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PALITO METRICO
Lavrado uo Lorvio da pachorra com a ferramenta
da cachimonia , embrulhado no titulo de Calouria=

“da, e offerecido aos regaldes do Parnaso no
- ésquipatico pires de hum Poema mestigo,

.18 Por Antonio Duarte Ferrio , Official de Estudante

na Universidade de Coimbzra.

2§
4 - - . .
54‘ A0 LEITOBR: -
8 " Eitor, embrulhadas nesta folba de papel teoffes
tece o meu affecto as estramboticas destampa=
goes de meu descoco, Perdoa esta limitagio , em
quanto a azafama de ajuntar postillas para provar o
. anno passado , me nfo permitte offerecer-te cousay
| '9ue te encha mais as medidas. Nio te pego que a

a2

‘nio tomes entre dentes ; porque nem isso esta mak
ao titulo da Obra, nem eu sou tio.tolo, que nia
conhega que sio cravina d’ Ambrosio todos os agd<
mos , que nos Prologos se pSem 4 mordacidade dosa
| Leitores. S5 te pego como amigo, que te prejudiques
nos teus cbbres; e fique o arrependimento por mi-
nha conta. E se deppis da compra achares que te
legririo na venda, nanca te des por cangado; antes
dize, que enforcado vi tal barato; pata que cahindo
outros na mesma corridla , tu tenhas nos Penates do
opio socios da logragio, ¢ eu na contribwigio dos
compradores mais algum subsidio , para if rauan@q
Bcste mimtavel . : A -Vale, -




CALOURIADOS.
CANTUS UNICUS, °
ARGUMENTUMp\g

Describitur jornata cajusdam Calowri ve<
nientis ad Coimbram , et inde regressus .
ad suum casalem.

Y Orte ad Coimbram. venit de imonte Novatus,
Ut matriculetur. Nomen, si rité recordor ,
Jan-Fernandes erat. Patres misgre, sworum
Ut post formatas Doctor foret ‘honra parentum.
Partitur € patris casa , valedicit amiguis ;
Et buscat stradam , -nostram qu® guiat ad urbemu
Cumque ignofa vider, passat quacumque , bisonhug
Qmnia miratur ; montes, et flumina pasmat,.
Seque Arrieiro virans, perguntat; at ille
Comtat inauditas , illum empulhando, patranhas:,
Encaixat quandoquc petas, quandoque suorem :
Monstiat , ut hic mediam mandet venire canadam, -
~ Cum sol doutatam medio chegarat Olympo, .
Carrogam, in partesque diem tacharat iguales, -
En migerum Arrieirus ‘vult apeare Novatum,
3uatudr et quartos mahdavit ponere chano;’ .
Nam barriga sibi jantandi jam dabat horas. .
Haud mora: continud. descit de vertice machi ;
“Vizinham' et vadens pauper Novatus ad umbram 5
garrggat pardo pandans alforgine costas.
~hegat : et in fresca estirando corpora relva,
Vincula desatar, gravidoque alforgine tirat. i,
}ou_c,inl_li veteris postam, septemque borGas. .. -,
Arcicitap adest mensi , alargansque gocllasy
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Wovatum ajodat Socius; paucisque minutis
Totam rtoucinhum , et totas mamavere borGas,
b Borracham intered puxantes ambo pec unam,
Szpe beberricant, crebras repetuntque salutes,
"Donec borracha excorropichata ficavit.
Postquam exempta fames epulis , panszeque replets ©
In macho intentat rursum montare Novatus, '
Egre Arrieirus soffrens haec ausa Calouri,
Crespus, et inchatus de pector® talia tirat: -
. Nos quoque gens sumus, et quoque cavalgare sabemus ¢
Ira! saper machum totum vult ite caminhum;
_ Et quod nos totam pede palmilhemus arenam !
Descat , et in macho permittat me ire pedagum.
JHzc ait: impurransque manu, deitavit abaixo
Novatum , redeasque tomans , montare volebat,
Surgic hic iratns, molta assanhatus et ira ,
Comque Arriairo enrestat, pregatque bofetem.
Hoc Arrieitus picatar: comque Novato
" Sese engalfelhans ; probrum vingare volebat,
Ecce utrinque ferox pendencia , lisque travatur:
- Fervebant coques,, bofetarzeque ‘sonabant : -
i Murri, or moduetes, plusquam bagagus, haviarg
: Noa secur, ac quando duplex repateira brigatum -
[Concurrunt , cantisque boquz escumando, gadelhas '~
Agarrant, unhisque simul, punhisque petuntury, - -°
Fochum' arranhant ; mordént, rasgantque trieanas §
Et totam pragam ralhis, et gritibus enchent ;- ‘
Sic cum “Arriciro travavit bella Novatus, -
Hic autem, aut casu, vel quod ligeirior esset,
| Omnibus in lutis semper de cima fisavit; o
\ Arque Arrieiri postquam cachagonibius -ora "
Esmurrat, redeas tomans, properatisquie- caminhums
Se escarranchawit, petnasque mietivit'gathoy
Yom - in sisada ne fors Atrii;{-wa'pankct._- A
: 2
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Venit ad undantem, macho choutante , regatum.y
Esporasque chegans misero, saltare volebat,
Ille recuando, relegensque errata retrorsum ,
Multaque perneans, ultra saltare reguinguat.
Apertat machum. esporis , urgetque chicote
Novatus , maltisqie modis teimosus obrigat
Ad saltum; at frustra -aggreditur saliare misellus,
Nam fracus, et magrus tentans saltare cahivit
In caput, heus heus! Novato ficante debaixo,
Excce encambulhati sese erguere fadiguis
Perneant ambo, donec post tempora malta, .
Unda machum arredins , cum libertate Novatum
Deixat, ur 3 tanto -sese scoare pericle
Possit:, - et escapet ‘sospes de morte macica,
Posiquam molhatus-tandem sahivit ab undis ,
Auferre 3 pelago frostra pertendit arenquem;
At vix espada potuit cortare garupas,
Er tirare gravem madido cum -alforgine mallam.
Haec dum-succedit misero desgraga .Calouro,
Quidam Almocrevis chegat, qui-foree Coimbram,
Caminhans, ducit buream , cui lenga senectus
{ Nam velhior, quam serpis, erat ) pellaverat omnem
Cabellum. ‘Hac zgre. pede manquejabat utroque,
Calgabatque suam ad. custam: espinhagus agudus
Cortabat -fios alm=z cuicumque videnti,
Yentris -erat pro ventre locus-: queixique -debaixq
Sarrilhg, arresi estabant , usuque safati.
Utraque abscissd cabega carebat orelha.
Tota pegonhifluis pellis cuberta masellis
Offibus i prysicis jam jam furanda parecic,
‘Ad penteandas quadrilia magna perucas
Joe invejaci possunt ; aur esse cabides,
Unde queai -quivis dependurare-capotem. .
Vipeacem rm mortis debuxum crransye cadavery
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Ut sibi Coimbram aluguet, lovraga precatur
Desirum Almccrevem : qui se m.alé posse fatetve-
Burram alugare. tamen pedibus ne vadat ad uthern-
Novatus , dicit, se alogaturum esse baratam.
Muhum agradescens tolos lovraga favorem ,
Conchavare cupit quantum pro alugocle pagabie,
Circa ajustandum pregum regateat uterque., .
Maiiros tamen Almocievis, ludere tolos -
Callidus, encravat basbaquem , unhasque pregavit-
Cachago, ajustans, quod pro alvguele Novatus.
Cevace vnum alqueirem , uramque moedam
Solvar, et in ramis paguet, arque tavernis
Quantum Almocrevis vinum barriga levasset;
krgo super burram montat Novatus, ilhargasg
Hinc inde esporis lesir trancando misellx,
E¢ repetens gritis nil abalantibus: arre
Illa esporarum faciens escarnia , ficat, :
Tanquam dura silex , aur stet Marpesia caotes.
Tum emmandingaram: imagirans csse Novatus,,
Chorudam ¢ palo feeit canivete sovinam,
Bacque picans lombo juxta quadrilia burram,.
- Paragrafis andare viam facit usque Goimbram,
Est deleitosis juxia hanc accommoéa dandis..
Passdis vallis : veteres dixere Coselhas. -
Aut errore- viz, vel quod venisset atalho,
Hac passat puxato cum Almocreve Novatus. -
Tempore, quo duo valentones, plebe. vidente ,.
In jogo bolx andabant jogando mathones.
Vixque lobrigarunt venientem toir¢ Calourum,
Ex templo deixant jogum , enrestanique ligeiriy,
Atque algazarris illum investire comegant,
lle encordoans voluit voltare retrotsum;
Nec tamen hev misere , burra embicante , podiviky
Vee pedibus sugece illom deixavere chegantes,
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Catera jam quoque spectatorum chusma rod2ans 3-
Talia pasmanti louracaee illudere certant.

Et pernam erguentes ex una parte , ‘Novatum
Derrubant , tirantque foras de fronte chapelum;
lle remordendo beigum, rangendoque dentem ,
Golpificam i cincto puxat talabarte farruscam
Et coragonem ex uipis faciendo, decorum

sgicare intentat. Tum ex rodeantibus unus,
Cachago andacis validum langando gadanhum ,
Agarransque copos espade, talia fatur:

.Unde tibi venit fiducia tanta, papalve?

sne tue terre imaginas esse sapazes?
Au two adhuc cuidas te nunc estare casale 2
Ad quid puxasti espadam, bolonie? nescis
Me vesci espadis? espadam miste bainha;
Mitte; tibi ipse alids in tali parte metibo.

Farrombis louraga parum conterritus istis,
‘Agarratorem valido empurrone sacodi,

Seque desenrolat bravus, quatorque tirando |
Panasios, unum in quantum diabolus olhum
Esfregat , totam chusmam abalare coegit.

Espathafatam posiquam, tantasque proezas.

Se fecisse videt, bufans, postasque vomitans
Pescadz , ufano de pectore talia tirar:

Quando louragam rursum rodeare, patifes ,
Tornatis 2 quando rurspm investire papalvum 2

Me palum ‘sperate , meo me estare casale

Cermetis, picari: in quartos mea dextera, velhaqui
Vos faciet : minimam et postam fecisset orethz,
Marchavissetis ni tam ligeititer omnes,

Arrotans hec, Almocrevem chamat, ut alto
Desgat ab outeiro, quo se surraverat, illinc
Visurus bulham, (Ex longinquo mamque palanque
Cernere malichat dare, quam jogare taponas) ~ -
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e chegat, burramque trahit ; miontatque Novatus .
Eazofeando ferox, victorque. inchando bochechas,
Ergo arrabaldes tdngit louraga Coimbre,
Cum nova victor rursum baratunda comegat,
Namque novaricem quamquam disfarcet , €t ora
Irculcare velit veterani , protinus omnes
Novatum ex vl illom atque ex fedore .conbecent;
I acntur clamorque virom , clamorque rapazum,
Et surriatam misero sonat-angulus omais.
Ille assobiar, cortnt alter apupar adunco: -
Iste ‘boroeirum chamat ; vocat ille papalvum:
Dicitor_his grandis louraga, bolonius illis:
Gabat hic arreios, et lestram laudibus ille -
Exollit : quod matre supts cavalguet, ab illo
Corrigitur : magnis illinc alaridibus alter
Mandat, ut ésporam ex. cnrvo faciendo narico,
Sob rabio piquet, et saper atafalia burram.
Hzxg inter, sese. huc illuc louraga virando,
Despicare suam ferro tentabar afrontam;
Ast Almocrevis , qui longi temporis osa
Mac bavellus erat jubilatus , cvique per orbem .
Andanti_maltag gozus ladraverat, fllom
His aconselhat, petusque, bufanris abrandat:
Disfargare licet, qux non vingare podemus,
Deixet , mi Doctor , deixet gritars rapazes;
Nec casum faciat pulharum : gritibus istis
Nor} minguatur hghor suus: est magis ille rapazusy
%ux cuth rapazis se tomat : .si tiret ensem
erces vestra, sioper nos centum mille calthaos,
Mille varapalos, arfochos mille videbit.
Sic Almocrevis : wm sic lovraga comegat:
Ad ferrum s1 mitto manum , tragoque capotem 5
Tot me vexantom pulhis, tot praga ralhantum
Mox se callabunt, ex bicum nullug abribir 3
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¥t si nen tacear, illis quebrabo focinbos:.

LChysma espantavit me. nunquam plurima, papum

Nec mihi tota capax faciendi est ipsa Coimbra,
ic louraga: Almocrevis sic ore retrucat:

Mercedis vestr® forgas conhego; sed ista

Gens casis stat tuca suis ; et dicit adaixus,

Gallom multa suo semper potuisse paleiro..

His Almocrevis tandem Novatus avisis

Paruit ; et faciens jam mercatoris orelhas,

Escatar pulhas, tamquam non audiat illas.

Sic Rozinantis domitor parebat avisis,

Quos famulus ty , Pansa ,dabas, vel quando gigantum

Sub specie envestit turres, ventive moinhos:

Vel quando accodit miseris , €t prabet ajudam;

‘Aut encantamenta quebrans, tibi, Virgo Tobosi,,

-Sacrat aventuras, bulharum et mille trophza,
‘Coimbram intravit , hoccaque ficavit aberta

Novatus , dam. tectat videt, tantamque baetd,

‘Vestitam preta gentem, cui longa cabegas

Ca'tspu;a cobrit, touticique ultima passans,

Pendurara retra, per costas andat abaixo,,

Salgato bibitum jam_ chafarice cavallos

Frater, luna, tups chegat : rabumque diei

Beijabar noctis bacea ;. atque sahindo buraquis,,

Morc?ni volitapt , vacuumque per aera chiant,
uando Almocrevis ductu. estalagine pousat
ovatus, Vixque ajustatym aluguele pagavit ,

HChm algazarris hipc indé apupara rapazom,

Matriculorom chegat endiabrata ‘caterva,

Et com Calopro estalagive pousat eddem,

Atque ubj louragcam bisparunt, protinus omnes

Fortunam loovare suam. Primo unus eorum

Pacifice envestit louragam : illumque salutat

Maze logratiyo, et verbis cortejat amicis,
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Engolit louraca opium , atque anginhus iisdem
Comprimenta facit verbis: tum cztera turba
Rodeat miserum ; truxque envestida comegat..
Principio quatuor mandat aparare sopapos,

Er simul haud cessant miserj cuspire bigotes,
Donec sella chegat lumbo imponenda rebeldi,

Novats coidans se tunc estare Coselhis,

Respingat mandata: sui dominusque focinhi

Se facit ad bandam, nec vult aparare sopapos.

Iili indignantes, quod si lousaga reguinguet,
Multa reluctantem agarrant, et corpora selld
Estirant : tum sella chegat, quam protinus anquis
Louragze imponuat : illumque erguere parumper
Mandantes , brochant cithas , freyumque Calouri
Encaixant boquz: alter peitorale fivella
Destzus abotdat : latam hic quadrilia circom
Accingit retrancam : alius chairele superne
Concertat : louragam omnes cavalescere cogunt.
Jamque novum twrbi circum agarrante ginetem 4

( Namgque escoucinhar ) quidam saltavit in ancas,
Murzellumque chamat, perisque agoitat ilhargas.
1lle choramingans,, gemitu ( nam freena vetabant
,Fallare) exposcit veniam, alcangarque petitam.
Tum sese apéat sessor , sellamque tiravit,

Et freyum. Jam. se confessat ad omnia promptum .
Erguendo sursum digitum louraga tremeniem.

Et casum carpindo suum , velut una crianga,

Per iristes aded barbas chorabat abaixo.

Ut seixus, pedrasque rux chorare fasiar,
Meerorem veteran). ejus, chorumque videntes, .
Omuia_perdgant, preter mamare sopapos ,

Atque bateculos,, grossamque pagare patentem. -

Post hzc ceena chegar; veteranum tota catervs. - .

dAcsombunt mensz , et mandant seryire Novatum §
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Nec @rixant illom ecene provare migalham,,

Aut pingam chincare vini: Novatus olhando |
Stat , lozente oculo, er cheiro tantummodo .gozat,
‘Amotd mensé , varié¢ jogatur; et omni

In jogo ficar semper lauraga lograrus,

Et postquam innumeros huic pregavére calbtes,
Descaigare botas mandant., deitantur et omnes

In camis: louraga ramen taboaliter illam

Jussu -horom passat noctem, compridior ungoam ,.
Qui sibi visa est nulla: et quae igualare podiat
Lamegni noctes : sed non cerraverat olhum

In tord. Et vix mané videt lozire buracam,
Quando tmodorra alté veterantim membra ligabat.,
Sese egcafédit, mallam com alforgine portans,
Inde ignota errat tolé¢ pasmatus in vrbe,

Donec, jati stella, com qua bos moscar, Eda,_
Nourgente 3 bergo, fortasse encontrat amicum
Patriciom-, quécum quondam jogare pidnum
Sueverar, postquam apertaro Cingit abrago,

_Poscit opem , breviter duros contanda fracarsos:_
Patticivs casam offrecit ; lonraga favorem
Aceirar; seseque ait fome venire cahindo.
Parricius queifum , panes et quatuor alvos-
Apponit,, qoatsorque itgenti tnole bordas;.

Hoc esfoimatus totum louraga mamavit :

Tantus venter. erat,, tanta aut jejonia ventris,.
Venirem 3 mis€ria posiquam tiravit iniqua

Colla cabegano €fngit, vestitque batinam,

Et capam : ‘sestque tragans chlouriter, ivit,

- Patricio jokio ; faciendom examen’:’ et ihde,” -
Cum reprobaretur, tristis ‘sdhit, arque chorando
“Tum -ne’ vergonbas , et gandipéria passer,
+[PRtitio igrorante, fogit, véndirque battam;
€ Buth bolge-in thiiyjn jam stabk limpa dinheiro) -
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Bestam inde aliigat, patrios repeditque regacos,
Chepavit tandem ad casam ; et vix se de vertice besta
~PDéscerat , occurrit mater , miltisque tarinhis ‘
Ddctorem sbragando .suum, perguntat, an ompem
Passasset betié jornatam; jam et sustica turba
-Jrmandm cum patre venit, venivntque visinhi,
lllumque abracant, perguntatque insimul idem.
Hle Atrieiri belhas, et gesta Cosclhis . :
Bella refert tantum , reliquos callando fracassoss ..
Seque fuisse probatum estreito examine. gabat.
JHzc pater avscultat Jeetus, queixoque cahido

Se babat pasmans, et natum rorsus abragat.
Mater frigit ovos ligeira, et titat ab arca
Toalham finam, gnardanapumque lavawm,

Et nunquam usatam facam, ex prataque colherem
Et sternit mensam Doctori, Semper et inde

Hoc tractamentum tennit lovraga , mamando.

E: pavonatam , Doctoris nomira, donec

Patricius chegat tandem suus ille Coimbra; '

-Qui reprobatum contayit venisse Novatum,
Jornatee et totamy seriem, pragasque sacavir.

T um pater agnoscens nati enredum , aique trapagam
Corripit arrochum , et Doctorem apanhando fechatum ,
Magavit miserum , desancavitque taponis,
¥n vini donec posuit lengolibus illam, _ ‘
Et postquam hoc ab achaque videt tenuisse melhoray;
Mandayi guardate cabras, asggesire tabuam.



LY
| ' QUEIXAS

DPe Antonio Duarte Ferrio, Ex-Official de Estudan.-
: te na Universidade de Coimbram, e actual Pag-.
“sante em Lisboa , gontia a Poesia, Ou methor e~
- lagdo das paoladas, e mais trabalhos, que lhe cau-
sou a censura , que deo no Palito Metrico o Cu-
ra, ¢ Barbeiro da sua Freguezja:
Choradas em hum canto macarrenico ; e dedicadas
. a0 sobredito Senhor Mestre Barbeiro , Almotacé
mér da limpeza das caras , Sangrador-approvado
com algada em meia Cirurgia (que vale o mes~
" mo que Senhor de barago , e cutello) accerrima.
censar de Pregadores, ete. Pelo mesmo queixoso..

»

 SENHOR MESTRE.

‘ - :
‘ \A ' Owella judiciosa critica , que V. M.
fez a0 Palito” Metrico , e ~z:qu€llas'egrrga.-
gtes de trancg, que por mds de mes Pui me

“receilou parame curar dos ac.bazae.r de Foe-
) ecimento da

ta, devo eu }ia menos gue o con
Soucura , emque vivia. Logo que recebi a cu-
ra , combeci a pbgdBacao ; em que me poz o
beneficio de V. MY, mas niopude entaomais ,
que gssemtar no canbénbo da lembranga a
obrigacio em que ficava. Agora que posse ,
nduro noes cavides da posteridade este pai-
“#eldaquelle beneficio para perpetuo anatb-ma
« do seu prestimo , ¢ do meu agradecimente, Cos
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Yejando a limitapdo desta offerta com o des-.
marcads grandeza da sua pessoa , bem vejo.
er isto para V. M. be grio de milho ens
oca A’ asno ; mas animasme 20 offerecimento
o cabirem as minbas faltas em Sujeito, que
conbece -a-senuidade do meu cabedal | ¢ nao .
be amige de tirar. sangue donde o nio ba.
Tambem wvejo que tenho tardado com a paga
daguelle beneficro ; mas o mesmodescuido , gue
Jezmais culpavel atardanca, reprezou mais
' materia , para que agora se desate com mais
valente «urso a descarga que dox a V. M,
Quéro diger , que assim como a demors
alargou a divida, assim mesmo engrossou a
ventade o rendimento , com que agora a satis-.
Jago. . ' : .
Estoy antevendo que o rolico juizo de
V. M. ndo ba de passar sem que repare, que
eu lbe dedigue verses em premio de me reti-
rar de o fager. Este reparo temtido de tal .
sorte abarba teza ds respostas , que muitas.
wvezes me revirou o fio a navalha da solugds.
Respondo porém , que assim como a mds dd
0 leste ao filbo por paga de lbe descarregar
o5 peitos em beneficio da saude; assim mesmo
wama V. M. a dedicagie desta obra em
agradecimento de me tirar do ubere da fan-
tasia o poetico bumor , que me carregava. .-
. Espero gue V. M, acceite esta offerse:
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combom focinbo , e que assente este papel 14 wo
rol dos scus freguezes , para que quem 0 vir.
sabir da loje da sua tutela com a barba es- .
canboada pela ferramenta da sus prorecgio,
0 leia com meipar cara. S¢ com tudo, algum
desattento Ziilo lbe quizer dar alguma mor-
" dedels | confio que V. M. lhe arrome v bo i-
cio do s# respeito , e (como costuma ) lhe.
sague o dente fira com queixv e tudo, para
gse outro dia nio faca outra. S¢ algum es-
padachim da critica lbe quizer preger com =
espada da lingua algam gilvis de maledica
cnsura | faga V. M. o mesmo que nos bons
sormoes : arqueeslhe a sobranselba ., e deive o
megocio por minba conta ;. porquesestou certo
que ndo pide_baver mais impeuetravel escu-.
v , mem mais nervosa apologia.

Bem conbego., que neste Ingar devia en.
ao menos tocar de passagem as Paracelsicas
Galenicas , e Apollineas prendas -de V. M,
d vasta noticiz, que d custa dos Seus estu-
dos tem_adquiride do Thesouro dé Prudentes,
Histotia de Carlos Magno, e-Lunario Perpes.
tuo: @ Jowvavel parte , que tem de bom .Es«
cvitarario, ¢ Moralista: e sobre tudo o des
sempeno , com que deita a cars sbaixe a bum
bomem. Mas acho por menos mal que estas
excellencias figuem queixosas da minba - om-
. missdp y do que enxovalbadas pela minba pen-
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‘na. Baste por ora para elogic o.dizer que V.
M -nio as leria’, assim por serem suas , co-
mo por ndo faltar ds visitas dos doemtes | e
ds rapadyras dos seus freguezes. Vive V.
M, ao menos tantes dias , como a muites -tem
“tirado annos , para que eternamente saihdo as.
Prégaderes , que amgda nesia Freguesia ba
\ bum bomem ; para:quc conbegis os Medicos
© que debaixo Bessa fraca capa haquem lbe sa<
Ze empatar as vazas; € finalmente para que
continiue em ser nessa Freguesia bym mady-
ro assessor , ¢ vivente Ritual, de. cuja. direc
¢d0, ¢ em cujos cqracieres aprendso, e solea
trem os Curas noves us ceremonias , os uses.,
¢ as-obrigagies de seu officio. Ob! jd gue
Fallames emCuras , da dedicagfo desta Obraz
se-ndo gabe V. M. a0 dessa Freguezig , pois.
zertamenze se ba de amuar per ndo ser par
ticipante do premio., tends side wmais que
meeire - #o meresimenty. :

. | Do Senhor Mes‘,trg
; ,: O mais indig}zo freguez. .

Antonia Duarte Ferramn
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" AQO LEITOR.

Eitor-candido, livido, ou louro nio he este Pros
. logo carta de recommendagio , que te inculqué

a bondade da Obta, nem ramberti bilhete de descul:
pa das faltas, conio levio os rapazes da escola, Nem
te-meio a peta de gue os Confessores, e Prelados
me. obrigdrio a publicalla , nem a pedreira de que
tive pouco tempo para fazella, [_{)ara que t lhe disy
simules os erros, e frioleiras. He porém huma pe-
ticio de miseria, em que te ge%o que creias nio co-
mio eontados por Poera os trabalhos, que aqui te cons
to (se he que tem niimero) da negregada Poesia.
Sobre tudo te certifico que dos tres voros Pobreza,
Loycurs , ¢ Mentira,, que se protessio solemnemens
tg..0a- Religido do.Poetismo, o da Pobreza he o que
se observa mais 4 risca ; de sorte que furtando hoje
4% escancaras toda acasta de gente, nbs outros, ain-
da os mesmos Donatos da Poesia, ¢onservamos tda
éxcactamente @ primitivo rigor donosso instituto, que
roemos as unhas até o sabugo , por nos nio man-
charmos nem com a suspeita daquella manha., Don-
de succede, que criando tanto, de que noscocemos,
he tanta a pobreza, que nem ferramenta temos pa-
re isso, Se esras virtudes, e miserias ndo abalarem
o0s cordoes dessa obstinada bolga para que esportules
a esmola que te pego. por este papel, eu te prague-
jo que ‘ainda te vejas Poeta , para que entio saibas
O que isto custa , ja que agora © ndo queres pagar
oem por menos do que -

Vale,
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ANTOINT DUARTIS FERRONIS
QUEIXUMINA
_ADVERSUS POESIAM

Et relatio trabalborum , ques ejus causd
- passavit.

Fllius ille pote, qui primus carmina fecity

ronte mereciar reverendam ferre capellam

omorum , arrayzque rabo agoitarier uno

'er roas publicas, atque amarradus oratum

1 casam trudi, atque illic sub clave teneri.

Yon poterat mundo unquam maior praga vemirej

lec dare peiarem in scstrum, asnciramve cahire

daiorem quit homo , quim se mettére poetam,

Jueis haec principio non est sujeita trabathis A

tes? Fert quanta novus vates, patiturque , priusquitm

Versum endireitet 2 Quotiés, quos nocte peregit 5

ltansversé calamo borrat, cim mané revisens 1 °

incontrat mancum algugum, qué vertitur Obra. .

latius cardo 2 Quotiésque poemate facto,

Von in pelle cabit praz gosto; cuidat et unam

¢ fgcisse obram , qud ipsum desbancat Homerum ;

Id certam verd confitam, forté per obram

séuens rursas Olhos, illosque videndo regalans , -

‘om septem pedibus versum descobrit , et illum

:mendare volens, reliquos incautus aleijats :

nde aliam atque aliam darc voltam, cuncta retrdcans

't versum acertet , fiquetque airosa poesis, :

4 e \ ’ . A 3

erdm qpd magis interdim se esmérat in Obra, -

[0c magis agnear , tptumque i).quoc:l egerat ante s ..
\

-



e X Atsoini f)_Mltis Ferronis ,
" Desmanichat nequiens anduam acercare eamininmy;: -

“Tom arrenegatns libros empurrat, et omne,
- Quod super estbanca, chanum arremégat in imum
. Praguéjans primo, qui carmina fecit 1 orbe.
. Hinc se levaniat moestus, chegansque janelle
“Stat sorumbatus tacitd sub mente revolvens
Sandé pancadam entaixet , fiquetque valenti
‘Versus structurd , et nullo signandus ab ungue.
Tum. posiquam optatam mensutam achasse videtur
. Advolat ad bancam , calamum capit, atque comegiy
-Scribete festinus, mox post Juo verba re
Estacat, nequicns coeptum concludere versum. -
Heu quotiés haec contingunt |- quam smpé leonis
Partidas habet audaces , mrpeuiue paradas ‘
Cendeiri! Proh ! qualia agit, ctm pdivora memei
Fakat, ct ajiidam mon praescat surdus Apollo!
Pafrégar 1estam , sesc cogat, atgpe tabacum
.Ut tomer, in caixa batit, crebroque rebatit;
Inde abrit lentus , ventaque utraque pitadam
Sorbet : mox aliam , jam tomaviese priorem
. Oblitme, tomat;. qoéefa si non Musa seconda A
Loniit adhuc , unhee id pagant. Jam lomind tectd
~ Aftigit, jam multiplici wigigine rbstum,
- Endemoniahdtus velut, encarrancat acerbe.,
_Jam 0id loguitur secom , jam sorgit, et ardens
Bsme loco nescit, raptusqué furore per omnem
Andat romando sasam, cogitansque profundd,
- Tom siquid lembiar, tornat se-rursus ad obram 4
~ Eu romat tinctamn vicibas plos mille , prinsqiim
' .‘hm.mdagem:: lebt;a::, meditataque sc;ibtt. -
... Quid , cim pebri 0 magnis rompantibug ebrill
. ¥nchoat, inﬁaup: engrosdm wetba bochechis? ,
* 'Vessibas in primis gascat cabedéle , duasque
- ihd plbonkdn gc sussliige inkmine,

¢



- Queixamina, 19
* Ut vel projecto omnind desistere ab illo
Eligac , auc uliwd producere carmen atcimane
Det viravolias, et tombos mille, priasquim
Awneir.m titer ad limpum , limezque suprémuim,
Hocque in fadairo grossum cabedale papelis
Estragar, praeterque istad , reliquosque trabalhos,

i

Una 1lli saltem mar certa camada piGlhem,

Qoam profert sgemper queimario sanguinis ila
, Qua rijus fBchis exeadit carmina vates A

wdd si Musa faver, vatesque exercitas cettra

" Deitat chorrithum versdrum sponte, quid inde?

Non venit inde minus damnum , maiorve provsitus;
‘Nam si habet errorem , vel non habet obra chorimen.
Heu pobris vates! quantas hicc, in legentum
Dentadas mamas?! alius te nomine donat
Berdalengui ; alivs faciens escarnia chamat -

Dulcis aquz vatem , et recitat tua carmina tantim

¢ Ut moveat risus aliis, faciatque galhdfam.
. Sicarmen sahit impom, nihiloque laborac,

In quo Jectores peguent, plerique poetam

Augent jurare e: agliquo frnasge cfnhénhd

De vetbo ad verbum illud opus: bastatque qudd enug
In pede verdadis mentiram hanc ponat, ut omaes'
Firmiter assentent de’ pedra et cale, poetz

Illad condendi barbas non esse capaces.

Quodque magis durum est , sese gens plurima’ gabat
Quodam alfarrabio letrz manualis habere

llid epus.. Tandem plagio, auxiliisque peculi

: Coitadom auctorem accusant, culpaque cdrentem 4

Imo bené emericum Pamassi ¢ sede relegant,

Quid referam anhadas, queis singula-verba nitantury-
Queisque catameiant: lectores carmina quzeque
Indocti, doctigue simul 2 Quis credere possit

hioiruin ipsam , Cui msxrgrme‘ﬂnimbw

- ¢



(0 Antoini Duartis Ferronis

Obvenit , ciim illinc fato infelice recessi,
Fori¢ mibi elegic, per se inspectique fuisse .
Paliti Metrici censorem. Tempora sané
Non stant, st quisquis se- prezat habere hocadum
Vergonhz, faciat versus, deturque poesi -
. Quid de vate illo dicam, qui curat obrinham
‘Alzunam mandate typis? quamnam ille matracam
Aturar , dutans bancam amarradus ad unam,
. Pestanas queimando suas, pagsandoque noctes
Et noctes, quin cerret olbum? Sed pone quod obra
. Sahat, et d cunctis velut agafranus ematur ; :
Heu quaz impressores vati gatdsia pregant !
Nam ‘molhaduras preter, variasque pitangas,
. Doplo ad surdinam plures, quam jusserat ille,
Excudére tomos: venduntque baratius illos,
Quos surtim excudére sibi, in cheidque poetam,
Imo in vazio hac sorte logratum;
Prarer et hos logros, feedat errroribus obram,
Quos culpe illorum lector numquam impurtat ; imé
Omnis culpa supcr carregat terga poetz. )
Quot papelistz 16gros, quot, quosque livreiri
- Non faciunt, si his auctor opus committit, ut illad
Venale exponant2 Noo horreat mitere bragum
y Usque cotovélum , ganhique rapare metadem.
Insuper et trombam faciunt , quando auctor ab illis
- Fxquirit contas, solna si gagine dempta,
~ Non dat preetered luvarum anamve moédam ,
Aut wes quartinhos saltem ; et si forté recusat
Has, aut maiores donare propinas,
Coitadum mordent post terga , chamantque pirangam
. Et quem venalem lecroribus anté gabarumt, -
Posted ralhiloquo deslustrant ore papelem. '
Qu=z verd ex tantis tirantac lucra trabalhis? _
Nulla, nisi nomen doudorum , alcunhaque gentis.. .

N

’



T Qweixuming, .t
Vadiz. Rard nummus, raroque proveitus

Hinc venit; imO omnes semper pingando poetz
Andant, et nanquam miseri reale professant,

Arre cum 1ali officio, vitiove diabi,

Ex quo nil gsnhi, multus labor , omnia curz !

Quid referam 16gros, obrzque volumina multa,
Quz, quando illa sahit, vates dare debet amicis
Sub villaniz peena? Que lingua tolinas,

Quas conhecidi sacant ex-vate, loguetur?

Preter et hoc damnum emerggns, cessantia lucra

guis refert 2 nam quisque hofam vix accipit obram ;
ox, alids illam empturis, ostendit amicis,

Hique aliis : nullusque horum se lezat, at esset

Lezandus certé, si non legisset inemptam. ‘

Denique quid de unis, queis sunt pro numine nummi,

Forretis dicam  horrent his gastare realem

In mindezis , at buscant mille rodeios,

‘Ut gratis. colhant ; mettantque aliquando pedreiras ,
ueis nenhumd sorte queac faltare poeta,

t septemve’ tomos gratis, aut octo tolinent:
Postque suis illos mittunt pro munere amicis,

Et vendunt quandoque , est gens enim ad omnia mundo.

Horom , et multorum , quze , ne sim longus , omitto -
Teuis ego locuples adsum , si fort¢ vocari
llle potest locuples, quem tot fecere tolinze,

Tot logri pobrem. Ast utinam hxc per damna, lo-
msassent omnes perdae? Sed fata maligna  (grosque)
Narratis alios superadjunxere tabalhos. .
Qui magis ad vivem mihi chegavere , nec upquam
Esquecent, dum vivus ero. Vos, turba novella,
Si cuiquam est animo pragam assentare poete,
Ex hinc intentis , moneo, desistite vestris.
Qudd si.ex hoc sestro vos deterrere trabalhi
amat nequeant, desgragam audite supremam ,

\



L} / :

21 ~ “Antoini Duarsis Ferronis
Quam grangeavit mihi negregada poesis; >
Quzqne Jevat boam ad fundom inter cztera dame
Fost segusabo, ut nullus velit .esse poeta, ,

Ut me formarem, brio suadente, Coimbram
Yvi, ét temporibos primeiris limpiter egi;
Namgque palanfrorio me entabolare sabiam :

Cum ilis, quos noram anginhos, habilesque lograndc
Hinc mihi amicorum offertze, pinguesque tolmnas
Numquam mancabant : sed lapsu temporis ille,

Suspecto logro , ccrpirtt’lharc maneius. :
Tum mea cum andare quasi semper bolga dinheir
Limya, mihique modus nullus, nec traga colhendi

am superesset ( erant etenim jam prorsts inanes.
On.nes ille astes, queis desfrucrare solebam )

Ut possem passare , novas buscare maranhas
Consiiti, dixiique meis botonibus ista : .
In drogam sané data stat Coimbra : bonorum
Yam benefactores abieie: abiere tolinz,

Et quodcumque bobi fuit olim: nemo lograri

am ceixat sese : ex ullo sacare tolinam

Nec n-age pintadus,, rec machavelior auder.

Quin enam ipsi { talis stat Coimbra!) Novari,
Calérum paticns genus et lograbile quondam ,
FPridié¢ acivinhant logros : quamvisque maranhis
-Jpse suis vset Amarus de Lagine , lanam

Est irpussibile ut larguent , subeantque calotem,
Fcquid agam ? Malum ante lares remeabo paternot
Aut hic emalabo fame, velut una cigarra? A
Ast neatrum : fortuna aderit; sunt mille per other
Vivenci madhz : nurrquamque occluditur una
Jania; quin ala, et melior fortassis, abratur,
Non-ne ego ad outciros convidor, proque poetd
Tidvs et bavidus jam sto2 Me non-ne stupenti
Lupiine mulia videt bona gens, mirata quod ista .



. Ppeisuming, , %

b feit'o burlesqui prenda poetz

12 Non-ne meis auditis versibus, omnes
scangalhant pree risu, cuwque cabecis

ser paredes? Festivum ‘nonsne poetam |

iens dedo, ut sociis me monstrer, apontat? .
: megm facio versinhum , ur quisque meorum
orum 2 Ecquid metwis, baniga? papelem
aciam , unde statim veniet rebolindo dinheirus
egre famis extempld curemus achaquem,

sim quicumque manus poetinha fura =

m trovarum jn volgus spargit, et inde
hominis ganhat nomen, riosque dinheiri :
forsé duas palavras dicere junctas .

» dat Przelo rangosa volumina prosz

e; semperque tolos, semperque patdos

.qui congept;g:t (quodque estpt::gge l:;uma) gabene
s Parde Bébajc si venditur Actus;,
weratricis Poicine, et Vita Roberti 7

» Quid non sperem, quid demoror ultra?
:mecum evolvens , Métricum lavrare Palitum
i, venumque dedi: primisque diebus -

um algunum legi : post tempore pauco
Palitornm fornada sahivit, et omnem

1m interrupit,, vacbum deixando poetam.

mibi amicorum numerus sucrevit; et omnes
i ardebant Aétricos- haurire Palitos:
sentque utinam ! nullusque ficasset in orbe .
obrz rasts ! Fatorum at ferreus ordo ‘
it; ex tot enim manhis, preci-usque petentum
unum gaurdare tomum, pergrata parenti
fore expectans, lucrumque mihi inde faturums
wtis etgo Maii ter quinque diebus,

ego fatorum ignarus, czcusque futuri

sXpc argueram tardos, properpsque queriam .

'



£F Antoint- Duartis: Ferrorfs

Mensem usque Outubri jussi te, Monda , valere }
Adque meam aldeiam gressu folgante redivi,
Cuidans algonam minam portare caroci

Palito in Métrico, quem patri dona ferebam,
Ad patriam ergo casam chegavi luce secunda,
Vixque manum patri beijavi, extemplo Palitum
1lli mertivi ad caram , ac jactare poetam

Me cepi, illivsque auctorem dicere hibri, -

Intuitu primo lxtus jarreta ficavic,

Moxque -algibeira inspicillia puxat, et aptat
Summo narici; tum soletrare coniecans

Hzsitar, atque diu stat singula ¢erba remordens
Et testemunhos letris , plerumqgue levantans,

Ut tandem achavit sese non mittere dentem _
Posse in livrinho , mihi eum conjecit in ora,
Quzque asneira foret me , obducta fronte, rogavit;
Turc ego papelem legi, explicui, inque miudos
Omnia trocavi, sperans hac esse domandum

Arte senem, Attentis avidus stetit auribus ille ,
A st animum celans ficavit , fronte severa,
Conticpisse illum cernens ergo ( namque ralhare
INi moris erat, ciim 4 me malefacta videbat )
Plusquim certum habui illi obram placuisse Paliti
Conticuisse tamen ne me gabaret apertc,

‘Verum Ionge aliud truculenta silentia parris

-Mi portendebat, veritus namque ille trapagam;
Quid faceret, secim racito sub corde premebat.

~ Postera lux vemr nigro signanda lapillo,

Et venit Dominus vix sole oriente Magisrer

. Barbeirus (nam Sabbathum erat) patiis ora rapaium
Camque super bancam vidissct forte Palitum ,
.(Quem reor illiis censure hac parte parentem
Consulto exposuisse ) statim abelhucus ad illum
S¢ airemegavyy ; med gagnejase comegans,

L
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e Queixuming, .

Vix engrolavit titolum , prologumque ; sed obrz
Inentans religuum legere, stacatus inhaesit.
At ne forte sux pessox quebra daretur,
Utque palam facerer se petiscare latine,
Perlegere ad cabum totam connititur obram,
Perneansque div , punctum linguagine. Lusa
Siquod erat scriprum’, magis alta voce legebat,
Engolindo -magis sumisse verba latina.
( censuram patre expectance) papelem

Pro lido dedit, et boccam torcendo rejecit ‘
In bancam , unde prids cepit, sicque ore profatur:
Quis fuit alarvis, qui asneiram texuit istam 2 -
Certe ego maiorem frioleiram haud hactenus orbe
In tota vidi: stat mundus perditus: omnes
Esse volunt hodie auctores: przloquem papelem
Jm quicumque dat, et sahat quidcumque sahibit.
Merces' Vestra sapit , quisnam obram fecerit istam ¥
Tom pater: istud opus fecit meus ille rapazus,
Qui andat Coimbrz ; dixitque fuisse per oranes,
Quotquet Iegerunt, summa cum laude probatur.
Cumque chegasset heri, alvigaras extemplo petivit,
Se grandem inculcando hominem, vatemque chapadum,
Tum Barbeirus; Ego nequeo nisi dicere verum :
Merces Vestra mihi est perdoatura ; sed ista
Obra est una asneira ; nihilque leporis in illa,
Nec cousam com cousa achavi, Credo tunantem
Mercédi Vestr voluisse impingere petam,
Ut par moedarum i pobre parente sacaret
Ad sturdiandum: sed ego, si forsan in isto
Casu Merces Vestra forem , scio quomodd, quodque
Per moedarum illi dandum , quaque tupanti
Moeda alvigarz pro isto papele pagandz. :
Credat Merces Vesta miEi: omnig cura studantum.

- lograre patros; cumque bic in meonte papalvos

’



% Anboini- Dusréis Ferronis «

Esse putent' omnes : tentat illudere nobis

His bogiariis , et cum se rursus ajuntanc ;

Se gabant aliis alii: ae mage plauditur illis

Qui melivs scivere suis pregare calotes )

" Jarretis, sommam maiorem abafando dinheiri,

At licet hi coident solos , gui & ponte Coimbese

Mijarynt, gentem esse, et scrire entendere cousas,

Hac etiam interdom encontrant, qui nomina vaqoi

Saibat,, et illorum- girias , manhasque penetret,

Coimbra huc suvs hanc advexit filius obram

( Imo istam asneiram potius ) quia credidit ista

Aldeia nollum de versu entendere ; verum

Hie sto ego adhuc hodie, qui multo 3 tempore sok

Auvctores medicos volvo ( nam nestra facultas

A moltis pendet letris ) numquamque Coimbrae

Estodos habai: at veniat penna, atque papelis,

Et si noa mulid meliorem fecero cousam , -
Corto manus , noloque palam parecere gence.

- Talia de maro escutans jarreta ficavit X

Varadps, firmemque ténens quodcomque Magister

Barbeirus dicebat ; abanandoque cabegam,

Talia banzanti de pectore verba tiravit :

Semper ego dixi liveinhum ‘istum gsse palhadam ,

8ua meus Antonius me cravinare volebat,
etbisque ex aliquor paucis (nam maxima vistz

Et jam falta mihi ) que legi in fronte papelis,

Mox mihi opus malé cheiravit, nam tala vidi,

%uz numguam in letea memini- vidisse sedenda,
ora hujus mea culpa est, qui ando nocte, diequs

Sanguinis exudans gottis , illumque Coimbram

Mando, et non facio ut reliquis cum fratribus and

In rabo aradi, saibatque agnéscere quanti

Pairi uam custar panis genbare fatiam,

Governars casam , awque illum trazese Coimbra,
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biti(. Barbeirvs cemens sua diera probari,

. Tonc magis, ac mage mantam carregavit; et omnems
" Inmea Rhetoricam empenhavit damra, mallumque,

De me encasquetans velha mendacia multa,
Instigansqué , - mihique qunam exolvenda fuissent
Premia , nerursom essem asnos, similhanubus obris
Enganare patres conans. At quae improbus ille
Esse mihi aiebat pro facto danda Palito
Premia, Di capiti ipsius, generique reservent;
De cousisque suis tal=s tenha :lic proveitos,
Qusles de minhis obris me fe.it habere.

Rapato patris rosto, Barbeius abivir,
Inque domum Corz se contulit, ipsivs ora
Ut quoque raparet. Genitor meus ingimul alea
Mente revolvebar logrum : atque ut tutid illo -
In casu obraret, secum portando Palitum,
Compadrem Cuoram mox consulwru: adivit,
En chegat, et quanam veniat novitste , rogatus,
Reddidit adventus venisse ad nuntia danda
Antoini, qui serd, vieque labore moidus
Adventarat, ac ided, dormindo ficasse.
Sic fatus, Metricum ex seio tirando Palitums
Apprasentavir Cor, qui paucula verba
Vix tituli legit, queenam foret illa-rogavit
Obra ? quis imprensa asneiranus traderet illam?
Tum pater: Ulterius legar, et prépe nomen achabig
Auctoris. Mox Cura meo vix nomine viso,
Permotus novitate rei non destitic ante,
Quim legeret totam aut legisse éffingeret obram.
Inde, bené, aut malé lecta, desfechavit in ista:
Nunquam , ‘Compadris, me pissarus ille fefellit,
Semper enim dixi illom nulla sorte ‘daturum
Esse bonum burrum disimo ; nunc exitus illud

Comprobat angurum, Sed soldm gabe velhagui



W Antoini Duartis Férronis

Poucam vergonham, qua patri hanc attulit obram,
_ Alponas certe Vestra 3 Mercede moedas,
" Ad maganeandum cupiit surrare velhacus,
Bocam ided docem facere hoc papele volebat.
Ecce ut costumant filhi lograre parentes ! »
Asseatet , Compadris, in hoc, quod dico: Papelis
Iste, suus filhvs quem fecit, ab igne meretur
Queimari; fithusque suus, qui condidit illum
Merecik sorram , et nunquam tornare Coimbram.
Legi opus, et fateor quod talis casta Latini
A me nunquam est visa , neque illam spero videre,
Atque ex hoc ‘possum tuto jurare madragum
Non fecisse examen', at andavisse' Coimbre
Hucusque enganando mandum , qui autumat illum
Marriculatam andare, ac estudare direitum.
Sed qui in Grammatiea jejuat, quique Larini
Materia in facili, qua sit sua dextera, nescit,
Quomodd vel punctum poterit penetrare direiti
Qui magig est fundus? Qui nec linguagine nostra
Scit falare , minus scier intendere Latinum ;-
- Ad palavradas tales- habet iste papelis,
Quales non caperet ‘vel homo labreguior ore. .
Falavit. Barbeirus ( erat namque insimul illic )
Se stabat regalando, videns sua dicta probari
A Cura; et vultus gestu, motuque cabecz
. Bicenti dabat auxilium , taciteque juvabat,
Et tandém, orata veniaj desfechat in ista: .
Hzc, quze est Merces Vestra,Pater Reverende, locutus,
Compadri dixi ips¢ suo paulo ante: sed illé
Desenganari haud volyit ; nune zstimo mulum
%uod desenganum rursus ferat ipse, sciatque
e, quze illi dixi, nixum ratiove locutum.
Dixit : ad ista meo obmutescente omnia patre 5
Nam dolos, aut rabies boquz preceperat usum,



. Queixuming. . 2

Tun Coura infami verba hzc tiravit ab ore:
Condoleo , gastet quod Merces vestra dinheirum,
Fazendamque suam forte empenhare chegasset ,
Ut mandrianum posset trazere Coimbre.
Madragus verd solum in roubando parentem
Cuidar, et ad libros nunquam olhat : postque tot annes,
A quibus estudos sequitur gastando dinheirum :
Plusquim ter pezat, nunc se inculcando poetam
Descarrat yese hoc opere, in quo plura palavris
Sunt vitia, asneireque, et scribi indigna papele.
Sed supponhamus geitom illud habere, quid inde 2
Vatem esse? et wres vel quatuor componere trovag ?
Officium nimis esto bonum, procul attamen absit
A cousis. minhis. Ceedar, Compadris, et istud
i Cetrum habeat, fertur qudd vates’ nemo sobradi
Levantasse basas? imo experientia mosirat
Andare hos miseros semper pingando , ne unquam,
Qua matent fomem , vel panis habere fatiam,
Idcircd Antonium, quoties Octobre Coimbram
Ihar, versinhis ne se daret, ipse monebam,
:Novi etenim quantum damni res ista rapazis
Ferret ; at ille meos nihili pendebat avisos.
Imo pregacones gastis dicebat ineptas
Coimbrz , insinuans potils se velle dinheirom.,
Mandrianum ided vel Merces Vestra lavourz
Adscribat , vel si ille facessere jussa reguinguet,
y lpse dabo tragam, qua novis eum Indica portet
In locum , ubi fufo fine sanguine torgat orelham,
‘Dixit, Tum versus Curam pater ista profatar :
‘Merces Vesura sapit me illum chegare velhacum
. hmpridem voluisse, ut factus posted Crelgus
Descangns serd in velhice parentibus esset,
t Esejusque casz. Ille tamen prils ire Coimbram
| Malgjc, ec semper me spe delusit inani

i
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Promettens hominem lerrarum: se esse futeram ;
F¥actarumque ideo grandem post orbe figuram.
Quin ot vintanos aliquos 3 marre sacarer,

Szpe his coitadam verbis lograre solebat :

Tempus erit , mater,, cum leirem , quem ipse memavi,
A bengoatorn dicgt Merces Vestra fuisse,

Proque bend empregatum det. Sic ille velhacus
Me, matremque suis tabaqueando pardlis
Hucusque andavit,. Mihi demum obram actulic istam
Ut factos hucusque logros coroaret ; ego antem
‘Ando arrastadus, miser, empenhadus, inopsque

Ad gentem faciendum illum ! mihi carda profecto
:Estalant magoa : cupio matare maganam,

Aut ut longinguos eat amarradus‘ad indos;

" . Ast rorsum occureit mehius. fortasse faturam

( Ne tanta abrupto baldetur somma dinheiri ,
-Qaam tenho gastatum ) 'si Merces Vesira carinhis
Ad se seducrum cortet remoquibus, atque

Fraternas quatuor’ preguet , quibus ille movidus
- Envergonhetur ,-cuidetque incambere librss,

Addac Merces Vestra, illam, ni estudet, ad Indos
~ Serivs, aut citius mandandum , sive parenti
( Quandoguiiem sic valt ) servitaram esse lavout§
. Si his non dobretar, nos tempora, resque docebuat,
H:xc magoato pos quam pater e!lidic ore,
- Mox Cura exwremum virus §iC pectore vomit :
. “Antonium , 8t quondam puerum objurgare solecbam,
Nunc quoque corrigerem; sed posequam ille esse taludus
Ceepit, conselhis nunquam dedit amplias ancas ,
Multoties mihi respeitum rasgando monenti. - -
Nuncmagis his renuet , nam ompit obi ire Coithbram,
Se facit ad maleam , et ‘stac genigando carerze,
imo (vt verum fatear ) perszpe reprensug

‘Me talem cousem bibitum mandavic et ifem 3
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R S POBER tenet vergonka chegarom,

i s pre siombany puiy
vos Tty & ifom, -
‘dies illnz amansando lavgtra. -

heee: fortassis dicat se malle:studere; -

! diabatieom arbittium Cura edidic ore,

ire -admipolante , pater ( quis_talia fando . -

eret 3- JAcrithiy ? ) scisto strmone ,. valeque

o , mors aiolis , casam rebolindo redivit,

e posesr adhue deitaduen invaders camm, .

lomns ferradom , esfalfademque caminho «

urd infelix babuic: pressiique jucentem

zanda duied ; tanto et rumpenda-dolore,

vy postam ; emnE quit erat ostif nosrss ;

rrht s¥nditit, verso ne cardine ranjat;, ‘

am -ingreditor leviter vesigia firmans, .

Y er strepitu ;. portaque fechada

s, clavem eripoit ,alcec:nque somivity

1 ege te, aue ali saccarrere povset,

mg: l:?titam noddsgu ex robore udgoilm

cam , quee manibas poterat vix cingier ambid

s¢ hdminem-. solo lupsu matare podiac) .

dowm revecando pedem , levantac in alom 4

:( a'n(llhm me::inm hotret ) ton forte cubancetn

tus ( veluti ad trancam jam terga pararem ).

imbbada sie seguravit, u i!lit::‘cg ) .

wily ipse kS eorpue divertere, quorquet, -

antas casvare pater voluirqne quisique .. '

vim pene immotus. Plangoribus ille = ° . -

1 orcthas; the frustra er inaniter alias

ntem queisas, o_flcbile perneantem

nad posuit mostis, quin MOLA querentis - .

4, %€ accotrbmy mi?eto vhinlﬁ favercms .

bugiei; potia oheisionio foobmda, - - .o
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' Tum mihi fatali tranca postquam ossa ralavic ,
‘Abrivit portam, et coram accurrente caterva
Sermanum immensum mihi fecit, singula pandem
Crimina , tastigui cauvsas : quod lawro fuissem,
Remedium roubando suam , fratrumque meorum ,
Quin ille ex tantis gastis, roubisve proveitum
Acciperet, geitumve aliquod vidisser habendi.

uod cum Cura suis me doutrinabat avisis,
Non solum ensinum numquam tomare volebam,
Imo male emsinadus ei plerumque loquebar. .
Quod, quo direitum debebam apprendere , tempus
Gastarem solum in maganeando Coimbrz.
Quoique in versistam dederim’, cum illaque sahire
a.\neira » pro lebre gatum sibi vendere cuidans.
ic mihi cartilham legit, longamque meorum
Texuit Iliadem scelerum: sed crimina summa
Queis onerabar, erant sestrum assumpsisse poetX g
Jila velle illum asneira enganare livrinhi,
Compadrique suo respeitum perdere Cure,
. Demum arrochadis non satisfeitus , eadem
.Luce illa fecit secum me andare lavoura
Trabalhando velut negrum ; preeterque recentes,
%uoe pauld ante mihi causarac tranca dolores , ¥
JMunera me raris cogens graviora subite, :
Carpendo assidué dictis andabac acerbis
Objiciens quod adhuc multa esset ttanca per orbem
Quodque mea ex illo Coimbfa fucurus aradus
Esset. Ego tacitus volvens hec omnia mente,
Vanas esse minas, simulataque verba putabam
Principio; sed certa habui, quando ille segunda
Me feira seguninte iterum lavrare coegit.
Tunc ne forte illud damnum mihi serperer ultra
. %crevi abalare ; ac nocte sequente caminhum,
Ut porai , arripui, et surraque, viaque taladus,



 Queigamina, 33

Bolfa, ¢t yemre levis Lisboam denique veni; .:
Ac'ut gangtaret , mox Hospitale petivi, - -* '

Apprendizus ubi sangrandi mille, priusquam-

Yeam acertater, -mihi fecit ‘vulneta brag, -. = :

Quz tulerim hic 4 julguet terra quicumque
A nxis et matre procul cortivic alheia =
~ Corados geatis, Dllic recidique ; suigue - - 1 <

o -

In rerthis dandi ossadam s am!evadere quivi- - .
A medicis, ‘Tandem exivi, 868 trinque pregaiion -

Lazeira ; sarna, et boobis; gafusqoe piothiac * -
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I A
. BISNAGA ESCOLASTICA

'Colhida do Cai:dpo da Cotoyia pelo Lavrador do Pa-
.+ - . liro Metrico. :Ou .desta sorte:

Hlistoria authentica das Escarapelas, que nos seculos
trazeiros tiverio os rapazes do Bairro alio com o3
de_Alfama, ¢ juntamente; osde Alfama com os do
Bairrg alto, disputadas & murro, e calhdo_nasen-
costas da Cotovia pelo impulso do brago, e rabis
cho da funda : obra muite inutil , e desnecessaria
a toda a qualidade de pessoas , tirada de var:os
sobrescritos. de cartas , em.que foi composia ; ¢

* offerecida a0s golosos de ridicularias por Antonio
Duarte Farrio, Ex-Official de Estudante na Unie
versidade de Coimbra, ¢ actual Passante em Lisboa,

| A QUEM SE LEZAR,
P'liodigo Leitor, se depois de leres, e construires

a0 pé da leua o frontespicio deste papel, te des- |
te por tua aha recreagio 20 logro de o comprares,

:desencarregado estou por esta parte Je resituigdes ;
porque ld diz o rifio Castelhano ibi : Scienti , et
sonsentienti nulla fir injuria. Se he tio esuemada a
tua palpavice, que nio oentendendo, outalvez nem
The vendo se quer a csra, o compraste a trochomo-
tho, crendo firmemente que em letra redonda nio
ha cousa roim, ¢ agora ‘te sentes lezo, queixa-te da
toa facilidade, ¢ nio praguejes a minha agencia. Se
finalmente es hypocrita das bellas letras , e macaco
.dos lances escolasticos, que jejuando totalmente na
sug intelligencia, tiveste a ventosidade de o comprar,

/
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sbmente;poc teres tarnbem. hu - disto ;¥ mustrares
que tambem es membro Academico, ahi agora
desd ‘baver algoma 1alay qual duvidd sobee Gbem;
ou mal levado do prego; porém para quittagio 'da
minha congcitncja ; e mpngiencdy; do teu wredito,
amos este conirato : ficar-me-héo os cobres a0 me-
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~ANTOINI DUARTIS FERRONIS - -

 BISNAGUZE ESCOLASTIQUZAE
S S F ] cuQel S e
: '.L_l-'BER4P\R’IMEIRUS.' ,'-...:

\ I Lle-ego, qui qondam, boléc faltante dinbeira,
" Palitem Metticam lavrarts ;7 optata coegi 1 o
Ut-nummornm avido Pareht &ra poete; - - .. >
GYittum Dpus anétoric ‘Hyedu nuic dultus eodem. . -
AR T EX X Ut RO S ST P Votea Yy

Bm NoLLmE 9 g annns Ll 4 s Ve o o

) Efla Coroviar uonddmninfestantis eampos, . -

Jusqer dacum’ secleri-combypopulomque mimdam - .
¥n:is6e roligo ssarhatum ‘Olscera seiko, ..oty oo - co
. acies,°mudd deeertantia mund:upcd 2

Castra?” méodis adectaa’ piothorua tokeiiqatobosr - - -
Rabicho fundee, & braci cascantia jaca,
Rachatam_pnde domum multi trouxere cabegam ;

- LambadAb $tiam , tombos , ropidosques boléos ,

Sm Bairraltenses, Altamiadzque rapazi,
~ Vtraqué gens praestans moquéie , potensque cathio
Pro bairri decore, arque honrz despique mamarante
Bellorum ‘inde, canam eventus, variasque tratadas,

. Nullaque tinteiro rerum miudeza ficabit ,

Si mibi, ut exopto, primus tomus iste paguetur,
Musa mihi memora, qua Alfamz causa Ranhétam ,
Ac Dairfaltensem Espaniam tot volvere seixos
Insignes marotice 18los, tot rumpere cascos
Impulerit, Tantzne animis mamotibus ire! -

" Olim erat Alfamz quidam regione rapazus,
Maiores meritd alconhd dixere Ranhetam ,
Semper enim mangans enlabuzadus, et ora
Andabat mascg o ghaidque narice sahiac

-



Bisnaguae Escholastiguae:

Awidud enxurrada ranhi, que missa deorsum -
Labenti assimilis boccam astombrabat, et imum
PinE:!m-szpe in chanum ; modo sorpta recans
In bojo nasi reprezabatar, et inde \
Agmine maiori erumpens saper ora fluebar,
Se costi ille manfis dextre, mangive jaquetz
Transverse assoans descarregabat ; at iste
Tornabat rursus, rursys dabat ille canhéne
Vassouradam- aliam , sed enm esgotare nequibat
Omnind, uno erenim avulso, non deficit ajter,
‘le in Bairraltum portans Ranhéta recadom
Encontrar (\mingoade horz ! defronte Loreti |
Bairralti insignem tractantem nomine dictum -
Eipantam , nam viso illo espantada tremiscic
ola rapazities , et ei dare meno razones:
Auder, nolles enim ex illo meliora levavit, '
Conversam extempld jogoi de rebus uterque
Travarunt ; mox ad balham -venere piones . .
avalhzeque simul ; suum ateimat hic esse melhorem,
lle saam-: ad trocas passant, primusque Ranheta
Provocat ad trocam , quam fert Espania, navalhm
Feitio pellectys, erat nam talis, ut unom :
primam vistam sanctum enganare podiar,
Qumquam arrebentans pro alborque fuisset agendo ,
manto sedw fecit s¢ Espanta maueiras, -
t posset molids monum pregare Ranhetz.
Vontadem tandem veluti gesturus amico
i assentit. Posrquam regatdat uterque,
uig tornare alii , vel quantum debeat, ultrd
Agentant ut quem gerit Alfamista pionem
t%¢ in tornam entreguet , passetque navalham,
Quarm fert , -accipiatque aliam , quam’ rama gerebat:
Sic fit; utrdque alinm caidante ficasse lograwm.
m zediens, perfecto alborque, Rangheta, ..

- 37
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38 “Antoini Daartis Feronis -

Ingentemque trocd acceptam :paald anté navalhar
Experions , lzsum se plusquam enormiter achar;
Nam neque tomabat fium amolada, nec eixus,
Pené etenimh quebradus erat, cortare sinebat,
Quantd vi unas homo vult, esteque aliquando neces
' "Hoc ubi deprendit cam almi ficavit ad vnam
Ilhargam Ranheta,, cezque provare migatham
Non potuir, néc olhum sancrd illd nocte pregavit
Sed super enxergam miséram , gracilemve rabec:
Perndiat ,'mantam excutiens ; impansque dolore,
Inter quas multas magoas sub pecrore volvit ,
Hoc mage picatar qudd se gabet ille velhacus
Maranhis potuisse suis pregare Ranhetz
" Gardsium ; plebisque timet né vulguet ‘m ora
Contractum alborquis ,» moveatque escarnia vulgi,:
.. Pectore banzanti dum hzc Alfamista voldtat,-
Se coram cunctis Espanta gababat amiguis
De logro, vaga Bairraltum quem fama per omnen
Mox fert. Jam casum gratique, canesque sabiant,
COm' Ranhetzsas venit voatus ad aures,
Cunctorum Espantam in bicum mettisse rapazom
Sé massi, et monz logrum pregasse Ranheta -
Navalhou alborque suze~-Ranhéta picadus
Escumans banzat, justasque: erectus in iras ,
Hzc secum : O nostram quis te cgthérer ad unhan
Caloteire vafer: tom i te pro alborque navalhz
Percontarer ego, lizosque lograre docerem:
Prastiguis :homines : sed adhuc non tempus abivie,
4o pagues fotum , et toa det jactantia paenas.
onne satis fuerat nostram tolinare pionem
Curm:cordele suo, atque unam lograre navalham,
Quz cabellinhum cortabat in aere, quamquim
Parva foret, mihi pmue illa encaire dolocs
Yilac grande nimis, sed inamolabile ferrum 2.

Y



Bismaguae Escholastignae; 39
S falrabac adhue Bairrom espalhare per alum
Mo cecidisse logro, cravinatumque masanhis - -
Succabuisse. tais, atque ‘engolisse calotem
Absque migalha panis! Erit qui walia seffrat?
Alborquis fecisse malum paplum esse putando,
Ciramunha egisti! Atdrem ego tanta? Per illam
Dwinam tibi juro rosam, velhague, qudd ista
Now impund seres escarnia, sed tibi card
Custabunt , vel ego haud ultra Ranheta chamabor,-
H#c seqom rosnans Crecam buscavit amigom,
Crecam iljud Alfamz seixo, ralhisque potentem,
ui satus anonymo furtim genitore, Redondz
(Qua muligr.faltz fuit in mocidade, sed illam
Lavit maiofi post cum tambore casando )
Progenitam ex raga se non inglorius effert,
Birbudamque aviam inculcat, quaz non semel olim
Babarum - Rendeira fuit, multosque per-annos
Ribsirze implevit meritd cum lagde governum,
Buc Creca haud impar ralhis , voltuque sahivit
Consimilis, Curtus nodis , belleque tiradus
Canellis maganus erat: narizus hiolce
urdaventus erat boquee : stat plurima toto
Facta navalhadis olim costura focinho.
Per valde priscam passeat , multa jaquétam -
ma piolhorum , pluresque in peile pregati
Ut intus ., quos ille, nimis cum morsus apentat,
Teatar deffercare , huc mexens corpus, et illuc,
ndo piolhdti. Boci apontantis ad instar.
urdjant graciles ruiva penugine queixi s
At bonam gl‘;abebit olhun‘: l:go qﬁ? vertici cernat
Cibelinm algunum , nam parte pelatus ob omni
Tomigus cum fronte patet , reliquumque cal
Ceram ajontac othus canto direitus utroque .

Fraeis ad exequias: boood 5 curvoqug narics.



'Y " . Antoini Duartls Ferronis
Baba fluit, moncusque simul , circumque bochech:
Ex longo  ranhus codeam construxerat -altam,
Huic gfé(;abafan's pandit- Ranheta fracassum,
8uomd6 causa doli fuerit grandeza navalhaz ,
tque caloteirus s¢ Espanta gabaverit isto
De’logro, et toto Bairro vulgaverit alto -
- Hze Creca escutans ' esgazeare minacem -
Nunc huc, nunc illac olham , mordéreque beignm
Infermam , tacitusque altd subvolvere mente,
Quonjodd materid wehus se avenhat in isra.-
Rem cachimoniz postquam bené lance pependit,
Sahidam tandem desembuchavit -in istam :
Non T:bd te alborquis contracia Espanta lograsser
Det tibi cuidadum ¢ quargor tuos iste pidnas
Creca haber, in bardique bono calivre navathas ,
Quarom nulla mihi (queo me gabare) dinheiro .
Custavit : conctas nosizd abafavimus unhd ¢
Ex his quasque velis, capies; meliorque pianus
Bsto tuus. Quod te Espanta escamecat, ab illo,
Quamprimim apanhein ad geitum , vingabor abunde.
. Dices, et meritd dices’ airosius esse
" Extempld Bairraltum me ire, illique velhaco
Ipsius in matris barbis magare cagueirum :
Esto : sed quoque certum est, si hoc sonhaverit ille,
Se safaturam gsse, ut mon pilhetur ad unham,
Aut culg in Judz sese encaixabit, ut iras
Escapet nostras : melids, Ranheta,-tirare
Possumus ad limpum nostram , sii feceris istud:
Nunc te pro achado ne des  quinimo carinhis
Sollicita , ot queirat recum jo‘éare, bilhardam ,
Duc et in Alfamam : hic (quis det !) si forte colhdmaps,
Quomodd pro assidis ego ej pergunto, videbis,
Dixerat; at rabido sic ore Ranheta retricat;

Fiani offestam , gavalbarpinque warom ;|

L3



\ Risnaguae Escholastigane © 4L

| Quis cum 1am paucd vergonhd-aie esse pilhatas, :
" Mite ubi taobérint, manjbusqus ambabus in.iatus
Canéga. Quod ego solim sinto est, Creca , quid andeo
Howa mea’ in. boquis mundi fallase potentis, -

Quod non fadlavit doemon ; solisque tapdnis
- Descubertd fronte datis vingabor abunde,
Ast enganare hostem enganatumque pilare... -~
Non ego sum’ filhus patris,.qui talia fagar, -
Nune veré experior , quod vulgd fama susurgat,
Te solim lingua, solum campare pardlis, .
Verim quando chegat prestandi occasio amigo,
Tuoe nec habes figados , nec ferro unius ataquas,.
Creca, vales; sed quandoquidem non prestimus ullys

- Est tibi, solus Bairralwum ibo, ipsaque navalhd, -
Qua me logravit, caram cortabo patifi. _

Prz paixone loqui cognoscens Creca Ranhetam,

. Tambolho non verba mali temavit ; at zquo ..
Inidens animo , illum sic dissuadet ab ausmis: .
Te bairralium ire et caram corrate patifi.. .
Barbas deixavic Maius tibi ! Mille Ranhetas
Insicos Espanta potest tragare, iterumque

Riros: vomitare , nimis quin guttur slarguet,
Aut engasguetur. Si vis vingare calotem,
Conselhum tibi sume datum: sub imagine amici

illom Alfamam , et seductum fraude patilem
Macdmus. . Dolus, an virtus quis in hoste requirat?
At nil hzc flectunt prudentia verba Ranhetam:
£swoat ira intus, manet altd mente repostum

. Gatasium Fspante, plenique injuria logti,

Interred Bairraltum , incerto auctore, voatus

Implec, ec Espante briosas contigit aures

Pro pelle’illius jurando andare Ranhetam,

Seseque ad barbahi cum jllo tomare videre.

Vix bz andierat, veloci Espanta volaw -~

/.



4t wioini Duartis Ferronis'

Maschat in Alfamam, nallo sociante videndum,
Anhé valentonum Alfamz- sibi forsican ullus,

Ypse vél dneonues queirac Ranheta sahire,

Huc chegans plateas, becosque. examinat omnes, .
Cuncraque rimatar, cupiens topare Ranhetam.,

At, postquamy vidit non ausum ullum esse sahire
_Encontro, nimitim inchadys’ Bairum ivit in alcum
Labragus velot, arrebentans qui andar ilharguis

Pro se ¢asando, ac toto fervare cachopam,
Estadam cum illa ur tomet, namorac alheio

To bairo, serique illi berrante machinho.
Descantem dac¢ nocte , novam tocando filhotam ,
Cousam primdris ; cuctisque in noctibus istom
Aut chovat , aut venter , fadairum complet , et omngs
Perturbat geniem, haud deixans dormire quietam.
Siquis labrdzui tum it mexericus ad aures,

Jam visinhangam non awrare potentem

Nocturnam matracam, ille pertendere roupam
Chegare ad corpus, si continndrit edndem
Asneiram: aue siquis pecorz sujeitus eidem
Arrastetque ‘azam, prsdamque ex ungue sicare
Tenret ;-er absentis faciens escamia dicat, ‘
Hlic si toper, quebrataram esse focinhos

Salgio; tevum ille- ubi concipit aure voatum ,
Banzat, et ateimans magis encanzatur amando,
. Perque rebenditam in temspestd nocre. cachope
Poysadam crebrils rondat, toiumque capote _
Se othorum tends embdcat, priscamque tarasacam
‘Sub brago esquerdo semper gestando paratam ,
Yrque, reditque ruam; beeos, et compita lustrat),
Tussit, et escarar; modd dure encostat ilhargam -
"Esquinz ; modd passeat specalatus , an ullas
Bizarrus pértendat. eam tirare piteird. o
. Tum posiquam noctis Malori parte peractd ,



. Comperit ad ruam. nollum valuisse sahire,.

Bkngxae-lsfbolaw. . A3

Empantyrratus- se: aicositer inde retisat 1 .

. Grossitis escarrans pecorz defronte janellem..

Non secis Espanta Alfamam sondavit ; et illoe . -
Tomavic rutsus, nollo ocurrente; iresumique

8¢ echicaratus  Bairrum retirabar iw altom, 7
Cuna bene Casteili porta defronte: Ranhetam

De caro ad caram encontrat: Ranheta ficavic. . -
Chufradus , volvensque animo fugiane , petatve,
Ut quando adversi sibi pugnant ventus, et zstus,
Uwoque impulsa ignorat coi pareat nnda,

Sic haeret -Ranheta anceps, medoque, brioque -
Afficienta animom, Apanhandi denique seixos
Pieiexta in longum: reird vecdac, ec. hostem .
A longé positus ralhis froserd smpetic.istiss - -
Nate pord, lembratne tibi troca -ilfa navaihax,
Teque quéd andasti Bairrum -gabando per alim,
Me cravinatum -esse. albarque , omnique -fideli

Paifi in bicam nostras metrendo fraquezas?

At tibi 8- esquecit,, faciam lembrare ; meamque

Hic mihi navalham. pones , toraseque .pionem

Cum lingua palmi ; vel durits ossibus ipse

Per bend ni queiras, per forgam ¢ pelie tirabo. .
Nil his magnanimus ralhis Espanta movetur,

Sed torva intuitas, transverso et lumine in hostem,
Cabegam abanitac de more chamantis aceno, .
Iitaqae ralhgnti respondit sola Ranhetz : - :
Lembrabit vermelha mihi, quz lamberat illum,

Scit cur nen ille ventas esmurra ? nec. ultrd

Effatus,, coepto processit , ut amsé, caminhe.

Non secis, a¢ quinte cim canzarranus alheiam
Pasgat per portam ; sahit ‘imbellisve cachosrus .
Fraldeirasve: éanis , portae aut custedia gozus, -
Passantique cani domini ex alpendre latratu

l.



‘Ingenti similes mordere volentibus instant s

- Ille, velat non illa. foret pendencia secum,:

Vix rosnat somissd voce, algandoque am,

Ourinat versum illos, atque aliquando F:c';‘nhum

Frosird oblatrantfm ( tanta estlluoﬁa') mijat,

* Inde, andando suum-vadit, velut apté, caminhum.

Si¢ nallum. casum faciens Espanta Ranhetz,

Incassom ralhantem: illum deixavit othando;

Bairraltum inde, suié hoc contaturas amiguis

¥t pagseando : ille: Espantse gesta, briumque

Cornibus in lunz ponant. Tom luce sequenti

Tentar in Alfamam rursus tornare daturus

Perrom Alfamistis : rei et hajus forsan amico

Dat contam Ziimbro ,- dedesat cui nomen achaquis,

Vesgus enim pérnas ex matris ventre sahivic ;

Mens tamen ‘inteira , arque. suo logate juizum est.

Re ergd perpensa, Zaimber fic fatar ;- Amice,
00d bis in Alfamam isti, ac bie impune redisti,
on bend mi cheirat; nec medum tu esse rearis

Alfamistaram : mellent ‘me alguna nisi isto;

Sub suffrimento tib.falcatria paraeur.

Aot Ranheta ea, qua tecum passavit, amicis

Non contavit adhoc; solus te ut fraude ./machuquet,

Inve tuim algona orditur tratada cabegam ;.

Act aliquis latet error sub disfarce fraquézz,

Quidquid id est, timeo tdipas, moneoque ur amicus

Ne te com Alfame metas, Espanta, marujis; -

Nam tibi, quando minus tu cuides, ossa pilabunt,

Si verd aicimes ire, ito rursus; ego autem

Nec tibi ganhom arrendo, velim nec pelle jacere,

Dixit: at hoc &o se non Espanta levavit,

Sed per primeirum Alfamam tornavit avezum,

Acrojddi illic facturus, ur anté, papeléem,

- Camnanhamque ipso fracturus in ore Ranhesw,



i Bisnagnae Escholastiqgnd, as
- Erga éa-diversa ‘penitls dum- parte geruntor ,- *
Desh'g:mz miser. exmris R;nhe:lp: medelsmys; - -
%&t verdadeirony cam Crecam achasset, ab-illo.. -
ezisham ‘exorac supplex , -quandoque -anté rejecit ¢
Conselhom abragar, -I:Pp(eti v;:l:Mque repostit, ! .
Ut velhum ,-atque nova per jencrunyEspant superbus
Et pagaet ;- "ot discar:non implivs essé” velhacusy - -
Vertitere’t:md'e;o-:edce, ?hchenenngh men‘c:i,- S
nam Ranhewi at.y profert eitia’ Criquae 2
&mndo’qﬁn‘hl mo"cmwhthq)ama-xlw?;k ‘e
Rabam. ; basofius ternabic rurswe: in:oram: ...« L. ¢
Nostram , -habiturus. plos ,:de qea se-gabat amiguis®:
Nos tamen adveatum incautpamplofdimtsyiet: tu’”
Obviue' occurees', descomponesyee palawiy.- ity !
Brejeirum, fiacum, abobram, ng;e camadommafiontif
Quidguid- eczad-bocoam -vepir> Tenc amrduarumy’ - »
ges uit:3hhr"tdc:-yuhbimr4lle—:-»-~ LR
+ 51 tacede; Jempis-frvifa ,: atvanhaque tacentem , ¢
- Arqae, utcgegv:illhq--padms‘mv udse apertd ;!
Bt sic absque ullo custo® 3ecobmabishsnarem, -
Arque valentani deinceps.lagrabis. apupas. -
Si amen ille svanir despicare ansic; afremany; -+ ¢
Tunc g0 cum quawor bené aparelbudos amiguis
Tho ad:socairom , awque: illam® non tale puraucem . .
Principio in bulhx' aggredier , reliquumque ,- quod -ira
Et 1S eree &n‘dhum “‘bi m!la: m‘qmﬂlm
Ranhera irsupit, sic satus: Nate Redondd - -
Obvies Espanto. si occerram , e dicta proterva’ '~
Objiciam ,:facilé ille potest julgare tratadam . - °
Hoc dise occaltam ; et sese su e.nobis.", -
Tu nee suspectas , ‘nec adbuc-es:cogmimgilliy, : >
Tatias: lliuar ided:poteris pilbace , regones, .. .. =
Travando ob quamyis.causam ,; ant: per dedecus ifunt
. Gonwidars: 12 olho-ge beijor: egents ameninss 2ui: i



* .‘ Autglni: Dnartis Feceowis',
T““,‘QO""“M GasRm-jam in. teemis-videro bulhe,

Ex inopinaid aggrediar , seliquomque; quod uai -

Velhaco istorum fisri:debetyr, agemus,- - -

Dixerat ;. at- noscens- gonselhum reca. K anbetw. -3
A manha, aique- mede:nasci, meritd arguit: iskisa
Visne faris: ficase-y caResque smmitiere mouragi- - - j-
Precexn Espaniam melios, Ranheta; pithandi{ ;.
Andem egone in-bulha , tuque ox palanque:videndod
kreg-espdxciam pon Creca cahibit an isada,. s .0
31 pie AIAATD: bt prasemy sesisbey thiqee <1 . 4

Falavram hinc pmpenhomean; o Espanta, privsqudt
Proximwe asésdas 5,4p chinques :-at.isgeprijsque.
Assanbare . basem eque. axrisquase <ardliegps -o.,’
Quos' postquiem rpamesry oibi nesno évpelie; ticabifes
. LM” “w .u’m\lmmﬂv.'o'l; o 1 i

andsmia: Pne: yeshey ©F: pluren deinemos: arengis:t )

Tu prior, awt solus:,s¥el, me comizanbe adhibis. A
Obvius: ; hog. paace, mque: peniciy sebipoy--: 1
(Ec a{b.ﬂmrlﬂ o sibi- facd favorem ). 0%

Astali $ ,..g.‘@fimm 000 0 : tibi querito vitao

-His embagadug; datis -Rasheta ficaviky -+ 2o nh

Et acito- ahwitn: pialim séqic: indeueesdlvieogi.: 2
Parygnm. Coeqead!moceiare ;' atiosque sodsiexy - o
Speset 6 kpancam ; mox' hat; gonyidaty et illic.

. ‘Interea Espanca ihifamet: devenit:dd.oras 7 v.r!
rtando -minas ;' deque . incelcamlo valestem ; -

. Quem vigit- uc i quidam veniontem widit . amice . =
Muntier advenwm Creqox; wox €recx Ranhetey
Hicque camaradisy «qgios motificaverar ame. . .~
Istug ad empregnm; et juncies sic fatur-ad illoss !
Clari Afymindeyy” post qdocor: fecit osetham, -
Nemo unqesnoialuseg #iqui vescrnay semper honatets

-'m?:nhivhnui;.'p-'ckhyamsﬂl' vioo T
otus qubmecameabm Jandseit quegte docemna ackit)



Bisnagnae Escholassignae, A7

Quomodd terreiros Alfamz Espanta superbo
Gressu atravesset , faciens, gscarnia nostri,

Quin nos pardales (1ama est petulancia) biqui .
Chamat amaréli , marujorum et nomine boccam
Enchet, de nobis quoties fit sermo ; facitque
Asnotum nobis testam. Desaforus in orbe.

Est maior 2 Alfama , nosterque caprichus -

Nunquid per bogium enxovalhabitys. istum 2

Quos neque fininmi valoeruni perdese Oleiri .. ... .
Scixifotens popuiuvs, nec bairn. tora Kocii -~ .. ..
Assidué jactis exercita turba, pedradis,
A Baisraliensi_sevandijabimur uno?
Non ita: atalhetws damnum hog: nunc

o nuncios illum

Huc. venisse refer, seque embocasse travessd ., | .,

Correvi ; cerquemus com , mediéque prhaium. - ;.. |

E medio tollamus : bonos vingetar adempyup.. . ....7
Ris dictis commorz iz 4 fumpsque nargis

Cunctornm subiit ; mox-.hos. Ranheta repartens,

In ruas omnes hac despachavit, et illac,

Ut toment portus, possit qui Espanta sahire, .

Ne escapet; terni hi-marchant, ne forsans apanhans

Sozinhum algunom, vitam, despacher ad ouiram,

Vel saltem tombet ,.rachetve kspantam cabegam.
Ecce Limoeri Espaniam defronte chegantem

A sociis notn monstratum cernit Ataca

Espanizz hucusque ignotus ; nam gente fuisset

Quamguim Alfamisra, 4 primeiris astamen annis:

Ad desmamandum Causilhas ivit, ibique ’

Degerat hucusque: ad parriam pauld anté regressum

Fungonem Ranhera rogans .accivit ad istam, .

Unus enim ut tourus forgam. ferebatur habere,

Praetered. resolutus erat , figadosque tenebat. . ...

08, ac totus erat ad.pelli diabi. nee o

Hic hostem uk novit, camaradis pond . telictis, -



h.] Antoiné Dmartis Ferronis -

Tt se moquenqé, cousam molentis ad instar, -
Espantz acchegans, et murrum dente fechato ,
Cascat-nulla loquens, alismque: aliomqué segundand
Incauro esmurrat ventas. Tum twirbidus hostem
llucusque. ignotom ‘Espanta avangat ‘Atacam,
Nec partem escolhens’, melids qua vulnera prosint 4
Pespégat quicomque chegat, recipitque vicissim,
Lambadam’ in ¢ostis Espanta pregavit Ataquee,
Qui miser embagatus othos dekavic in album,
Et sané vitam tomic- mandarétir ad outram’, 0
Ni socifm stipata cohurs foret obvia *Crequze.
Hi properant celeres’, tanthus roit omnis in srom”
Espantam : ille- retrd tétuando, terga parddi .
Encostat, manibusque jogans ambabus 4 in omnew
Distribuit - murrutn infindom, Graviote -Ranbitss -
Impeto-‘clieganti palind “cascavit abertd ,
Botetadam tmam , mi‘ero qui cara ficavie -
Chiando: instamti tanturdem- fecit -Avaquee
.Sed fato meliore , foris mam' & couce supemumn
Deitavic queixum , dentesque i sede revulsic.
" His aderat brinquis invitus Creca, daretque :
Algonam consam ,‘sk-se' bic safare gathofd
Posset servard;'quam profet’omnibus, honed,
Olim etenim Espaditze 4 praguentis dicitur illum
Provavisse manug, tondamque mamasse bigodis
Ob rravacontam,, quam joge habuerc chaparum?
Ad junetos tamen ille pede hoc denegat, arque.-.
Arrénegat, ei quoties fallatur in isto, .
Jurando juras, faciunt quz tremeie terram.
Ergo hc ad limpum nie nunc suspeita tiretur, -
Quamyquim debaixo ficaturum esse conhecit,
Avamen Espantam pancto obrigadus honorisy » - ;
Forgam ex fraquezis tirans avangat, & inquits - l]
Equa-leata meas: patientia detinet isas?.. - - A
i
1



Bistagnae Escolastignae, 49

Alfamistarumne olim. gababere demens
Te evasisse manos? Bairromne , Espanta, per altum
Te fecisse caras nobis voltare retrorsum
Dices? Sic fatus cum illo se mettic, et ambit
Prendere complexn ; tendentem Espama retardat
Murrorum nimbo. Tandem cemplexue agarrat
Creca hostem manibus : ruit enfeizatus uterque,
Perque ruam 4d tombos andant , ficante debaizo
Nunc hec, nunc illo: pariter glomerantur chdem
Jangadd reliqui socii: vix sufficic unus .
Cunctorum - morris Espanta ; aliquisque "pregabac
In socium , cuidans se figere in ?l’oue carolum,
Ferver opus : tezé et crespe cascatur utrinque:
Terza sonamt murris, at vox nulla oribus exit,
Przterquam : © cavis, & univs nate cabrini,
His hodie in manibas te tollent mille diabi.
Quis bulham illius tardis , quis voce taponas -
Explicer, aut possit verbis contare boléos,
Quos Alfamenses, illicque Espanta mamavic?
Fit sarabulhus ; reinat punhada ; carelus
Chovit ; abalatum murrd 3 nasricibos imis
It mare sangoineom, et métho premit ora rubenti;
Esfarrapantur vestes ; huic aba jaquetee

itur ; haee mangd truncatur; multa camiza
Collasinho orbata ficat, Stat multa janelis
Gens casuin specrans, folgansque videre bacuthum;
Nemo tamen bulham apartar. Tam denique inunam
Turbine confuso 1dgeam ruit illa rapizém
Congeries. “Mochila foris tum in forte chegando
Hesitat in porta; et ficantibus omnibus intds,
Devagat de casu, informatusque quis auctor;”
Quomodd principrem , primzque fuere razonts,
Jodieium Boc tandem dubia fert lice : chicére
Incipit 4 poma sptam mg eanplham ,



£ Aniini-Duarsis Feeronis:

Quique illi in girum fugiont casdamine facto, - ..
Hac ille insequitur’ totam curtendo cocheiram, ..
Et cascans quacumque topat discrimine nule. . ;
Tandem illi u geitom se alcangavede: safandi, ..
Qué data porta , ruent. Medio tum Eepansa barulb
Ut potuit , gemino.sese surravit ab hoste, - ... - -
on 'secus ac quando per bairrum passat alheie
Rafeirus custos, quintze, ravcusve sabujus; . .
Hujus ad encentrum sahit canis accola bairriy . -
Atque estrangeiro. sub sali pacte focinhum. .
Appiicat, et: gellem-cxtemplé nil_fatus acuto
Apalpat denig, agatratum et fercipe dusa
Huc, illuc, ppxeans quatuor sacodit abanis.
Oscula mocda estrangeisus pagat eddem,
Insuper ot stricto baisristam aperiat abiago
Tombans de costis : motus clamore jacentis
Omnis in auxilivm properat canis -accola balrri,
Partriciumque - javat, Nimjdm tunc advena pressos
Rabum inter pernas mettiz, lombumgque rigentem
Parddi arrimans, beigum acrregacat uiromque,
Torvagne rnidendo , branca hosiibus objicit arma,
Olli adlatrantur, nollos tamen audet in illum
Irruere : expectans rapazim tprba galbofam,
Nomine quemque vocans, pavidos atigat in unum,
Tandem hortatu aliquis sese assanhaius avangat,
Atracatque hostem : contuso turbine bulha...- ¢ -
M} iscetur ; reliqui ajudant ¢ gannitus ad avras
Erigitur ; postquamque diu mordetur vitinque ,
Prateriens aliquis, casum et miscraigs iniquom .-
Coitadi canis estranhi mordentia apartat
Agmina: multiplici se escost ab hoste misellus,
Seque esganicans, er mancus herilia tecta
Buscai, Plusve, minusve tuit sic bulha rapaztm.
Ut precul evasic , jgemitoque Espanta periclo
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-
BRINCATIO POETICA
In qua describitar quomodo Carolus III. Patres Apa-

n%iz, seguratis privs illoram trastibus, et copiost

chelpd, ex Enadis Hespanhee in perpetuumt enxo-

tavit , eoram Gerali. ipses aturandi panalem em-
purrando. _

Composta per Bentum Rasteyrpm , Galopinoram Ca-
patazum Sacrataque Domino Estacio tinho ,

Olim camarade swo amantissimo , nunc vero Fidal-
gus bonx feigonis 3 pilheriis , apudque cunctos
cujusvis ordinis tSlo celeberrimo.

_Dara in Ivcem per Josephum Piegam,

NOx erat, et medii boccA roncabat aberta
In longum estendida camis gens illa celebris,
uz giriis usando suis, roubansque moquenqué
Nomine Apanbiz se fecit in orbe temidam,
Com per caladaoy chegar, tcctumque rodeyat
Solda(ﬁ:mm armata manus, misséqoe recado,
Ad J:ortariam capatazum accedere cogunt.
Pandutor portze, dator ire, atque intima claustga,
Semotosque videre locos, tectasque bitesgas ,
Atque escaninhos externo lumine nunquim -
Lustratos, burrasque illas, quas plurima cilha
Ferrea constringit multo auri pondere prénhes,
Pasmatos Patres , qui tim nil tale sonhabant,
Soldat1 é castris subitd descendere cogunt,
Er siquos perguiga tenet, lentéque morantue;
In coiris faciumt ergubre, ot corpus abaixo



_ Briveatio Postics. ﬁ
a apeysnt, camam aut cum corpere tombac,

ne roupeta ; sine calcis ille saite

£: hic rapto lengole cobérrus abalacs

'de descalgo; puris sait alter in albig,

M pressa urget justi ratione jubeate -

i capam aliis quondam ritare solebant,

nec deixentuy propriam vestire samizam,
lati intered rota dominantur in xede,

m escamiphum lusirant , et cuncta minutim
unt , tomantque vias, cantosque per omnes
suscam. In latebris nequid gens vafra recondat,
thant, cheirant , olhant, tacruque registant
m officinam. tectorum , omnemque buracum,
t cozinha: hic est refeitorius; hic est

ille locus , quo se lafgaalare Padreque,
Jisque bonis pancas fartare solebant.

it celleyrus: haec est adega: toneli
mosquitoram quem plurima turba rodeyat,
ns non errat, bravissima pinga renetur

one Patrum multas servata per annos,
bibit solus Rector, Patresque, Patrati.

= capitulom : domus hac semoatior ills est:
| delecti proceres , primseque cabec®

$, girasque suas, trapolasque solebant

8 pensafe, dioque polire, priusquim

a in certam praxim consulta sairet,

1 secus, ac quando quintd lavrator agresti
tit perdam, quam prava canalha ratorum

t in saccos, triggmque , milhumque , fabasque,
umque penum , razone repletus, ot ita

us ardescit totam acabare ratorum

riem. In gatis jam se non fiat, et illis,
ante armabat, tripolis, sed funditis hosiem
delendum, nullumque superfore tocd
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Ex cast}, qui sortem aliis contare batathe

Possit , et ulteritls ragam generare ratoram. :

Familiam ergo chamat totam, primimque buracos

Secnre tapare jubet, mox cuncia revolvens,

Descobrit minas; quantosque maligna canalha

Fecerit estragos, pasmat ; perdamque gemiscens

Rimatur tdcas, ninhos explorat, et omnem

Grandem , et pequenam pithat, totamque nepotsm

Progeniem extirpat , ficatque in pace quietus,

Sic Rex Castellz non jam awrare podendo

Quas solapatis semper devota rapinis

Gens Apanhiadum tantas fecere ratadas,

Intentar tandem castam extirpare nocivam

E regno, Estadisque suis ; ideoque geralem

Armat cagadam , matumque per omnia batit,

Nequa hujus castz fiquet mansura propago.
Postquim soldati cantos, cunctasque latébras

Aforoavérunt,, nullusque ficavit in =de, .

Quin bené batidus becus forer, insimul omnes

In salam cibream cogunt hinc inde Padrecas,

Et, nequis fugiat , multo custode segurant,

Quis casum illius noctis, subitumque fracassum,

Quisve sobresaltos poterit pintare palavris?

Omnia sustus habe; fresco fedore cuequae -

Trescalant ; tacité mijatio lapsa trementes

Ensopat pernas, et plantas irrigac imas,

Embagata hazret lingua. Agarratio praeceps

Cum tot cautelis, abafansque insimul omnes,

Omnem per cantum busca, intempestaque noctis

Hora magis feyum casum facit, aiquem timendum.

Multa atrapalhato mens anxia pectore volvir,

Quem Portugalis casugam nuper in outros

Inflixic, lembrat; primim secreta cadeya

Occursat ; mox mentem angit, num forté chegatum
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Sit tempus, quo forca saum cobrare direitom
Intentet, tantosque modos punire pilhandi.
Cuncti amaréli, exangues, rostdque caido,

E1 passu titubante salam careantur ad illam;
Ac per Pragmaticam ad terras abalare repostas
Mandantur subito, quidquid rapuere , relictd.
Tidm cobrare animos cuncti, melioreque rosta
Ficare, et peenam exilii reputare favorem.

Soldati intered burros hinc indé per omnem
Contorium buscant, i parte et regis apenant,
Protinis cxternas per quos portentur ad oras
Padréque zternim Hispanos deixando paizes.
Fervet opus ;. mora nulla datdr ; burrada propinquat,
Pars sine cabresio, pars plurima chegat in osso,
Enxalmis pars compta suis. Bizarrior omai
Ex rancho burrus Rectori offertur; ait ille
Brandinhd voce , indignum se hac preedicat honra ;
Ei pedibus facere ateimat se velle caminhum,
Tandém & soldatis bastam escolhere coactus,

Non burrum escolhit primzvo flore juventz
Campantem , albardive novi, mantisve nitentem ;
Atdetur exemplam, et se monstret amare pobrezam,
Magreird et socios superantem ztate jumentam ,
Et cujus nollam tinhant acafalia franjam,
Sed parcé arreisis vinhat composta modestis,
Eligjt, ut longum ajudet passare caminhum.
Ergd desmaios inter, multumque solugum
Cogitur in burros colecta manada paratos
Montare, Hispanumgque solum , quintasque , casamque
Deixare , et quidquid per tempora longa pilhatum
Arte soa tinhat, g)la'goas partida refrescat,  °
Lembrangeque nova exurgunt, Despensa recursat,
Tim bené petrechata domus; pendemtia lembrant

, Presunta, et payi, chouricique ordine longo
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Dispositi , quidqaidque boni barriba desejat.
Sed lembrant magis , et magois maioribus urge:
Tim magn=’ et tantze tantoque milhase dinheyr
Prxgnantes burrae : lembrac respeitus, et ille
Entrade in Pagum franquae , tantique goverai
Tandém acabaii sonhi fugieatis ad inetar.

Tu quogue non parvum cauzas, adega, dolore:
Tu, cujus. famam nunquém zurrapa migravic,
Quinimo excelsam semper prezata fuisti,
Arque superlativam pingam includere cubis.

t nigrum campis agmen, quod multa rodéys
Soldadesca minax , armis hinc indé segurans,
- Neu tota unanimem tomet manada. fugidam,
Aur cum cachimbis ¢ rancho algunus abalet,
Hos quisquid videt, 3 longé, auc encontrar eunt
Rach ar gracéjis, dictisque picantibus urgens
Multo assobic , et multo festejar apupo.

Ut quaado lobus i brenhis consuetus opacis
Sxpe palam, szpe in tempesta nocte saire
Estragum facit in butros , gadumque miudum,
Gens misera aldeye multd encolhida pavore
Ingemit, et migoam in pragas desabafat inanes
Sed non se atwevit desafdro opponere tanto :
Ylle avezatus, nulloque exerritus hoste
In continfans roubos faciensque chacinam,
Donec charnecas fit montaria per illas,
Tum tandem aut chugo, aut bald passatus ilhar,
Carreiyex in medio tombat, fufusque per herba
Pernoyat moriens , et roubos funere pagat.
Giens laeta .aldeyx accurrit, cernensque jacentem
Insultar dicens gragas, roubosque,relatat,
Defonciamque ferit, plantique repizat afoicd
Illim abengoando ' manum , quz talia fecit.

Sic Companhiadum .uetis , unhique rapants
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Oppresse gentes, postquim videre caidos,

Secusz antiquas magoas, sustosque relcgant:

Et plaudont quacumque vident passare Padrécas,

Perque desabafum referunt , quzz mulia sabiant,

Sed non fallabant nimio.terrore represse.

Hic ridens casus, pragasque hucusque caladas,

Lograndi ille refert girias. Hic contat ut olim

Roubabant grossas herangas arte dolosé :

Egrotis etenim devoti assitere riquis

Buscabant ; et quando magis doenga premebat,

Enfermique loqui haud poterant , tunc pressivs illis

Hzrebaat , coramque chamatis testibus unam

Summitiendo manum caprz jam mente cabecz,

Ut testamentum facerent tahi arre rogabant,

Semper ut illorum haeres Companhia ficaret.

llle encarrécit, verbisque exaggerat amplis

Quam magpa , et quantom devoiio nobilis esset

Patribus his ,“culpas nam Regum absolvere multo

Quzrebant zelo, semperque Palatia justis

Moribus ornabant, er sanctificare volebant.

Hic Paragoayz imperium , grandesque wibutos,

Quos illis gens negra pagat delusa tramoyis,

Et sub fals§ illi pietatis imagine mamant,

Fofeyram hic célebrat, qua se przponere cunctis

Deque 1étris aliqui bazofeare solebat

Padrequze inchati assentatum. mente tenentes

In Companhia sold encerrarier smnem

Letrarom castam , reliquos chamando papalves.

Hic corriolas narrart, ridensque celébrat ,

In quas malrotiés illi cecidere valentes,

Qui de destreza campabant, Ille galantes

Festive recitat chascos , lepidosque retruques,

Queis Franciscani genus impenetrabile logro.
horum espertezis s¢ despicare solebant,
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Hic varias memorat pecas, ‘versosque calotes
In caput suctorum, multi cum sepe Padrécas, -
Ipsa armadilhd , fuerat qua posta per ipsos,
Pithabant , justam de illis faciendo galhafam.
Historias alias alii, giriasque rapandi
Contabant , aliosque modos, geitosque, dolosque ,
Queis alicantinas gens ista corare solebat
Cav(a suas, seseque bonis ditabat alheys.
Interrea sese non excusare Padréquz,
Nec se de objectis desempulhare, nec ullo”
Accasatores verbo atathare, ‘nec istd
Dicere se surrd indignos; quisque imo fatetur
Se Jonam, culpeque suz solius ad outros,
Qui sunt insontes , pacnam chegasse geralem.
. Ut capoeyram per noctem ingressa rapoza,
Gallinhas, trangas, frangos, gordosque capones
Dévorar, estragat,, matat, jugulatque, chupatquey
Donec barfigam bordd tenus oris atacar; .
At si exire nequit casu embargara maligno,
Auxilio extrigui vitam manhosa tuetur;
Seque ensiisat humi, deixatque ficare jacentem,
Ut serrana putet nimia estourasse comida, -
Hzec ignara doli, monturo projicic illam
Vizinho , estragum julgans jam morte pagatum. ~
Illa foris sese ut colhit, pellemque livravic,
Surgir, et abalans, lavradoram deixat olhando.
Sic sese humildes , sic se faciendo quebratos, 4
Justicam et regem tentant lograre Padrequae; '
Desrerti et veniam girid ganhare modestd ;
Ut per moyuenquam preesens fugiendo periclum,
De rege, et populo sese ridendo ficassent, -
Fxiremas erod regni chegatur ad oras,
Ranchus ubi Patrum extremum valedicere térra-
Haviat patriz, et totas deixare riquezas,

4
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Hic lamenra inter multo interrupta solugo
Insomnem passant noctem ; culpasque trabalhtm
Alter In alterius malefacia empurrat iniqua,
Sentinéla sonum turbz estranhando frementis,
Forté per angustum pornit bispare baracum
Contendam , etralhos inter Leigumque , P"atremque,
Quem ‘penés ensinus fucrar, regimenque madadz.
Ac prior agressus Leigus raivosa dolendo

Jzc in Mestrassum cmpurrabat verba Padrecam :
n nunc, en froctus, quos protwlit illa sedra,
Juam nostrum in commune malum Reverentia vestra,
ftque alii similes tantis semeavit ab amnis,
Chegavit tandem tempus, quo tama ratada
“onhecenda fair » ceeloque videnda patenti. .
Fanix consulix, tante girizque , manhxque,
Fantaque res Patribus solim manifesta governi,
lantaque letrarum bazofia , tantaque nostris

-aus data per nostros, et tanta intratio Paci,
Mantarum rerum nos enredare barulho,

lantaque non nostro riqueza suata trabalho,
'antus tantusque infartabilis ardor habendi
Serills , aut citids nostram puxare ruinam
Debuerant, gentesque in nostram impellere ptedam ,
Nostra ubi vivendi ratio conhecida fuisset.

In Portogali primis nos novit, ab annis

Ille Oeyrarum Comes illograbilis ulli;

Et veteres nostrze giriz rasgando rebucos

Egit, ut %ternim desterrardmur. Ad hojos
Exemplum nos Franga siis discelere tersis
Compulit, aut saltem socialia vincla quebravit, .
Nonc tandem nobis Hispania prégat in ancas
Palmadam , =ternumque solo valedicere nostro
Obligat ; et forsin quod nos tam serd conhegat
Sese envergonhat, taciié perfusa rubore.
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Nonné pronosticant nobis heec omnia finem ?

Sic se queixabat Leigus, queixasque volentem
Continvare , Pater verbis Mestrassus afoitis
Tonsblat , caramque entdzans incipit ore :

Ne tete afflijas ; carreiram correre cousas

Deixa , Irmane , inco:ptam ; erimus nam semiper iidem
Qui fuimus: tracee vereres, et subdolus astus
Vivendi incolumis ficat, quo nostra per orbem
Companhia suas caepit deitare raizes ,

Et crevit tantim , quantim ta, Irmane, conhécis
Si Portugalis , si nos Castella rejeitat,

-Si nos Franca sois etizmn arrojavit ab oris,

Omne soivm forti patria est, Armatio vite
Pendet ab engénho, Quod tam bené campet Holands
Emporiis , tifeguisque suis debetur : ad illam

Nos toto empenho, toro tendemus afinco,

Haec mercatwris nostris magis omnibus una ,
Geitom habet : huc venient cunctis a partibos orbis,
Qui nostras comprent merces : ganhatio multa

Hic erir; et modo quas tomar Castella siquezas
Pavcum intra tempus multim recobrabimus auctas,
Hic quintasque bonas, pinguesque lograbimus agros,
Namque reloucatos velhos, tumbzque propinquos ,
Et queis juizum fanaticus error abegit,

Ut nos herdeyros deixent geitdve , dolove
Cogemus, Sic multa brevi terrique, marique
Laocra Irmandadi venient, et commoda nosurze ,
Nemoque nos rendis, opibusve 2quabit opimis.
Inglaterree ctiam cives conabimur esse :

Multa etcrim hoc quoque floret traficatio regno,
"Quz poterit multim ganhis conducere nostris.
Denique, quidquid erit, Mourama pinguia nobis
Regna patent. lllic nobis multa ansa ganhandi
Obvia sese cffer, Gens illa est dedita cdrso;
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Nos ‘zque ae flli cSrsum faciendo per oras

Hespanhz , Lysiz, et Franc, frotasque pithando;

Oh quim grossam uno chelpam ajuntabimus enno !

Tunc forté hos ipeos, (utinim mea vota logrentur)

Qui nunc nes prézos guardant, continget ut olim

Non procul hinc istis maris agarremus in oris.

Tunc qui nos mofant , sub vincula nostra ficabuar,

Caprivique dabunt, vendd mediante, dinheycum,

Quem nunc chorantes illis deixamus habendum,
Altera pratered Mouramé casta ganhandi

Certa est: nam presumta illic et vina barata

Sunt nimitm , populis erenim haud gastantur ab illis,

Duri hoc insipidi Jege atalhante Mafomz,

Per junctem has 8rgo merces comprare bararé

Cora erit, e, nosiree meliori parte relicid

Mens:e,, quod reliquom fuerit, passare per alium

Ad 1enas, consumus ubi sit mulus, et unde

Aut alizz merces, aut multa peconia toraer,

Qudd si nos-ad eos pellat fortuna paizes,

In queis nostratis fidei sit publicus usus,

Mareandi alia chartd , romboque regemur:

Primus eric passus magpatCm acquire gragam,

Perque salam illustrem capam arrastare choquentien,

Hinc confessores Regum alcangabimus esse ,

Et nos supremis rursum immiscere governis,

Possumus hic certas rérom tomare medidas,

Scireque , qui augmentis brevior sit semita nostris.

Mox patacoadam grandem faciendo letrarum

Fiemas Mestres ; nestrisque croabitur aulis,

Quz sic pro nobis apaixonate juventus,

Exiecidoque’ videns costumes credola rostros

Nos gabet, et veluti sanctos in carne salutex,

Per totum mestra intered moralia mundum

Spargemus 5 legueque wo exarmando vigee
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Nativo ,.in Jaxam vela intortabimus oram;’

A fundamentis priecepta sacrata quebrari

Posse grol:abilibus tamdm ensinabimus, Ista
Pené.omnes leges doctrina ex orbe tirabir,
Et:simuol innumeros nobis ganhabit amicos,

Unde ad riquezas pateat caminhus habendas,

Hs qucque erurt nosiri bases (adverte ) governi:
Inculcare boram vilam , rostumque modestum :
Singélee genti-carinhoso more placerg :

Effcere, ur nunquim de nobis praga sciatur,

Et quod terrenas nunquim buscavimus honras; -
Sorréifé at tantdm nostrom buscare proveitum,
Instructi his segris mundum lograbimus omnem
Quascumque infelix nos sors arrojet ad oras.

Hic ad cpes nimium brevis est atalhus, et honras,
Ac ad svadendom quidquid mens vafra desejar,
Hac, (-wt parcam aliis ) .t6lus licér ille fuisser,
Arte asneiriferam seitam eacaxavit in omni :
Pené orbe, atque honras habuit Mafoma Prophetz.
Sic Paraguayam nostris servire desejis

Tmpolimus ; muliamque Asid- asportatc -riquezam
Novimas, et tato nos entabolavimus otbe,
Magase ubi erant urbes, et opes, aerque sadiusy
Posset et unde aliguem nosta unha tirare proveitum.
Sie Portugalli mulios reinavimus annos,

Nostra et adhuc illic staret seinatio, si non

Ille Comes nostras desentranhando maranhas,

Et contraminis minas cortando latentes,
Proderer in. vulgus quascumque cubeita per annos
'Andabat tantos, aulli peneirata juizo.

Et cert¢, ptout facta docent , .ipsique dolemus,,

Si duo prztered: tajes ( mihi crede ) tulissec

Terca viros , rerumque his entregassec habenas, - -
Auyc alios mores mox Companhia tomaret ,:
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Vesim in larguezam immensam ‘extenditur orbis ;

In totique orbis larguezd-est unicus ille; . ’

“Unde, quod omnino non concluimar , habere "

Hand malé fundati esperangam possumus amplam,
Ista Magistrassi Leigo malé conta quadravit;

Proptered hanc replicam opponit, contraque retrucat :

Esse scio espertos, nullusque ignorat Holandos;

Audio et Inglezes fino pollere juizo,

Nobiscumque bonam numgnam fecisse farinham ;

Uunde horum neutri abrigum , sociosve penates,

Entradamve dabunt nobis, nec, siqua daretur,

" Proveitum afferret, nam nulla ex gentibus istis

In nostras pesset -tragas, logrosve caire.

Te quando audivi ad Mouros passare volentem,

i
‘, Aot Companhiz nec rastus in orbe manerer,

4 N .
. Senst in fronte meos se arrepiare cabellos;

Nam si tota seguit seitam Mourama Matomee,
Quomodd nos vitam nostram ajusiabimus illis ,

¢~ Quzve ex conjugio tali mistira saibit?

s © Vet pontas intrare suas? Jam nostra lograndi

Hzc Companhie veniat ne infamia nostrz,
- Nec me per talem ducat per sors vlla caminhum,
Pretered lembrat me s2pe audisse, priosquam
In Companhiam intrarem, quod nulla fuiset
Fradibus , et Clericis permissa licentia merces
Versare, trafegus sese enredare, Sed, esto,
Quis 1am tolus etit, quze gens rim romba juizo,
- It quae_dinheire.tdm poccum tenhat amorem,
azendisqne suis, ut nos consentiat unquim

* Ars hebetata jacet: nullus jam cantus in orbe

' Est, moganguices nostras qui nesciat omnes,

" hm ros Amaica, atque Asia agnovere, logrisque
. Cancatzx nostras i se avulsere raizes, -

per Europx, veluti pelota o vepulsi
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Hc illdc jacimur. Restar solsm Africa ; verdm - -
- Credo etiam Mouros nostras jam scire maranhas)
Vivendique modos , nostri nim fama govemi,
Et mercantilis rractus , grosseque riqueze - '
Dant grandem bradom, et totom sonuere per orbem,
Unde mihi veterem fortunam nulla cobrandi, .-
Jam esieranca ficat, nisi mundom feceris outeam’,
In quem nec leviter de robis fama chegasser,

Talibus exarsit diciis Mestrassus , olhosque
Arregalando ferox Leigum abalidat, et inquic:
Quid bacharélas , barbate ignare governi ?

Ne sis tdm espertus, nec tam canonista, NEC optes
Esse reformator, nostrumque virate governom.

In malé Prxlatus vadat qui, examine nullo
Premisso, ad nostram roupdtam admittere takes
Tolinhos est aosus, Erat fortassis eorom -+
D= numero, qui fixa velhe vestigia regrae

Seguire, er prisco voluerunt vivere more, i
At bené sancta hajat nostcorum norma virorom,
Quze saciamentando nostri arcana’ governi

Non, nisi matreiris, longa eé prius arte probatis,
Scire gabinetis deixat ‘mysteria nostri,

Et qui doctrinas non est geitosus ad istas,

e arcanis nostris toto jejuat in xvo,
Quamquim alids sabius sejat, doctorque chapadus,
Atque per snnorum vitam trahat ille milheyrum.:
Quinimd ex nostro siquis fortassé senata
Cum lingua dedic in dentes, aliquidque yevelat,
Extempld déspit roupetam , oculoque ruorom
Ponitur, ut nostro membrum exitiabile ranche,
Hic si tam tSlus, qui te scrupulus angit,

Pauces ante dies nobis, barbare , paverec,

vam geris indigné , te mox despire fariat

Roupetam , medioque roz te ponere Roctor,
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Boceam ergo., barbate, asnique padace, loquacem
Tapa, é ne vetitis tete intro ucere cousis’
Aude,, aut alheyx searz immitere foucem,
Sunc Companhize aactores , hominesque chapadi,;
Qui boccd cheyi ensignt, certdque resolvant
Nobis rem trifeguis nbsiram engrossare liceré’
Qualicdmque modo, rendarum dsummodo‘ Gat
In rem’ communem emprégus. Nec Papa, nec ullus
Hoc prohibere porest, quamvis ameacer, et instety
Aique chovar bullas; scimus namque omnia sensy
Enfeitare’ novo, geitinhum et reddere verbis,
Quos Reguom, Papzque fiquent decrera lograta
Quid , qudd com K’lou:‘is nos misturemus amice’y
Aut cum Judzis? Letras, gentemque tenemaus
Queis , si apertabis mulium barbate , probare
Bastabit paucum culpz sine labe licere
Ad geitum illorom non solum vivere, verim’
Ipsam etiam Missam Mourisco dicere ritu,
Nonne hoc nos ipsum Chinz praticavimus oris y
Quin totids missis nos Papa pudesset avisis ,
Aut bullis terrere suis? Exponere bullas
Qui sapit, et regras logicé esgrimire direiti,
Zombat de gpantis bullis quic mittere Roma,
Nec qux de nobis fama espalhata vagatur
Fechabit portas omnes: hic ulla, vel illic X
&Nam' non prorsits adhuc extincid est raga tolorufi.)y
ens etit aur simplex’, aut multum grossa’ juizo'y:
Nostri ubi fructificent carinhi’, et libea péguet,
Denique agazalhum reliquus si denéget orbis,
Nos saliem Italia exiremos miiserata trabalhos’
Accipiét gremio: nostras mondum illa’ tharanhas’
Terra récognovit, nobis sed credula julgat,
scarecimientum’ odio , lingudque maligna e
Forjatom , gpidguid de no P,isfama relatat, 1
.. .
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Tille Aupmentls Sort concta favetia nostris

Magnz uibés , et opes, rerum fartuta, salobre
Calum , &t ad vsandum nosttis giriisque, Mod

Gens nondim 4 nostro satis escaldata goveris, -
Quodque valet mulidm , maglproxima capa Gétalis,
Quz malefacta cubrac, tebusque abriguet in arcils,
An, barbate, tibi regio quoque displicet ista ?

Ut confortarem & tristem , animoque ¢aido,
Utque desabafum magoz, tantoque dolori
Largirer, dixi tibi , que encobrire tenebat,

{ Descuido erravi, ast erri me peeniter hujus, ¥

Sed twnc julgavi hostro te nomine dighum ,

Et qudd nos possés nostro ajudare trabalho ;

Nunc quid degenetem te nosco, et inutile c8pumy
Multim acanhatum , et quem multus scrupulus angle,
Juro, et terjuro, quod pauco tempore paném -
Nobiscutn comedas , nostrogne cubraris amictu.

Dom rtantam Mestrassus obram talhabat agendami,

Singuta ad audita abanabat Leigus otelhas, -
E1 carradciido breviter sic ore Iocutus,
Mestrassi totam tandém dercibat aréngam :

Si modus hic vite, $i tor, talesque rébuci,

Quos tm proficuos pintat Reverentia Vestra,

Stant descuberti, et nostri sunt causa trabalhi,
" Cor 1am 8lus ero, ut me fiem rursiis in illis?

Sé ‘embatocatum ¢ernens Mestrassus, in iras
Prorupit tacitus , bragumque levantat in altomt
Intentans Leigo murrum assentare per ora.

Tum casum cernens malé centinela paradutti,
Gritar, et intrando cocptam agastadus apartat,
Ne uolvérids passet, bulham, fiacque chacina;
Posturd inde gravi sic fatur, er ore sevéro:
. O’ picari, tantzne animus ceelestibus ire ?
«Aut in pace bona Cuin tOlo CRAE $KeLQ

F . :



| BriaNTs Poetteds
Aut vos e fatier baunera estare quietos,
Si nunc hac facictis prezi Fraterque, Paterque’,
Quatido’ énitis soliti quid non facietis in outros?
Esme aliguis véstriim ex racl fortassis eorum ,
Quos contra’ in Lysia sententia lata probavit
Condfiunty 2d regem (referens horresco ) dedisge
Mactanduinr, €t verbis illos juvisse malignos,
Qui frustra tentarunt stagicium execrandum,
Et nisi Rex sofita pletate usaret in illos,
Conselhunt in forcd talem , fogove pagarent.
His vestris bulhis certé fama illa cohaxret
Vos quendim in Lysiant castam introducere vestram
Certantes, multa in Tejo afogisse vicorum
Milia qui vestramt eatradani , rubosque verabant,
Unde necéSse faitr Bispum beénedicere pano,
Nam nihil ex ondis, nii sola cadavera mulio
Temporid' €X' cufsh piscantim rete tirabar,
Dicite quandd maris costas venietis ad istas
Facd pytate, et cSrso” agarrabitis ipsos,
Qui voe-ritin¢ guardant prezos? quantisque pataquis’
Vendere speratis me in' vincula vescra caidum?
Eia, picarones: vobis valet esse supremami
Janc noeveit, Hespanhz qua pernoitabitis oris .
in aliter b¥unedd isvd . ... Verim ité cabrones,
Nad'mé tZm pouco pro tempore perdere nolo.)
¢ picirassi, et terram perquinte vestris
eitosam trafeguis; rOstum mostrate modestum
2ddi andate, et gentes lograte papalvas ;
*ad surdinamt forjate negotid vestra;
* vestro¥ libros multim estudate’; fidemque
fte’, et mores quoties in bolga requirat,
non ad terras iterdm tornabitis istas,
*nos jath rarsim logeabitis omne pet Evamy
- tamen-a ricoy vos subduceris TEGLANAQS o
E 2



1 Brincatio Poetics;

Qud tanto emplnho vos puxat vestra gobigas.. -
Non euam trafeguis vos engolfabitis Anglis, .. . .
Qui tantum ad ganhos possent conducere vestross -
His pietate sva vos Rex apartat ab oris,

Gens ubi cauta.suas cousas custodit y olhosque
Jamdudum tener abertos, vestrasque moquenquas.

¥ xosa ex templo vos despacharet ad outram

Vitam de vobis meritam faciendo chacinam,
Tandem ad Mourorum, miseri, non ibitis oras,
. &, quas speratis prézas, frotasque tomare;

Quo vos presunti, et vini comércia chamant, -
Nam pene est nostro conterminus ille paizus,
Unce parum 3 vestrd essemus’ pilhagine tuti,
Proxima si nobis vicinia vestra ficarer;

In 1ali et casu ad Sérram vos ire Morénam

Et melius nobis, multd et baratius esset.

Verim ad Mouramam vobis licet ire daretur;
Proveitum ista daret vobis; migratio nullom:

Gens ctenim hzc rapto vivens, et amica dinheyri
Cernens se a vobis desbancatam arte pilhandi,
Protings invidia ardescens, et sofrega ganhi
Afrontam, et perdam vingaret cde cruenta,

‘Atque in trezentos faceret vos mille retalhos,

Rex ided nobisque' cavens, vestroque socego
Mandat vos Italam ad gentem , nam ex omnibus illa est,
Quz nimium patiens nondum sua damna, logrumque
Percipt, et magis enganabilis csse videtur. ‘
Hic quoque Geralis vestri vos capa cobrire,

Donec rasguetur, poterit; veriim ipse receyo

Ne 1andem vestra hic etiam tractancia finem :
Tenhat , namque Italus, nimium cum lzsus ab unhi
Vestrd erit, audebit vestri rasgare Geralis
Respeitum., et capam ; et per vestras denique costas
Faulum assentando ad favam vos ire jubebic,

b



“Brintatis Poetica. &

'Tmd epo acabando vos intra tempora pauce,

Et vestram omnind delendam judicio castam

Non ‘solum in terris, v6s vestri ubi capa Ceralis
Non cobrit, ast intra ipsivs quoque mznia Romz ;
Desenganus enim ‘tardat, sed denique chegar;
Ylleque , primeiris qui vos-cognovit ab annis
Nandum cartitham vobis ab origine.,.. Verim
Hzc ergo. eup toco, et rebus me immitto futuris ?
Intered hanc surram, atque hunc mamate boleum,
Quem vobis Cistella prégat, duplicata tirando
Commoda, namque logros non solim provida cortat
Venim "etiam abatit wargentia colla aliquorum ,

- Qui deitando quoque ad solem sua cornua vesira
Tbant exemplo, et reliqaos montare volebant.
Nunc vizinhorum barbas ardere videntes S
Medtbsi', cautigae ‘sbas posuere de mdlho ,

Jamque cabisbaixi incipiont regrare direiti.

Sic fatus rapidd portam'vi puxat, et iltos
Fechat', et espreitat, nim rursum’ forte resinguent,
A Setitinelz chasces sub mente revolvens,

Et ne barrigim forer bauneta’ receyans ,
Mestrassusque su¥, Leignsque quievic ab ird;
Arque embacari cuncti siluere’, loquelam

Donec ‘baixinham tremitanti solvit ab ore
Praeceptor quidam e rancho veteranior omni,
Respeitum cai calva parit, quique aite governi
Calcatos reliquis chartas dabat, arque’ita fatur:
Nemo magis, quim ego fortunam desejat amicam
Et Companhiz augmentum; sed fortia eernens.
Irmani argomenta, quibus non acho saidam,

Et sentinelz pezans pragrantia verba

Affento , qudd nostra cito arrancabitur osbe

Ex toto gens, namque licét sit multa toloram
Turba wbicumgque,, alids tetis quos fallers nuswie
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Fossemos t"citd furtiip Jpgtapdo 1BQQi#pgus#

Fx hinc nemo rarnen logram ~sbarrabir jn ullp™nj

F}*m Cotn.es Oeyrarum itjt desfi"CP marjmhas

In Lysia nostras scivit, nostroihque governuin®

Ut jam fe ctmcius desenganaverjt trpis,

Ipseque Mazotnbus saibat, ne£rpsc?ue pp/lif

Uos aa’sortelFam ftirijs, yariisqpe ;.gbfté>

Et, si nos quasi zpmbando ap«”yiii /b .bonrj?

IHe, et riquezis, Frangdmgije, jFjijsp™na’™p¢ rpgpji.

Ejcftmplo pgtuit desenganfSg, qwd »ta* .

Kon f?cict, foitasse tnadqgs ai pprgt &d pbrawf

'‘Atgnp d.esentfanhjet t f fa b ofiginp npstrjf >

Erfto de pobis jargjrci *sr. $i yita

Et nos seixada nori turba rapazém,

Kon erit illi favor pMcpf, pec graca ps"ugnjK
Tota anciani peqd»i}t jlP MP Ipcfeefttis

Cbustrji, rt perpje” tycayjf yoce freippiiclfl

Pesiprat quando illp Jpqui; »ed nennp retfucaf

I"ec quid contra di¢*t;, $cbaj, qup fsftfffc

Jnterea rasgat noctis n%'gr>JJn?IY? captem ?

JAtque diem appare;¢ fjtcit, <jid mjjla

Kegrior iiluxit. Cunctj prTastaptpr ap “¢qpgf,

Atq«e embarcati fnpritpm ClAW

e«

t
Poeficae Brincatyami? ac”jo,
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VARIZ ENGANADO, E’ DESENGANADO,
TABACO EMPULHADO, E DEFENDIDO,

'Pretexto de poupadores , ¢ desculpa de 1afais;

dbra de ' maits consolagio -para forretas, mofinos,
_ migeraveis , e pirangas: e de muita utilidade
#a narizes mendican‘t:s, htr:émettig:s , & e

s, epara bocas dadas 20 séswo damascagio
caebiml:o, ¢ cigasro. '_

Jedicada ds veatas do senhor Minoel Coco Cabral ,
€ Negrio, arreburinho perpetvo dod rapazes, - -
Papio do tabaco utriusque sexus, isto he,
.- +de'pb, e cachimbo; ete. etc. ere.

A i’or Antonie Duame Ferrie

PEDICATORIA
Senhor Manoel Cocon

Tdﬂto gue senti a Musa prenbe desta
R Obra, prevendo qué ellx seria tal coms
IS segs narizes, assewtei que se & cria fosse
fructo de bengio, e chegasse a receber a gra-
fa da impressio, nio bavia de arrimar a o¥



- | |
tras wemtas o panal da Dedicateria ,-senkio ds
de Vi M. Hum dos motives, que me_obrigd-
780 @ fager esta eleigio, foi o dar & V. 5\4
@ sptisfacde seguimte. . ., .
s Ses gue desde que , preteridd a pessoa de
- Vi M.y dediguei as minbas Queixas cositra &
Poesia ao Barbeirg da minba Aldeya , me fal-
laV. M. com tromba, e no beigh cabido  dd
evjdentes mostras de andar amwado.  Mas
ado tem Vi M. razlio para se tesemtir:;: pore
gwe naquelle tempo erds tansos os oppositores
" 4 dedicagdo de meus pewcos versos, que wdo
bavia hum osso para trinta cies ; e -era jusa
30 que fosse preferida o sujeito mais azado ,
sonforme pedia o assumpto. Era emtio mase
ria acensurade meus versos , e agord be 8 con-
vemiencia, pu desconveniencia . 4do-:1abaco: e
por causa das materias ficdrdo as ventas de
Vs M. para traz., semdo: prefevice aquelle
berde. : : ) :
Outrq metivo foi a irmandade, que &
Musica tem com a poezia, e o ser VoM. in-
signe naquella prenda com & singularidade,
que-aos outros Musicos se faz o compasso 4
vista, mas a }. M. faz-se a puro pescocds..
Nao - se admira jé o0 nio faltar V. M. a to-
da a fungio de bom gosto , porque o0 cdo, e o
m n:no vai aende lbe fazem mimo ;. admira-
Se porém, e Joyva-se a nio Ser mecessario que
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@ YOguEm pavra se esgaAmicay , contta toda a
praxe dos outros Mwsicos. .
" E porque a Musica era afertaa’o terrei-
70 para espejar toda a sua bavilidade , se ap-
Plicon K. M. a-ser balbarote. Aqui, Senfom
Manoel Goco, mostra V. M. o que be, por-
we cabriole como V. M. ninguem a execwta,
o que mais be, -que andando V.- M. aber-
2o, por. sex o arreburinko de todo o fiel ati-
Je, ainda .assim.saita. como bum . cabrito , -
guavido o pede “o.primor da cambalbota, cou-
Sa qme numcs puderdo fazer rodes o5 de
Braga. ' ‘
~ Nao deve “passar em. silencio -a parte,
que V.M. tem de bom Caiador ; ¢ como . ten-
do sido pingadotantas vewes , nio deixa aquel-
le exercicio. Mas tudo.pide em V. M. o amor
4 Kmpesa, aomesmo tempo que be despido de
todo e ormato, nie vomsentindo oandar cuber-
to, wem.de pelo de cabre, para e que traz
sempre. rapada 4211@/14 parte, que a ser de
ostrem . seria cabeca. Huns dizem, que be
18ra que os pescocies sejio wmais Sonoros, .
#do bavendo cousa , que os embace : outros ful-
5 gGo gme-be para andar mais expedito para as
. damgas , porqgue assivn bgila melbor wo verda
r # desgarrada, e no inverno o arrepia,
. &m.materia de tabacos be V. M. o pri-
meiro bomem , porque o toma com todos os

~r

-
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o) .
2inco santidos, & o tome simente,; quwande lbe

. be dado., No modo de 0 tomar-mestra ¥/. M.
bem & sug cortezania (e agradeciments porque

afocinbauda reverevie va pa'ma damaa, gwe
bo subministra, mustea-que o buija', o que
westa materia a todos leva o paima. Do

_ Awdp se infere, gue Vi M. algum dia foi bem

disciplixado. Bem verdade be quz.-assim ce
swo VoM. bebe de tudo, aque a mandio ,'tom-
bem o sew naris acceite. sem cerememic in-
do 0 que se lbe offerece s porém onds sde be
comprimesia s¢ citranbs: ¢ fakta da cere
menia. ] .
-Ndo dige vada da sew valoer, pargue is-
20 pertence aos Corretores , mas vda posso deie

“xar dg dizer que-em algumas pendencias v

que ¥. M. era o mais arrojode de todas; ¢
gue bum dos motives , que -tive para eloger
por patrone desta pequena Qbra , fai aver gue
V. M. era capaz dearreganbar os destes aos
piewy critices, e gque @ sua pessea. podia ser-
wir de figa cantra @ quebranta dos iveejosan
Euws fim o grande parecenca, que V. M. seny
com -gs letras, e por- ser esta Obro couss
literaria, deve esparrear 4 V. M a-guolig
conceda o seu importante patrocinia. Assim 1 1
fico esperando , ¢ todos desejavde que V. M
ViP&, ¢ reviva para descange de toda o bem
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cachagio, para divertimento de todo o va-
dio, ¢ paré sew o gogo de todos es seus apai-
xoudo:.

ngmp ge suag ventas se abaixa rqvexeme
: ) 4ﬁiexqoado

Antogio Duarse Forrdo.
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- "IN. TABACUM,: .+ : ¢
Q Ui tﬁondam docuit primus tomare tabacum
. ulto escalari dignus agoite fuit. :
Si genns humanum s2ssos cheirare doceret,
Non nos in tantos pelleret ille logros.
am vel omostrinhz fedit plerumque wbdcus
Plus, quim trazeirus corporis ille locus.
Ex quo Brasilicis rossis haec herba criatur,
Utque. ad ventarom dum chegat illa fares;
“Mille immunditias assorbet , mille catingas’, *
Per nunquam limpas: semper ‘eundo manas.
Per patas premitur passim calcata negrorum,
Et per monturos , vilis ut herba, jacet.
Ad nos dum tandem passat portata naviis,
Peiores cheiros , quam talit ané, capit.
Facta marvjornm assiduus nam bancus apanhae
Occidua ventos , qui regione soprant.
Et quas non pestes, quos non assumit adubos, -
_Quando enxergani munera rolus obit 2
oot patifarias patitur sub gente maruja,
. Quanta semper miserum calga breata facit?
Ah quoties mijare aliquis s¢ sonbat in undas,
Aot pansam in solitis exonerare locis !
Sed totam hanc pobris enxurradam rdlus aturat,
Dum subit encargos, officiumque camz.
Pretered quisnam misturas dicere possit,
Quas estanqueiri postei manha facit?
Quantim enganamur ! ritulo. cheiranda tabaqui
Quanta estercérum moxinifada venic!
Tavemeira suos lograt perszpe freguezes,
Dum fraca baptizang reddete vina solet,



iiDnmg‘analo. K7

remeirge nulli nocet ille calotis, -

puram in vino ‘nil nisi deitar aquam.
€stanqueitus , dum volt.augere rabacum,
surum , at miscet gualiacumque topat.

nos getram , cheiramus mille poeiras,
ramus pézom quidqnid habere potest.-, -

t. hos nostram nostro cheirare dinheiro
apam estanqueiti sacra cobiga juber.

n nester honos: abiit , nosterque juizus, .-
niam limpe2® , quove salutis amor?

or stomachus de viso sepe piotho,

m propsid noster sponte cachassus alit;
sovejo- czeso exhorrescimus omnes,

m- nostra, €t nostro sanguine cama criat;
1 tamen quzcunque placet, servitque narizo,
imodo sit titolo tecta , tabaque, tuo.

» a¢ si- nil logratio tanta fuisset,

rils passat culpa, velhague, tua.

ox clara fuit, siquis tomare rabacum

it , fanhosum mox habet illa sonum.
mancebus quondam roubabat agrados,

) sine labe ulla virge narizus erat;

m ut primtm manchayit sorde tabaqui,

: defumato fugit ab ore desor.

thnsque, olim qui namorare solebat,
négum engbdans .veste nitente suum ;

im perqueiras coepit gostare tabaqui,
:bacatd teedia veste movet,

'0gue non escapant sacrz tua damna, patifis,
jue porqueiras non fugit ara tuas,

ie tabacosus Missam celebrando Sacerdos,
lida pinganti lina narice nigrat.

‘eunque tocat dedis, quacunque bafejac,
ia mellagsi tincta colore ficant,



" " Niviz Engawido

Te quoque pratered jutat gems mulr, véthaque;
Feiugatie crimiriis esse rennw o
Hoc salcem esr certum te caria usare tockadi g - -
Et Cetesiringe Matris habere enanhas,
Nam querhcanque sémel tecigisti forrd atrmmesy
Prézus in #ternony fickt amore tof, -~ i .
Et quamyuam medicus,, qoanrquam botictriug arws
Empenhént, potcamn percat ut ille ttanhan
Queixa h#c de medicie 20mbar maldiora. perivis, -
Proveitusqué pid mulles ab ane venir, - :
Szpe, agartatos qui ardebax amore cachopasy
Perdidit ovinind , quos rolir ancd, fogoy, ~ -
Szpe , wafulis erdt qui now farrabitis amé,. -+~ - .l
Arravegavit tempus it omae jogum, o
Sepw, cachorreiram qui non laegdre solebwr,. > [
At semper quentis , seripet adggris eraty
Ad vina entdjuay talem consovrd ganthavit ¢
Ut nec borrache noied i org tomiet,
Szpe exorvismis expellitur ipse diabus
Ingne enxoviam cogitor ite suaw. S
Solis, qui in vitiam tropecdvers vabaqairy - ¢
Nulla ars, nulls 2as , nullz nsesinha valet,. -
Et, quasi nil evsst te enfeitigtre narizos
Se quoque dat logro Boca ; rabaque, vaws,
Nam cum sig negros, gujus , fedorentus, anrargusy '
Mascandi in sésttum piurima boca’ cadie ,
‘Non etiam faliar, qoi te fungare cachimbo v~ -
Et soleat fumos ore chupdre taos, T
Costymant aliqui patulas rolhars tabagek
Torcidis veritas, mdrmas vt inde fla.
Posied torcidas syringuay miunere soticta¥ ' = -
Mascant, et booos non” renterte’ chupdn- *
Usqueaded. embruxas, maldicte tabaques, juings¥ -
Usqueadeo asrastat eod libido wi2” ‘
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1en’ s preco castarent damna barato,

dolor , ant nobis magoa tama foree,
m tam vilem pezo comprare dinheiri,
tira est nullo dissimulanda modo.
1qudd affines gastos nos mettis in omtoy,
povparentor, ta nisi in orbe fores,
L in eomparandis gastatar somma cachitbis ,
jueis proveitus nuflus inesse soler?
‘fazamis opus est abolere fedores
¢ Jeixat fumus , foede rabaque , toes,
m eriam in lengos rodd gastatar in annf,
futnt gAsierom non nisi.colpa tud est?
on esdes, maldicte, et sordide pulvis
essent lencis candida lina satis.
: te verith rremo levco oritar albo,
wque ubi wr rocas, deperit fle color. :
gum’, esetrum, due pardam comprare tehemur
:oldt emcabrac funebris itle toum,
m ctiam poterit gastos comtare dinheiri,
iy tor caixarum casta tapase soter?’
na usatur, mox alrera moda pareeit,
: bolgam m gastos cogit abrire novos.
se ubi moda sait, caixam comprare ienetor
libet , hoc secix lege jubente, movam,

se algonus logro subducere-tentar,
£, et pirangnz non nisi nomen habet,
hegat 2 Franga puro fabricata papele
sicoloratis gaixa moderna notis ;
sis quinque emitar, vel ploribus illa moedis
lorat soldm , dom nova moda chegat.
tiolom quisquis non cait in istam
teth tater brancam non haber ille locum,.
. espatrelas.,-hos tu, maldicte tabaque,
i facis eéversa mente subire logros,



8o  Naviz Enganado ;.

Si te escothendi saliem comprator achare, ..
Aut enjeitandi posset habere modum;
" Dignandus venid, et mage descalpabilis esset,

_ Namgque: pateticis tunc foret illa. minor.
Verim estanqueiro tradit prits ille dinheirom,,
Cernere quam possit , quod sua bolsa pagit.

Aut marrafanus saisc, cheiretve, fedatve,
Effuzium algunum non habet ille logrus.
Namgque ubi pagatum est, jam nulla redemptio ,. nulla
Compram emendand spesve,, modusve ficat,
Prxteced reliquze quando sub pondere cousm .,
Comprantur, pézo quilibet emptor adest. -
At verd quariz pezantur quando tabaqui,
Comprator pzo testis adesse nequit.
Sit se estanqueirus velit_ entregare diabo,
Ne logret in pézo, quis prohibere potest:
Denique si esbirri, malsinorumqne canalha
Sumere deixarent quem sibi quisque cupit ;.
Ulla tabaquistis asneire escusa fuisset,
Namgque mala alliviom, dum variantur, habent,
Sed portuguezé semper , semperqee fedores.
Cheirare est sensis peena, narize, tua,
De cantis logris, si mens non lzva fuisser,
0s monet assidué forma, tabaque), tua,
Torsit rosseirus, teque enroscavit in orbes,
. Feitium. ec vafr jussic habere cobrz.
Nimirdm yt nobis daret hic feitius avisumy
Nataram , et manhas serpis inesse tibi.”
Ergo, 0 bolsarum alimpator sordide, tantunry
%lui nobis ménum nocte , dieque prégas ;
Ne ulterits bolsam alimpes , sujesque narizos,
Vade retrd, et nostras linque, velhaque, plagat
Inter nativas brenhas, et lustra negrorum.
Brasiliz vitam claude, logrosque tuos..
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¢ Desenganado. | &

" Ee comprimentum grande tenere facis;
Illic in peenam nunquam crescasve , medresve,
Nec comprimentum sit, foliomve tibi,
Imo urart te illic curbo Tapuia cachimbo,
Ut solet infames chamma vorare reos.

“}I £. :: g
TABAQUI
APOLOGIA

] Lle velhaquitus, qui te, divine tabaque,
Tentavit chofris enxovalhare suis ;

Nil_ nisi terceiram debet cheirare bebidam,
Asneirz pand conveniente suz.

®d re.comprandum certé caret ille dinheiro,
Undeque' tolinas colbhat habere nequit,

~ Inde piranguicem voluit corare, parolis

Te descomponens , clare tabaque, suis,
Sic parceiram olim nequiens rapoza wepare, |
Fructa hazc ‘est stomacho, dixit, amara meo,
Qudd te pon vingues tanto de crimine falso,
Est prova virtutis magna tabaque tuz.
Sed qui sacrilegam pro te despiquet afrontam,
Justigamque tuam, qui tueator, habes.
E ccelo quanta ad terram distancia vadit,
Tam to alias vinci§ nobilicate drogas.
Monturis aliz ducunt ¢ turpibus herbz,
Tu genus ¢ ceelo, clare tabaque, trahis,

Nam cecidisse velhe 3 syperis tua semina contant;
Hinc te Herbam Sanctam vulgus ubique chamar,
Hincque, aliquis quando espirrat, tomando tabacum,
X o. Dominms tecum dicge quisque solet.
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Hine cum sit dullos pérolis respeitus; et Abro;
Ouser &t has totd tangere quisque mahu;

Tu nis1 pontinhis, veluti res sadra, dedordm, -
Tocari i nullo, dive abagque, soles, -

Hinc, te cheirando, inclinat Rex-ipse cablcam,
Hinc te ipse inflzxo vertice Papa tomat.

Hinc casa nollius tam nebile,, tamque bonitum,
Vel tam bizarrum, quim taa, homen habet,
Quz turris guardat joias , quze guardat et aurum,

Thecount nudo nomine dicta venit,
Aula, ubi rex habitat, totum licét ille governum
Tenhat, chamamur simplice voce Pagus. .
Avla rua at vérum desbancat nomine conctas,
,Sicut tu carcris, clare tabaque, preis.
Nomine Horigero "}izrdmus namque Tabaif ,
In qua guardaris, dicitar illa domus.
Hinc privilegio, haud aliis 3 rege tributo,
Venditor honratur, clare tabague:, tai.
Hinc résti 1n medio posuit nawra narizom
Atque levantatd surgere mole dedit:
Cerié ut pars hominis te cheiratura, tabaqoey
Celsior in carz sit meliore loco, .
Hinc, cum sit bolsis, reliquis et trastibug -idem
Feitius semper , perpetausque modus ;
Caixirum nova quotidié esquipatio sargit, -
Qua tibi certatim cultas, &t honra datoe |
Hinc tandem roffis tantiim ‘semedrfs ‘in illts,
Aurum ubi, &t assucarum terea beata criat,
Sola auro, et tanta prenhis dulcedine téllds i
Cousath tam sanctam digha criare fuit, . |
Sed genas, et proavos ot hic me cango Telatanly
Curve fdalguie stemrhata lohga tuz? ‘
« Prefogativas tanzam , tangam illa, freguezes, -
QuE boka ulta twi pakicipare ‘Solent, -

'
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Ist tya continuo simills natura milagro,
Est geitum ad nostrum se variare solet,
Nos hamgque inverno aquentds, et vere refrescass
Et_quodcunque 3 te quisque desejar, habet,
[ej siquis patitur Fortasse madornim ,
t vix pestanas desapegare valet; '
Non opus est alio; bastar tomare pitadam,
19]3 mnﬁis espertus , quam fuit anté, fiquet.
Siquis at ¢ contrd nullo requiescere geito,
Nec totd in somnum nocte pegare potest,
Sofficis & caixa cxiguam tomare migalham,
Ut mok , qui semnus fugerat ante, cheguet.
Si t non esses, nemo embarcare podiat,
Damnagque salgadze lerre molesta vie.
Pet mare passantes salsugo infestat; er inde
Embarcadissis multa doenga venit,
Egreditur tamen omne malum puxante ‘cachimbo,
Pecroreque ex imo carga nosiva sait.
Qgid pet josnadas posset nostrum esse levamerr,
*Si tu non esses, chare tabaque, comes?
Ipse artiéirus potilts quandoque pitadam
Escolhit, quim qudd meia canada venhat,
Legua zterna Povae non rantim zterna parecit
Pulvére gna’ri,ao tua caixa provida venit,
Companhid .Viz solet adogare trabalhum ;
Tu companheiros quoslibet esse jubes.
Hos , quorum non anté conhecimentus haviac,
Mox camaridas una pitada facic, :
Utgg:e [parentéscum nari parit esse padrishum ,.
ic.companhiam caixa tocata’ patit. :
Omni praetere munduos te chamat in arte
lesuwem., omnes ejenim cuncta docere soles.
Quterit Letradus,'qua protrahac arte trapagam:-
P AL i T
Quique chuchet ‘neiséri ‘softe clientis: opes:
Fa
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Nescit qui pegunet pontd, quibus artibus uset;
Et testam incassum terque , quaterque batie,
Si. 1amen ad caixz auxiliom fortasse recurrit,
Materia embarguis mox subit apta novis,
Estalando impat grandis perszpe Poeta,
Qudd qui versum enchar, syllaba forte deest,
Se secam agastat, rosnat, praguejat, et atdet,
Ec dsbalde sux flagitat artis opem. -
Ast ubi opem caixz implorat tomando tabacum,
In promptu, versum quo remed2et, haber.
Te quogue Theologis res est bene certa, tabaqoe,
* In mage apertadis casibus esse guiam.
Casus, qui Jentem dicuntur habere coelhi,
Confessor caixz szpe resolvit ofe, :
Namgque ubi costoso puncto abarbatus inhsret,
Et non fraquezam vult aperire snam;
Disfargans, tacué caixam consultat’ amicam ,
Quzxque sit huic puncto danda sahida, rogat;
Moxque novam infundit locem narigada juizo,
Lembrat et ad. casum prompta sahida novuss;
Prégator grandem ¢onceitum sxpe levantat,
Et multom alegris de novitate ficat.
Sed pensamentum dum nititur ille provare,
‘Quz bené tarraixer, nesct achare provamg
Soat , folheiat, dat voltas mille juizo,
Tota sed incassum cura , laborque sait.
His ar in apertis si tomat forte tabacum,
En prova conceiti mox rebolindo venit.
Quod non estudus fecit, facit una pitada ;-
* Caixaque , quod libri non docuere, docet,
Per mulias vezes medici to munus adimples
Moltd, quim medicus , commodiore moda.
Imo om-es medicos desbancas, clare tabaque, |-
In mulis cousis, gens quibus illa caret.’ ‘
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'0 preesto assistis, nobiscum semper et andas;
At medicas chegat , moxque volando fugir,

Mo paucvm cuscas; rios rapat ille dinheiri ;
Ta nunquam offendis; szpe sed ille marar,

wcarrapatam nunquam facis ; ille morando
M.rbum , visitas multiplicare solet.

lle amargosd mulid beberagine curar:

Tu mala cheiroso pulvere nostra levas,

le, nisi infindd boticagine, nil remedeiat;
Tu cheiradeld sfipplice multa potes,

‘e cheirando novus agrotus tomat alentos ,
Parecitque almam szpe cobtare novam.

‘u vistam aclaras, descarregasque cabegam,
‘Queixadisque dolor ne venhat, ipse facis.

Juisnam escaninhos aforoare cerebri,
Ousatetque illos, w nisi, adire locos?

Juze ‘medicina valet, nisi tu, si quando narizam -
Sorrelfus xacitd peidus odore petit 2+ :

Joe damnum avertis wu solus ; solus atalhas
Pestifer introrsim ne fédor ire quear.

n mensis nullug gostosior esse pratinhus ,
Quim , quz te servar, caixa, tabaque, solet.

drincipio , medio, tandemque.in fine tomaris,
Nullaque cheirandi meta , modusve datur.

goaria alia extempld fastidia causat, :

_ Facta ipatico sit licés.illa modo.

psaque, quid cantant Anji, queque erigit almam,
Non, nisi post esum , pinga placere solet.

lu totiés, quotiés, et quomodocumque. tomaris ,
Equali agradas, clare tabaque, modo,

Jenique,, ne posset sese gabare narizus

Quod de te solus commoada tanta logret :

Joccam etiam recreas; et re mendat in ore
Platimgs , 6t succos chupat, 'amatque tuose
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Verim re nemo reliquas mastigar ut_hecbag ;.
Te meritd julgans dente tocare pefas’;

Ast respeitosd devolvit in ore maneird,

~ Curans, triparum nequid in anira cadat.

Est aliquis (kl:rcor) qui te queimando cychimbd,

~ Poucum respeitum mostrat habere tibi, -

Verim hoc respeiri nequaguam est falta; ‘sed ibtop
Natureza rogos te twa ferre juber.

Venisti ¢ ceelo ; in patriam tornarg desejas, |
Atque herba in sancio sancta sacere loco,

Non potes ad superos, velus herba, subire lugares
Hos privilegios nil , nisi fumus, haber,

Cimque, nisi utfomus, nequeas lograre qued optas
His solet intentis ferre cachimbus opem. =

¥ive ergo, 6 honra herbarum, venergnde tabagque.
Escuta et justas, quas tibi fyndo preces:

Nonquam me deixes, sine namque Poeta tabacq
Aut nollum, ay ratum carmen atare potests,

q(:v
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r ANTQINI DUARTIS FERRONIS

AD D. FELICEM DE NEGREIROS, *

FE]ix, qui tanti medidas nominis &nchis
Sis licét escravus, sis brevis, atque negrus;
Ne beigo ulteritis pergas andare cahido,
Nec te de baixa sorte dolore twa.
Deberes potils saltare, cabritus ut unus,

- Festejando ditas, et celebrando tuas.
Hic status, haec brevitas, tuus et color iste carquchus

Nil quod te afeyer, vel male quadret, haber,
Img be, quas ditas tu mostras nomine, complant;
" Reque alcangatum, quod sonat illud, habent,
Nam 1alis domini escravum-tibi contigit esse ,

Ut capriveirus te beet ipse tuus.

Et felix etiam feitio corporis ipso,

Namque gragz encerras in brevitate pilhas.
Galantariom solis natura pusillis

Concedit , cousis grandibus illa negat.

Sic graca burrinhis ingens solet esse pequenis;
Ast ubi grandescunt, mox graga tota fugit.
Qupeque cares grandes horrent tacare senhorz ,

" Cum cachorrinhis ludere szpe solent.
Insuper a solitis brevitate guardat afrontis,

In quas negrorum czetera turba cadit.
Canzarrani alii preti pleno ore vacantur,

Si sunt esguii, grandeque corpus habent,

* Era bum Preto ando dacasa do Ma;quez de
Pombal, a quem o A, roga .0 apadrinbe para ser
logo despachado,
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Costumat vulgus multos chamare cachotros ,
, Et corriquciro nomine szpe canes, A
Has tamen alcunhas audet tibi nemo chamare,
Quamquam assanhato fulminet ore minas,
Sed quia das gostum , curtusque es corpore, o2t
Te justa et verax bocca vocare solet.
Natora imd brevem te fecit, gozus vt esses, -
Narn gozos longus mundus habere nequit,
1llaque, 1ua gramis homines mofare solemas,
Non tibi ram parvo pulha nocere potest,
Te certé ‘poterunt asni chamare pedacum ,
_ Ast bestam pali nemo vocare potest.
Imo & tam curtus fodis,'ut, dicerer, asnd
Qui te migalham , verior ille foret.
Non 1amen hinc sequitur, mihi vel suspeita resw
‘Bestuntum similem corporis esse tibi.

‘Hupic ego suspeitz nimiom contraria julgo

S(Franduramque .tibi mentis inesse reor.

Dona sua in cunctos sic natureza repartit,
Ut plus hic mentis, corporis ille tenhar,

Sic ea podenguis, sic parva mole macaquis
Vivezam mentis corpora parva dedit.

Illa tamen nequis faltum te mente putaret,
Suspenz indigne noluir esse locum. -
mque tibi in parvum constrixit membra resumue

estunti angustam noluit esse bolam,

Credibile est illam tibi ficavisse tamanham,
Ur foret orelhis zqua cabega suis ; .

Sive fuisse datam capiendum 2d grande juizam
Quo meritos cargos tam bene, torque regis

Ceri¢ Alcaingz, Cassilharumque governum.

Non abrangerct, si foret illa minor.

Nec tote in regno rafeirus maximus essesy

NNi tibi rafeirj digha cabega foret, o,

v
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Non in eoncilio Campi Coralis haberes
Respeitum, si esset parva cabega tibi.
Tanti ossa officii certe non rodere posses,
Ferramenta tibi ni satis apra forer, _
Verdm hzc faltaret , si non prberet, nbi esset,
Magnum queixadis magna cabega locom.
. Tandem wr sis felix (quamvis hoc credere custet)
Ajudat nimium te color ipse twus \
Et tibi won solum haud obstat negregura, sed ipsa
Multum felicem te negregura facit.
Negrus namque color cunctus desbancat; edquey
éuor sit negra , valet negra baeta magis,
Sola tor et tantos enchit negra littera libros -
Solatque dat mundo litrera negra regras.
In negrom aspirant cuncti passere colores,
. Hzc est forcejis ancia tota suis. : :
Hinc quz buscatd alcangant nigredine tingi,
Non aliam tinctam rursus habere volunt,
Sic negrum ex branco fieri plerumque videmos;
At brancum ex negro reddere nemo potest, - .
Quid magis igne brilhat, quidve est bizarrius igne?
Quz tamen ille tocat, non nisi negra facit,
Branca dies homines mandat servire trabalhis ;
Descansum ¢ contra nox dare negra solet.
Cim pendurandus forci defertur ab altd,
Et cobrit et miserum detegit alya ream.
Ad negrum nemo, at quivis atirat ad alvum
Alvo namque aliquid criminis esse putat,
Solus mudancis negrus color obstar_habendis ;
Divina hac reliquis for;a negara fuic,
Szpe in vermelhos branqui mutantur ab ira;
Szpe in amarelos cogit abire timor.
¢ negrum verd quando macacus agarac,
Ore immutato negrus , ut aaté, ficas,
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Et licet esmutret ventas, ayt tringuet otelham, |
. Non tibi mudangam raiya, tigorve facit,
Sed quid cancamur? reddic sors negpa bearos ;
E contra infaugtos reddere branca soler,
. © felix nimiim guacunque ¢x g:rte virerig o
. Si argueirus gartcs forsan habere potest.
Es captivairo felix,, ex corpore felix,
 Frt twa felicem te negregura facir. _
Ah si felicem tua a me-quoque magna valia
edderé quizesset , resque fovere meag!
Hoc ora, hoc posco,, cunta huc mea vota caminhane ;
Hzc est empenhi tota fadiga mei.
Non rogo ego cousam quz non condigat agrado, -
Vel qua feitio non sit amica tuo.
Tu brevis es s gratzque. ideo brevitatis amigas ;
Ut despacher ego cum brevitate rogo. .
Hoc pgo, ut esmola, spero gaudere lavore, o
uem tua sortiri meia palavra potest.
Huic justa empenho cenié gadelha favere
Nuilla potest meliis, quim carapinha tya,
Namque tibi ad Dominum nunquam chegare pegatur ;:
Servigo imd suo semper adesse soles.
T passasque foras, intrasque, venisque, redisque, .
Nam 1ibi dat francam fendula quzque viam,
Idcirco poteris quocunque in tempore queiras -
Res solita eloquio favoneare meas.
Ne te descuides ergd meus esse padrinhys,
Mequé ex Lixboa fac abalare cico.
WNam pertendentis jam dudum incommoda passo,
Et, (quod vel referens horreo ) bol¢a vacat,
Praterea timeo, si me hic entradus apanher 5
Ne me vadii, gensque peralta pélent, ,
Si_meus atque tous Dominus se queixer egere
Tempore', quo possiy res aviare meas;
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Ne citd desiste; escusam reverere, sed insta .
spacum minimum temporis esse satis,
Illum ses akti bordi- meneare fateor ,
Cinctum et cvidadis undique mille premi;
Attamen vnivs quarti furtare migalham,
Quam det despacho, dic benc posse, meo,
Nam quod ego nullas involvit arengas , 2
Neg sub eo falax ulla solapa laet.
Non papeladas vllas folheare necesse est,
Nec mula in multas tendere vetba regras,
Tota sed avizo hac bulha acababitur uno, -
Quem fere in instanti scriba lavrare porest,
Huonc mibi si acolhis , peenisque hanc eripis almam
Awnré mihi enrodi quim mala quadra cheguet; -
Mox eo compratum, atque tibi mandabo cabritum ,
Dinbgirym emprestet qui mibi, siquis erit,
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Com as macarronicas miscellineas do desencaixo,
bortifado com o odorifero neciar d’Ambrosia , @
" offerecido a lo bicho Escolastico desta
: "~ Universidade.

Pot Antonio Serrio de Castro,

Moco Fidalgo da Casa de Sua Magetade Apollinea,

+ + Sota-Ministro das Senhoras-Musas , ¢ Acade~ .
. mico na Universidade de Coitabra dos Ap- -
: -plicados da Baeta. - 4

Desctipgio Epica em estilo laconico.
| | .
PROLOGO A O LEITOR.

Eu amigo, cuidar en que que me havia' de ¢a-
) M fac desl§ barafunda, sgm dq;\r 0 meu apeliﬂgl:o
a0 prélo, isso era riso! Pois confesso-te 4 fé de Pae-
.13, que se nio tirava esta obra a limpo, talvez fi-
caria gujo , e com muita facilidade rebentaria de
inveja pelas ilhargas, como hia succedendo a0 Poe-.
-ta Codro ¢ :
Invidia rumpantwur ut llia Codro, * )
Considera agors , 6-Alma leitora, o quio vete-

2 Virgil, Eglog. 7. vers. 26,
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rana he a inveja; pois j4 antes. da vinda de Chris-
to havia iThargas por onde rebentava, Isto supposto, .
nonca deixes de te prejudicar em a tua meia duzia de
- Sabonetes , para repartires com 0s paizanos da tua.
terra; porgne tpdas folgio de ver as cancaburradas
desta bicheira. Ainda que nio tenhas com quem re-
partir ;' compra sempre antes «de mais, que de me-
nos: olha que isto he prata quebrada, ¢ em caso de
necessidade nio deixa de ter seu prestimo, Agora se
tu v&s que te cheirio a0 alho, ou totalmente os nio
levas em rosto , nio compres muito embora; mas
zemette-te 2o silencio, ¢ nio me ralhes nas costas:
"antes se me houveres de dar algum sabjo, . pespes
ga-me com ellé na bohecha ; porque além de me
nio cortares, fico-te devendo dinheiro. Se por erro
te encontrares com algum verso de pé 2ambro , ou
fora da noz, nio lhe caias 4 perna; porque nio estd
maisg na sua mio, e muito menos na minha , pelo
E::o uso , que tenho destas cousas ; porque ainda

o Senhor Apollo me n3o tinha dado oseu pé,
?nando logo lhe tomei 3 mio: e em cousas, que se
azem' do pé para amio, nio podes esperar mais do

men cac -

’

Servitenr.
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‘CACAREJUS UNICUS.

ARGUMENTUM

L, . . . ) » .
- Maxime Escolasticorum , atque Arrieirornm proezs ;

necnon estalaginm , Exrrarnmgue estratagéme
) ‘representantur,

I Lle ego, qui quondam gratis modulatus avena
Carmen, et assidué deitabain milhia pintis.
Nenc vestimentam larganti grandia dicam
Acta.studantgrom, arcieirorumque faganhas,
Quas per caminhos exercent; quasque per ﬁrbem
Risotam, Nostras jam fantasia per aures

Puxat, bastardisque jubet grasnare Camzenis,

* . Q" mihi post ullas numquam memoranda Cachapas

Da mihi, Musa, meam paulo regalare polainam,

Pollice douvratam Pheebi dum toco guitarram;

Fonte Caballino me charfudareque gansum

Desine, Diva,, precor; nec non mihi,, Phaebe , canastris

Carmina nunc plenis dato, boccata aorea dicam,
Non bene chegatat ter quinque studantibus ilia

Exoptata dies: mensem dixére priores

Octavum. Jam tempus erit , quo bagus in ala

Arbore canganhos cobrit ; sub feixe lagaris

Postea calcatur bagagus, cumque bagulho,

Tum venit ¢ patriis matriculata caterva,

Et marriculanda suis, namque omnibus idem

Est amor ire, velut grandis cim mane rebanhas

Anhornm ¢ cortelhis exit: quisque meandoj

Et wrrando viam passat: capitanus eorum,

Ut guia, portabit solito ¢e more chocalhum,

it .
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N thagis ; wrque thinus mos esc Acadefhica terba -
Ocyus ad Coimbram multis ire calhofis, .
Et quoque gracdyis; corj® veteranior ipse ,
Cotnetam magnam, socios qua goiat in vrbem,
_ Quagque bona turbat gentes sub pace metiras,
" Levat; et hoc ronco b#m hum corneta sonabit,

Talia per bichos isto dum mense tratantur,

Aer erat pardus; per frestas namque corujz
Gutwre Brunhibant, post sera crepuscala moctis,
Tota per Igrejas alampadaria postquam
Chucharont linguis , mammaveruntque gatheras,
Protinug in sonhis visa est mihi grandis imago:
Hac ( ni fallor) erat nostri aventesma parentis, "
Qui jarrera licet, quamvis ididta fuisser,
Coimbram "seguivit itém bis quarvor anrios,
Et cim multa tolit, corsabat quando Direitum ,
Hos mihi vosselhos semper dabat ore, .privsquam
E’ pattia costas lagrihijando virarem :
Rol fa, ni fili, cafato, tolle grabatum.
Nam. venit Outnbrus, tempus venit ire Coimbran,
Vade bonis fadis: per stradam dicerc gragas
Noa vlli t& atrevas, ni prior ipse comecet
Ac velut in sacco toucinhus fallar, eunti
Sic tibi falta detur, sic socegatus ad Urbem
. Ito: caminhaites tva nrembra, nec osia moibum,
¥Effoge Mouriscam legois ; et quando per illam
Ivens, insani me ‘pescas ossa Pilati.
Er quando Arrieinms te empulhaverit, ipse -
Terque , quaterque cito magnis cam berribus arre,
Irraque dgizibis; namque Arrieirus ab srre
Prowwéinit ; his verbis mox se arridga tacebit,
Encolhens hombros , supplex baixabit orélhas;
Siquis habet ‘ibum , pernas« meubit et inter.
Dizibls ¥ersum , quetn Cartapatios -affert :
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Harpago , tudo, ordo mas , udo, cardo , ligoque.-

Antidoto tali pulhas cortare solebam, _
Quando ad matritulas, sendo scholasticas , ibam,

Et s forté valens, canusabde chegaveris Urbem ,
Jmprimhis nomen cum sobrgnomine toto

( Jamque wemente manu, borrone gujante papelem)
Matricularum libro describito penna,

Postea quare becum celer estreitamque viélam
Noa prope Couragas, in qua seguriter Ipse
Assistire possas, barulho 21:: ab omni.

Vive tibi, quantimque pbtes, comercia vita -
Grandia ; namque. tenet m\:izos Coimbra piratas
‘Insignes logris , opios pregareque-destros,
Passaras andat ibi de Eico szpe revolto,
‘Calidus, et pariter matticulatus in omni
Materia logri, sargento destrior uno,

Effuge barulhos, passatemposque jogorum,
Sant panditheiri Coimbre multd capazes

Et sotam , bastumque-tibi dare: tuquc patdta
Tidus, et havidus ficans ; nullumque reilem
Chincabis. Quid non scholaria pectora cogis , «
Anri sacm%'ames? Non passent ista per altum
Fili; namque meo podibat tempore bichus

Non tantum jo§are bolam et jogare petiscum ,

Sed zapetem, bancamque simul, reinante pacaulo.
Hactenos ( Ob mores ! Ob tempora ) quisque. podibat
Et seciam faciens, et laureare carrinbum ;

Esfe marotanus podibar, et esse Poeta,

Valentanus itetn, podibat nocte sahidam

Exercere snam , totas rondare vielas, .

Et becos: non ulla suis obstabant freno barulhis
Szcula dicebant ideo dourata, sed illa

Szcla volsverunt: nunc ferrugenta magini
Zsta chamant ; 1ali non sunt cognomine di

“N
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Saecla; quod Itt tnelius temptr Dtus omttia vira,
Si dare jora wWH$* Leualus et es*e machiichus,
UiHtir Insututa , Geralesqifc: frequenta *
Aposiillando auiem ; ;unc non ipse r*posam,

it mérito trazem alw, rrazibis ab Urbe.

H”e , mi Dociot , habec , saneias haec poscoper Alm
Ut facias; nec te vincai tortura trabalhi.

Ista videbatur per so.nhos dicere jarram
Dogmata™ nec moror, omnes tunc crumpodemora
Istiiy beijando jiianum , raauisque, cavalgo.
Dulcio iu»n*pauiae. cfrorans, mocasqut rclinquo,
Et campos, ubi tec*a ficant: feror exul in Urbem
Cum soeiis, burraque , ArrieiTumque pagulha*
Quid de dinheire dic®m ? hlea bolsa mofcdis
Qua*uor it quentis: nostras accingir ilbargai
Martia amarellu cum talabarte, catana.

Sic benc amanhatus cidentem posco quotarmis
Cjoimbram ; quanJoque lama : giianJaque poeira
Per srradam vexaius ¢o:,coi plurima passim
Succedum fracassa quidem. Si forte Novarum
\* longe video, qui desgarratus in Urbcm
t sine patrono f fucccssu gaudeo: namque
'ro rosrns me pono ~ofcdine plenos \ et ille

Aut iquia medos eum tenet, autquia multa maranha
ssa relat) seasse me lampejavic, ab alta
ismoncavic equa , mihi pest rasgata faziac
mprtmenta libens, et cum rompante cafato,
vguicibusqut? suis me catinhare qucriai*

t esquadrinho de prima stirpe Novali

n genera, et mores, rumguac momanha creavic

alem maruburum, talemque Jabrégum.

obedecers, sic parolare comecat:
irea progenies, Doctor chapadissime nris %
Iso Qut veteres comanc) proctdit Olympoj
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Namque meus pater est doctus ferreirus : ergo
Sum: netus Vulcans, bisnetusque Tonautis,
EFst mea mater enim, qua me langavit in orbe,
Quator.ex costadis honradissima: quippe -
D: genere est lavratorum, fartissima proles ,
Atgne moleirorum, quz gens opulenta farina est,
Pro patria j+e mea stat nobilis illa Toledo ¢
Terra antiqua , potens asnis , uberrima doudis :
Hic reneo magnam quintam, teneoque parentes,
Ne forsan perguntes, qud, Veterane caminho 4
Coimbram buscé nimium medrosus : in illa
Usrb= solent omnes (si vera est fama) Novau'
Non merud pagare fabas, aturareque buxam.
( Horresco referens ) veterani namque siudantes
Esse merum nihil atfirmant nos, esse calouit,
Esse buioeiros, mazorros , esse wudescos,
Esseque marrubios , pastranos, esse papalvos,
Boloniosque ‘chamant, ‘palhurdos, atque patauless
Denique marmanjos, podones, inde jabardos
A.que chapatanos genitos de gente labrega
Dicunt: Nemo sais argueirsm cernit i eolbis.
Ridetunt ipsi; nobisque chorare licebir, .
Namyue ‘solent” Novatorum rasgare baetas
Sopaposque dare, unhis arrancareque barbas,
Inque suis caris cuspire deinde : Nevatis
Siqua fit 3 pobris res impolitica, murti,
Et barretade cum pontapedibus ipsis . F
Fervent (heu mihi!) nam praeter pagare patenteng
lilis, et rijam nobis sacare tolinam,
Nos terté faciant, plusquim pimenta , mitdos,
Nenio potest demum tantas tolerare matracas
Novatus: Tante ne animis sapientibus ine?
Sic paliat; verbisque pobrem consolor amiguis.
Szpius engolit pasmans opinmque, peirmgue,

-
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rege pacdie. Nosuz pergontac gt ille

ata ,super Univegsitaus ; et inde
sperguniat super hoc examine Patrum,
santelam trahic in farnele presuntym,
un , Hrodismyque simal : calouriter jsta

s amanhgta tragat, sibi saco tplinam,

1  paucum magis, et minus ) ipso Novagas
s epgrampatur bichis, quando Coimbram,,
omo porti primeiro byscat in anno,

ws hic paacis. bichprom, magna guadrilha
et ngirgrum comitante patrulha ¢
3.his sextras , concertis deqiq,qe factis

s procur® meum sub cape Noyatum
‘egate bichis, ne forté per errum

‘at, ot in patria se gaber amiguis,

ne pavliagio lxtam chegarat ad Urbem,
) insidiis , investidisque studantfim.

¢ ipwestitur pantualiter ipse,

verba temit, quamvis -picantia, murros,
Magas temit, et temit esse lesatus,
Jdqcus est pulhis; nunc Asrieirus ab ore .
apaLe fallat, in arte pulharum

; &0 a§t bichus per stradam degrrior illo
s ; namque oni cafendaria gmagna,

ague alii referont, alique repente

; et bichus , pulhas gui .nescit, ad aurae
vapjat dedos, apontat,in illam

m, .que ‘se calat, sua-cornua cernens,

lie punctum , qui miscuit ntile dulci,

i empslbando , paritergue tacendo.
eirps cupit esse scholasticus ;. illic

ipse studans esse Avrieirus iniquus,

i in stradis signum discriminis inter

205 .bichas , .Auieirgng maligngs.
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Pars scaramugat; partem juvar ire galope .
Per stradam ; pec rura ; nec ullum guardat stalhud,
Hinc alii brincant, et utroque sine ordine saltant ;
¥t modo guérréant valide; modo terga retrorsum
Dant (bac est) fozent supra saltando parees ;

( Parcire bufones) metendo jam inter et hombros
Ca~ecam, manibus livrent ut corpus alheis,

Nam si forré ropant cam passageiribus ipsis o
Qu: 1ardé caminhant, ecce scholasticus omnis
Bichas adest circum , illos iuvestire licenter .
Jamque porat verbis, ‘manibusque tocare; sed illi
Poniquam fonte novo bibitum jussére bufonis;
Quamvis hi tirent de talabarte loreiram,

Et biigare sciant, animosaque pectora tenhant,
Cum petris , et paolis de his gatum , aique gapatun
Efficiont: sed vino, non ratione repleti.

Certs ut in Bacchi dixit sajeitus amicos:

Multa vinbaga viros agitat; moderata regalat.
Jamque volant peuz, veluti cim turba Gigantum
Optabat Coclum manibus ganhare lavatis;

Juprer assanharus ob id, tot langat in illam -
Fulmina, Ciclopes quod for{')averc bigornis,

Non desant paali soliti quebrare cabegas,

At velut i feiris cim maxima briga wravatur

Per mercatores , aut cum feirantibug; omnes

Jam covadi zas zas, trape zapeque fazibant
Espa =z, que multa pregant gilvazia caris.

Arma tomant omnes, et reinat ubique cruelis
Rawa; sed in firis est ordo brigantibus ullay, -
Namque calhoadz fervent ¢ ignob:le vulgus
Paula i usar: estocadas: nobilis heros,

Arque coniladas jogar arrogantior, unas
Pando, recebendoque alias in corpore : tandem
Omne, quod apparet, poeira yadi in una,

-

w u‘.-m
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| Parve, minusve solet trovare scholastica chusma
Bulhas, aique suam penitas chorare mofinam.

Est moda per stalages tot pregare calotes,
Quot carangueji trasbordant littus Aveiri,
Aut prope corticos quot lranqueianiur arestz.

* Nam cum Diva venit nizto cobera rrapatho;

Ut somni mater, redimira papavere bolam
Mentalem ,-carroga trahens hanc, ista profectd
Nox est ; namque erit, ut quis jam meuverit olhis
Dedum : de nostris nec jam sacare podibunt
Panem gallinhz manibus. Tum protinus omnes
Commoda buscamus, ‘Primd n.an.‘amus abrire
Portas; et press¢ veniens airosa Fairda,

( Nescio quod nomen, quz nil pro nomine pereat)
Entranhisque suis arrancat tal:a verba:

- Ah Dommi Doctores, desmontate ligeiri;

. Ne fugite hospitum , ne ve ignorate stalazem.
Singula ne reteram , folharum est copia nobis;
Nec cevada deest , nec palha, sed omne tencmus,

% Palavrz nec erant dictze , dat mosca per omnes
Ocyus, &t quartos in terra ponimus , arque
Cabana furare juvat, scadamque subire,

Nec medire manus, nec erit ceremoria bichis,
Quisque suo levar malam cum alforgi'us hombro,
Buscat ubi possat fretem sub clave fechare '
Tutius in quarto; pariter desandat ahaixo ,

Aque mano propria cevadam levar in una

Jéeira, palham segat in fagote paingam,

i Azémelam pensat, sellam tirat inde per ancas;

~ Nee secum bollit, tepet hanc argbla seguram.

Jac licer in stradis obret unusquisque studantiim
s1e, quis est, non deixat, nullam perlit et honram,
amque Arriciri retro esgotando tabernas
pe ficant, tombamque suis pregande gapatis,
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Aur solam , quze fortd lamat déscostiur dév,
Przterea Marafona solhaé' amnhdt in uho

Credo , componit mesam , veteramgie lavagéri

Cujiter ¢ panella tirat : nemo nojentds -

Nostrorum rejeitat eam ; nam sxpe faminta

Jam stomagui bocarra cBani sine more pediat,

Postquam,_larpan:vs solhas , bartigd foliarh

Plena petit : multi fiunt de rore” graceif,

Hic edam buscant pousadam sxpe calouri o

Boloniosqne chamant uni; de genté tudesca

Dicunt esse satos alii: Lrincamus iisdem,

Pars illos investit: si Novatus eorim

Hig algunus adest, mandat wepare bo fétérh,

Ipse dvas ut nobis dicat, ab ore palavras. '

Hic, qui jam fuerit_colherem palus ad omném ,

Rebolindo uepat , vergonham pérdit , in horhb;id

Proque sva cobrit sobrepellice caporem 5 -

Asneirasque refert mulas, muliosgiie dichdtdsy

Et pachuchadas varias ce pectoté sacar,

Et veterana cohors, gens logratibilis , ipsi

Dat parabenes ; aur hun¢ logrando mamétem ,

Feicorem bellam , dicit , tener isté Novatus,

Rustica progenies , et novatissima proles

Nescit habere modos, hoc engolfata banilho,

De tombis andat risu ; pars altera tandem

Per pernas se mijat: pars rebentat ilhargis,

Aurea nam cuidat Novatum dicere verba;

Tlleque nil digrum tanto louvore dizibit. y

Nec magis 3 pobri sperctur ; ramque ditadug h

Dicit: Tale caput, ta'is caraprga notatur. ‘

Applauso tali forgas cotrare comegat |

Novatus, tornansque sibi, stat prompras’ ad atned

Promptior ut mense sirvat, promptissimus ipsig

Es wate botas sociis , pagareque taenabh,

.
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Dummodo farnelis magni sibi brodia metant
Ad contam , deixentque magis jam dicere gragas.
Diyinamque rosam facimos sub nacte , jogando
Cartarum ludos , veterem dangande fithotam,
Turpé novas alii pariter tocando cherangas,
Et pauwige varias ahi camando chaconnas,
Ostenglit forgas diversis quisque manerris
Cum pedibus , manibusque simul ; pars nainque levante.
Quartuor artGbas ex chano ponderis,, unum ,
Ut quis bebit aquee pucarum : tribus inde chapelum ,
Espadamque unam cum d-dis erggit .in altum.
Apostant alli pedibus potuisse cadeiram
Engyigaze suis; altom saltare botetem
Alter et apostat: tanta est azafama brinqui.
Talibus et sturdis, et strondis desuper omnem
Saxpe: vidtbatur jam jam cahire sobradum.
Noster Amus mulia faciens ratiore fachinas;
Ejus et in tripis berrat furiosa Megzera:
Ossaque relaxans , entranhas sepe revaolvir.
Hic rationis habet mares ; nam szpe debaixo
Ad cimam trepavit paulo: quare studantes
Sicut in exigua cecidit cim polvora braza )
um magis , atque magis cum barulhare solcbant.
le bramit spumans: uno de catere pircho .
dwolvar, et trochum, quo illos avisaverat ante,
ucibus agarrat totis ; sed rostra Pauca
wrdans de somno, ajudit jam mulia bufantem,
que remoentem magni raivice maridum.
winus ourele cingic ligeira tricanam,
nlham cobrit, et supeto senioris ovelh
tior ava~gat, trochum lampejat apenas
tactum , medrosa suos langavit arenques
ulla de sorte trochum sacare maridi
accis podit: inter se guedelha travatur:

’
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Sgadanhant caras , arrepellanique cebellos,
Si licet in choru rem misturare risonham,
Sic Jam Gomes erat multd assanhates in- horas,
Travabat luctam guande cum Matre Maria, -
Et cum guedelhabar cum Zabele Macio,

Non aliter guereant, dant sva corpora chano
Ambo; sed in lucta levat Marafena trumphum,
Est postquam trochum garris sacavit ab ipsis, -
Maridom chamat, verbisque ‘refréat amiguis :
Tole, quid est istud, que despregata loctfira -

Te tenet, avt quonam nos:ri tibi cura recessit?
Nonne, maride, vides tot filhos, nonne pejatam -
Ypse meam cernis barrigam 2 Da mibi trochum ;
Desine coitados hodie brincare; qudd illad

Cras veniet tempus ( nec rardat) reddere conras,
Tum Sam-Miguel erit noster ; nam tale ruidoth
Nes cum lingua palmis illis pagare faremus,
LCachagoque terius nostras metibimus unhas,

His aliisque solet tandem Marafona pasdlis
Abrandare suum maridum , in catare donec,

¥Ex quo pinchavit, dulci det membra sonéquae.
Deirarunt sese bichi; candéa per ares o
Botarum jactu volat; omneque gujat azeite,

Ecce Atrieiri chegant, qui mille galhofas,
Mille algazaras per noctem , mille bravaras,
Mille rracaquices , trapolas, mille mocancas
Mille cabriolas, candongas, milleque trovas,
Mulle trapalhadas, arengas , miile ramoias,
Mille caranbolas, tretas, mille remcques,

Mille mogigargas, tregeitos, mille chacdtas,
Trecactalerocas, choldasboldasque choriidas

I xercent cmnes, vilem rurbante Falerno

Nectare caralbam : danum agradabile Baccho.
Postquain bandulhos enchent, dant corpora steirzs
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capatos tirant , descalgant ve piligas,

lcis dormire solent, quos unica manta

it s et ex buchis.taciunt colchdne repletis, -
cessant baruthare: licer defessa sonecam .
hra pecant 3 quoniam veniat madrugata chegando-
non zgré soflrit disturbia noster :

B: ego pasmor, $0Cii pasmantur et- omnes.

i® qro pacto se non levantat in illos;

i0, quare.trochum non tomat : credo, quod illl
sécas, €t mecas corraot , totus et orbis

uug : in barriga trazent denique regem

rnere erat tantas bestarom denique manhas, -

et in burris etiam est aundacia; namque

4 per acasum tiravit nocie cabrestum ,

sstim socias multis cum coucibus arcet,

lisque aliag a manjadouribus , inde

ga cevadam larpat, palhamque paingam,

riri xo dicunt, him burra retrucans;

t multos per lojam solta pindres.

ia rinchus erant , deerant quoque tempora ririchos
que Avrora Poli portas desfechat, in ipso

i aparelhar Solis rubicunda Cavallos;

s ab Oceano venit apregoando chegadam,’
ssondbre cochi, aut Avrorz bradibus omnes
ertant bichi , per camam membra stalicant.

: novo, reinsndo suos rem.cla per olhos,
preguica deest illis: modorra sopor:s -

iet in cama bichorum corpora, dum non

ant contas, in queis superflua preeter,

pagant mesz, gasios tirandogne bestim o
:Jacrimas ego posco, hic 1orcit porcaque rabum )
It, atque repagant terque, quaierque ruidum.
Juam abaletor, sobit Marafona sobradum,
)erat garlos , colheres contat casdem,
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Ft guardanapos, lepidam inirstque toatham,

Ne reralhetar ; scaninhaque rota feméxit.:

Tonc olhit ; it punhésy cihar trombuda per omnés -
Choupan# cartos, aliquid ne biclus abatet. ‘
Narii trdsérn , foriasse manu gui oabit in s,
Bichus de feigone pilhat: tholaginis -ipsos

Nominé disfarcat furos, Oh quama pregantur -
Mona Marafonis ! O quantaque bichus: aturae
Buzigai , quidem. parvis maiora rapinis?

Post réstar fazere pazes : humildwer omnis,
Perdonem nosrra per logrum poscic ab Ama
Bichns; at ilia libens: talem matreira lisonjam
Aceuans, digfargat trombas, mosreat ~alegrem
Nobis carzntonbam o quos convidat, ut ipui
Cim venerit Maims bicho desejabilis orami ,-
Ferrolhum dignemur periscare stalagis;

Nec deikethos ibi gotam chincari thadri.

His demur exactis, perfectis denique conti#,
Deroiam sequimur , bichancreando Novatis,
Chuirqde calourorumn , boroeirorumque criadis,

Qui contar pragas (nec perguntamus) eorumy,
Atque mocos patrum vivendi szpe relatam,

WNon sine maranha centant hi talia nobis;

Hudtgue modum buscant, ut de molagine bebant
Vina per adégas, forrent et cobrid jarris.

Iste Novartus erit, maior pedacus et asni,

Girandis erit parvus, qui palavroribus istis :
Se levat, et vinum criado pagarc alheio. -

Jam fere finis erit derroie, quando Pedrollam
Cernioius ; iste fabis est lugarejus abundans; b
Hinc cevada quidem , farranaque vadit ad Urbems },
Hic papouia, rosas, hic, saramague , sementem 3
Yere dabis tandem nimis aprazibile chanum, by

Lst prope Lotéum , paulo distanter ad Urbe, r




Sabdnké Delpbica’

Pons 4 parte rei dé sobrenominé Maya,
Quem propé comegat strada narachanus in ips.
Ex qdb genrés Universitatis avistant:
Turrim in précipiti stantem ; qua raxima surge
Hzc alias inter tantim corfia Jevantat;
Qua: tum inter pontefn Mayz pors extulit Urhis
Si F3tur in reroth narera turris, ad astra
Q =z chézuét, ista polos ejus coruchéa tocabunt.
Ergd Novaioruai coirit treméra per artus;
Stacaniwerquie comz ; et vox gorgomilibus hasit,
Ac si coca ingens ; trombudaque loha fuisser
Turris, & & patrid pentes papassent euntes,
Pigmitunt iierum ; instique olhdndo ficarone
Ad molem, quse cunctis mostrat olhartibus heras
Quaitode dx 13dis; cdm ster Circumcdia sinis, . ..
Jamque marachanum deixant post terga Novati;
Protinos enxergant Urbem de more sepulchri
Structam , queque suos arreganhare videtur
Dentes; ideirco semper ridére parecit.
Quain, pater 8 Mondegae, two cum flomide sériete
Seepius alagas, rondando tecta per zces,
Juando Deus querit; campos, et ruta per agros.
vullus erit, primo qui ron deswaiet olhatu,
'oyatus , signumque sui dato nemo; nec ullus
entis habebit ciram: mille coloribut iste
* hacit s ille cupir legois hinc stare trezentis.
¢ chorat, ille gritans, alter jam torgit orelhamy
§ frusira, nec pingam deitat sangpinis villim,
' per vergonham rewro non tornat, et ille
enégat item, quod jam chegasser ad Urbemg
natale solum, et patres deixasser amatos,
novaticem vult disfargare,, capotem
ugardo suum, deriibar et ille chapelum,
acet; ille regray dar, carieceirts ot undl.
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Omnes encambulhati sic ire per Urbem .

Ocyus incipiunt, ourinant sepe, privsquam -

A" duo per portas intrent, passentque murathas,

Hic ouvent novas payzarum ; namque parata

Ante fores Urbis mogorum cafila siabit,

Quorum gargathadis desmanchabitur omnis

Rarchus; et ipse bichus correns tomabi arathum,

Cabanz buscans jam jam sub nocte burracum,
Talia costumant per stradas, atque per Urbem

Excrcere omnss bichi de tempore, donec

Ipse chegat cucus, quando toucata boninis

Frimavera venit, quo tempose bichus abalat

Ad pariam , ut melius possat escaldare piolhum.

Clandite jam rivos, pueri, sat praid biberunt,
. PR ]
LT w i

CALHABEIDOS
| LIBER |

In luccin editus ab Horatio Burriqui grandi
Poctastro.

U6 me, Bache, chamas 2 aut quae loucura cabegam

Trrequieta trahit 2 videor saltare por esses
Oiteiros ; sen queis lai¢ Fria Flumina turgent ;
Scu, gubus; ha muito, vinosa Anadia, triomphas,
Num toius feror in bebados? quod pectora Numen
Concitat 2 unde nithi antus furor 2 Horrida nostris
Sem duvica carranca oculis, bebadusque videndus
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Objicitur Calhabeus; adest Calhabeus ubique:

Quo mecumyue virem , Calhabeus obercat; er idem

Solvi in festvos facit obvia pectora risus.

Ergo age galantes animos da Bache, galhofam

Irsignem celebrare ; tui quo digna canamus

Todz esgotentur ; quod habet Collimbria, pipz.

Ascendarque meam tua sacra furaga cacholam.

Si licet est animus Calhabei facta referre,

Ingentes ut odres, esgoret ut ipse tonellos,

Uique studanteas faciat decrescere bolsas ,

Idem par pipz, par dornz, alicque tonello,

Atquz idem Bachi sat meticuladus in auvla, -
Huc, ubi sublimem in collem Colimbria surgit,

Sic dictd 4 multis, queis se regat alta, choveitis;

Has ,- ubi perpetas Pallas sibi douta cadeiras

Erexit, Lisiamque clato in vertice nurit

Alma juventmiem, grandes factura: studanges.,

Insignesque datura viros , quos borla cegonat

Branca, vel in viridem qua vernat pulchra colorem,

Seu qua zarconem, supertque rubore pimentos ,

Vel etiam, quz borla refert amarella doentes,

Quos curar ; celo-ve decus quae trazit ab alto,

Hoc quoque, tantorum nimis invejosum. honorum,

Venit, et hos colles, oiteiri semper amator,

Buscavit Bachus ; ptoprias hic ille cadeiias

Ostentare volens- exornat ubique tabernas,

Quis sibi com bebadis alrotat habere gerales;

Huc glomerata virim (neque enim pater aula creancis)

Turba gradu titubanie, venu; juvat usque morari

Sub ramo viridis lavri, qud fulmina possint

Desprezare Jovis , (canitis si. vera Poetz. ) A
He pararir, como vem todos, hinc, inde, ligeiros

Quim varias vestit bebedorum quisque figuras.

Hic uristis venit, ille hilatis concurrit; at alter,
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Gargantd sitiente , volat, linguamque botando
tFle palmo, qualem mos est langare raferis,
Cum , calmi esmichante , soltent gritare cigacr®,
Alter, alegriam nequieas cohibere, galhofam
Ingentem facit ad pipas, gotamque tomare
Desejans ruit in plenas, de more, vasithas,
Gestit, et ¢ coiro tocare perenniter arpam.

Ergo, ubi vinosis chegavir turba vasilhis,
Panduntur pipze; juvat ire prevare minorem,
Maioremque ‘simul ; torneiram aaferte boraco
Conterfdunt pariter ; non huic concederet ille,.

Ni sitis accensos vexerat plirima bofes,
«Considant banquis, jam copia malta de vinho
Ffloit, et vacvas implebit rubra vasilhas. ,

Hic bibit, ille bibit, bibit alter.; er alter’, eosdem
Hic petit implere copos, petit ille vicissim,..

Nec spotasse iterum satis est ; sed poucula beicis
Mille levanc vicibus; plenum bibit ille pipotem,
Mic dois almudes, sed adhuc ipse amplius aptat.’

Quod minime bebadi sperabant, ecce repente
Monstrd hortendi, ingens , mirabile, turpe , medonha ;
Adventat Calhabens: et huc sine me, sine, dizit,
Arollens gritum horreadum ; sine me, sine, dixit,
Praside conctorum decuit properasse vinhorum ,
Cunctarumgue tabernarum ! Calhabea nec ullus
Guirura curavit, quéis non satis nna fuisset
Pipa refrescandis , p'ures nec forte tonelli!

At vos, ceu bebadus non ipse andaret in ista
Utbe Calhabens, toto mirabile nomen

Orbe Calhabeus, nomen memorabile fastis
Bache tuis, hebadus, quo non vinosior alter,
Nio qnlquer vinho, nec solum quisque capadam,
SejJ canctr pl*no sgotintis ore tonelos? )
Dieree, juid vini superest mihi dicie , guanta -
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Ficarunt pipse Calhabeo 2 winamque sobejet
Magpa 1ollenorum mibi copia ! guttura , fauces,
Stamtque mibi sicca entranhz ; nem pisca de vinhg
In wpis stor fresca meis; boca seca, pegatur
Lingua paladari. Boa sti. .. boa pega me pregio,
Si mihi nec medium deitdiant forte tonellum,
Verum, std feito: perdoo-lhe; passe por esta.
Dixit, et in bebados se protinug ipse propmnquat,
1l autem , seu forte metn, seu forie vinhaga
In cascos subeunte, cadunt; quin vina reponant,
Ni tunc longe alivs, blandis meiguicibus usus

" Ailiciar bebados  Calhateus, et cra resolvat
-Desta maoeira: Medas tibi, jucundissima , tantos,

Tourba ; quid effingis? non sum papagente, cruentu:
Non Leo ,non Taurus , non Tigris , e« Onga nec Ursus
Sum Calbabeus ego; rosua quis alegrior urbe,
Mitiar aut quisnam sub sole achabiur ipso?

Num trpvonis €rat mea vox, ut terreat 1stos
Psque adeo bebados ? at non magjs apra galhofis
Auaita est unquam nostrd garganta Coimbre,

Pro ventura medos causat minha cara tamanhosd
At nolla est woto carranca bonitior orbe ;

Ipsum, credo, potest minha cara excedere Bachum,
Quamquam Divorum vincat pulchredine chusmam.
Namque, Calhabeo Bachi si cornva ponas,

Ipse Calhabeus fiet tibi, Bachus ut alter;

Si gadelheira meam , cobrit que provida calvam,
Cubrat formosi crescentia cornua Bachi,

Ecce tibi Bachus fier, Calhabeus ut alter,
Entdo; ceu fracos terret bicharoca rapazes, .

" «Aoc etam pavidas assustar lobus ovelhas,

3 Aspects in primo logo vosf por terra cahistis?

Mecdrentada jaces , nec e, minba gente, levantas?
Ora lcyantai-vos ; iteteniur pocula beicis
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Nec fiquet hodie de vinho pinga taberna,

His dictis paularim animi rediére ; recessit
Corde medus ; nolld gravidas ramen arte cabegas
Erigere, aut monitis Calhabzt accedere possunt,
Fr jam pas: agus stabar Calhabeus, ut una
Borracheira omnes adeé¢ chumbassét amicos,
Unos, quem binas tantim esgo:dsse canadas
Contingit, horrendes oculorum abrire bogalhos
Evaluit tandem ; mox, ut defronte loquentem
Suspexic Calhabeum , illum, de more, saudans,.
Alloguitar lingud perrd truscisque palavris ,
Ec-ec ecquis , ait , Catha 2 Qué. Calhabee, quid ingu
Non ego sum bebadus: Vinho? Venha vinho , Senhc
Nulias meas hodie mothavit pinga goellas ;
Fraca cabega tenho : passem: Quem barte na portz
O’ Calhabee, bonus venias; de-te multa saude
Quzm pode; sis felik; para ti fluat ampla.de vin
Copia de pipis; que pectora sicca regalet; : . -
Atque hic sentadi vino indulgebimus ambo, = ;..
Talia dicentem bebedorum turba jacentim
QOccupar , et similes hilari dat voce palavras:
O’ Cathabee, Deus nobis hzc atia -fecit;

Sejas bem vindo; nobis communia sejant _
Gaudia; nam boa pinga temos, boa pinga bibatw
Tanta pelas nossas corrat vinhaga goellas,
guamam ferre solet Inverni mensibus avgam,
onda, Coimbrenges eobris qua turbidus agros.
Ferte siti alqueires , almudes, ferte canadas,
Et pipze, ceu Monday fluant; dare pocula, tripas
Tempestas vermetha reguer ; Calhabee, bebamus.

Tum verd behadis animi, nova robora,surguat.
Acceditque suis féisto ordine quisque vasilhis.
Non tamen in pipas contendis alire, tonellum
dngentem, Calhabee, petis; non outra medida



(t6toM déf.

Immensam, m perhibeht, barrigam aequare podiat*
Scd , prios in vinum quam sese accingac, amicam
Ajudam peiit a Bacho-, vos dicite rrtecutn,
Gritabatj socii, data modo dicite voce:

Bache, tabernarum decus imm rtaie, cubarum
Grande ornamcmum, borracharumgiie repertor,
Barrigam aquentas, almamque ntfundis alegrém ,
Magnommgque homines tacis esqueCere laborum:
Bacbe, pater bebedorum ; idem bebedissimus, uno
Excepto Calhabeo; idera bebedissimus, uno
Excepto Callidbeo; adsis; da posse tabernam
Esgotare mero; qud surgat alegrior alma»

Fac nfttct immtnso, ceu navis in atquore, vinho* h
Adsis, 0 Lenaee, favcns. Nec plura iocurns,

Mox in fronteinim celer irruit ipse condiam,

Et bojum irado invasic, fecitque boracum

Ingentero ; sceiic ilie tremens, uteroque furado,
lusonuere cavse , strcndumque dedere caverna

Et S fata Dei, si mens esquerda fuissenc,

A uderet trado totimi esgotare liquorem,

Pipaque, non stares, Calhabeique alma perires.

Jamque olhos stregans , bocca, ceu iornus, aberta,
Incubuit bojo; vinum garganta maduram,
Torneira esgmchante, bibir; quantum tila botare,
Tantum ille engolire potest; afaimadds in agro
Qualis amoroso bezcrrus ab ubere mamam,
Faucinho pulsante* chupat; jdm nulla de vinho "
Sgocado peniius ficavit pinga tonello;
2Aec fartadus eratj bébadom tamen altera turba,
Non in pelle cabens, calgonum aiargat atacam,
Atque carantonhas faciunt chafaricis ad instar,
tioic Calhabeus ait:quid agis ?bibe plus, bibe, quseio;

5ume canadinham saltem hanc: engole copinhum
5>>jtgm hgnc 5 Wtliii; nfotgh pra muito, IhediiSC*
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am fartati emnes, olhos pars ponit in alvo,
7¢ batat arrotang spumis bofaradaque tomba,
Interea cascos Calhabei embotat; ¢t illom
Imbellem vinhaga facit; non ille cacholam
Sustentare potest ; nec pes, nec pernd dircitum
Sustipgt ; huc, illuc, nuanti vertice, Bacho
Orjs festejat : quales wac passibog eases
Obliguat ! nonc bas squinas , nuoc provocar illas;
que sutanti rua laiga estreita videtar :
rotious in grivas ahiit garganta medorihos:
Bache , mem virés, sanguis mens! Unica cordis .
Spesque , quiesque mei! nostre gaditheira cabecz,
Si 1ibi forié placet, ta sit; rarissima polchros
Deixabit spectare, Dei decora inclyta , cornos.
Vina toe: emittat nobis Anadia, tonelli
Ut saltent ; mea tunc fier barriga tonellus.
Giritavic, bebadusque caivit, ut una canastra,
T‘l‘cndgm ali appla::;n; g:.';',"f“ e tatl’ia dicont:
u quoque, ne , cadis, abee ! probatior extas
Nun?: bebadmm:smetko Primarius ipse ;l;ibendi :
Lectgies ; te nostra suis Academia pipisa
Preficit , ¢6 magnom bebadi ceu Numen adorant.




RAPAZIATICUM CERTAMEN

Contra horrendam Bicharocam.

TU, quz borrachis strata Alearavi¢a criunfas ,

Ingentem ut possim lepidé celebrare galhofam

Da mihi galantes animos, da posse referre

Ut modo metidis bravi sub pelle cabronis

Terruerit gacuis gentem Hortelanus ad undas

Xamarre positam , totamque exciverit urbem

Elboream semper multa bebedice potentem,

Enchidos ut odres, atque ingasgabile vinhum

Ebiberint bebadi, quzeque ipse Bicheria vidi,

Et quorum pars magna fuii; quis talia fando

Temperer a risu! quando vinha humida cascom

Implerunt : 1va lans omnis, ubi, Bacche, triunfus

Debitor : ergo lyre cantandi infunde maneiram, -

Ascendatqoe meam-tua nonc fumaga cacholam :

Sic ego non timeo casus celebrare tamanhos ,

Non animus contare horret, sed alegris in- ornem

Gotteiram ire copit bofes ceu gattus, amenam

Et qualis buscat bebitor mosquitus adegam
Tempus erac fructo, quo cereigeira maduro,

Ginjaque golosos brachia celsa rapages

Ingenti truncos trepandi inflabat amere,

Ergo Manizole caput iiter nubila condunt

Qoa freixi, et laturn ¢omponunt gramina camputh,

Tramoiam armavic grandem Quititeirus, ameizag

Ne quis, vel robras aoderer ab arbore ginjas

Furtare , ant genitos maldita nocte pepitios

Instac serpis odrem' matceirez Paladie: aree

Ldifient, ponitqac bocam , &\ie\m wemerdn

b
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Besontat motis ; oculisque minacibus iras

Addit, et ingenti lafera ardtia cozit agulha.

Huc delecta bravum sostitus grandia seprem

Corpora gattorum serpentis claudit in‘alvo.

Agt illi ut sese clausi videre cabronis

Pelle fedotenti, tortis rasgare fateixis

Intentant cabronis odtem, sed protinus omnes- |

Ut videre suas nil profecisse per unhas ° :

Raivosa eum voce meant; mox dentibus ipsi,

Atque unhis brigant ; tombis fera cobra rodando

Gattorum impulsu vadit, Velat ille, subida

Qui lapsus celsa; rebolando fertar ; acerbam

Fortia com tripis Peramanchse vina batalbam

Exercent , et malta replet fumaga cabegam. .
Jamque Bichoriquz per cuncias tristis adegas

Fama vagabatur; sine sanguine tota ficavit

Urbs muito tarbata medo. Pequeninue agachat

$o-qualis tenro seb pectore matris ; acerbus

Com 5 pater ecce venit’, clamat fera cocca: varofum

Fit medus in rabo ¢ porfasque cidadis obrigat

Claudere ; fama novis mentiris creseit, et unus

Ingentem affirmat sese vidisse lagartum, -

Monstria horrenda , informe , ingens ; hic flumiais instar

Contat assobjos sese audivisse tremendos.

0?0' inter motus omnis f?‘rma‘tur in ampla be
rdenanga pragay gentem hanc, tropasque gubetnat °

Nobilis ,Fet mt‘;:s sE;cr astra Masonimeros, _

Qui sese antiquze Xamarre ab stirpe ferebat

Pas prai canos; nomen trahit inde Masonis,
g}m wriplici fultus borracha quilibet ibat

Andando alegris ; jurat ire, et cerriere serpem,

Infestosque videre locos, et gramina celse

Lata Manizols, statio bene cognita namque

Hic eqaitum manus, hic ludis ceriare solebant. -
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Optima ligeiris erat hic carreira cavalis,

H:c treixi sombram bona vina bibentibus aptam
Efficiunt ; hic multa novis merenda comadris

Dt sogra 5 et hic mogus raparigam afflatar amigam.
Fit festa; hic grandis Peramanche vina trafegant,
Gargania sitienti viri, longamque saudem

Excrant per mille copos: hic saepe machuchus
Almogum cabreirus agit, postquam avios omnes
Ambulat alquebres, seu cabra insana per ipses.

Chegarant tandem, magna sub relle cabronis
Voce meaverant, grandemque dedere sonidum
Bixani, tombisque ibat fera cobra rodando.

Fars stopec Elboreis monsirum exitiale, rodantis
Pars molem mirantor oJris ¢ ficat ille mamadus,
Sanguinis hic expers: freixum subit jlle depressa,
Hic larangeiram trepidus ceu gatus auwepat,

Isie azinheiram petit ocior, illa bolotis’

Quam si plena forer, Jam tanto ex agmine nullus
Resrabat, nam quisque suam conscederat ornum, -
Dispensa qualis ratorum exercitus ingens

Si male guardatam fors invenere presumptum,
Geuos sumus hic dicunt: at si tune horridus intrat
Gattus, in oceultd cecepit se quisque buraco,

Heac videt, et magna cum voce Masonivs herog
Stans celsa in freixo, ceu vertice gratha Pinheiri,
Aot qualis Brasile Papagaius in arbore raucus
Garrolar, ille sonos hos incipit: Eia, varones
Elborei , matate bixam , descendite freixis:

Si modo non moritur , cunctos vos illa papabit,
Namgque jlla in nosiros nata est alimaria filhos,
Orbaturo domos, ventoraque desuper urbi. -
Aut aliquis latet error : odrem hunc invadite, dioet’
Quid -gens , si scieret vestris in finibus unam

floscar ‘odris serpem vosmet fugisee | \pstvet,
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Qui modo centenos ferri poteratis in odres.
Respicite ad patres, ubi stat brivs ille, rucbant
Quo grandes in odres! quorum Alcaraviga triumphis
Floret adhuc, magnumqe tenet per segula nomen,
Oh patria, o vinhi domus, Ebora; et inclyta Baccho
Mznia Sertori! num jam vets excidit illud
Robur jaghaustos quo invadebatis in odres 2
Ah quantum exitium nostris fera cobra minatur
Vitibus , illa buchum vestris satwrabit in uvis,
Deixabitque nibil, bene jam queimare potestis
Antiquas dornas : siquis tamen hostis in odrem

re audet, carro viridantibus ibit in alio

itibus ornatus Bachi: quanta inde manebit
Gloria ! praterea si premia cernit, avaros
Non capit jlla animus: centum dabit ipsa toneles
Camara, et ipse duos de vinho dabo pipotes,
Qui tomabar, durumque potest abrire penhascum.
Si vos nulla mover tantarum gloria rerum,
Denique borrachas, quas huc trouxestis, abrite,
Bibite jam todas, post vina loquacia vobis
Fors serpens mosquitus erit, sic forsan abibic
Terror, et in grandem rapidi properabitis odrem,
His dictis commoti animi, nam premia vires
Inspirant, quid non mortalia pectora cogis,
Vinhi sagrus amor ! celsam jam quillibet ornum
Deserit, et campo sese committit aperto,
Qualiter altivag minhocam gallus in agris
Cum forte achavit, gailinhas convocat , hostis
Quas medus , aur sevi gavionis compulit umbea
Abscondi, ille omnes pulso terrore, patemi
Dant sese intrepide campo, gallique vocamis
Bixum ex ore risast; ista quilibet horeidus isa
Descendit freixo in campum, mox puxat agutwm
Fer gladigm , aique casg bacamarrem sectit 5 ¢t.ictl



Dirigit Hc piscant olhem, et scans vertice bacchiit.
Jam prope milJeno laceratus vulnere campo
Stabac oder, sahiunt gacci, campoque meare
Incipiunt, pariterque fagam per lata capessunr
Gramina: respiciens gmdam , non cemiiis, inquit,
Una ur sepienas peperit bicharoca chymstras i
Rtrspicrant nmnesMum voce Masonius alta ,
Agnosco augorinm, nos vina tenebimus anno
Hoc muita 3 ex uno nam cacho implebimui odres
Septenos. Laeii cuncii ranto omine gattos
Invadum, fervemqoe tiri, cadit horridus ilia
Vulnere pistote, bacamarris concidit iste
Icribus, ec media gatrus se srirat arena,

Postquam hbixanos acies prostravcrac omnes
In terra, tandem Quimeiri cognitus ardo*.
Hiinc juhet acciri per vincla Masonius , inde
Increspans nasum, vciut iJle que tudo lhe fede,
QuilJ rr.ole hanc immanis odris, quid monstra, velhaqoe
7 ama hsec fecisti, nostram icrremia gemem *
Ast ille has rcddit simlli cum voee gracolas:
Oh exceiiemes mea quinta renebat ameixas
Multa romariam gens huc faciebat, et hortas
Calcabat pedibus* fummgque rapabat, tt alhos,
Atque ideo hanc magnam fabricari mole chimarram,
Tunc oculis Ductor flarrsmas fusilantibnt, inquit:
O villdo ruim levet hasce diabolus hortas,
Transeat ista medo; sed si tu fectiris outram,
Non iti pdle toa veluissem stare, mofinufn:
Omnia joneia fnihi per courd, srtlite, pagabis,
Namgee tuos osso* 2ambuji fuste macabo™
Birbanti, eiroula sabir, scit fralda vapore
H«mida cum quanto, fareor, per dura cueofrft
Freo*~ ... L * £ e F s N
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Cognitus, ar priscis placuit chamare Tavernam
Huc bqb‘edomg granili tunc turba barulho, !
Atque pdtem circum mulia fagiente galhofam,
Garganta sitiente , venit, linguamque botante
De palmg , qualem mos est langare cachorris,
Cum calor, aut sitis apertant: hic festa varones
" Ingentem facere ad pipas, gofamque tomare
Costymant , postaque boquee gaitare vasilha,
Jaim ‘modo de couro tocare perennitey arpam, .
Jam ‘modo francezam gaudet vestire camisam,
Ergo ‘desejadis ubi chegat mrba vasithis
Panduntor pipx , juvat ire, probare minorem ,
Majoremque - simul , rolhamque tirare buraqui. .
Necque' bebisse semel satis est, sed pocola beicis
Mille levare vices, unam bibit ille canecam,
Hic dois almudes: gritans sed hic amplius inquit:
Deixaime ad trigas septem passare canadas,
Alter olhos sfregans, boca ceu fornus aberta,
/Cum magha jngestit pipa, totumque tonelem
Uno golpe bibit, sic ausus dicere : dorna
Non facit una papum, es vnus mihi pipa cominhe
Ad covam dentis ; dixit,- tradogue buracum
In laws, inque cube curvam campagibus alvum
flle furat; stetit illa tremens, uteroque recuso
Ingemuere arei;. gemitumque dedere cavernze,
Et si fata quidem , si mens non rorta fuisser,
Impulerat trado totum intornare liquorem,
Pipaque non stares, bebadi spes alfa perires,
Auque iteram ille bocam tonelo chegat alegris
Devotam, placjdeque merum pagganta madurum
Tomeira eSfuinch_ame bibit, quuntum illa botare,
vagtum illa engolire porest. Jam farto de vi
on in pelle cabens calcarum alargat atacam,
u;mdﬁn. te modo fagit. aligra tarba : caretas,
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Arque carantonhas faciont xafarizis ad instar,
Jam fanati omnes oculos pars ponit in aive ,
Pars botat arrotos, lingua imperrante , cabe¢am
Nemo tenere potest, nec pes, nec perna, direitos.
. Ferver opus, cuncti se accingunt, pellibus ipsgs
Despojant gartos, borrachas inde valentes
Pacturi. Nostra similis tibi, Gaue, bodega
Contegit eventus, nuper ratonibus ona
Borracha meri nunc factns, et arpa

De couro, tiipas cantado blandus alegras.

R R T Xy

ALEGRATICA DESCRIPTIQ

-

De entrudalibus FJogancis.

I Nspiret galhofeira mihi Macarronia Musa,

Quzx mage chouricis tumeart repleta, gracejos,

Et mage cargatam tenet cum vino cabecam,
Tempus adest nostris nunc: festejare Poetls ,

Quando Entrudiferis resonant loca cuncra chocalhis ,

Arque laranjatis ludic vitiosa juventus, - .

Inter Academicos seria sat prata biberant,

Non locus est pulhis, risu cuspire bigotes

Jam video tfovis , quas nunc chocare facundag

Seripsernric nociu ( cornu reboante ) Poetz,

Com veniat ( veniazque ¢itd ) tovcata boninis -

Crimavera suis, et det lxta Pascha folares.

Dabitur han¢ nostram szpivg repetire palzstram 4

Et passalempus resum sebrace licebic,



123 Alegratica descriptio.

‘Mille regozijis recreabitur Aula Peemis,

Atque ardore novo nos despectabit Apollo,

Quo modd sustencat brevis esperanga sodales,
Interea empresz nostrz monumento sopitu
Jacear, nunc baccis coronet hedera Bacchum,
Et libero Pari libri obedescere quairant.

Ut vale dent carni, cuncti replere barrigas
Dulcius estolhent, quam peratusare per auras,
Gravibus conceitis mente puriore geratis; «.
Quis sesudus. erit, cim despregata locura
Omnes nunc teneat, aqua caballina per horam
Non fluit ex fonte, racitis jaculatar esguichis, -
Ferver opus; tanhis talcantur capita passim

Hic laranja feric, illic cabritescit i ictu

Turba rapazorum , magna comitante caterva;
Arque siringatis inundat aqua janellis.

Denique ubique gricus (Bacchanalia crede) pulheirus,
Nunc gallinarom miserandi sorte maritos
Desditosam animam puerili golpe relinquit;
Quique caput cortat, pregat id in epse triunphans;
Ut 1amen lic sistam , casus lagrimosus obrigat.

H
AETEY:

FESTA BACCHANALTIA,

E R30 aderat promissa dies, ?ua lzta juventos
E trudum celebrare cupit, ferveique folia,
Jamque lytz, et citharz magno descante tabornis
Incipiont resonare; ad multa papanda Marujuy
Accelerat ; magnuaiqoe parat orbere tonelum ,’
Atque assare bovem flammis, et fingere lombos.
_ Statque puella alacris, cunctosae esguixat guntes,
Fit domus intu¢ agee fuvivy , fit grinde facinms
Exitiom , volti asassaiacdr y 4 alta tamaley
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Tecta sonant ; fervet cunctas laranjas per aures,
Extemplo pueros idem simul excitar ardor,
Laranjasque ‘' mana capiunt , tentantque carolos.
Huc alios ruere adspiceres! velociter illuc
Esguixare alios, venienti et figere rabum. .
Protinus unanimi ceelom clamoribas implent
1llusosque cient risus, plaudentque cachinno,
Tunc aliis, ludo optaro, placec area, multim
Apta pile, er lydo magis opportuna paneliz,
Huc postquam. pueriJaid cinxere coroni
Ergo panel's volat medio, quam is projicic illum,
llle aliom : donec varios resoluta caqueiros
Frangitur, in mediaque ardentes destitvit vi,
~Hic clamor puerilis adest ; revs illic maestus
Discedit procul, errantis ne forte caqueiri
Penderent collo, et miserum ludibria vexent.
Hoc lztus videt Olcirus, gaudetque triumpho,
Entrudumgque -cupit multos dvrare per anncs,
Interea parie ex alia stat frigore Jaira,
Asaidasque parat varias, vinoque sepultus.
Procumbit, tristique ferit penersalia ronco,
Usque adeo viget Entsudus per tempora; dones
Diversos inter ludos consumptus, et inter
Mille nocendi artes plausu finice videwur,

30 30"6- P.



A)

124 S
CARAMUNHATIO BEBERRONICA

In Mosquitum.
\ :

Fixai-me -maldito, quid me boeca semper aberta
Persegues cum tiple tuo? quid zinis orelhas
Circunsrans nostras? si vis mordere,, quid ante -
Avisas ? melius nostras caladus orelhas,
E. mais seguio valido ferrone picasses: -
Quid me descansum grata sub nocte G+ 'tum
Carpentem et multo sticzntem membra sopore,
Aut involventem pequenino membra novzlo
Despertare audes , o trombetitha diabi.?
Nam velut in guerris it Borlaatinus sd hostes
Tromberam inflando , sic ts, mosquite, sub alta
Nocte venis, festamque facis cuom mille rodeis,
Mille viravolris, cev bailarinus in orbem o
Me circum: ac magna (frombeta guichante) gathofa
Te chegas, grandis dehinc lancetada per omnem
It rosirum: semper qual sentinela paratus
Despertare viros, somnosque expellere cantu
Oh burbulharum Pater importune mearum !
Deixa-me maldito, quid me rombeta fatigas:
Nolo tuos cantus, vai l4 cantare por esses
Liteiros ; variis garganteando modilhis ;
Vai logo, et nostros noli mordere bigodes,
Nonne mihi hum pouco tandem dormire licebit 2
Deixa-me maldito, quid me trombeta farigas?
Totneiram potivs , totos quae roubat agrados,
Quzre, per angustos te introducendo buracos’
Forsitan hanc circum gritando andare juvabit:
Hic mosquite bibas: donec te wina rebentent,
Todoque cum totis morras fartadg diabis, |

/,.
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JURGIUM INEXORABILE

Inter Peseiram nolentem gqgare cisant,

. et Agarratorem Casint
pilbare celbam.

J Am satis ralhans, aliterque chorans ,
Fortiter grulhans mulier resingat,
Donec intentat sine lege Sbirrus
‘Sumere celham,

lle preesumens golosare gimbum,

Voce regali repetens tribuium,
Pro tribunali probra clamitabat,
. Papaéarochas. : -
Debitas cisas, veniens Casinham, .
Fraudibus pagas? fugis ut lawona ?
Ad cagarronem comuanie nigro
Cito volabis.
umn Regateira imrepida arrebdgans
Dextera cetham tenet, et sinistrd
Rsumpit adornos , toalhamque rasgat,
Puxat orelham, -
* risonho , revocans peellam.
a¢ipit falsd blaterare lingod
'nde vemisti 2 bene veniatis
Pecora campi,
primit ralhos, loquitur benigne,.
e submissa , referens gasivam :
né_ jam celbam? redimens quatrinis
Purga tolinam,
egateira endiabrata ferrans -
ulas grenhd manus, et levangane
- barbas tenet, antevertens .
Perdese bogas.

& velentem



s ' Furginm

1lle teimosos tomulentas instat:

Dona dinheirum. Ferit illa Sbirrum.
Non eger spurco, jaculis, nec: armis,
Vocibus ptens.

Acriter socos renovans uterque,

Et marotoram exalulante curba
Rasgat et vestem, manus, atque nares
Sanguive lavat.

Fzmina escumanse, refolhdre cocpit
Sordidas ventas , labium reganhans,
Dando ter trincos digitis comessac

Dicere xispas®

Te ne jam cheirat tolinare bogas?

Sive Malsino glomero*dobrones?
Fraude despachum petis ; et requirie "
Multa papanda? :

Semper atissas similes resingas?

Vis ne calgones ? facito querelam,
Bota cordonem , rapito. pirangam ,
~ Sutcipe bogas, o

Junge Rendeiram, numeransque brabas
Garreas, falsaé cumalans lequellas,
Congregans birbag fugita tabernam

Lambere cisas; ,

Szpe candongas facis ,- atque rixas,

Ut metum tenhant miser® puellz ;
- §i carambolas celebres fabricas, -
Accipe soccos.

Mane venisti petere esganatus ,

Vesper¢ exploras vomitando roneas,
Tam cito esquessis reddamantis archag?
Dic patarata, '

Plura non lembrat mode quee, rogasti 2

Sponte bixancros placiturus edens
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Quando fallabas: aperis ne portam?
Surge Marica. :

Folias tantas celebrare buscas?
ﬁuando non lsmbis spolium dinheiri,

e statim deixas : quoque te relinquo,
Ito nibeiram, .

Vade zurrapam bibere ; in tabernd? -
Sume sardinham , maciemque perdes;
Lcva motrequems , cereals munus,

Dum capis iscas.

Si cupis bogas, pete caravellam,
Tenta tresmalhum, cape camarones,
Pesca gorazes , rape caramujos

etia tendens, - '

Ejicis xispas, lepidus satelles,
Exigis chinam folita gasivi ;
Linque caxopas traficare vitam,

Desine arrengas.

Cumque Malsino daret illas schascos,
Fzmina armando nimium cartollom
Per nates volus rabiem, ramellam

Vasat olhorum. '

1llico Sbirrus queribundus ardet :

Siste paulatim , armipotens Marica, .
Quare confundis, stupefacta Ninfa,
Lumina -amathtis, :

Nunc habens arma ad puerile: bellom,
Despicis lamam , jacolando seixum ?
Arrogans celham , facito rodellam,

Sume tarantam,

Anne Roldannm celebrem bufonem
Absque teirore exacuare tentas?

+  Antiquam ‘folham , soalhare tocam,
uders cisum ?
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Visne farfantem superare virnm?
Nunc potes lingvd lacerage vitam:
Hac venenard gravida sagitd
Ludere verbis, .
Sic cavilosos dare dicta quarens,
Labe pilhantis labidqne §birri,
Vertit ab bogas rapidos gadanhos
Dissimulatus..

Tunc Regateira, ue furibunda felis,
Sahat, arranbans iterum pacoliam ;

. Chegai, et gritat popali caterva:

Cerne golosum. .

Tum galopinus simul et fragona ,

Insuper passim temere loquendo,
Acridet mordens ; sonat, arroganter 7 :
Vade paieta, ) e,
Pisce pithato fugit: illa ficat;
Sustinens celham facit algazarras;
Turba festinans venit admirace 5
- Pasmac- ubique.
Av Regateira eshatorata gritans
Jixerat: ito lawro formigueire,
Gente pasmatd , rapidem pelejant'
Contat utrisqug.

Dando pregonem dedic ad tamancés. . -
Aufugit Sbirrus lacerando grebham, -
Egerens iras , tumidéque voce: C

- Tertais urbom.- :

:

k

' ?.-J'. g':.
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Sapateirus emmendas furias wxoris endiabrate.

S Apateirum uxor gritis embuxat ; at ille
Cum buxo coleras alliviare parat,

Aut vule gritantem desencrespare, cabellum
Namque bonum nunquam pancadaria facit.
Sive copit buxo modicam augmentare barrigam

Ut dentro gritos uxor habere quear,
Verum est, nec fallor, meclior sententia dicens:
Remedium linguz est buxus ad ossa bonum,

FALLACIA

Marabuti amatcyis et Nigre facientis
vices fragone amantis:

ELEGIA.

NQx erar, et nubes mandabant horrida terra

Quando Marabutus plenus amore venit.

Parlare exoptat fragonam a lomge ; cur? ipsa
Nocte fenestelld posita semper erat.

Fallat amoradus reputans lograte pucllam;
Ast Ancilla gravis decipit arte silens, -

Ille arcana movens, arrancans intimida cordis,
Talia cum fatur: Surge Marica mea,

Surge Marica, veni, expones przcordia amanti,
Edere bixancros , maxima amantis erit,

Fzmina chara mihi, semper si veneris, esto;
Surge fac, et brinces, femina chara wik.
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Num magis atque magis to sum visorus ariscam,
Dicito , cur vinclis posita lingua twa est?

Transactd mocte, inventus Marujus, et alter,
Quisque erat armatus, turbidus arma tenens,

Alter qui armavit barulbum rure viold
In chusma cantans alter, et alter erar,

Tunc cucali caculant, tonc pipat garrula gratha
Esganatus uter cucubat iu: tenebris,

Alter er appitos dando parlabat amores
Vox tua parolas leta ferebat eis. -

Os mihi nanc claudis : ceds talibus ostia pandes.
Dic mihi finezas parvula, rumpe moras.

Curque facis bixos illis > cur punis amantem
Fosquinhas tantas, dicito curque facis ?

Talia dicta dabat zelosus czcus amator ,
Talibus ex dictis rinxat amata sua.

Hic nullas voces dederat fragona patete
Hzc: quia guardabat ternaque verba aliis.

Nubila tum pendent : Aurorz palpitat ardor,
Prospiciente nigrd, motio szpe manet,

Tnnc pasmat, cernente ancilld, ululante cachinno:
Et lacrimans solvit , quaeque, puella facir,

Illa facic burlas hilarans, fechatque janeliam,
Ipsa fugit saltans, stoltus et ille ficat,

Jam peragic wistis per pratum talia volvens,
Ploratu, et rauca sidera voce ferit.

Niser amor sempsr, mibi sed nigerrima minfa,
Dixit amans amens ; plurima corda promens.

F s
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SUPPLEMENTO

A’ MACARRONEA
LATINO-PORTUGUEZA,

Felix de Negreiros, de quem se escreve na pagina

» 102 da Macarronea, estando encarregado da lim-
peza da Copa de seu Seahor, por cuidar mais em
alimpar os frascos do que 2 louca, foi mandado

- para a Quinta de Ociras acarretar entutho, e de-
pois para 2 da Granja guardar ovelhas, e porcos.
Roga a seu amigo, ¢ companheiro Matheus, que
interceds por elle, para haver de ser restituido a0
seu_antigo exercicio da Copa.

ELEGIA
Em tom de Carta.

H As, Matthze, cifras tibi Granjz mittic ab arvis
Ille miser , Felix qui modd dictus erat,
Has pete ut algunos tibi clara veee soletret,
Atque ih miudos , quod tibi dico, troquet,
Verdm has ne metcas, cave, Blanchivillis in anhas,
Neve has ille sagax gualibet arte pithet,
Exultabit enim de me facigpdo galhofam ,
Gareirasque meas se regalando leger.
Eque sui cas# multas annectere franjay
Audebit, crimen crescat ur inde meum,
4o at Lopes tuto has confide legendas;
Huic ctenim entranbae nwilmus‘m v
r 3

7 =
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Et nostras gatas quanquam estranhaverit olim, . ..
De nostris ‘magoam nunc habert ille malis.

Ad quam miseriam mea fortana chegavit!.
Audi ergo , ut quedz compatiare mez.

Vix me noster Herus, lingua” avisatus iniqua,
Deprendit nodoas scire tirare copis;

Leniter increpuit, suavemque pregavit avisum ...
Limpezz istius ne mihi cura foret,

Promisi emendam , et charx valedicere pinguz;
Negra emenda erri sed fuit illa mei,

Imd reale meam quodcumque chegabat ad unham,
Protinvs optati paga liquoris erat, '

Si dare saltadam in Copam quandoque podiam,
Unhz press¢ mez nil oisi frascus erat,

Szpe habilidades has Blanchiville notavit,
Arguit et crespis crimina nostra ralhis,

Hinc mihi ne illius forte mexericus obesset,
Tomandi pingam cautior usus erat,

Mascabamque folhas louri, vel germina murthz;
Indicium gateire ne baforada ?oret.

Bp catacumbam algunam me sxpe safabam, .
Fornadam ut coquerers , nemine teste, meam.
Sed cortimentas tancas , totiesque tomavi, -

Ut mea jam vulgo publica prernda foret,
Blanchiville ergo promotore arguor hujus
Criminis , et Domino judice , saio reus.
Et, confiscaris mihi trastibus, ire ad Oeiras
Cogor , et entlhi bajulus esse dia.
Verim ut nec tonéle meis, nec pipa, nec arcus,
" Nec vara lagaris conspiceretur olhis ;
In quintz Granjz abreptum latissima rura
e feri abegani barbara jussa premunt.
Quidquid agam, numquam digaus passagine julget,
Juizi et taltam , ut malefacta pago,



Elegia,

fe mestre solivs obtz chamat ille virade ,
- Inque aliis cunctis asserit esse tolum.
bxe, quia ignoro termosve, phrasesve laveuree,
sneiras, contra quod juber ille, faco.
lle tamen prompte cortit mihi terga foeiro,
' Siy que encarregat, non €go promptus ago.
rtereaque chamat cachorrum , asnique pedagum ,
Zorraguis etiam vulnera prisca fricat.
i me-desculpo, contrave objecta retruquo;
Palus per costas mox rebolindo redit,
Juocumque hic 6lho totum est pinguissima rura,
Et quidquid frugum rura creare soleut.
Volla tabema tamen contorno cernitur isto,
Unde refrigeriom seca goela tomet,
tec Copam, nec haber quinta hzec tam grandis adegam,
Cum large reliquis alfluac ifla bonis.
ton hinc in Cintram, visinhum aut Pero pinheirum
Rustica abegani jussa saire sinunt,
ec mihi quantumvis licuisset adire tabernas,
Complerer gostos illa saida meos, p
mqae hic non crio, nec quo quartilhus ematur;
Nec nisi destersi crux mihi adesse solet,
» hic donantur festive, ut in urbe, propinz;
lec bemfeitores iste paizus haber,
gilo, estradas an passet pipa per istas,
ut odris, aut saltem plena cabaga meri.
equidem ut comprem , verum ut se vista regalet,
wuli et cheiro, qui sait inde, fruar,
vero tanta est desgraca psizi,
m ut nec toquet pretereundo merum.

!l ovelharam, porcorum aut gvardo manadam
wnus Tissanus qui modo dictus eram. ’

nheirus item illorum sum me szpe putatus;

aque persoad est negra manada med ,.

13
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Non tamen ex animo nata est haec polha malign
Verum azum errori nostra figura dedit.
Negrus ego, et sujus, pernisque , et corpore curt
Causa , ut marranis adnumerarer , erat,
Ex hoc enganus porerit deprehendier uno;
Quod reliqui gorii, verum ego magrum eram,
Non quod in hac quinta desit fartura criadis,
Et non sobejet copia larga cibi:
Sed faltat liquor ille cibo p-astantior omni,
Ille liquor , solo quo modo gordus eram,

Nil idcirco habeo przter super ossa pilhancras,
Nec jam sum plusquam parva migalha wmei,
Tu, w ipse in nostram attente encarando figuran

Ambigeres , rostus nom foret iste meus,
Uunde hic si maneam, et non pinguz perfruar usu,
Ossadz contam dat citdo Granja mcz,
Adde, quod ur porcos, sic goardo invitus ovethas;
Guarda, que magreiram promovet ista meam.
Si vice ovelharum cabras vigiare juberer
Non adeo illa mihi guarda molesta forer.
Liga rarentes, qui espirri, similique loquela ,
%esmerri socios , alliviamque darent,
Multoties et ego prastanti pelle chibarrom
Captarem , bracis comprimeremque meis :
Hareremque diu pellem meditando ditosam ,
Et bocam arrimans oscula multa darem,
Miseriam inde meam cum illius sorte cotejans,
Has voces magoam desabafando darem.
Te _mihi sojeitum guardo hzec per pascoa, verum
Quis darer, ut froerer sorte, chibacre , tua?
Nil nisi assoitorum surrags mea pellis habebit;
Hoc tua vel rarde, vel cito fiet odris.
Fiet odris ; malioque ideo: esfollabere geiso ,
Nec hico incaut ¥ewa W W Sepx,
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Contra ego ne esfollet multum receio; sed odeis
Empregaem haud sperat pellis habere mea,
Imo mea aturat palos, et valnera pellis,
Vina quia abarcans, odris imago fui.
His ego requebris odrem namorando foturum
Sedarem gostos, deciperemve meos.
Verum hze tam chari figmenta vicaria gosti,
Nec dat ovelharutn , nec dare goarda potest.
Te ergo lastimer, te, mi Maithze , magoet
" Antecessoris queda sinistra tui:
Atque tvam coram Domino interpone valiam,
uTSUs ut in gragca me sinar esse sua.
Aut saltem pro ovibus mandet guardare cabradam ;
Castigus nequeat si minor esse meus.
Ut vero abrandes illum, reddasque benignum ,
Dilue parolis crimina nostra tuis,
Si andisser Dominus quid sit, faciatque gateira,
_Non mihi castigom , quem dedit, ille darer,
lili ergo explana excellentia numera pinguz ,
Et borrachicem sic, aliterve gabat.
Fraquezas animi, fraquezas corporis illa
Roborat, er canctis prompta botica patet.
Tristezam enxotat , cogitque abscedere longe ;
Et vicina illi sola gathofa sedet.
Cuidados bugiare juber, tiratque timores,
_Cuncraque facilitar, quee sibi quisque vellet.
1 se se esquentes, copos rependo mofinus,
Cognatum extemplo non habe ille pobrem.
t toupam , et camam dant aspera saxa maciam,
Cui dulccs somnos sumpta gateira dedit,
uid referam esforgum , arrojadi et pectoris adsus,
Quos generosa animo surgere pinga facit !
Fracus s acanhatus , timidus, cobardis, abobra,
A quo pro gladio roca geranda forets
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Pouqloam embarcavit septemve, octove canadas,

Nil ubicomque, papum quod sibi fagar, achat.

In banquete aliquis vitam passavit ad outram:
Cum espinha, aut osso pressa goela fuit:

Non habet espinhii, aut ossum bona pinga, nec unquatms
Atravessari faucibus illa solet.

Sed citius passat quam cxtera gaudia mundi,
Ne detenga aliis impediatar iter.

Tandem escudeiros mortis, vel forte minisiros ,
Paliorem , et frigus tollere pinga solet.

Hinc vita, et vitis quasi voce chamantur eadem ,
Nam fraca se vitis vita reforgat ope. :

Quz ergo cilpa fuit me vitam alegrasse bibendo,
Fraquezisque meis robur , opemque dare?

Confiteor, nimium quod sepe videbar alegris,
Verum alegri® cui nocuere mez ?

Nec nego solemnes me aliquot tomasse gateiras ,
Illa ramen semper gotta serena fuit.

Nemo, nec ipse etiam se Blanchiville fuisss
Gateira dicet lzsum aliquando mea.

Imo has ipse suis Dominos contabat amicis,
Comentando illas, quo solet ille, sale

At non sic ageset, si culpa gateira fuisset:
Folgat enim referens crimina nemo honus.

Et bagatellam propter nihilominus istam
Me roubatori cebita pena premit.

Si tamen hxc pouco durasser tempora surra,
Injustica minor, queixa minorque foret.

Sed postquam heec mala passo , bis est vindemia facta,
Clausaque ditosis bis nova musta cubis.

At culpa hze foerit; quis culpa escapat ab ista?
Quisve bigodeiram non aliquando tomat?

Ragus est, Granje qui non gemat exul in arvis, ’
Abranjar reliquos si mea paena reos. l
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Ast branguique alii, quibus est gravata lavada,
Quam nos borrachi. sepius esse solent:

Sed se, dum lente coquitur fornada, recolhunt
Caute, et gateiram ficta xaquequa tegit.

Quando miser vero in pinga se negrus alargat,
Ejus in auxiliom nvlla xaquequa servit,

Ne ergo compadrum fiat justica, vel omnes,

Vel borracheirz crimina nemo loant,

Imo ego mon brancus venia gandere merego,

Cum gareirarum simus uterque rei.

Me, nam cabra vocor, munus non dedecet odris;
Quo sit odris titolom non homo brancus haber.

Hoc tu, namque sapis, belle infeilare memento;

Atque ralanfrorio redde polita tuo, ‘

Si tandem fortuna velit quod labea peguer,”’
,Deixet et ad Domini, quod precor, ire casam;
on hzc in roto jacietut gracia sacco,

Currenti scd erit, crede, soluta paga.

'am nec agoardentis, nec vinum hanc ibit in alvum ;

Quin eat ur vivas, proque saluce tva.

Et quia recreii causa nunc degis Oeiras,

Est ubi plena boni grandis adega meri;

Esto mei memor , atque aliquem mihi mitte refrescum,
Ne cita mors veniam me rapet ante datam,

Si vero giriam ignoras, qua pinga saquetur ,
Accipe, quas faciles experiere , sracas.”

Aut in bragadis. aliquod sangrare toncle
Cura, aut avalso vina batoque tira;

Aut saltem ex Copa frascum bene cautus abafa;

Et repete has, quoties faverit ansa, tretas,
e vigiare tamen de Blanchiville memento,
Sique bibas bafam non tomet ille taum.

Vale.
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MEIA HORA DE RECREAGAC

Pasgsada na Casa do Opio com os Adherentes ds
' "~ Tolina.

Qfferece-a enxertada em Macarronico com o Titn
de Lagartiada , a todo o- Escolar Veterano |
Universidade de Coimbra, para Jivertir as sa
dades da Patria, et mitigandwm furorem advers
confinentem Losracismum,

Dearte Nunes Ferrio,

Official que foi de Estante na mesma Univer
dade, e agora de Poeta com carta de meia
facecia.

PROLOGO.

A Migo veterano: estando ji com o pé no estrit
para partic-me a Calpo, para o que me havia envi
do o Pégrzo meu amo Apello , para ir receber n:
quelle sitio, aonde se achava com toda a sua Co
te, as ultimss honrarias de Faceto, me pulsou, a
mesmo rempo que hia batendo o coxim para mor
tar o giaste , que partindo para onde nunea havi
de chegar, te privava da noticia do presente sacee:
80, ¢ do allivio, que com elle podias dar a esse &
racio afflicto com as recursantes memorias da
doce Patria : pelo que, cortando por mim para |
servir, me deixei ficar com o pé no estriba; €aq
mesmo declinada sobre a sella (porque ea fago &
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mo quem vai de caminho) te deixarei este
aigo neswe lepidissimo merro, por conhecer que
que mais te irritava os espiritos joviaes, O ca-
nesie particular me servio de muito ; porque
n das pancadas , que elle dava com os pus,
ra eu as que havia de dar aos versos; mos-
loge ser cavallo, que comia herva do Parna-
: que no servigo dos Poetag passava a vida.

se mie perguntas , quem era Juiz nesse teme
verte, que perguntar isso a Poeras, he per-
* por Pilatos na Redinha. Bem sabes que o
* da nossa facoldade, o grandz Flacco, nos da
com os Pintores lberdade de fantasia: Picto-
y atque Poetis qusiibetr cudendi semper fuit
potestas ; cala-te, vai comprando, que nesta
a de volantes tens ja que mandar aos amigos
mhor da twa lembranga, Ainda e nio de1 a
do titwlo, quando isso devia ser o primeito ad-
do ; mas isto mesmo he achaque de Poeta, o
quecido : releva, Pareceo-me o prefixallo assim
ta desta obra , por julgar ser este o tempo,
gastarias com ella: nao porque os versos le-
anto; mas porque hum bom, que aqui dizes;
tem por isso , que alli proferes ; hum repete
vez, que pede o amigo ; huma unbhada que
nesta folha; huma rizada gne dis na seguin-
virio a levar, ¢ a gastar (e praza a Deos,
inca peior w 2 gastes) a sobredita Aeia Hora.
te porém segunda vez , que se te fires 4 cuswa
inhas' asneiras , que en me hei de ficar rindo &
la tua bol¢a.

Vale, et fruere,
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LAGARTIADOS

GORGEOS A SOLAS.
ARGUMENTUM.

Uter in lagartum & Quinteiro quodam comvere
sus y ad eipantandym latrones & sua quin-
ta: deind> populi timor panicus , et mone
taria in Bichum facta , describuntur.

ES: quadam in terra Vallis celeberrima fratis ,

Manfredam veteres, Zymbram dixére - minores;

Swatio galhofis, situs laudatus ad usudi

Passéii, Sancti haud longe branquejar Alexi

Ermida, accurrit festis ubi longa diebus

Turba Mariarum , Mocetonumque carervee ,

Sezonum causa, factas cumptire promessas.

Post rezam , et voltas , quaszircum quisque Capellam

Auw pede descalgo reddic, flexisve joelhis,

Descangant relva, magne carvalhis ad ombram,

Tuwc Fradim lepide magno desdénhe Cuwequs

Tocantur , sequitur rotis cantiga requebris,

Ft cum puxato sahit rufione Maria

In medium, bailemque tragant sine lege mudangz.

Mox in Desertum ajustatis voeibus omnes

Descahivnt pausa interea, tocante machinho :

Rachadum hic fazit baixum, it Maria per altum,

In medip. plures ; alius falséte theorgam -
Affinac: montes und cum valle teumbaat,
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Est descascati pertdm hic celebrata Villonis
Quinta , poterts figuis, multoque potentior wvis:
Illam formoso cingunt cordone latadee,

Unde svam tirat vini trabalhine pipam

Villanus : media surgit Pecegueirus in horta
Excellens , grato semper Gilmende carregans,

Hic etiam, arconstans valld, et nihil amplius, und,
Ad fontem Villo fazit meloale, quod ille

Omnibus aminhat, nullis at chincat in annis:
Namque romariz frutz gens dada rapinze

Nocte melancias saccar, levatque melones
Cheirantes ; dubios deixat, parvo ore, calartos.
Callantyr noctu, sed mane silentia rumpunt.

Gum meloile voant figui, mendisque pecegui,
Atque nvz: in totumque ficar Villanus ad upam.
1lle tamen, mane quando hazg estraga videbat
Actonitus, forasque sui ficabac ad unam .
Com bocca bandam : rantum inde gritabit, vt ipsum
Cabhire ex summo coelum pareciar abaixo:

Jam miseram sese arque malo nascisse sub astro
Dicit jam desgragatum ; nullamque gozasse
Ventaram, talem postquam compraverit hortam :
Illivs et dominum nec se jam posse chamari,

Cum totidem contet dominos, quot in orbe piratee.
Inde ferox multis solito de more Romeiros
Insequitue pragis: quarum meminisse cabellos
Arripiare facit, costasque metere sub intra,

Namgque malas passare illos per pectora balas;
Morte premi soprd, pernas et habere quebratas
Inclamat ; raio etiam descendere Catlo,

Qui medio partant illos, faciantque pedacis

orat ; quantoque tenet rogat ipse talento.

At quod plus mentem agoniat, tomat ore diablos
Sexcentos , dmnesque jubet valére Romeitis,

Y
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Sic valles, montesque Villo atroare solebat

Gritibus , et raucis implere alaridibus astra,
At cum ralhando nihil profecisse videret,
Deixat sc a ralhis, magnamque armare tramoiam
Intentar, qua posse monum pregare piratis
Julgat , et ex omni Quintam detendere roubo,
Ergo operi metic ille manus, vtremque caladus

- Przparat ngentem , maior quo tempore nullo
Servigo andavit Bacchi, aut intrare tabernas
Lameci visus, Duriasve naiare per undas,
Boccam illi, beigosque facic, linguamque tremendam
Infigit: beicos moris, almagrine linguam
Avivat ; reliquum supra de verdine corpus
Pin:at; amarello graviter ficante debaixo, -
Senos inde liger bravorum ex semine gatos
Ajuntat, rabidesque metit Serpentis in alvo,
Ast ubi se vidit Bacchi gens Gatea tecto
Fechadam , nec posse foras sahire, fateixis
Uni omnes odrinam intenrant abrumpere molem.
Fervet opus, sirepituque cavus sonat uter unharum,
At cum longa sibi nihil rapadeira valeret,
Horrendim meant ; saiva tunc inde viranwr
Alter in alterutrum : ferver dentata focinhis,
Unharm et regnac ferrotoada ; mido
Zinit assobilus, primum hzc ad prxlia signom.
Brigantum interea pulsu Aventesma movetar
Per chanum, et tota incessu fera Bicha parecit,

Jamque Bicharoqut per cunctas tristis adégas:

Per que'roas, beccosque volat , pragamque vagaws
Fama loci: ficant ullo sine sanguine Cives;

In rabioque medus Cameram meridus cbrigas
Entracas Populi firmis guardare vigiis;

Er ramdem iu tecto quemquam snb clave fechar

Non sccus, a¢ quando solis w wmawis agachat
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Menings , rostumgque saia se cobrit ih omne
Cum subitd intimidant illi adventare paponem,
Qui pernis solet inteiras mamare criangas,
Fama novis mentiris crescit: et unus a longe
Horrendos Cobiz sibilos audisse segurat :
Alter et ex perto immanem observasse Lagartum,
Per ctistas jurat galli, nabique fatiam,
Augetur medus : erescunt sine fine figulhas;
Nullaque de tantis chano contempta cahivit,
Hos inter motus, quanquam trancatus , in xde
*Dux etiam adstabar, se se tamen ille comiat
Raivd, perque toum salcabat, Gallia, regem,
Lrascens , tantis non esse ex fofibus unum,
Qui fotet, et talem auderet matare Lagarium .
Utque bridsus erat, guerris andarat et ipse
Praeteritis , pracam semper passando valentis,
Jure suum metuens mingari posse deccrumn ,
Continud juber Alferi conjungere tropas
Ordinis,, ut guerr®e in tono fera Bicha petatur,
aruit ; incipiunique omnes decurrere casis
In pragam ; campo quales sahire gallinke,
Quas prius in tectum gavionis compuliz kortor,
Szpe solent , ullam si quando gallus achavit
Minhocam , festamque facit ; tanc occyus ille
Dant se se intrepide , nullo jam madine, campo,
Et galli tirant bichum erocitantis ab ore.
Haud secus a tectis furiosus quisque sahivit,
Ama tahens , qua prima sibi fortuna paravit:
Inte cachaporram ; tecti decus, ille traziar
Horribilem , et nigra fuscum ferrugine dardum ;
ic rogadourd armatus currebatr aduncd ;
_ dlle varapalo; espingarda nobilis heros
tregat ; dominum catolus de semine file
sequitnr ; gravidis multi venisre machadia;
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Ferroneas alii ad cintam trouxére tarascas,

Pistole metri, bacamartaque fortia ; picas;

Czerera gens aftert : valido cerrore’ matorum
Cingitur Alferus , formosamque insuper ardens
Vibrac alabardam: clavinam Ductor ad hombrum,
Et pistolarum cintum gestabat onustum,

Jamque omnis conjuncta foro Ordenanga strepebat
Armoruw sonitu, sed adhuc coragona pavebant
Coum Bichz medo : versus tune. Ducior ad illos,
Kscarro in primis multum sapiente dinheiram
Verstrepitans , cunctos forma sic fallat in ista:
Usque adeo in vestris patietis vivere barbis,
Nostrosque , 6 Cives, errare impune per agros
Monstrum istud , canctis monsirum fatale searis ,
Inque dies postris minitans mala grandia natis 2
Vis ubi vestra jacet? fugit qud brius 2 honoris
O sit quisque sui, et tecti lembratus : amantes
Occurrant sociz: et quas non passabimus inde
Afrontas , quae nobis non zacdria dicent
Vel platex pueri, spatio meditemus oporter.

O Cives, istam si non Icvamus avante

Emprezam, Villamque hodie haud intramus ovances
De Bicha, abscissam trazende adiante cabegam
Finierat : factis cuncti maiora promettunt:

Atque pareciant totum jantasse furentem

Alciden , guando armatus cachaporrine Cacem
Invasit, Lerneive lacus amanhaverit Anguem,

Jamque adeo exierant praga longo ordine ucpe,
Et plateam buscant, Vallem quz guiat in ipsam.
Dux inter primos macho montatus, et inde
In burra Alferus, czui calgonlbus ibant,
Pratereunt : creacitque Lagarti in matribas horios:
Vota novo’ dobrant medo, grandesque romages

FPromittunt , venmanmt salvi st wtte marit,
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Frgo ubi chegarunt sitium, quo Bicha jaziar,
Ad largam mandat Ductor disponere gentem,
Et clausz cunctos formam servate coronz:
Mox ‘et paulatim se se venire chegantes, .
Batendo matum, d tergo ne Bicha ficasset,
Jamque balz tirum distabat quisque, miaie
Cim caepere intus medonho murmure gati,
Et Bicha excieri, veluti arremesére quizes-et.
Hic machus spantare Ducis, recuareque capits
Esporis illum , er vergasa sessor aperrat:
Ille sed esporas, vergalhum et zombat agrestem
. Jam se se in claras acollit partibus aaras,
Jam rapidos torquer wazeira d parte pinotes.
Huc nonc, atque illuc, dextra, levague movetue”
Indomiius, donec furtando corpora volti.
Heus! heus! in media Cavalleirum extendit arena:
Diffugjunt cuncti: Alferus se metit atalho
Cum burra ; reliqui ad populos), freixosque treparint;-
Dispersa qualis mingantum turba ratorum ,
Si male guardadum tGrs invénére presuntum ,
Gens sutmus hic, dicunt: at si tunc gatus ab intas -
Abalant , metitque suo se quisque burzco, .
Nec non 3 lapsu postquam surrexit iniquo
Ductor ; oliveiram , quanquam vagire , subivit.:
Hinc et ubi vidit socios, sub ardore quemque’
Encarapitatum , toto bradabat in illo
Talento, ouygiro veluti qui fallar ab alto,
O’ Cives, qoz vos animum lopcura tomavit?
8nis medus iste necis 2 mortem ne scapare per altimi*
uidatis , totam velvti super arbore viam
8uisque. foret passaturus? descendite’, quocum,
i ferro, salvanda salus ? descendite ; dicet
Quid gens, cum scierit vestris in finibus unam-
Armacgs Bisham vosmst fugfi;is_e! decorym.-
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Sic pauiz, vestrum et sic zstimati§ honorew? -
O puddr, O brius, viresque ubi statis ! abaixo-
Qui primus fuetit, certam tener isté caradanfs’
Qui prior in Bicham se se lancaverit, ipsi

Ad riscam vini pagabit Camera centum
Almudes, Patremque bonum bona Filba sequétor;

D:xerat : ad vinique omnis commota | romesas

Turta, tuo saliat cum numine, Bacche,

In teriam ( quid non mortalia pectora cogis,

- Bacche Dens? mortem fazis tn sperriere , magnum
Lagartum et fazis polga parecére minorem )
Invadunt : ultraque omnes affoutior urtus
Passando, care bacamariem metit, et octo
Infiar déxter Bichz per peciora balas :
Inclamant socii; cunctisque nova alma repenté
Nascivit ; longeque alii successine ficant.
3'ra-chade, et tiri, cachaporradzque sohabam
£ coro 't at gati, aut quia nam sibi 1obur apliel
Adoidit, aut quia mulaplici jam vulnere rotus
Tier erat, foras sahiunt, retrumque miantes 5
Iogodies tanquam, vallis per aperta fugiant,
Pasma: unt monstro cuncti, fcestique ficarunt ,
Olhando alter in alierutrom ; tramébia donec
Cogpita, totaque Quinteira armadilha s¢ soube,
Hunc juBet in vinclis modd Dux adducier; inde
Irrugans nasum, arregalandoque lumina, bravas
Enrestat misero, veluti com@re quizesset,

At frusia: unde tibi fiducia tanta, Vilhaque,

Ut patriz audeies istd tmbare socdgom

Arenga, et nosmet cunctos implére pavore?

Hac Ducror: Villo contri si¢ ore retfucats”
Non ne meam 4 furtis quinram guardare licebit2
Unde ihiki officium venit trabalhare piraus?

Caspite! bilo(dth Quisquis quizerit, stréper:
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Hic magla in-cileca, flammas langantibus olhis,
Villatum cpatra- s¢ Dux accendic, et ipquits -
O Patifane, lever talem diabolus hortam,
Aut quintam , rant38 gobis qug peciore curas
Mettivit. Cuidas me jam obliviscere quédam,
Et simol in' custis jam non_semsire dolarem 2
Arre-lapas ! nolis r, polis , -nolis abaixo
Hanc «ibi per boccam ad rabum usque merére clavinam?
Jsta modo passer: sed i bibi comight altwa, ..
gon in pelle twa vellem m':o) jdzere ; namque
mnip per juncthm poprps sqlvet fuus; itQ.
%t m:ngns;?ﬂnm; r’r:\‘::e‘t‘gis 'fo?a' Leq’cla’vgl.a‘ g
avit ; vgluti arrependimenta spbigseqt
D':snon maﬁ.lm‘l , dg:'qpedibm cum fue;}e ponendo.
1lle cabislgaiug s Saudam inter crura remusc
Subjecit pavkantem urero , cazamdue perivit, -
Hactenug ‘:f{cgfiam nobis tentasse tramoiam
Sufficiat: quad se’ deinceps galioﬁ’ seguivit
Quotas et iip.'" quantos devota toneles
Turba'bibit , . qbalésque bibendo fizére caretas ;.
Hauod decet invisum Baccho natrare sopistam,
Quem tantim Phesbi susgentant caldus, et offz.
Dulcem prarerea poscit me Calpus ad umbram,
Bratam umbrarh § crebros ubi reixinglia cantus -~ °
Ex »*lenique’ strepunt regata susurro.
Hoc Béroe; yobis que gragam in casmina mandat
Huc Dryadum chorus, liuc et nos invitat Apollo,.
Noster amus , Vatisque jubet tomare coronam
Faceti, lepida eofditant quam frode sorores.
Hoc feror; et redeam, nostras cam Cucus in aurgs
Wemeric ; o€ acstro tunc de vagsre loquemirs *”
Vos interim , 0 Bichi , Veerana , honradague Turbay .
lusvigaie , precor, payiz setita Novatis,; - ©
Qi dlascems ad quatvor tngimﬁ evBalidn bk,
. 2
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Proque &pio cunctis istum comprare Papellem N )
Jubite, ne logro cahiat Veteranns amigos, ~
FINIVIT. .
| Dncite ab srbe domwm, mea .Mlmfu,‘ dscite
Dapbnim, P
' 4 Alihss

’i
~

SEGUNDO SUPPLEMENTO
\
A’ MACARRONEA.
LATINO-PORTUGUEZA.
CALOIRIADOS
PARODIA EPICO-MACARRONICA.
Primeira Impressio,
Obra, que, sekundo a opi;uiid de huns, ‘he mais
correcta, ¢ illustrada do que as que lhe tem pre~
cedido : e segundo outros, foi composta pelo -
. sen Authoe, o
PROLOGO
’.'A Migo Leitor, por nio defrandar o orbe Ticerario
de huma pessa tio pasmosa da Poesia macarronicay
dov 4 Juz céte Poema, em que o8 versos estropite
o%s dos ‘melhares Poetas Launos, ¢ o8 annexins &'

N

N <
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Iingoa duemfo rambem ; ecomo ranho em parede.
Nelle vers o Leitor (eenio for cfz0) & que ld es-
tiver; pois seria homa perda irreparavel para o ge-
nere humino se se supprimisse hama Obra desta qua-
licade: entretanto, que glle sevai vendendo , eusre-
- gei a satisfagio de ver que para a. minha bolga cor-
rem os bellos vintens, tio docemente, como os hu-
- mildes regatos paca os vios, . - . :

ot r‘l&. G
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* b L .. [ .
M Alsiddin 10ties dezazadum ‘Qque:cafuinds - : .
L iradin ‘xolo Wilveroin ¢, *qui-fore Rguvehgois -«
( Ut foret honra patrumy). Hoitram cpanivir athbibem
Coimbram, Ille viagine in ista multa sofrivit
Ob Crecz ingati furiam, raivamque ttemendam
Mondego &\t3, quam nostro mijare xegasset.
Tantzz molis erat patrio lugare Mariis
Poctcris domini pavonadam exinde mamare,
Nunc tu (seu vario mavis Pilheria vulgo,
Vatibus aut nosoutris bella Thalia vocari)
Fac nobis favium, talique infunde jocosum
Calibrio stilum , risu mijentur ut omnes;
Ft dexa sedas, cerimonia absque nenhuma,
Qua limphe carga memora impia colera Crees
Louarasam impulcrit nostrum tot adire trabalhos.
Cocaium appicies, Metrici anthoremque Paliti
( Cemibus in Junz quamquam sit, et unus, et alter)
Ad cantum positos, factos unoque xinelo.
Haud kb.1a distans, illa qua spreitat ad Austrum,
Fst una Aldea, antiguis xamata Reguengos;
Farzans hic vitam sino gosto Creca tralebar,
Qui quondam 4 vista patris, in barbisque Mariz
Vexats fuerar nostro syntaxe Caloiro.
Nec dum etiam irarom causz, furiz que crueles
Exciderart animo: corasonem aspera mordet
Tra ationta sibi, noster quam fecerat olim,
Quanc o suam pertencebat ourasa Mariam.
His super accensos proprits botonibus inquit
Vexaum fas me tali ficare sgvine,
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Torque pati disfeitas 2-Ridendone manebit
Inprobus ille mei; et sofribo corde quieto!
Quid dicet mundus ! dicet ratione rheorum -
Degenerare paurum,, injurias nam sofro ‘tamanhas
Vilezam timor arguit, est que indignus avorum
Nobilium , tantas qui mansus atarac afronras,
Fernandes potuit quondam masare Ranhetam
Reliculariam ob quandam, Fernandes et ille:
Ast ego, qui aldex galos, fraterque Prioris,
Hoc patiar ! Quis ut ante mihi tirare xapeum,
Doctorem dominum merito que vocare queribic!
Ah tripis faciamas cor, ne hoc forte catingats
Dezafiemus, et in vigi lansalibus illum
Dexemus ; saibat mundus, nostra atquoe Maria
Offensas tales mihi non passare per alium.
Talia banzanti dum corasone repizat;
Cimerio ecce cabeceans sguerratos ab antro
Somnus adest, bebadi obliquis cum passibus errans
Secam perdidus semper , secumque cahindo.’
Pacificam testam cingebant undique ramu
Somniterz dormideire, manibus que rrahebat
Pesarom virgam Letheo rore molhadam.
_Sic an-ans (aut rexa velha, aur fosset acazo,
Entedos nolo) cum Creca topat, et illi
Modorram pegat, et manet encostadus ad illum,
Est riza. ut feriunt aliernis pectora barhis,
Utque velut mutuus spechis unus sustiret altrum,
Tali in postura illos Morpheus axat, et inquit:
O pater, io, mansisti, non servis ad ensem:
O pater.. . at cum illum non acordare pudeset,
Incipit (ut trachinas erat) fazere snarom,
Se Crecz encaxat casquis, banzanus et iram
Atifans apimi, factas atcat sfiontas.
Posiguam illum braza acezum deizaviv ut undy
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Antiqui condiscipoli (quem ‘ex pele diabi
Esse conheciat, factum ad quodcungue paratom, )
Figuram vestit, qualem propriam esse. diriant:
Torvus erat cara, lansabant lumina chamas’;
Dextra xicote gravis, Lourz canhota cabellos
Prerdebat miseri: Inganadus imagine Creca
Gaudia quantd tevit, quantos in corde pulinhas!
Jam condiscipulum abrasare , et multa gueréntem
Dizere, ecce fogit cum somno Morpheus una,
Ylle per e-curam cazam tunc brachia lansans
Almario quodam topat, enganoque cahivit:
At julgans aliquid somnos veritatis habere
Albardat jumentam , aique escanxadus in illa
Sovina picans Ebora se pregat in urbe, “
Tum condiscipulo talat turbaius amigo -
Has tristi lansans gemitu de peciore quexas:
O tu, qui semper nostrorum clase fuisti

rimus amicorum , qui sunt ex cordis adentro ;
Et mewum palmatoriz , mandante magistro,’
Heus! bene puxados levasti scepr bolinhes :
Tu potuisti mecum , qui sofiere trabalhos
Tam gra:des tristi donec parare cadéya:
Casibus in quibus ipse fidem in me semper bavestis
Gratus amicitiz tantze hunc_concede favorem,
Fztica piogenies, Coimbram fertur ad urbem,
Quam trago de ponia ‘(causa est historia longa.)
H.ic (s:quee tbi ad huc tam grandis restat amigs
Len:bratio , nec te memoria displicet ista )
Talem inve:ucam prega, rf salewr in uthe.
Cui tornat cerdiscipulus ; bene sabis, amigue,
Qnalis ami.itia, et qualis sit nostra volunta§ -
Naie descansauus, te fadiza nec jsta
Mo iifcet, vingansa mea de parte ficabit,
Eec ubi dicta dedic veterannos buscat amigos, ©




. Caloiriados. 153

Et contat casum , tanquam emjenhadus in illo.
Hxc ubi persipiunt il fazere galhofam
Incipiont magram , arque baticis ergrere palmis
Tam grandem b:rafondam ," algazarramque tan.anham
Ut 10tus mundus gritis se vinhat abaxo,

In‘erea October jam pernis ibar acimia:
Iste suam ad custam exemplo calsabat, et ambas
Ornabat pernas musti immundirie pressi.
In chlsis mosquae plusquam bagassus haviat,
Pcbrezze, et vorem guardabat véstis arisca
Jam satiri, Jasciva cohors, et wraxim:us inter
Silenus bebados, (vini quis an antior istis! )
Convenint, quorum cingebant tempora parrze,
3neis debrusabi espreitabant ora xavelhi

ulium formosi duo eodem tempore nati,
Parva Cabellorum cobriat somma caveiram,
Qi quondan; fuerant nigri , sed tempora tanta
I-asarant , 1‘uarro esse gradu, brancosqae purarem,;
E.voe pars horum gritanc, pars pocula raprant,
Obvia quze fuerant, ipsos pars outra tonelles.
Azadum hic tomat, cornu bibit alter aduncoe;
Corcavat iste manus, vinhasam , et sorvit in illis,
Is lagarisa pronus crepitanubus haurit
Musta fabris sofregus , tina resupinus in ima
Vinum outros bebit, ventisque 1esorbet eondem,
Hi sumo in vino pendent, bis pinga dehiscens
Fi nlum inter gatas aperit: furit haustus in illin
Una, senes qua Picus erat com forie Cloete
isgotata pent, vitam et sarvo injicit Uno,
lam valida Alporni raiha , aliaque fortis Oritis
dorvibus ivitze cedunt, humilhantue et ipsis;
ied victeria dicturum non contigit ullis
Ticteres, vicuque cadunt, heus! pro dolor, una;
wym Gaurus , positis oculis borraxus in alve
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Vinhase: vomitans rivos cadit, et premit. imam -
Estiradus humum , vomitumque .squm ore momardet.
. At Sienus , adhuc vino non fartgs ama:o, i
-JPronus :adest tina , qua , plus-debrusadus at Zgqua,
Volvitr in caput, et musto -batizat arenquem.
Yrrisit pasu hoc viso.osgalomis Olimpi,
Sustinuit que gradus, cum jam Lourasa Saminhpm
Fedore enxendo, nostam -pastiat-ad arbem,

Vix ¢ conspectu Sancti Antonii ille xegabat
Almocreve suo. tantum comitarps Alexo, -
Ecce-illi -sahit encoruro. ( nam- stehac:ayise;).
‘Blazius, offensi Crecze veterannys amiges
Et matreiras ait , solus quo pergie , amigwe !
Matriculam , i itis quogae para la ibimus. omoe
Respondet Lourasa: manus tunc juntat -otesqee,
Post veteranorom turbe cum corpore ten, . ..
Mangaoti falat mulwm repetindo palaveas i

toris demini ,. mexendoque vose cabeqatn
Interea unus piscar olhos, os torguet, et ajter
Lourasz turtim : hic :mangat , scarncat-et ilje.
Mi domine, ha muito stradas has ( Blazips ingek
Hisimulans ) cursas ! Quo-sub sejtore viewis?
Ille din calat, paivm -que in face retrataty - -
Tunc: omnes subito gritant illum -esse inovatpm
Quid faciat nescit pobris : tunc Blazius illi . - -
Inquit rindose,. lansa corasene timorem
Me duce eris Jourasarom nosfora, nec wllus
( Non est-bazofia) estrada encontrabitur ista,
Atrevat nostros qui se investire novaies;
Nanque sciunt bene crismati jam»quomado qoei
Omne manom, et si ad farroscam -mero ¥re;
Dixit et ut raws descens & nubibus alsis
Estradam tomat esquerdam seguidvs 3b omni
Parrulha , er patio, instanti se pregat in W0

P e
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Beni * freiras:comprimentace movatom
: randant , costemado cesante -barulho.
1 'rabum ric vero rorquet, nam:que ille reguingas
fus , cet inxatus : furma cui Blazius -inquit
ferrocidi <puncra -comirata Kicoti @
a ‘we. re “tenuit fiducia , vile calowre,
ra-reguinguares jussa ut:fazere .ligeirus !
; sl julgas terfe nos esse -criansas

ueior -est mondo veegonba novati !
itds est -mundus : nostrum ‘2ombare -presumis
180 -cara 2 -est ‘mihi quod faliabat ainda,
. qubd -miandamus., ni-vis levare wicote
r-vice'meo , ‘et €Oiro-te jubgere roupam,
Jevate -snam juigans basbaquis avante, .
ram rad “farruscam mitens, dexansque cahire
mymeris ‘capam ,. audaci hzec de. peciore irar s
: 'S0 det patre! manus foriase presumit,... .
adenrque bonam facile tam ponere nobis?
nabii-veluti louree . credit -esse- babaes !
sdit: Hocwenganatur.,-sibi namque timorem
tenho ;'necrmulia-mewm -me xesmra nietivie,
bris*ad huc- bene non hoee acabarat, in illom
patrulha ‘mit , ~stridentibus undique punciis .
'0ftas vesgathorum , mthera gritibus, enxens,
salit v, gndm -masiferans. patralbha rapazdim
evis. ( Fia-cum fuit apagata.Maria) ‘
bus-alcernis taboada batere comegar.
onitum veteranorom Osea serra-tremivit,
‘ates virides, pernasque per inter abaxo
vit ; limpheque recvavere - x2ram®,
s~ftio mansinho murmuravere timore.
bulham illius tardis , ‘quis- verbera fando
cet , aut poterit lacrimis equare ‘tapomad?
Poves 1efctunt, vergalhadasqoe senantes
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Lourasz fundunt Veteres  pro-rege vocanti

Tam debili acentu, ut pedras xotare fariat,

2 Non tantas Rocinantis, quem tu Panxe segoias,
Magnanimus domitor (quando aventwra - molini,
Aue aliz mundo, quas jam buscaverar errans, '
Macsarunt ) pancadas, pobris ot iste mamavit, .
Inseqilicur-clamorque virum., stridorque xicosam:
Ad bulham donec veniunt, miscentur et illig = .-
Freirarurh confessores heec verba sacantes: .
Penurbare sono-sabio de pectore rijo: - . ¢
Quis:foror ; 6 domini , aut qua vés loucora ol
Indiabrada capit! Rix® non banat aindal -. .-/
Tanta fanves belli! ah tam grandem sistice-bulha
Gloria nulla hunc est vobis massare pabrinhumh ;
Sed deshonra viris miseros vexare subactos, : -

-~ Metaese ‘pax medio, toti et sint cordis amigui -
Jornada usque cabum tantx, Has ubi xvsma pals
Audivit, pobrem ‘dexar, tiransque xapéos : <.
Tota silet, procul illoromque ex ore pependets’

Ac veloti Roroi guando’, inxatusve Ranheta
(Mznia josta) ingens sequitur quos turba sapatt
‘Grandibus incipiunt fundis jogare pedradas. ® .
Pene caput findas jam terque quaterque rodeat
Ec Sonito atirant pedras , puxantque navalbills;?
Oh Deus acodar nobis, namque horrida fandie?
Saxa volant, unis, aliisque quebrando cabessm-
Per campos unaque breca vait omne poeiras . °
Tum si quem fortase virum , xeirare ministro, .
Conspexere , parant , scutaque ouvidibus agstent
Taliter, ut 3z, nec buz pante ousatur in olfi

Extemplo misero solvuntur membra
Pro tantis virgathadis jam nigra mamacis,
Et Ceelum gemitu profundo fumina tendens, .
(Lumina namque manus stabant sine sobors.




Caloiriados. 14

Heec. ingoit lacrimans : maldita sit hora, ‘cabega
Qua talis minha se parvoisse metivit,
Infelix o semper ergo, semperque beati,
Contigit & quibos ante maierna ficare mamando
Ora nuces , queijum , butiri , mellisque boroas, .
Nos patria longe miseri aturabimus istos.. .
Sed ne ousant profert submissa voce marotos,
Nés. . .sed talia jactanti illi mitere ferrum
Vagina ( manu.adhuc ferrum nam forte tenebat)
Continuo mandant veteres, patuibusque relictis,
E patio marxant, iter inceptumque sequuntur
Rectius illac, qua nostram encaminbat ad urbem,
Interea medio nostra Lourasa tregiendz
It xusma veterum heu tristi de pectore tirans,
Ac veluti enterrum vita,; qui conspicit ille
It quando foream absque auterre , aut ponere quidquam,
VYerum ita dum pergit miser , alia hze mente revolvit
unquid fas mihi erit tantos sofrere lograsas,
Totque xicotadas ad xuxam ferre calacam !
Aut potius tio duro dezistire comego ! .
Prosequar anne viam, paria an tornabor in ora!
Quid faciam miser ! ah sofrimentum reflat habese:
Culpa mea est; stabam patrio lugare quietus?
Ergo his mandavit me quis metere debuxis !
Una nonc: perna super outra stare podiam,
Et dexo requiem , -queroque venire Coimbram,
Est bene factum ergo, hoc ut me succedary aselus
Quippe fui, alterius damnis non credulus unquam,
Xaha xoraminganti dum corde revolvit, - '
Biazios illi inquit: propria instituta supponho
€ nescire, aut que sint observanda calovrq:
<“Altra ergo nostro ne forte mamare catingac:
Jice xicote, hzc pavcis nunc adverte palavriss
mprimis veterum debes vontadibus eige
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Transformari adeo, exequi vt illis jussa nenham:
Seu verbis, opere, aut pensamento ipse reguingu
Er pareas dictis , veinti juramenta cabresto, - .
Sisque tuis verbis comedidus, namque resuliant
Ob raramelam dare ‘malii seepe bofetes.
Descalsare botas nec nocte scapetur: iisdem ,

Uno aut in terra stribum pegare joeiho

Dum montant maxos’, levantarique saudis :
Quando bibunt, dum sint fact veteranibus owtri
Nec fas, procurantibss, est passare per altum
Esse suum sobmisse novatum dicere nomenc
Deficiont aliz,, qua tempote cognita sient,

Jile serumbaticus verba heec escutac awtente,

Nil dicens, beicum at mordens, iterumque ramosds
Pro hosiia it in medio jurans non esss sacrata, -
Esse pagaturos sibi eos hec omnia furtim.

Heee postquam passata-pobri almacrevis] ad ills
Xegat ( malitia retro, aut qui forte ficarat) '
Bu%ando, et labiam si pegat ferte vivendo, * -
Qua desejadam possit xupare trocidam, -

( Namque erat 4 muito strada versadus in illa
Et similes pregare g'as, et dicere lendas) -
Dicens ; si travata feret pendentia mecum, -

Nescio quid facerem : zombatvrum eme nenhung
Credo equidem, unum instans mihi nec parare -diamt
Sique duas pelras caperem, ume iat omae '

Crede bonam meeum acturos non esse fazinhamj -
Et fateor, snbiit mibi quod mustarda marizes,: !

Conspexi quando , vestra mercede , tamanhas i

Per regem , descahidas, gritante xicotum,
Ur fui ad ipse unam, adque duas fazendp .
Sed merces per vestra meam tantumodo congam
Despiquem dexet, ducti si forte per idem . - -
Avezum roupam veaerinc $ibi jungere coire,
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Tonc illos lingoam aspiciet metere rabinkio,
rque metu pernas mijare per inter abaxo,
Quo miwnt bene se noscunt , nam quomodo quimens
dac ipsa docuit propria experientia strada,
ii tales petas, alias sitnilesque parranhas
Ut qui non obraturus erat pobri ilie metiat:
Namgque erat Hispani, ut qua operi plus vocis habentes
ui net erdt capaz moscam, aut offendere puigam.
Yauper basbaquis lendis confissus in hisce
Tinezas nescit 1am grandes quomodo pagver,
Supponens quamquam semper narizibus andet
Redere, quod debet tali non posse favori,
Almocrevis ubi istas engolire patranhas
Sentivit Louram letiis cum 1alibus illum
Agreditur , lanam donec largare coegit.

Sed jam spinhaso nox pespegata diei,
Yc wehni sfrangalhadus rabuleva sahiar;
amque aviom nottushasom pars there xiant,
2ars templis gemitu volitando lampada xupant:
Sum Rayolos intrant, dives terra tapetum,
Nrtnito pederneira siribadus in alia
Kiabar moxus , quem leva corujs seguiat
Mira pane sedens excelsa in wrre gemendo,
- tigte malum Lourz (si mens non leva fuisset)
heque hiemem ligni agoirando infestus Orion.

Jamique propinquabant portas estalaginis anxas,

m Lodram illorum maxis tratace Ligeirom,
Wn exrexa mandant velha miserum : at memor ille
\lmocrevis dictorum increspadus orelhas,

r dittom veluti, qui non estabar, abanar.

ubi percipiunt, veluti funoza Bacarium

Yama , illi incedunt veteres herrenda minantes
®rbera, sed eum almocrevem Lourasa videret
Rrcantis fackie ouviduin, alumgn tomas acordum
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Et prendens bestas, vergalhi toque fivratur,
,Jam desejatz Cznz xegsverat hora,
Qua ventris tirare famem patrulha gueriat:
Esr risa, ut veniant omnes hinc, inde ligeiri,
Utque manus lavan agoas deicaate novato.
Sed prius, &ta Bache pater, quam Catera venhant ,
Laetus ajes mensz fra co emp:nadus in uno
Munera, lztitiamque toam infundendo patruthe,
Jamque javar placare famem omni lege carentem,
Et mille esgotare copns, iterumque replere.
Fit stroadus teciis, cazamque alaridibus enxent
Confusis, Pauper Lourasa at Tantalus ads:at
Aspiciens oculis epulas, et fronte comendo.
Sed postquam misero a veteranis copia mens®
Xegandi confessa fuit, subito erripuit unum
Ingentem panem , assati et tria crura coelhi,
Omne etolthum esfregac inquantum diabulus unum,
Intregat pans; veniris pro ventre lugaris
Namyue erac illi, et pro gana bicuda ovina
Falmarem pauoper linguam sfoimadys habebat,
Et vacui horrorem illius barriga negabat,  (tenbo |
Jamque iterum , atque iterum repetit,, . . sed quippede |
Tam grandes contando proezas! Omnia trancac, '
Ec¢ plus trancarat , siquod trancaret, haberet;
Namque erat illorsm, qui plusquam satna comiant, |
Plus cupiens, quo plura cavum mandabar in. alvam |,
Jamque cabum mensz dederant, quz limpa ficavi,
Lazera plus mea quam semper stat bolso dinheisss!
Nil vini, quo pobris adhac xincaveras usque,
Quamquam ocuolis punhi semper estivesset in illo,
Quem verbis furtim his lourasa precarur amicis:
Nate Jovis coxa, abelhis mihi dulcior Hiblze,
Papillisque meis , ut noscis amantior ipse;
Liber adhuc miseris , si gosias esse vocatus,

{
d
L




* tuom hunc devotum exinde mamare taponas;
3¢ tuo sine lztificanti numine goze: .
patee 6 bene, quam suplex tua rempla frequenter
diar , quotiesque meo te ventre recebam, 3
it exiremis Bachus, numenque faventem
aeavit frasco fundens se tegmine mensz.

illi positis oculis pietatis in'illo :

nunt te imam, illi xeirandumque dedere,
inbis manibus lepidus tanc pocula tomans

nit bocz, facta de more salute;

ae celer, sofregusque copum esgstare parabat ?
veterum unos adest, qui facto tcmpore, fundum
rrat rijo; vinum tunc saliat in altom,

ces, ocalos, bocam, barbam, atque narizes
litur : fauces at pobri taliter enxit, -~

inum , et ranhum ventis lansare coegit :
aszam\paupet bentam , Crucemque solusis
videbatur multis, et denique vino

wnet, ut pimus factus risibile vissu,

omnes subito escangalbant pectora rizu,

ernas , et l®titia mijantur abaxo.

1 veterum Xusma, estrada cum fzsa viesset ;
ra. pertendit placido componere somno,
eteranus aduc suplice lembradus amigui;

tem meditatur in ipsa nocte lograsum 4

pobris fiquer , ut semper, lourasa peoris,
ctum; Xamat soCios, et contat idéas:

vant illi , oportanaque tempora facto,

rent, pauper cum jam lourasa caminho

dus, cama zorrus dormiat, ut unus. ‘
pedibus lanz agrediuntur eumr , atque canellas
)es travant , cama tiramque cobertam

tho, tira ‘aquee et super illum pocula lansant,
tat illarum , botis qu{l‘m, Auster, et Eurus
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Serrerym assobiant , oppostusque Decembro
Increpat October, cur ‘nondum velha peneirat,
Acordat torrente pobris , nudusque repertus

Ut peperit mater, camam axans absque cuberta -
Ora ficat patula, lucem nollamnque videndo
Atonitus scutat, togire , mugire nec ouvic :

Omnia nocte silent; telhas tunc lumina lansans
Buscat auente gretam forte si respicit ullam,

Qua super illius lombos tunc limpha cahiset:
Respicit ar nadam ; manibus tunc buscar ntramque
Ylhargam camee, encomtrat si forte cubertam :
Quaque manus deitat nil prapier at invenit undam,
Pasmarur , cuidans bruxa hoc quod fecerac ulla :
Terque, quaterque metum socios xamare querenti,
Terqae, quaterque metu heesivit tunc lingua palate
Tunc earisantur crines ; sine sanguire coipus
Omne ficat loure, gelidusque per intima currit
Ossa tremor, todosque uno instanti occupat artus,
Mijatur pobris, dubiusque metu est, fiquet, an non:
Una parie metus prohibet, frius incitac’ outsa 5
Scilam inter visus miser, et Lourasa Caribdim.
Sic quandogue stetit ; rijo sed frigus apertans
Erguitur ingenti batendo frigore dentes

Intelix , Sociosque vocat, sed gritibus illi
Ouvidos facinar mercanis: Hylam ille vocabar,
Jamgque miser roupam cocaris buscare parabar,
Jamque pedem aparrabat ab uno nescius outrum,
Arctantur cordee, absque vigare ficando canellz :
Jam cadit , heus, heus de pernisque ficavit acima,
Et xanum bejans, varrunt pavimenta narizes,

Oh quoties , quoties erguere conatus arenquem,
Ert toties toties cabega venit abaxo:

Cumque levantari xaro non ille pudesset

Edowsis tantis, validis tamque ante provatis,
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tat rem de pedra, et cale esse diabf

ni, €t pavido arrancans de pectore vocens
nale formatis verbis prorrompic , et inquit
riego Ajude huic pobri succurri novato
itto tibi ego pedibus fazere novenam

1lsis , fuerim quando lugare paternc

umis, magis at stringuntur fune carela :
itur, axandoque natizes forte- molhados
rayatur, humoque ficat stiradus ut unum
um, Tlli autem jam non supprimere rizurm
validi spojantur prz gosto, atque galhofa
’rat illorum , qui non vontade rideret.

nque vident miserum trazida luce novatum
jum xano: veteranorum horruit isto
:ta xusma , ilhargamque sicavit ad unam
alminha cuidans vita quod jam esset in outra,
subito limpham trazent, caraque lavata
ipio esbugalhat olhos, revocataque tornat

o alma suo veteri, Imposuere lograso

illi finem, cama dejtantur et omnes.

ti at lourasa memor non pregat in illa
santa nocte oculum , quamquam llle moidus
ot atunum, Sed quo me fertis, amiguz
v, Pierides, forfan nos ibimus ultro

re lucro ! asneira: nessa non certe cahibit
anuel. Barrum admurum lansemus, et inde
gat veremus: nos faciamus ot illi
piscatores, qui primo in gurgite deitant
uginem algunam , ut noscant si copia grandis
um est illic: penam at dum fessus aparo,
erit nobis, muzz requiescere pouco,

Finis primeiri Xori.
L2
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CADERNO IIL

CONTRAPEZO DA MACARRONEA,

Ou segundo apontoado de algumas obras em Verso,
e Prosa, alinhavadas na linguvagem Portagueza, ¢
guarnecidas de conceitos arrastados, e frazes esti-
radas, para insrrucgio de Novatos bogaes, e des-
fastio Je Leitores Leigos.

Terceira impressio accrescentada com o Sabio em
mez ¢ meio, ¢ a Segunda Parte 2 Economia,

¢ algumas Obras mais, etc,

FEIGAO A’ MODERNA,
OU LOGRAGAO DISFARCADA,

Quimicas 4 Surrelfa, eidéas de Tratantes, novamen-
te invenradas para passar a vida escolastica na
Universidade de Coimbra i cavatheira, com ap-
plauso, boa vida, e dinheiro, sem assistencia de
mezadas.

Instruc_f_io breve , e proveitosos dictames, que deo

bum Tratante de Lisboa a seu filho, querendo-o
mandar para Coimbra no anno de Novato,

Eu filho, dura pensio, e penoso encargo he
o que poz a hum Pai a Nawreza, . Pezo insa-
portavel lhe chamou Catio : Patris munus subis ,
onus insupportabile subis: ¢ a verdade desta semtens
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estemunhdo todos aquelles, que chegirio a sus-
¥ em seus hombros esta trabathosa carga. Des-
) primeiro dia, em que nasce hum fitho (¢ ain-
intes de nascer) jd comega o Pai a gemer com
®Z0, € a sentir grandes fadigas: por huma parte.
imula o amor; por outra o solicita a obriga-
+ aquelle lhe causa desassocegos; esta the desper-
vidados. Ja qualquer receio o afflige, e qualquer
alho o perturba: ja experimenta vigilias, ji nio
152 trabalhos': e nesta continua inquietagio vai
ndo , aié que o filho chega dquelle limitaco ter-
» emque escusando o paternal adjutotio , he obri-
3 a grangear porsi mesmo avida Este ratural,
refragavel precito da criagio dos filhos vemes
) exauilio observado dos mesmos irracionaes; o8
s com tanto amor , e cuidado se desvelio na
géo dos filhos, que até se despojio do proprio ca-
» Ppara que este tambem lhes sirva de alimento.

o Cuco (maliciosa ave) contio o0s naturaes,
para evitar estas trabalhosas fadigss , que causa
riagio dos filhos, se vale de seu ardiloso instine
3 porque tomando os ovos, que lhe poem a fe-
1, busca nos pinhaes o ninho do Corvo, ¢ nelle
mette com astucia, ficando assim isento do tra-
10, depois de gozar o deleite .do coito, Nio fal-
0 nunca no mundo abominaveis imitaderes desta
ilosa industria; porque sempre forie, € sio mui-
os Corvos, que ( ou por bondade, ou ignoran=
) crido cemo proprios. os filhos , que ouicos fi»
io.

Outro invento igualmente execrande, posto que
» diverso motivo , foi 0 que deo antigamente o
»ofo Pithagoras: intimava este a scus discipulos,
: DUNCA eI suag acgOes obcassem com duvida,
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percuja cavsa tambem lhes prohibia o casar: eara-
280, que allegava, era esta; prrque seriio cbrigae
dos a estimar por seus os fithos, de cuja legitimida-
de nio podiio ter certeza. Se todos os homens se
deixassem preoccupar desta ciosa ponderagio, jd es-
taria hoje o mundo acabado, rejeitando todos o ma-
trimonio, por se nio verem nestas contingencias tio
arriscadas ; mas para evitar este absurdo desordenado,
interpoz Deos o vinculo da fidelicade conjugal : e
assim por lei natvral, divina, e humana estio todos
obrigados a estimar por seus os filhos; que de suas
mulheres contrahitem, e como taes os devem criar,
doutrinar, e amparar segundo a sta possibilidade, Tu-
do isto, filho meu, piocrrei executar em vos com
amoroso cuidado, e paternal diligencia; porque dan-
do-vos mimosa criagio , vos instrui nos primeiros ane
nos com saudavel doutrina , e vos renho amparado
conforme as minhas posses até chegardes 4 juvenil
idade de dezesete annos , em que hoje estais man-
cebo robusto, e perfeito , habil para qualquer em-
prego, que vos possa servir para passar a vida com
alguma commodidade.

Lei houve muito tempo observada dos Lacede-
monios, em que se orderava que os Pais nio des-
sem a seus filhos empregos, ou officios diversos Ja-
quelles, que os mesmos Pais excrcitavia, para que
deste modo os mecanicos nio podessem subir ao
grios Ja nobreza , nem esta se abatesse 4 humildade
da mecanica. Ainda hoje he quesizo indecisa entre
os esquadrinhadores de antiguidades o acertado, ov
erroneo intento desta Lei dos Lacedemanios ; poreat
leve fundamento podem ter os que a favorecem,
quando ds mesma historia nos consta hum effeito,

AN

que restemunha seu pauco acerto; porque como i .z
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guem podesse transgredir a facaldade paterna , que
Ihe'era hereditaria; succedeo, que passado tempo,
logo semtirio a falta dos Oraderes, que tanto enno-
brecido aquella famosa Republica: e por esta causa
foi abolida aquella Lei, e estabelecida outra, em que
se dava liberdade , para que cada hum podesse se-
guir aquella artc, e emprego a que oseu genio mais
se inclinasse, Passon esta Lei aos Athenienses, e de-
pois acs Romanos; e agora accrescentada com pre-
ceito catholico nos prohibe dar aos filhos algum es-
tado repugnante 4 elei¢io das suas vontades.

Eu, que sempre procurei seguir em tudo a vos-
sa, punca cessei de admoestat-vos que escolhesseis
modo de vida , segundo a livre eleigio de vossa
vontade ; antes que a tyrannia da Parca cortasse o
tenue fio, de que a minha caduca velhice esta pen-
dente. E na verdade vos confesso, reconhecendo a
inclinagio do vosso genio sempre dado 4 boa vida,
e descango, folgaziv, echocarreiro, amigo de bons
bocados, semy:e entendi que se escapasseis de Pa-
gem de Fidalgo pobre, virieis a ser mogo de Cego,
ou de Frade; porque em qualquer destes empregos
serizgo vossos intentus hem logrados. Venceo porém
4 infirnidade do meu conceito, e esperanga, a su-
perioridade do vesso afidalgado espitito , que aspi-
rando a mais altas emprezas, me deo nio leves in-
dicios das felicidades, que vos esperin, Determinas-
tes em fim que quericis continuar na Universidade
de Coimbra a vida escolastica, que ja nesta Corte
tinheis principiado com notaveis progressos, e adian-
tamentos no jogo da pélla, e cotovia. Resolugio
foi esta, que muito me agradou; sem embargo que
o meu deséjo era fazer-vos Donato de alguma Er-
mida pard andardes pedindg com mealbeng, & wer
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wrio para a cera domal ganhado ; mas pornfo con-
tradizer vosso gosto , deixando qualquer demora,
procarei logo araviar-vos de rudo o que vus fosse
negessario para esta nobre vida. )

~ Bem sei que a primeira cousa, que fazem os
Paisricos , quando intentio mandar seus filhos 4 Uni-
versidade , he procurar algama via, ou corresponden-
te, por quem lhes possio contribuir as mezadas, ou
Thas dio logo todas juntas pot evitarem este ftrabae
Iho. Mas nfo me inciton a mim este cuidado; por-
que , como bem sabeis, nio sou rico ; antes para
passar até agora sem experimentar nesta Corte oS
rigores da fome, me tenho valido de minhas ardi-
Josas habilidades, das quaes hoje me nio posso va-
ler por decrepito, e cangado; e o que mais sinto
he, que até dos bens de raiz que na cabega, e bo-
€2 me deo a Natureza , me vejo destitaido , e pri-
vado. Nio procurei tio pouco mercar-vos a Jnstitura,
¢ Expositores modernos para o estado , nem livres
curiosos para a noticia, e desentado; porque tado
isto julguei superfluo ; e quero principiar por onde
0s outros acabio ; porque aslargas experiencias, que
tenho de Coimbra, do tempo que la assisti , ¢ as
noticias do presente me ensinio ovtro caminho mais
acertado. Merquei-vos pois em Jugar da Instiuna, e
Expositores huma flanta, rabeca, e machinho; per
Jos livros coriosos huns dados , e baralhinhos de cars
1as; porque, Supposto O VvOsso genio, estes serio i
modos os vossos estudos , e curiosidades. Armei-vos
tambem com os melhores aravios, e ornato, que 8
sequer para a ostentagio de huma personagem escor
lastica ; como covsa verde para ocabello, chapeo de |
cairel, lenco de seda para o pescogo, vestia curtd
a Ingleza, calgoes de camurga para montdr, outrol
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scarnados para o uso ; botas de agoa com fivellas
! prata para as correias; esporas da cutellaria, ca-
ne de alamares, ta'abarte a Franceza, faca de ma-
para a algibeir. , ¢spada cunta, e larga, -vestido
! crepe, goira de lemiste, relogio de aigibeira, a
llga vazia : e com estes excellentes aprestos vos
mei_eswudante de Counbra Tratante figalgo.

Querendo o Imperador Caligula mandar com
rta_incumbencia 1 Cidade de Bisancio cabega do
riente , hoje chamada Constantinopla , hum seu
ivado por nome Massilio Nerva; reparou este que
mdo-lhe o Imperador cavallos , armas , e mais
restos, s6 dinheiro lhe nio dava. Represeniou a
aligula o scu reparo, allegando a impossibilidade,
€ se seguia para effeito do negocio. Advertio Ca-
jula 0 esquecimento, e Jogo lhe passou huma im=
rial letra, pela qual obrigava a todos os seus vas-
llos , e Pretores das terras, por onde passasse,
e contribuissem: a Massilio Netva com tudo o que
e pedisse para seu sustento , e passagem. Este
esSmo reparo me podereis vos com razio formar,
is dando-vos 1odos os trastes precisos para o adof-

do coipo, nio vos fallo em dinheiro necessatio
1a o sustento, Mas supprirei tambem imperialmen-
esta falta ; porque vos datei huma letra , pela
al todos os Estudantes de Coimbra scrio obrigados
sustentarevos, € dar-vos (udo aquillo, que vos for
®ciso para © vosso tratamento , € pessoa. E esta
ra gecebereis vbs de mim ndo sO escrita, mas im-
362 com eterno caracter. Filho men o terde boa
igda, que esta beje be o iman dos agrados, e o
ambre das bolgas escolasticas. Esta he 2 letra, e
ra que melhor a entendais, vos explicarei ém que
isiste ter foa feicio,

i
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Muitos , e diversos generos de boa feigio tem
havido, segundo os fins , a que cada bum 2 quer
accommodar. He filha legitima da ociosidade , e com-
panheira inseparavel da oi-licnlaria. Mdito tempo an-
dou disfargada em Coimb:a com a sordida larva da
valentia , de 1al sorte , que nio tinha feigio quem
pio matava, ou feria, ou fazia outros insaltos, que
sio effeito de ryrannia, Arreveo-se a tanto ‘esta cruel
feigio, que poz editaes, congregou exercito, a que
chamirio o Rancho da Carqueja. Nio me detenha
em vos contar o fim, que teve estadiabolica feigao ,
porque assaz he sabido no nosso Reino. Jnjaria sera
sempre da nobreza escolasiica (emquarto permane-
cer sua memoria) simithante feicio, que mais pare-
ze de marabutos rencgados, que de estudantes enno-
brecidos. Passada pois esta fariosa tempestade da fei-
¢io impia, tratou cada Gual de accommodar ao seu
intento o methodo da boa feicdo. Os fofos quizerio
que consistisse na genercsicade cas acgGes: os qae
presumirao de sabios , no xiste dedizer huma autho-
ridade, e versinhos de comedia: os bobos nachacore
rice das gragolas : os tolos no barulhar, e metter a
bulha rodo o acto serio. Ultimamente nestes tempas
modernos vierao huns Lisboeras, ( que sempre sio
inventores de novas maquinas ) e introduzirdo por fei
gao metter a bulba os Gieraes, nio coidarem em
tillas, comer muito doce, dar bpios, € dizer pulm
No anno passado tambem era feicio jogar os coices,
e este era o divertimento dos Lisboetas, Com razio
se podia chamar esta feicio asinina, ou cavallar, a
cujo intento certo Poeta Novato fez estas Decimas
rasteiras, mas definitivas.
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Quem quizer hoje campar
Em Coimbra, e feigio ter ,
Com os pés ha de saber
Qual cavallo coices dar:
Nio ha de nunca estudar,
Ir aos Geraes isso nio,
Saiba dar opio a0 Vildo,
Decitar pulhas ao Arrielro,
Comer doce ao Conserveiro,
E ‘tera boa feigio.

Agora saber quizera, ,
Qual serd a disringio 2
Erntre cavally frizao, .
E estudante desta era:
Qualquer burro hoje podera
Vir em taje de estudante,

E campar muito elegante
Nesta feigio, que se usa;
Porque os burros tem intusa
De coices feigio bastante,

Outro methodo de feigio ha hoje tambem, que
¢hama feigio geral; porque de todos he bem ac-
ita, a qual consiste em ter muito dinheiro, egas-
-lo depressa com os amiges ; pagar a todos os cir-
nstantes o sorvete, ou chocolate na loja das bebie
8; os covilhetes de ovos, e o cidrzo cm casa do
Jnserveiro, emandar que assenie no rol, Dar hum
1zado novo de molhadura ao gapateiro cepois de
& ter pago osgapatos dous mezes adiantados. Nio
lir nunca demasias 20 mogo, nem 4 Ama: nio
ar no traste, ou dinheiro , que emprestou ao ami-
, © outres similhantes arrojos 5 Que td iQ s
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taveis; porque esta feicio he sd para aqueffes, que
tem cinco moedas de mezada ; para fithos de Mer-
cadores ricos , ou para Brazileires , que tem leta
aberta no correspondente, porque os que tem sO hu-
ma moeda nio podem fazer estas africas ; porque
mal lhes chega para comer a sua vaca ao jantar, €
salada 4 noite. Deixo outros gencros de feicio me-
nores, mas bem sabidos, e usados, por isso menio
detenho ma sua relagio. De todos estes modos de feie
gdo, que vos tenhu contado, convem muito apro-
veitar-vos , pata fazer Je todos hum adequado com-
gosto, que serdi em Coimbra a feigio das feigdes,,
e ficareis assim tratante consummado. Haveis de rer
feigio de valente, d= fofo, de discreto, mas na ap-
parencia, e o feicio. de tolo na realidade , se qui-
zerdes ser applasdido, e estimado : haveis dar coi-
ces , comer muito doce , dizer pulhas, dar pios,
postillas por nenhum caso; e finalmente haveis fazer
tudo aqullo que possa por algum modo referir-se a
boa feigio, E assentareis nesie principio certo, que
todas as vezes que slguem vosdisser: Pictor feigdo,
vainos a isto ¢ Aquillo: logo sem duvidar direis:
Vamos embors. Vamos matar hum homem , roubar
hom Flamengo , ou cousa similhanie , direis logo:
Por feigao, 0 que vossés quizerem; e nio haveis re-
rar em perigos , nem hanra: por feicio motrer na
2 de hum bacamarte, ou na ponta de huma es-
pada : feicio, e mais feigio, mea filho, e este ha
de ser todo o vosso alarde; que se assim o fizerdesy -
logo presiditeis ds casas dos vadios , s mezas dos
tolos , e d4s bolgas dos Novatos. Repartirdd todes
comvosco as suas mezadas dando huns o jantar, oo
tros a cea, e outros cama, outros dinheiro, € perses «
guirfo todos a0s Pais, ¢ as Miis, queixando-se g
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'3 nio chegon a mezada ; porquc estd tudo mais
'0; ou que thes fugio o mego com seis mil e qua-
centos; outras vezes pedinde seis moedas para con-
150es , e usando outras tramoias para enganar os
bres Puis, que talvez contrahirio dividas, oo pas-
fo mds noites para mandarem dinheiro a huns te-
i, que tudo vio metter na bcea ao sapo.

De hum animal, chamade Bellocio, conta Pli-
), 0 qual nio tem 2posento proprio , nem traba«
1 em buscar preza alguma para seo alin.ento; mas
vendo aliernadameme as covas dos outzcs animaes,
deita nas camas, que clles wm feito para seq re<
uso , sem que algum intérrempa este atrevimens
» antes todos o agazalhio benignos repattindo com
e das prezas que aparhirio. Grande ke sem do-
da o privilegio, gue deo ao Belocio 2 Natureza;
as deste mesmo, que goza o Bellocio entre os mais
utos, gozareis vos tambem em Coimbra entre os
studantes, He o Bellocio o maicr tratante do cam-
1y € vOs sereis o maior Bellocio da Universidade ;
para que fiqueis rrais instruido nesta tio proveito-
doutrina , vos irei individuando as occasies , e
odos de que vos haveis valer para exercitar asvos~
s astucias, e habilidades. Nem cuideis que he o
eu intento dizer-vos, que andeis em trajes de co-
ja fazendo carinhas de esfomeados , frequentando as
jas dos Senhores Lentes, ou as portarias dos Fra-
8 , feito milbatre de caldo frio, ou gaviio dos mo-
tques da boroa ; porque este modo de vida he pa-
aquelles, que ndo consemtem ociosidade , nem. re-
1tfo trabalhos pelo amor das letras, mas esta hoje
mundo de sorte, que estes s30 os desprezados, €
} oeiosos os applaudidos: e assim nio vos convem
a vida'; porque segundo o tratamento vos deves
atac nobre ¢ afidalgado,
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Em prirceiro Tugar cuidareis moito em grangear
conhecimento ¢cm todn o bicho escolastico, ou se-
cular, ou fradesco, porgue de tudo deveis aprovei-
tar-vos : o mcihor meio, que para este fim podereis
achar, he freguentar 2 Saia nas occasides, em que
houver algum Actw, Ostertagoes, ou Doutcramenio,
porque nest2s fungles se ajunta muaita gente, Deita-
reis logo o3 ol-os pelo congresso, e aonde apparecer
Novato de nelde, buscareis lugar junto delle, en-
trareis o d'z-i-lle guatre pracinhas a surrelfa, dan-
do-lhe Lom {pio, cu estrrdio ranhoso, e assim lhe
ireis dande huma pacifica investida , que seja mais
enteriznimerto da conversa graciosa, que incitamen:
to escancaloso do animo do Novato, E esta maxima
haveis ¢ewbservarinviolavelracnte ; porque jd o tem-
po nio he para desmecar Novates , que chegario
agora ao ssu seculo dourado. Nio he como algum
dia, qnando receavio todos vir a Coimbra s6 com
medo das irvesticas; porque o mais barato, que se
Ihe fazia, era pér-ihe huma albarda, ou metter-the
patha na boca, dar-the huma duzia de agoites, e
levallos eom cabresto ao chafariz. Erio tidos naes
timagio de tolos por mero nihil; nao diziio palawa
sem serem pergunta’os , nem sahizo fora de cas
sem Veterano: {aziio com toda a submissio corte-
zias aos que encontravio, e em tudo obedecifio a09 ]
preceitos, que lhe intimavio. Mas ji hoje (obteme
pora! ob mores!) entrio em Coimbra muito
tos, ji nio sio investides , antes elles sio os qu .
jnvestem a todo omundo: intrometiem-se com grar- |
de confianga , e fallio como papagaios : sbs a
gem temor algum; e acada passo se encontrfo pelas:t
ruas bandos de Novatos, como mosquitos , MmOt} :
«direitos, e soberanos com as cabegas espetadas,
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ste pela literdade com que se portio, creio
evemente se roontario nos Veteranos, que sb
e qgue lhes faliava. K por cansa de tudo isto
ostvard a experiercia, que eusémente vos acon-
que obreis nesta matcria de envestidas com mo-
o, e cautella; porque de outro modo nio s6
rareis vossos intentcs, mas tambem se vos se-
algum desgosto: vsai pois de alguns meios me-
»+ € graciosos ; porque o mais heje he repro-
e se chama investina de Calouro,
e acaso » Novato for encordoando ( como cos-
) entrareis a anima-lo, gabando-o, que tem
'icdo; e que logo mosua ter bom jnizo: e por
ireis levantando-lhe outros testemunhos como
para que torne a tomar acordo. Depois lhe
tareis de donde he, e tirada huma inquirigio
rere,, armareis hum conhecimenio , que tives-
m o sechor seuFai, on algum parente ; eaca~
estes rodeios preparatorios, perguniareis aon-
w2 , protestando ir fazer-the huma visita, por=
castes muito agradado dJo seu bom termo : e
modo fica huma amizade radicada.- Nestas, e
antes emprezas ireis trabalhando aié segurac
ou doze destes patinhos, que vos possio dac
esthola sem desdouro da vossa gravidade, e pe-
ilo mais subtil, que se tem inventado. Entra-
ois hum dia a convidar cada hum delles como
os de Irmandade , buscando-os cortezmente em
:asas para entrarem tal dia com os seus dezeseis
s em huma rifa do vosso relogio. E logo todos
1tude desia citagio apparecerio no sitio deter-
'o exhibindo na vossa mio os dezeseis de cara.
embrolhado no xambre andareis passeando, e
‘0 a cada hum em segrado : O relogie vai de
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graga; en desgostei delle por ser grande; mas be
muito certo, e de bem Auathor: perco duas moedas
nelle so' por mercar buin d1moda, E ospapalvos fi-
cario capacitados detudo; qnando vos ndo perdereis,
antes ganhareis nelle dobrado.

e esie modo de ganhar dinhcira o melhor; em
que se tem dado , e me admira ter escapado esta
idéa aos Fstrangeiros Derio estes em andar com ta-
boleiros de assobios pelas purtas; outros com o mun-
do as costas. mettido em huma caixinha meosirando
a marmota , ¢ os jardins de Versalhes; outros. fazen-
do peloticas, e dangando por cordas como macaces;
ourres gargarteando o Padre nosso com voz de en-
forcado, e tudo iste para ganhar dinheiro: mas ne-
nhum deo nesra invectiva das rifas, em que se tira
grande lucro com pouco trabalho. .J4 heje qualquer
estudante em sentindo a bolga fraca, péga mas fivel
las de prata, e se lhe custdrio duze tostoes, vai F-
fallas por meia moeda; outro dia as pistolas, ouos
livros, )4 alguns rifitio o baul, e as esporas, por
nio ter outra cousa , que escapasse da rifa. Com
gue aproveitai-vos desta idéa , que para furtar sem
susto he a unica, E se em Lisboa se usira isto, nio
andariamos 4 pesca dos espadins , e Capotes. Sape
ratoneiros : nem os beleguins terido que fazer com-
n0sco , porque elles trabalhio em nos extinguir com
odio mertal, e inveja, para ficarem s6 elles furtan-
do. Se alguns por escaldados desta tramoia fugirem
de entrar na corriola da rifa, que jd sevai declaran-
do, buseareis occasido, em que achando rancho june
to, chegareis dizendo com arrogancia: Estd por aqui
algum piranga> E depois de medir todos os circans-
tantes, com olhos carregados, tornareis acontinuar:
Nao, indo isso be gente de feigao: pois daqui ¢on-
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wido 4 vossés todos pars entrarem 4 manbi em bu-
ma rifa exccllente, que se faz «m tal parte 3 edita
ista, fareis a despedida em laum #alete , ou em
Francez Servitear etc , que assim fica hum homem
mais aisoso. Leste modo langando-lhe hum homem
a isca da bea feicio, e convidando-os em pablico,
nenhum se aweve a faltar, por nio incorrer na ex-
communhdo de piranga, nem ser privado do predi-
camento da boa fcigao. ,
Tambem seguaireis outro caminho igualmente
ToVeitoso , ainda que menos certo: frequentar as pa-
estras de jogo, fazer banca, ou pacdo, usar de qua-
tro pandilhices parair surripiando subtilmente s bul-
gas dos innocentes. Adveiti purém, que com alguns
néo vos ha de valer a vossa astucia; porque encon-
= trareis 1 pandiiheiros tio destros, que podem ler de -
Cadeira; e sio alguns 1o daninhos, que dodinheiro
das rifas, ¢ dojogo comem todo oanno, evio fazer
~juros na terra, Luscai sempre algoss bizonhos, que
larguem com facilidade a pélle,

-Estas sio 25 duas fundamentaes bases, em que
sustentareis as Dedaieas maquinas de vossas tratan-
cias; e vos seguro, que se usardes dellas bem, nio
vos sera necessaria ouira diligencia para viver abasta~
do. Mas como hoje tambem as tengas da Alfandega
falhio , vsaseis de outras idéas folgazonas para ter cer-
to 0 jantar, e cea. Para isto vos servirio de muito
as vossas prendas de tocar flauta, e rabeca, filhora,
¢ Jangomes, e muchos mas ramplones; e'o bom ar
do corpo para os minuctes. Entrateis pois 4 tarde
em casa de alguns amigos (que scmpre serio dos
que tem mezada grande ) e tanto que algum se nio
®ir tomareis occasiao dizendo : Foss€s estao bem mose.
Xos: fraces, jarretas, venkn Mrabem ox machinko. -
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E logo dareis duvas gaitadas , fazendo o compasso
com o pé, eseguindo o sonoro com acabega. Victor

uem canta; ld vai, Bellz arma misera, ou outro

a moda; depois enttegar a algem €.rioso o instru-
mento, sahir para o meio com o chapéo na mio a
desafiar algum circunstante ; dae quarro volras de pé
cambeo, ou bem ou mal, que sempre notim se ha
de applaudir com .catarro, Acabada esta primeita jor-
nada, gritareis dizendo: Fenha doce , que estom es-
falfado; e depois deconselar abarriga comendo do-
ce usque ad satietatem, sahireis outra vez com o
segundo papel , lancando huma nesga de relagio anti-
g2, v. g do Mariscal de Viron, en D.Carlos Ozo-
rio, intimando no furor das acgdes a valentia, e nos
requebros da voz a ternura, corrando o Hespanhol
como queijo do Alemtejo com faca flamenga , € no
fim correspondendo aos vivas com pérna trocada, E
tanto que for ancitecendo , dizer : Eu fico boje ¢4
tom vossés : que elles dirfo logo que sim, ou por
forga , ou por vontade. E se vos achardes bem , ide
estendendo a hospedagem , que até hum mez nio ¢
repara, Em se acabando huma rolé, buscareis |
outra, A horas de jantar ireis a alFuma parte, e
morai-vos até que se resolvio aoffereeer de jantar,
que’ acceitareis sem ceremonia, Outras vezes nfo ha-
veis buscar rodeios ; porque quanto mais descarado,
mais feicio. A’ noite visitareis de capote outra es’
tagio ; éntrar com estrondo dizendo huma senhs; €
seclles estiverem nos quartos, gritar-lhes com impe-
rio: O’ gente, vamos cd para fora, basta de e
#ude. Perguntareis entio de passagem : Possés f
sedrdo? Sendo vdo a isse, que en logo venbo com
arabeca, parairmos abum concerto fom da porta.
Vendo elles isio , sio mios perdidas” rogar-ves qut*
kceis la para irem todgs juntos,
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J4 vedes, que para seeffeituarem estas empre-
8, he preciso esquadrinbvar as fungbzs de concere
i, oiteiros, etc. Nosoiteiros de Doutoramento, ou
‘ca, sereis sempre apaixonado feito cabide de are
2§ ; porque , quando pouco, rende huma cea, ou-
18 vezes hum tiro , ou huma estocada, Quando
izerdes merendar , ajuntareis huns poucos para i¢

sorvete , ou conserveiro, e chéia a barriga, Vi

w guem akballa , masnunca fallando em pagar. Pe-
manhi ir a casa de algem, que tenha café, ou
ocolate , e dizer: Fenha huma xicara , que estow
m o estomago perdido. No dia decorrcio peuireis
algum amigo que vos tire a carta , na segunda
wa fazer ocorreio fora decasa; porque assim pou-
reis vintens, papel, tinta, eobreias, que no fini
anno he huma lesio desabalada. Aonde topardes
wbeiro, semtai-vos a fazer a barba, e pedi meid
nfo a algum dos circunstantes. Ao Sabbado pedi-
is a alguem huma camisa emprestada; porque a,
bada da lavadeitra ha hum mez , que nio waz
upa. Hum cruzado novo , ou oito tostdes para
m troco, ist0 sera a c¢ada passo; que depois emy
tharia ninguem falla,

Tambem de quando em quando frequentareis os
illcfios, affectando semblante setio, e inculcando-
ividade, para o que conduzird muito levar oves»
o de crepe, que sempre faz ostentagio de Petso-
gem. A todos dareis Paternidades muito Reve-
adas, em quanto estio as Reverendissimas embar-
das : gaba-los debons estudanies , e perguntar-thes
ando se doutorio; accrescentando que o seu Col-
jio he a methor couss que tem a Universidade :
assim sempre se cra hum papelico de doce, on
sia- moeda emprestada. Fini:l[memc a cxpetiencia,

& -
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e a vossa astucia vos dario modo para passar em
Coimbra sem uabalho, gomendo, bebenda, € sen-
do senhor de quanto dinﬁeiro entrar nas bolgas dos
estudantes, pela vussa boa feicio. Mas acverti que
nio deveis gastar continencias com quem nio posia
servir-vos para o intento : como v. g. Bracharenses,
que nio consiste a sua feigio mais, qne em repini-
car machinho : Beirdes , que mordem o dinheiro:
Alentejoes duros dos fechos : Filhotes por nenhem
caso: Brazileiros poucas vezes; em quanto tiverdes
Lisboetas , e Portuenses, nio procureis mais nada.
Sereis sempre na casa, aonde entrardes , sinal ex
iu,ilgmto de t0li, como ramo de pinheiro em poria
de taverna ; de sorte, que quem vos vir em casa de
alguem logo conhega que alli ha fungio, ou de co-
dea, ou de jogo, ou de cousa similhante.

* Nem vos parega que sereis o primeiro, ou woi-
co neste singular modo de vida, que he ji tio welho
como a mesma Universidade, aonde sempre hoave
Peralvilhos famosos, Tratantes refinados, Quimicos
de masso, e mona, Caramboleiros de alto botdo,
Procuradores de tolina, Requerentes do laudabile,
Milhafres da banca, e Harpias’do pacdo; para &8

quaes o estudo he pouco, o direito torto, ¢ o8 livros..

espantalhos; perversores infames da seriedade esco-
lastica, e perturbadorgs da quietagio estudiosa; ma-
ganos de assobio, svrradores das bolgas , e ladrtes
occulios. Estes sioaquelles, que sempre querem o<t

os bolgas nas jornadas, e 4 custa das alheias fazem

grandezas de Alexandre, dando com mio larga 208
Arrieiros, e depois vio esconjurando a ladra da Es
talajadeira, Estes sio aquelles Sacerdoies da Deoss ;
Gaundiosa , que nio tem domicilio cerro, e sio o0

nhetes dos alheios, A esies procuraseis vos imis)



& Modérna. : 18t

*eis viver em Coimbra em trajes de nobre,
1 de rico: logo sereis app'audido como oracu-
e todos, € serda o vosso nome celebrado em
parte. Ide, filho meu, em hara boa, e Deos
re de besta manhosa, Arrieiro Santareno, €&
adeira gorda. Recommendai-me muito a mea
Ste Mondego, ¢ a todos os velhacos da Uni-
e' .

.-

CONSELHOS

s Novatos occuparem o tempo das Ferias ; comi
ifidade do seu adiantamento ; e dictames para
orarem o Minotauro de hum engane encerra-
no labyrintho de innumeraveis logragdes , ©
4 instancia do Minos de hum Veterano, uie
rio do. mesmo monstro na Ctera Conimbricen-
fabrica o Dedalo de hum depravado gosto
dos por Paulo Moreno Toscano, na relagio
adeira da esquipatica vida de hum Academi-
o qual pagou o costomado feudo nos priteie
quatro annos de curso, eximindo-se nos mais,
. acabar 0 Monstro com o fio que lhe deo &
idna da sua applicagio. -

PROLOGO.

:afia sopita nas cavernas do esquecimenfo a vie
. deste Heroe famoso, se eu me nio animasse
-tha do bico com as garras da curiosidade, em.
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humas Ferias que tive na sva terra, aonde elle fiel-
mente ma referio; e logo concebi da Relagio o de-
sejo de a fazer pablica aos nossos Academicos, para
quem sO reservo a noticia cella , para lhe mostrar
que o primeiro parto, que engendrei, sahe 4 luz apa-
drinhado com thetorica alheia, que ou boa, ou md
he como elle a dicrou , ficando eu com a desculpa
de nio ser o Chronista por dar pai 4 crianga, que
te offereco embruthada neste papel.

Nem cuides, que farei sobre a mesma algumas
zeflexdes ; porque estas quero tu fagas com oteu agu-
do , e disereto 1alento. SO te peco olhes para ella cos
mo amigo, e sem paixio de inbutario , que receio
O sejas, ndo achando tive razdo em 1a commmuni-
car. Bem sei me dirds, que os Novatos neste seculo
nio necessitdo de conselho para evitarem logragoes,
por serem 130 pirangas , que nem o mais astuto tolina-
gio lhe pdde tirar real : e tens razio ; mas tambem w
eabes 2 innata propensio que todos tem aos versos,
e prendas annexas a elles ; e sendo assim, desejarei
em todo o tempo que estes conhegio ndo 36 o logro
em que cahem , quando se applicio as mesmas pren-
das, mas rambem o que se lhes segue; e por esia
causa me resolvi a tomar o trabalho, cem a espe-
ranga tambem de que delle te aproveites.

‘ " Pale. -
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Da vida, e jornadas que no anno de Novato
tive , e andei pelo labyrintho das logracies ,
em que os domet lemgo cabigo : e remedio ,
gue boje conbego be o melbor para se evie
tarem.

A Primeira jornada , meu amigo Academico, que
todos fazem 1i em Coimbra, bem sabes que he pa-
ra o Real Collegio das Artes, aonde se examinio
rua as sciencias , e se nesta temos bom successo,
ogo sahimos para fora vomitando postas de balga,
ja dizendo, que dos taes exames hum cento, € jd
proferindo , que abysmimos aos Mestres.

. A segunda nio ignoras, he para a Secretaria a tie
rar certidio; em o caminho da qual somos citades
pelos nossos Pilotos para exhibirmos dinheiro, com
que possio encher o couro de pasteis, ou doce: lei
aque todos estio sujeitos por hum cosrume, que ha,
com privilegios de prescripgio,

A terceira he a subscripcio da mesma, e logo
20-sello; e depois destas passadas segue-se a gnarta
Para a Sala a marricular-nos, como tu bem viste;
€ matriculado que seja o pobre Novato, ha de pa-
gar a cea sob pena de fazer maiores gastos com os
amigos do Veterano, que Aquellas fungGes nunca
faltario; e em cima desta lezio vai outra maidr;
como he 2 de o mandarem subir em huma meza, e
della dizes quatro palavras, cousa que muito ™
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cumon , ainda que 0 que mais senti, foi- mandarems
me pr as mios no chio para atirar quatro pinotes;
o que Ji hoje li se nio praticz , como.tu me dizes,
de que me alegre muito; pois séndo, como me cone
tas, hdo fario tambem a insolencia de mandarem
alimpar os gapatos por elle, a que en me sobmeui
contra minha vontade.

Passadas as primeiras, que rodos damos , segoio- -
se-me outra até 4 fonte dos Amores, para onde me
Ievario pela rua da Calgada, acnde pagiei as bebic
das que elles quizerio gosiar ; e o que mais foi, que
pio consentirio que eu petiscasse , dizendo-mne nio
er2 o mel para a bocea do asno. He verdade qoe
sempre me levirio no meio, elogiando-me altamen-
te até a quarta geragio: mas de que me valeo tl
Jouvor 2 A )

O que passei na fonte n3o me lembra, mas acor-
‘do-me, que meobrigirio afazer huma decima, sem

" eu nunca ter tratado com Poetas. Vé tu como eu fa-
sia 2 tal? Dalli nos recothemos @ Cidade, e nesse
dia nio tive mais lezées. Poiém pouco tempo pas
sou que nip me custassem caros os elogios, que me
fzerao, quando foi 3 fonte ; porque levando-me a’
Santo Antonio dos Olivaes, me fizerio pagar hom
raboleiro de tigelinhas de manjar branco, que huma
muther tinha para vender , rio me dando mais qee
duss para prorar. Bem via eu que havia de pagar a8
favas, que o asno comeo, por alto prego. E agors
alcango, que he bem louco o Novato, que cré em
palavras de Veteranos , principalmente sendo ellas
em louvor delle, pois a nio se encaminharem 4 bol-
€a’, se dirigem a wilipendio, Toi Deos servido no
nieio Jeste lalyrintho de lezdes lembrar-me: o
weu l'ai me r.commendou, que era o estudo daFie
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Josofia : para o que foi tirar passe, 8 que o Veterano
me acompanhou, approvando a eleicie, que eu fa-
2ia - de frequentar o Curso , comprando-me huma
Logica , pasta, e tinteiro,. Bem me Java com aquel.
la vida de Filosofo, s¢ me durasse, pois em quanto
a-live, nunca mais tolinas me sacou: mas que im-
porta, se logo a deixei, por me perguntar o P. M,
a ligio, que ev nio soube, por nio estudar, causa
porque nio tomei a0 Curso; e agora torgo 2 orelha
sem langar sangue, por me deixar delle por causa
tio rrivial ; porém se eu fora agora Navato, nio havia
de deixar-me com tanta facilidade, de cousa a que
me dei com grande consideragio; e dou de conses
lho a 1odos que o forem , se aproveitem logo do pas-
3¢, que lhe offerecem , porque a Filosofia aguga
MuNRo o jizo, . .

. Deixada a aula, vierio 4 minha bolga novas ba-
tarias, fazendo-lhe pontaria da banca de jogo, ou
tifa ;" sendo eu sempre companheito, do Veteranoy
menas em pagar se perdiamos, e elie em receber,
8¢: ganhavamos ; pois sendo eu abonador , ¢ principal
Pagador , clle cra o recebedor do ganho, e eu da
perda, )

i Vendo que aquells vida nio era de estudante,
comprei hum Vinhio para frequentar a Instituta, €
€om animo de nio retroceder. me-rasolvi a estodar;
Para o que me mandgu o Vererano comprasse huma
€aixa , e tabaco para ela, visto querer ir aos Ge-
Taes, aonde nenhum vai sem gastar da ervinha, ou
Por moda , ou por feigio. Nio podia eu var 2 tal
erva nem phiada, mas cxperimentanda os scus ef-
feitos, que erio fazer espirrar, com o que aliviava 2
cabeca , me resolvi a compra-la; que oxala o n3o
fizera, pois no fim do anno tsava mewwe du Ve



186 Conselbos

far, € 0 que mais sinto agora he o passar a necessi-
dade, o que teve priacipio por feigio, pois nio pos-
80 passar sem a minha pitadinha ; a0 que tambem
se costumou meu Pai, 80 por eu lha commnnicar
algumas vezes.
Mas njo fui en 36 o Novato que sahio taba-
grista; pois quasi todos por fim sahirio com a pren-
" da, excepto hum, que cu conhcci, o qual nunca o
tomou , por mais que lhoofferecido nos Geraes , aon-
de todos recebem , ¢ adquirem a prebenda , ou pra-
20 vitalicio. Nio fui este opeior que trouxe da Unie
versidade, que em fim alguma wtilidade traz cowsi-
£0; 0 mais prejudicial foi o furor poetico, que ret
cebi no éco, pois inda aelle com huns amigos, que
lhe recitirio varios poemas , vim tio aifeigoade £
parvoice , que se me encasquetou podé-la alcangar
eom eitodos maiores, sem advertir que nom ex emni
II{M Merenrius , dizendo todos que a tal quer cetta
véa, que eu nio tinha ; porém nem isto me pdde
-despersuadir de me nio applicar ao estudo de versos,
deixando o das leis; fazendo hum peculio de alguns
nais subidos, e decorando outros para dizer acscon-
discipulos, que o tinhio sido na Grammatica, os te
nha feito em Coimbra ; e com aquella fantasia na
cabeca cheguei 2 esta terra, aonde empreguei as
rias em estudar alguns que ainda nio sabia. Bem
pudera eu advertir, que nestagprimeiras devia deco-
rar as regras de Direito , pois assim faz quem
_ gasta como deve,
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RELAGCAO IL.

Dz vida, ¢ jornada que no anne de semips-
2o tive, e andes pelo labyrintho de logra-
goes , em que ew sd cabi: ereriedio . que
boje conbego ser o melbor para s:
evitarem.

‘Uando Pomona ostentava de liberal , dando sa-
2onados, e deliciosos fructos, ¢ Ceres se mos-
trava agradecida ao fatigado lavrador com lhe pres
miar o sea trabalho na producgio, ecolheita de abun-
dantes , e copiosos grios ; me parti para Coimbra
com omesmo peculio , € mais algumas decimas, que
com muito trabalho tinha feito na minha terra, ao
som de huma fonie, a qual imaginava ser a Caba-
lina, o Pégazo o meu desejo, as Musas as minhas
diligencias, e Apollo o inczngavel trabalho que cus-
tava a composigio de qualquer dellas: melhor fize-
* ra se me considerasse Pégazo,da mesma fonte , com
as Musas da minha proterva consideragio, e Apollo
da louqguice , - que me accrescentava o Jesejo , quan-
do me diminuia o talento. -
 Aqui suppuz tinha aquella véa, que nascrystal-
linag agoas da Aonia fonte se gera com novas tor-
renteg de enigmaticos conceitos, na cabega dos que
bebem nos seus diafanos arroios, por vér me aco-
dido 4 minha rantos, e tio bem ajustados consean-
.tes, que nio seria facil esgorar-se o cabedal, com
Que me via mais opulento que hum Cresso. Faltas
vig-me naquelle terupo os concelos para discorrer,
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e as fabulas para ingerir na poesia: pelo que, logo
que chegu:i 2 Universidade, comprei o Theatro de
Jos Dioses , 4 ligio dos quaes me dei com todo o
coidado, Até que vendo me nio atrevia a tabricar
hum Sore:to. me deixei delles, e de versos, appli-
cando-me 4 flauta travessa, para o que tambem com-
prei homa a eleicio do Mestre, que para me ensi-
nar proctrei. Ja eu sabia tocar algumas marchas , e
minuetes Francezes ,- e Italianos’ por hum livro que
tambem comprei para o dito effeito, quando deixei
a ligio dellas, applicando-me i da rabeca, em que
dei maiores passos. .

Com ella pastei o tempo restante do anno, no
Bm do qual vim pa'a a minha reira com os liveos
de minvertes para a flamia, e rabeca, damdo-me to-
das as férias 4 sva ligio com gosto de meus Pais,
que vendo-me tio bem prendado, se comprazifo co-
migo. '

Bem sei eu agora que empregos devia ter neste
segundo anno, e férias delle; mas como ji nio tem
temedio para mim, tenha-o para os Novatos, aos
quaes dou de conselho , que as empreguem no esta-
do das Leis do Digesto, que acharfo no im doquar
to livro ¢a Instiruta exclusivé ; pois com estas prea-
das, e partes se divertitio melhor, quando as tive-
rem no publico dos auditorios, e tribunaes, se ‘qui-
Zetem por vs meios para saberem ; cousa que todos
desejio , mas sem o niabalho de estudos grandes:
pois , meu Amigo, comu canton hum Poera:

Non jacet in moi veneranda scientia lecto;

Ipsa sed assiduo parta labere venit.

Ningvem pbde sabcr sem trabalho , e trabalbo de
primeira’ classe. )
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RELAGZAO IIL .
Da vida , e jornadas que tive .. e andei pelo
labyrinthy , no anio de P¢ de banco.

Uando o Sol virava os seus cavallos para acae
sa do decimo Signo, aonde havia de estar por
hospede todo, ou grande parie do mez de Outubro,
me transportou a minha besta da patria amada pa-
1a Coimbra na companhia do Veterano; o.qual era
téo ladino , que jd mais encontrava pessoa com quem
nio tivesse suas 1azdes , que a mim me custavio
caras. e
Nos pbvos por orde passavamos fazia insolen-
. cias, langando por terra as bandeiras de Bacca, e
injuriando os habitantes, de sorte que.o nio se le-
- vantarem contra nds , atuwibui 4 minha prudencia ,
de que naquelles casos me valia , dizendo que elle
- ¢ra doudg. Por acaso ocuvio este os predicados que
lhe dava, e assentos de sevingar de mim pelo mo-
do mais sagaz que nunca vi, pols vindo junto amim
dalli por diante se resolveo a fazer peior, langane
do-me a culpa, e peleijanco-me pelo insulio que el=
le tinha commeutido; arriscande-me a receber algus
mas latadas, sem ter merecido o casiigo.

Para cor0a da obra, me disse na enirada de hu=
ma Aldeia, que os moradores delia erio muito me-
drosos, e timoratos, e que se elle fizesse algura
acgho, de que os mesmos se sentissem , € quizes

-sem fazer algum movimento contra nos , logo pu-
xasse da espada, que elle faria o mesmo, se 0s qai-
-gesse ver fugir aseie pés, Ainda elle nagtinha gro~
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rrido bem certas palavras injurioeas, quando toda a
lebe se armon contra nos , relazendo-se o pove
nindo de pedras, e o grosso de pdos, e enristando
somnosco fizerio os primeiros tiros a mim, por ser
o primeiro que puxei pela tarasca, como me tinha
mandado meu companheiro, o qual se poz logo em
salvo mettendo pernas , deixando-mé na contenda.
aonde ficaria, se 4s prime‘ras pancadas nio cahisse
Guasi morto ; ficando-me 1§ a espada, e chapeo por
despojo da batalha, sentin:o mais que tudo 2 perda
da rabeca, que tambem ficon.

" Bem pudera eu advertir, que nio haveria gente
tio fraca, que contra dous se nio atrevesse, e su
por, quando o vi metter pernas, que se queria
mim vingar; e por isto dou de conselho aos Novas
tos , que nio sejio tolos em arrancar espada aonde
vitem que nio tem ter¢e, esobre tudo que nio ve-
nhio de patrulha , antes venhio atrazados pelo ca
minho , ainda que vir adiante he methor, Com aquels
la parva quantitas no corpo alcancei o companhei-
ro, a quem dei as queixas de' me deixar, fazendc
tudo gnanto me tinha mandalo: ao que me respon
deo, que nio fora en asno em o fazer, pois se m
mandasse deitar da ponte para baixo , lhe nio obr
deceria,

*'  Cangado dos trabalhos, e fustigado pelos pd
daquelles Aldeanos, chegimos a Coimbra a tem
qQue na vedoria de Minetva se allistavio os seus 2
mnos , 'aonde eu tambem o fiz, posto que nio !
fecia 0 nome de soldado, que sb6 pertence dque
Que no corpo de guarda dos Geraes merecem os
mios, que percendem alcangar por donativos, ¢
wabalho. .

- - Discorri pelo labyrintho naquelle anno-, -
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vi que me era necessario aprender as linguas Frane
ceza , e lwaliana para melhor perceber a lera das
sonatas, cdos livros, da rabeca, e flauta, as quaes,
como 4 disse, estavio nos Jitos idiomas; e fazene
do-me de artes, e vocabularios, entrej por aquella
terceira porta do labyrintho , nic me descuidanda
hum so6 instante de caminhar por elle, sem de toda
a jornada, que neste anno fiz, recolher mais fructo
que o de saber construir os prologos, e ainda algus
ma cousa do corpo’ de livros mais claros; mas pro-
nunciar nunca soube, por maiores estucos, que fiz,
e desperdicios de boas diligencias, Como porém nes-
te amo fiz maiores dispendios , cahi nas mios de
outra maior logragio , parto da deme applicar as lin-
guas,’ ¢ foi que vendo-me falto do naipe, me resol-
vi a ir 4 baralha da rifa, e jogo, tirando hum relo-
£i0, e annel para ofterecer 4 primeira cartada), que
ganhei pelos trastes " que tinha sacado da algibeira.
Com o producto delles fanforriei huns dias, gass
tando com amigos de boa feigio ( que agora conhe-
_ ¢o tolinarios de alto bordo) até que por fim fiquei
.. 8em cobres, sem relogio, e sem annel, por aven-
torar huma moeda a certas sorres , que em Abuil
forio a Coimbra, donde nio tirei outros premios,
mais que a perda do dinheiro que aventurei,
Ja vinha perto o desejado mez de Maio, tema
Fo em que tu sabes todos ariebentio por se vitem
para a patria, contando os dias, horas, e instantes;
¢ como’ a minha bolga tinha nas sortes comtahido
o achaque de fastio, causa por que lhe nio entrava
_mada na barriga, cuidei em lhe dar algum manjar,
" d¢ que ella gostasse : e para isto me vali de huns
Jtros que tinha trazido de minha: casa ; pois nio
el quem ‘me emprestasse o Jinheiro de que ne-
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sessitava, nio 8O para curar a minha bolcinha dos
vomiios , mas tambem para comprar as delicias da
Ttalia , para sublevar com ellas o enfadonho das
férias, que foi o estudo que fiz nestas terceiras.
Ja no fim daquelle anno nio tive tantos ami-
gos, por me conhecerem baldo do bolgo, e conses
uentemente de feigio; e entio conheci a verdade
30 dito do Poeta Lirico ibi

Dum fueris felix , msltos numerabis amicos :
Tempora si fuerine unbila, solus eris

Nem o meu Veterano quiz esperar por mim,
antes abalando mais cedo , me invito, se despedio
em latim ; do que mec estimulei, assentando logo
de nunca mais ser seu companheiro ; e por esta ra-
zio mudei de casas antes que partisse , para assistir s,

S0 te digo, Amigo, que se fosse hoje Novawo
nfo me exporia a ficar sem cobtes para aprender
lingoas , ainda que nio reprovo a hum Pé de ban-
co o darse i ligfo dellas ; mas de sorte que nio
falte 2 maiores esiudos,

RELAGZO 1IV.

Dawida que tive, jornadas que evitei , vists
do Minotauro we labyrintto de logracaes,
e como combeci o engaro no anno de
Candieiro.

I IE tio antigo o costume de chamarem Novaiot
aos que na Universidade se matriculio o pee |
meiro anno, como sio as Universidades no 1
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Ads do segundo costumio nomear pot Serfipuros
por ser este © anno etn Yue todos poblicio o bom,
e mdo da soa inclinagio, Aosdoterceiro Pés de ban-
co, por serem ji capazes de terem assento na vida
Academica. Aosdo quarto Candieiros , por ser o quar«
t0 anno aquelle; em que os Estudantes eom as luzes
da Sciencia costumio resplandecer ; ¢ luzir com cre-
ditos immortaes da sua capacidade, torcida em que
coscuma pegar o fogo Ja mesma Sciencia , untada
com oleo da applicagio; e com justa razio chamio
a estes Candicitos, pois quando nio luzio como si<
bios , as meénos com 2 claridade do conhecimento da
propria vida alcangio o quanto lhes importa estudar ;
Ja considerando os_Actos perto , ji4 vendo que com
tantos annos de Curso nio tem aptoveiado, se re-
solvem a abragar outra vida , largando dquella que
tinhdo gdsto at¢ dlli em diversos empregos: ‘

- Com a consideragfo pois no que te digo, Ami:
f'o Academico , mudei de vida heste quarto anno,

equentando os Geraes, estudindo com diligencia;
¢ watando s6 do men proveito, vi com os o%t};: da
consideragio os enredos do labyrintho , € o Minb.
tauro do engano , em cujss garras éu iria dar; se-
hio premediasse o perigo, quanda tinha ainda o re-
medio. Nas férias do mesmo anno caidei etn passar
pelds ollios aquella postilla, ein que pertendia fazes
s conclusoes , e fiesie mesmo se devem applicit o8
Novatos Candigiros, ao que eu fhe dei, ¢ de sorte
beohuina com confianga no seu taleptd goardem es.
ﬁ“’ € &clos para ocutros anfios ; porque cotno self

Non venit_exiguo tempore larga seges.
S¢ nio se pdbde saber com muitos anhs dé ese
wdo, como e¢ aberd em poieose
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* ' Eufallo com a experiencia, ¢ ty bem «
que esta he. a mestra que ensina todas as cousa:
assim te pego, Paulo Amigo, communiques o
<gresso da minha-vida s esses Academicos, que
- Thes ha de servit de muito ; e se alguns .disse
qae ea nio posso dar conselhas, desculpa-me
-0 que cantou hum engenhoso Poeta:

. Painera, qwi passms fuit, est bonus.ille chirmr

-+ E adeos que se faz tarde; outro dia te co
x¢i O mais quo passei no adno de Candieiro.

|
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CARTA DE GUIA PARA NOVATOS,
Vida mportante,” on chimica provaitosa, que hum
;fratamee: eovia -2 hum amigo sev-para carsar a Uni-
versidade de Coimbea hcc;rn grindeza 8a cadeay .
: e chelpa,

Escrita em.fawee dos Patdos, e offerecida 2 todo @ -
molageiro, que della se quizer aproveitar,

Por Bojamé Bernardino de Albuquerque e Faro,
natwral dc Porio Calvo, e na Universidade de
Coimbra estudante na Faculdade de Leis.

. CURIOSOS LFITORES.

S E aré aqui passei avida por estilo tal, que pa-
 rece imperceptivel o juizo humano a grandeza
com que me sustentei, sem o prejuizo de hum real ,
que da minha bolga esportulasse, n3o sei se porque
alguns genhores cuidavio que eu necessitava, se pors
qoe 2alguns patios levavio isso no.timbre de seu
brio; aqui vos offereco nesta Carta de guia a em-
preza mais imperceptivel , com que podeis cangar
aos patios, comendo 4 sua custa cada dis, e junta«
mente arte com que despersuadir a alguns tolinas,
que desta frase tambem usarem ; porque nio he jus-
to que fiqueis logrados na propria occasiio, em que
podeis metter apeta a algum patdo menos chimico
® ainda :icLuelles » que s3o mais prezados de eminen-
tés; e 4 boa intengio, com que huns, e outros me
Beanqueavio as portas  de suarsq casas para nellas me
2
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\RTA DE GUIA PARA NOVATOS.
CANTO UNICO. "
ARGUMENTO.

Escreve-se a4 feicho dos Peteranes,
Nao do rosto’a gentil fysionomia
Mas ecomo com grandeza os largos aunes-
Esta posso cxrsar Academia ; N
€alotes se descrevem , cmjos dammos
Disfarce eada qual por bizarria,
C'o mais que cqntarei nesse mes Canto -
Se a Musa me ajndar a caniar 1ani0, -

\ .
) Uspende, & Musa, as liquidas coerentes
Do Hippocrene crysal fo.:?te diving ,

Se he que te fomentéo as enchenses

Do sagrado furor da Cabalina:

Saspende, que he razio, que as excellentes
Raios, com que tio sabia te fulmina,

Me d2s para cantar neste transumpto,
Com divino furer men alto assgmprs,

Eeodc, pois cantar por bocas cento
nizera ¢'o favor, com que tg alents,
Para impresso ficar no meu talentp

O divino furor, que representa :

Porque com este s vital alento,

Com que-a Cabalina te sustencs,
Poderei s¢s, senfa Qrphia gonerg,
Susponsivo Amphio 03 03 caner0;
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Mas acaso se vés, que o meu talento
 Emmpreza podera comprehendet tal ‘j
Até da Cabalina o vivo alento,
Suspende y se tdmbeny tens forga ignal :
Porém nunca me deixes; nunca isento
De que posta buscalla, se mortal
Teu valor conbecer , pois s6 2judado
. Meu canto b que ficar pode sageades .
’Aqui ténsy & Leitos, neste mea canto,

M que escievo dacolasticas feigoesy
Novo mbdo de vida: se por tanio
Te quizerds valet dextas ligoes, A
Observa o que te ¢nsina; porque em quaito
Nio poderes #n tanipo as logracoes, -
A’ sinte has de viver prejudicado
Com inorme lezio, sendo roubado,

E se queres passar nesta-Cidade*
Estes mezes comi gostos lenitivos ,
-Acceita, se he que tens capacidade,
Estey da minha mio doces dativos:
Acc:ita, qué te affirmo naveedade, .
Que se aprénderes taés nominativos,
Te nio ha de faltar ¢odea bastante,
Sem a torpe censura de tratante,

Bem sei que me dirds, que hoje o-pradente-
Esta tio destto, subtil, e tid polido, =~
Que pdde examinar asperamente
Quem for de molageito presumido: .
Se isto dizes, vetdade tio patente, o
Que nio posso negar, e mais duvido;* &=~ - -
Huma ponta‘te dou nflo presumide,” * -,

Lom que passes alegee  Wing vida,

we
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Mas desta ponta, desta teaficancia,

Sue_ chamar-se bem pbde calotice,. ‘

onca fagas em pablico . jactancia,,
Porque nao te esta bem tal fanchonice’:
Desta vida usards com petulancia,
Paxque nio he de wdo parvoice
-Para quem com grandeza quer passar;
Sem ter com que vestir , nem que Galgar,

Em primeiro .lugar, nfo tenhas ama,.
Que te goixe comer, mem ji criado; .
Que desta gente basta a horvivel fama,

Se he que ainda nio estis de algum cangado

Se ainda nio, attende, que te exclama
De hom paido- a voz peejudicado, -

Justiga contra estes formigueiros , :
Que nem sabem ladrdes sex verdadeiros,

Pois quem ja mais teve ama por ventura
De consciencia- tal , de ¢ tho liza,
Que toda lhe nio fosse buma perjura
A’ bolga, se no mais sempre indeciza 2 -
Entendo que ninguem ; porém precura,
Dos. patios, a quem. esta Carta avia,
Se he cetto o que nelld von, narrando,

E acharas que nio- mino,. nem zombande,

Sio ladrdes forameiras , que da -estrada
Os roubos deixio ; mas no apozento...
Néo deixio de wazerem recordada
A ‘memoria em.tia toipe pensamento:
Por isso, desta gente desastrada - . - |
Te aconselho que vivas sempre isento,
Pois. quizera, ji gue-es patio bastante -

Que algum te uf:logiame PRGNS, _ : -

%
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Da mesma sorte o mogo como 2 ama
Poderis comparar, mas com diviza,
Que esta 6 te rouba o que te grama,
Aquelle & hum vintom ¢ tira a siza:
Por cuja cansa ambos. tem a fama
De nio serem leaes, nem 4 camiza;
E nio tendo a s proprios lealdade ,
Como te pedem tor fidelidade? .

Se vires que sio horas de almogar,
Estando w em jejum, senio em osso,
E qpe em c3sa nio tens que codear,
O que graga nfo tem, ¢ tudo he ins0sso:
Orgeno-te que logo, sem tardar,
Se visinho vés , que tem almogy ,
Q visites somente com tengio
De com-elle remir toa vexagin.

Isto ordens que fagas cada Jia,
Porém seja com to subtil destrexa ,
Que com facilidade todavia -
Ninguem pescar a toa pobreza ;
Porque pés;- a algum dar na fanuasia
Esportular-se mais , cod mais grandeza,

Com motivo de ter, pele que pensa,
Em wa cass 2 mwsma recompensa,

Porém ancas nfo dés nunca a tolinas,
Que te queirio pagar esmas visitas 3
Porque nfo gin visitas, sko ruinas,
ug em tua propria balca precipicas :
30 digas a neahum, pois te arruinas,
6 ruah, n'g'm lugar 3 habitas, ' -
ue he fraze esyyos molageirqy .
Kara desporwgadiz Gatambglaisms,. - ./



para os Novatos.

Continiia nas horas de janrar- :

Em visitar qualquer, que conheceres, -
aze 0 mesmo nas horas ce cear,

Que codea terds certa, se quizeres:
E s algom por acaso te hospedar,
A ponta the rio larguep, se puderes;
Porque desse senhor primor tamanbo
Avgmenta a teu proveito ser.ten ganha,

E se, como 14 diz o antigo adagio,
O luero 36 consiste np proveito,
Retira-te de algum, que por contagio,
Te possa amolajar algum conceito:
Pois he terribilissimp o presagio,
Em que o mesmo calote acha defeito:
Isto quero dizer mais explicado,
Indo tu a lograr , e ser logrado.

N$o cures de lograr nenham filhore,
Que for- i mativo, ou seu.contomo ;
Porque se Ihe pregares hum calote,
Poder-te-hio pregar dous de retorno:
Algam papalvo busca, algum mamote,
nde possas pregar teu subtil torno ;
Porém com arte tal, com tal viveza,
Que nio possio pescar-te a tal empreaa,

Procura o Porrwenve, on Lisboera ,
Que vires de filhote presumido,
Que sei, que nenhum delles he forreta,
Se andares miseravel de vestido :
Mas se por destro algum te der na weta,
e for de galateiro presumido,
arca esse, que te ha de ser perjuro

Pa guesents 5 pretesiio, on futuro,

A
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Visitaris aquelle, clue for tido
D’ aspecto varonil afidalgado ,
Por feicio levaris o spu vestido,
. O teu lbe deixards esfarrapado :
Que se elle de fidalgo he presumido,
Nio pbde dar-se em logro por cangado;
E para que te fagio bizarrias, .
Com eclies usards de senhorias, Y- €

E bom seri, que amigos tenhas nobres, -

Sue blasonem , que campem com dinheiros, ‘
unca Jando de mio aquelles pobres, '

Que nent fidalgos sio, nem cavalheiros :
E se a estes pedires alguns cobres,
Repata que nio tenhio conselheiros;
Que estes tacs, como tem poder paterno’, .
Dominio tem nas cousas de governo. !

Nio te fagas soberbo na attengio ;- -
Faze rua pessoa aniquilada;
Porque a twa escolastica feigio
Bem pode ser humilde , e respeitada :
Pois quem busca soberba adoragio
Nao pode ser pessoa sublimada ,
Senio se com humilde bizarria
Fizer da humildade soberania,

. Coneja o0 mogo, e anda ¢ o Senhor,
Sempre trata verdade ; por que he certo, -
Que queto he' trapateiro, e adulador,
Domicilio nio tem-, 36 no deserto:
A todos mostra azrado, e nio terror, e
Porque devas saber , que aquelle he incerto,
Que se quer sublimar a tanto ponte Lt
Por dar seu proptio nome aQ WASHA ¥y,
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Nio facas furias, qu¢ t¢ prejudique

A bc‘);lga, que ta1 furiaph:jmeiqlezlo;
Tio enorme , que poe qualquer a pique,
Que gasta o set ‘superfluo - pot feicho :
Nem sejas 1o forreéta, que se pique
Algom de que tu téns pouca attencho ;
Gasta simn, porém seja-moderado,
Que o brio te nio ponha em pobre estadas

Retira-te das cisas, que dio pasto
A todo o0 animal, que he sensitivo,

- Que deves auerider a0 surdo gasto,
A que expdem a gente o brio altivo ;
Pois -hum patdo, qué nellas jd fez tasa,
E teve 4 bolca sua affecto esquivo,

© Te recommenda muito a retirada
Na Villa, na Cidade, e mais na estrada.

Usards destas mesmas retiradas
Com as. lojas, que forem de bebidas;
Porque se vires francas as entradas,
Patentes nio veris tanto 88 szhidas:
Eo espero que fagas escusadas
Romarias fazer a taes ermidas;
Porque este licor do sicro Baeco
Tira o sizo, senfo confunde o caco.

Nunca tenhas barbéiro , que teu for,
Visita algum amigo & quarta feira,
E 4 sva sombra faz por seu favor
A barba, porqde 0 mais he ‘pura‘ asneira 3
Se tado o que te digs do teor,
Que ésta Carra te diz, nio lisongeira,
Usares, por qu=m sou, 2 f¢ Je amigR'y
Que nio péde falhagete hunca IHIRR «



sos Carta de Ovis
Mas nunca desanimes ten valor;
Huma faze farroma lisongeira,
Para qpe continve este favor,
gue nio seja huma vez, ¢ 2 derradeirg}
sards ¢’o barbeiro algom primor
Nagquillo , que tocar 4 vez primeirs ;
%ue nio diga que ru, sendo estudante,
ém de caloteiro, €s ham pingante.

Lavaleiras nio tenhas, que a rernara
De for.nosa te ostenta inclinagha 5
Porque pdde com sva formosurs
Contaninar-te alguma tenragio:
Huma velha terds, coja espessura
Da marte seja transfiguragio ; -
_-Porque a estas, a-que & inse te ordena,
" Acompanha Avicena , e mais Galeno

Retirace da ponte, que he passsio,
Que péemP:: bol;;«a sello de lesio;
8utra tomadavareda , outro ;:;eio,

ae possa dar-te mais consolagio ; ‘

-Que nio ha melhor cousa do que alhgia
Fazereste da nataral razfo, :
Se airoso ficar queres, ov gemtil ,
Sem gasiar ham real, oa j4 seitil. -

E se com esta fraze estis obtuso, -
Aqui outra te dou inteltigeocia o
Em que te fique claro, e nio confuso,
O que pbdes tomar por, experiencia:
Se alzuma namorares faze escaso -
Por amor qoe [he tenhas , qoe he demengife »
Porque deves andar ds leis conforme, "

Aoa

£ o contearip Inho pawa & wmaeme. -
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Nio possuas de casa alfaias tantas,
Que te possio servir de algum arrestd;
E se desta licio minha te espantas,
Nesta pratica esiis bem pouco presto:
Tracis de vestiduras tantas, quantas
Dizer-te possa 0 mundo, que andas lesto;

Porque entéio com a pobreza
qu‘:epbdu mdhotcmdem'a empre2a;

Nio procures mezadis de teus pais,
Se vés que pobtes sio , hecessitados;
Sabe deiles, & di-lhe alguns sitacs
Da vidd, que c4 tens nestes estados &
ie’ tiveres acaso alguris ig::ef;

reza gozas, disfargados

O-Pf:rba'i;' ::eq:ea Aldea, ¢ na Cidade
Procura cada qual commodidade..

Frequenta-me 33 Sciencias, que he-proveico

ue te pbde servic para o fururd,
§o passeles ds roas por respeitd,

Que 1al affectagio he mil petjoro

Se tudo o que re digo no conceito

Formares , de quem sou 4 fé te juro,

Que te nio faltari nesa Cidade

A bonaniga, respeitd, e gravidade.

Nounca saias de noite 20 ar sereno, :
Nem passcies senfio s¢ girar Phebo,.
Porque neste estatuto, que te ordeno,
Te emino a ser insento 4o triste Erebo,
E desta sorte ficas sendo ameno
Do 6 » do pobre, e mais do plebo;
ue he huma voz, que eu noata xinha QR
a 722 Blutean, com wt Wem W, -
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A filhotes nfo tomes tal affecto, . ..
Que conmnba intrinseca: amizade,
"Porque destes tratantes o projecto

" 'Lograr, hum homem he na2 seahidade:
Demostra-lhes com twdo amarte affecta;.
Nunca-uses com elles crueldade; .
Que huma fraze ld diz, s¢ he que- ajystadi
Beija 3 mio , que.desejas yemgartada.

Tambem nio tenhas nynca saciedade . ..
. Com quem destes camtornes for nativo,.
Por quanto te convem na realidade .
Saber , que desta’ gente-o- glho be vivas:
Porque pbde nasegr dessa amizade
Affecrd téo.ingrato, ¢ tio esquivo,
Que depois de alcangade g negro tédio
Na reticada tenhag mio remedio.

Isto mesmo usardz ¢’ o Brazileiro,
Que tem velbacaria , e muita_ 1egta;
E se vires que he filho do mineiro,
Arceda-te ja delle, que he-forreta:
Mas se vires que tem myito dinheiro
V& se poles metter-lhe sempre a peia ;.
Porém nunca te fies nesta gente, -
Que trova mui_depeessa, ¢ .dg.gepei:t‘e.,'._

E para que nio fiques tdo absorto,-_
Sem comga,nhi‘a-;tri;te solitasio , . -
Acompanha , se queres, c’o0s.do Portp, .
O Bragbez arrencga, que esse be vario:
Se 1sio te nio basta por.conforto, .

J4 outro te darei itineratio; |
_ sAsompanha com gente de Lisboa,

""Que 333 mepos, mi be do gue be bows

MY I
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Seras na qortezia comedido.;
Se queres ser de todos cortejado,
Porque respeito dar deves devido
A’ quelle, de quem queres ser honrado s
Bem sabes que a feigio tem decahido
Daqueile seu soberbo antigo. estado,
Njo queirag.a ti proprio ses ingrato.
Com investic Calooro, nem Nevato.

Nunca vivas emigacas de alw prego,
Aluga sempre em sitio, que for claro,
E se for solitario, te.confosso, -
Que isenio has de viver do odia avaro:.

~ Com visinhos nio tenhas nunca excesso
De falta,. nem -conversa, porque o faro
Dos filhotes da ierra, senio coliez ,

He .sarna cavallar, e diabelica,

Companheiro nio. queiras ter cormtigp -
Rico, pobre , poupado, ou perdulario,
Porque se te jurar a fé de amigo,
Como Judas te prega no calvario:
Porque 14 diz hum cero adagio antigo,
Que a femea, que vive de salario,

‘E o que forta, ladrio por sens peccados,
Antes se quetem §08, que acompanhados.

Do Atriciro foge, que. for pote,

Se elle em ::lhag:ia forp%ormado,
Arremeca-lhe antes ¢’ hum virote,
Porque nelle.ndo-he. disturbio errado:
Porque deves. saber, que o vil calote
Nelles anda mui destro, e mui versada,
E prezando-se .todos: do magnatas , - .
Hum come sée; senig. sho pateravat.,
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.. Nunca traves razdes com taes sclvagens
Poria serio com elles pela estraday
Alids vellos-has nas estalagens
CDomer Bellos l:nanjam , mas tu hadas
esta sorte obrario teus equi ’
Se quizerem comer boa peuadaeq pafeu
Robalo , savel , muge ; com tainba ¢
Pert, frango, capio, € mais gallinba

Se- algum vires andar a fyria passo,
E que setve taful de algans progressos o
Nio lhe dés a torcer nunca teir bragoy
“Nem contes teus miseriimos successos :
Porqce verds entio a pouco espago
Fazer por teu respeito mil excessos
Na Aldéa, na Villa, ¢ ma €idade,-

E em ooua qoualquer parte, que.re agradé

Conversards quem for teu natural,
Visinho, conhecido, ou grande amsigo,
E nunca dés parola 2 Verdeal,
Quec possa vir a ser tew inimigos
E se algum Promotor te for fiscal,
Porque ji o’ antes seja tev inimigos \
Corieja esse, mas com tal atrengid: :
Que fiunca d8s motivos 4 prizio.

E se acaso por doé peccados
Motivo deres ta ,bcansa ‘;em
Com que ess¢s Esbirtos ,
Te prggl!em na enxovia da cadeia?
Nio demores ren brio em tack estados;
O Catcéreiro logo presenteia;:

Porgue 36 no poder do Carcereitd Ci
He que ontiQ as woathay do pandeingy
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8y fores tiiioso de instrumeritos ,

E que saibas toca-los mai bastaritey
Procura-me_nos proptids aposentos

uem néllés vites set mais ignorante;
%ue se nelles tocares mil portentos

io temas que te falhe algum estudante;
Quer jd seja foiterd , quer benino,
A procurar depois teu sabio ensing.

£ se acaso quizer falgum tclina,
gue o ensidfes de graga, ou poe favor;
unca digas que nio, sempre o ensinz,
Mas guard4 pira ti sempre ‘o melhor:
E se algum te pimtar com-a divina
Pecunia, que estd hoj¢e em grio maior,
Com esse explanaris wdo o saber;
E tambem tude o tais; que.em casa houver;

Nuncs puxes pot ¢aixi dé tdbaco,

Onde vires qué ¢std grande arraial ;

Porqué ha 1dl, que na ctixa faz buraco,

Onde pode ciber o Escurial :

Porém s¢ acaso fof o vil, tso fraco,

Que gqueiras por esturdia dar geial;

gra vd, mas que sejio mios perdidafy
nche a estes tolifias as medidas. ‘

£ e vires que algum na tua presenga
Da caixa picha sem que te convide
Mette os dedos, ¢ toma sem licenga 5
Porque lo gue se toma , no se pide :
Porem' faze-lhe a mesma recompensa
 outra occasiio , que te la pide;
Poique pbde dizer esse mario,

Que além de perdulprio, s bum paig,
o
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Nio te arrojes 4 briga, em que esforgade -

Te fique nella a fama de vario;

Nio «ueiras de valente ser prezado,
Tnca que as forgas tenhas de Roldio:
Porque ¢std coniducente a teu estado

Os vakyes mostrares de podie,

S6 para que nenhum ovsado intente
Chamar-ie a defende-lo por valente, '

Nem troves de repente amofinado-
De alguma md razio, que possio dar-te,
E peior, se for dia dominado,- -
Pelo forte guerreiro, ¢ grande: Marte:
Porque poderd ser tio desastrado,
Que cheguem melle o corpo a detrear-te;
Quebra anres por ti, que o mais he engane
E desta sorte evitas qualquer. damoo.

Terds esta feigio em qualquer parte,
Que estiveres com credito, € com brio;
Pego-te que nio uses de outra arte,
De outra loocura , de’outro desvario:
Dos validos nio sejas, de que Marte
Faz aprego, senio da espada ao fio
Tudo leva com impeto forgoso,
Vendo que a razio te faz teimoso,

Se sio queres viver, gordo, e gentil,
Sem que possas fazer bastante gasio,
Come bem , e barato, enche o pemil,
E de m6, se puderes, seja o pasto:

E se engenho tiveres tio subtil,
Tio sagaz, perspicaz,, agudo, ou basro,
Que pogsas tazer mais do que te aviso,
O cznselho agradese 2 teu juizo.
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‘e os quinze de Maio 4 porta vires,
Tendo feito escriptora de teu nome,
Nio durmas, nio socegues, nem suspires,
Sem que poder em ti a pauia tome:
E se te for preciso o existires -
Nesta terra, verds que te consome
No tempo mais florido do verio
De seu povo deserto a solidio.

te das agoas do Monde ’
)eD‘Peed;;a margeg frondosa te Age:pede s

Pois que foi de teus olhos claro emprego
A corrente, que aos seus valles excede:
E desses oiivaes, cujo socego,
A mesma solidio motim impede,
?uc lembrados es dias jd passados

¢ irdo na memoria retratados.

* partida fards 4 patria amada
otivo para algum contentamento,
Pois nesta solidio despovoada
Nio pode ter allivio o teu tormento:
E se acaso levares retratada
Alguma inclinagio no pensamento,
7 huma pena daras gloria a0 suspiro,
Jue retroceda o véo ao teu retiro,

omo desta lei, deste estatuto,
e’ pedes, € te dou compadecido ,
tendo colherds o melhor fruto,
¢ por outro nio podes tet colhido:
izera que nio fosses tio enxuto,
' tyranno, cruel, tio desabrido,
' a compra me negasses desta Goia,
para teu proveito he %i valia,
r
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Nesta anfante viver quero espéranca,
Se he que te aconselho o que té agrade;
Porque nio pode haver melhor borianga,
Que vencer ¢’ 0 socego a tempéstade :°
Nio sejas outro tal , qual Sancho:Panga
Sem presisténcia , todo variedade ‘
Que, Leitor, i¢ desejo tio boh fim
Outro tal, qual desejo pard mith.

o
Desejira em fim ver na posteridade
ares d4 fortuna adiantamento,
Para tredito dir a esta Cidade
Feliz parto de teu entendithento: .
E adeos, que te guatde efn toda a idddé,
Para veres em ti sublime augthentog
Cuja §loria verds , mas com bonanga
Sobordinada ag goste da ésperanga,
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FREIO METRICO
PARA OS NOVATOS DE COIMBRA,

ledicado 20 Senhor Antonio da Costa, dignissimo
Charameleirq da Uniyersidade, .

or Antonio Rodrigues Flores, Meirinhg da mesma
Universidade , disfargado com o nome de Jezon
: Tinouco Vieira Xantho,

SENHOR ANTONIO DA COSTA.

S Ahio dos bosques o Prineipe dos Poetas Latinos
,g para apuahir a visinhanca com g seu verso,
i preciso que tambem tocasse a sua charaméla :

le ego, qui gquondam gracili modulatus avena,
Carmen , et ggressus silvis vicina coegi.

ambem ey me ponho em campo: ¢ para 0 mem
:rsQ merecer a attengio dos Leitores, conhego 1\;1:
& necessario cantalle 20 som dessa charaméla, He
.M. em rudo excellente, eporissq piodevia exer-
tar-se $enio em hum instrumengo sonde ha tantas
keellencias, que nio me arrevdra a chamar-lhe hu-
iano , s¢ o segundo CamOes o nio dissera assim
n o verso: Famos dvante bumana charaméla, .

Porém com licenga de tio famigerado Poeta hei
& provar o contrario desta sorte : Em varias partes
tamos vendp qus se pintio os Anjos tocando em
argmijas; eistq que quer dizer, senio que aschae
mélas sio instrumentos dos Anjos?

Tem grande papercessQ as vozes dog insgrumend
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tos com 2 consonancia dos versos: sio artes amba
filhas de Apollo ; elle foi o primeiro, que deo aes
tes a medigio, e dquelles o temperg. Nio deixari
as Musas Je serem destras em Musica: foi Clo in
signe caara, conforme diz hum Anonymo:
Clio gesta canens transactis tempora reddit.
Eutsrpe tambem tocava seu instrumento , e bem
se alcanca do verso: que era charaméla;
Dulci'oguis calamos Euerpe flatibus mrget,
Terpsicore eratio insigne em Cythara, quemo-
via os affectos , e dominava os coragdes :
" Terpsicore affectus Cytharis movit, imperat’, auget.
Em fim, a todas estas exzedeo Erato; porque nio
b fazia versos , mas tambem tocava‘, cantava, ¢
dangava :
Plectra gerens Erato saltat pede carmine vults,
Parece-me que esia danga de quatro basta pana
provar a razio do parentesco, que ha entre a minha
arte , ¢ a de V. M.: e se o parenteseo he motivo
da similhanga, precisamente ba de ser a similhanga
causa do amor: logo parece que he justo buscar e
a V.M. para que me defenda com o respeito dasw
pessoa, e que o3 meus versos fagio o mesmo, pan
gye os entoz com a suavidade da sua charaméla; ¢
80 assim pod:rio elles ter 2 mesma duragio , qu
Qvidio promerteo aos de Lucrecio :
Carmina sublimis tunc sunt peritura Locreti,
.Exitio terras cum dabit unus dies. (a)
E eu nio deixarei de alcangar o mesmo nome,
e premios, que se tributavio a0s antigos Poeras:
Santaquz majestas, et erat venerabile nomen
Vatibus, et large sempar dabanewr opes. (b)

—

‘Ca) Ovid 1. Amor. Ele. 15, .
(b) Id lib. 3. Ax. ‘
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Huly $6078 dbe1eoh eternizads’ 09 s0us nomes:
a soavidade das''sids solfas; éntre estes s= conw
im Amphido, o quitl chiegbu aatieahir as pedras 5
que edificou os' afures de Thebas:: S
jjusque muros ‘nitws Amphion Fove - .
skraxit canoro saxa modulats trabens. (a)
Em ‘varios inStrumentes era -destro- Amphidoy
n ndo obrou este prodigio senio-com a sda :chap
la; assim o deo a entender o c¢legante Horacio:
ictus , &0 AnpHion Thebane conditor arcis,
x4 movisse sone testudinis. (b)
Diz este , que Amphiio movéra as pedras ao
do ‘sev afalidde ;¢ &l #d sei que outra cousa
alaide senio huma eharaméla : logo nio deve
r admiracio quando se conhece a activijade do
mento, He V, M. segundo Amphiio, mas com
rersidade , que este fazia mover as pecras , . e
1. faz fogir a gente: no que toca ao cifeito nio
ssimilbanga; porque ninguem foge sem se mo-
porem na causa seconhece a differenga, e por
guinte a primazia. Entendem todos que a sua-
e, comque V. M. sopra oseu insrumento, en-
como a Ser2a, e por isso obra 0 mesmo, que
vegante, fugindo o risco de perderem orumo,
le outra sorte ficarido todas as potencias prezas,
as entregues 20 attractivo de tio suave musica.
im , Senhor, ninguem desbanca a V. M. na
méla, e a mim na Poesia, pois condizem tan-
- suas solfas com os meus versos, que nio he
v Mais prova para o pensamento , do que to-
s por testemunhas. Veja-os V. M. de sen va-

) Marct, Detr. in Hercul, furent. act. I.
) In Art, Poct. ad Pison,
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r, 0o Caso saiba ler, e dir-me-ha 20 depok
g:e’ul o fago 1?: ndo duvido que the paregio bem,
attendendo as circunstancias referidas, nem que dek
xe de os proteger, reparando em a sabmissdo , com
que busco o seu amparo ; e sendo assim, ndo terei
mais que pedir, senio a Deos pela saude, ¢ augmen
10 corporal , e espirityal da pewsoa de V, M., e &
suem Mais ama, .

Servo de V. M.

Asionia Redrignes Flares,
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PRQLOGO,

Eitor amigo, que bemy ‘opoderisger se fores ves
4 terano ; porém sendo Novaro, nio serds amigo,
nem Leitor ; porque como te desengano com 2 veps
dade, dou-te o maior motivo para que me abone,
E-; Peritas odinm parit. (a) Saberis, que para re-
ar a soltura , com que vivem os Novatos, me ani-
mei & fazer-lhes hum Preyo; ¢ como as minhas oc-
cupapdes me impeditio o descango, nio fiz mais do
que bum bocado, por cuja razjio dpu dluz esta obra
por acabar. Nio quero dar-te .mais satisfagio para
que me desculpes ; porque se fores benigno , estag bas-
fardo , e se fores mrrzgz s Mmuitas mais pio seria
bastanies,

Vale.
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FREIO METRIC

PARA O3 NOVATOS DE COIMBRA.

¥

J A’ que o cempo de agoa tem largado
As redeas, que vos punha o tempo antigo,
- Por nio ver tanio bruto desbocado,
- Este freio vos ponho como amigo :
Com elle 35 perrende o meu cuidado
Evitar-vos das quédas o perigo ;
Isto quero sdmente, e nem me tocx
Acodir-vos sendo sbmente 4 boca.

Pe tal modo este zelo, que me apura,
Acodit-vos 4 boca solicita ;
Mas por terdes nas linguas a soltura,
Ser o freio de lingua necesswa :

. Porém quando esta minha conjectura,
De zcloso comvosco me acredita,
Nio he bem gqne por serdes imprudentes,
Este freio o queirais tomar nos denates,

Se virdes que por forga vos aperto
As redeas figuradas nos avisos,
He por ver-vos em campo descubecto
Com aquelles arreios mais precisos ;
Sem elles nio vos fago mnito certo
" Evitar os estragos improvisos; -
Que esta falta o maior valor a teme, _
Posque besia sem frsio , he nio som lome, . .
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Que sois bestas, Novatos, he sabide,
E besias, que por novas, por estranhas
Nio podeis duvidar, nem en duvido,
gue todas conservais as vossas manhas:
nnca foi tal conceito desmentido ,

Pois as vossas patadas sio tamanhas,
Que fazeis nesta illustre Academia

O que faz besta nova em picaria,

7ades vbs como 2a besta , que perdida -
Caminha pela serra dilatada,

Por seu mesmo distincto mal régida’

V& marto, corre bosque , e deixa estrada:
Sim busca, mas n3o acha esmorecida,

A parte em que o rebanho fez pousada,
E nio pode encontrar os agasalhos,
Quando encontra rodeios nos atathos.

\ssim qualquer de vos precipitado,

Vivendo em terra estranha, e mal segura,
Sem modo , sem distincio, ¢ sem cuidado,
Busca o mal, foge o bem, segue a loucura:
Nio'[3ra assim, vivendo governado

Por aiheia cabega, e conjectura;

Ner, debalde szus passos fatigira,

Se a besta por alguem se governadra,

om tudo, nem a toda a besta fica,

De qualquer o governo, proveitoso ;

Pois mais do que aproveita, damnifica

Nio destro cavalleiro, e pouco airoso?

E senio vdde o quanto prejudica

De Phebo o substituto lastimoso :

Cujo estrago fatal relate, e conte

Sem govemno Phlegon, sem freig Etonts, . -
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Fede a Phebo Phaeton que lhe conceda
Governar 2 carfoga, em que anda o dia,
E como para Sol njo tinha quéda,
Phebo dar-lhe licenga nio queria:
Em fim teve licenga, e logo arreda
A carroga do curso, gm que corria;
Dos cavallos reger njo sabe os passos,
Arde o mundo,-e Phaeon faz-se em pedagu_.

Y ades como, faltando o justo ensino,
Logo estragos na terra 3 chamma incita ;
Os cavallos correndo perdem tino,
Abrazado Phaeton se precipita :
Viéde a quantos somente hum desatino,
Por falfa de governo, foi desdita,
Pois elle, nio sabendo governa-los,
Perde a si, perde a terra, e daus cavallos,

‘Mas quem o meu governg attento observa,

Nio padece desgraga tio prolica,

Antes sim do mal todo se perserva

Com furor , com discurse , ¢ com justica:
Sabei que Apollg, Astrea, ¢ mais Minerya

. Qualquer destes por mim se desperdiga,

+ E sb taltando a terra, me faltara

* Esa penna, esse louro, aquella vara, %

Otnado por tal modo o mey talenta,

. Nio ha de o men governo despenhar-vos,
Porque como o defeito observo attento,
Bem posso por direito gavernar-vos:
Escuto as decisOes tadas de assento,
Temo aquella, que pdde aproveitar-vos;
Nem duvide qualquer de vos absorto,

Reger-vos por dieito, senda &9 \W8W.
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Poi faltar-me aquelle olho, claramente

A vista neste’ mais s¢ multiplica,

‘De sorte que, a meu ver, mai boa gente;

~Quando quero’, a perdet de vista fica;

Como a falta, que tenho, ndo se sente, -

Esse nome dé¢ totto nio me pica, v

Pois de ceito pao consta, nem eu temo

QArgos visse melhor ; que Polyfemo,

Foi Argos com cem olhos enganade:

Pela voz de Mercurio sonoroso; )
De hom ; que tinha o Cyclope , foi privade

. Pela industria de Ulysses o manhoso : )
A Fraua péz aquelle em tal estado,
© Frasco dertibou deste o forgoso; :
E se ambos tem, dormindo ,; igwal tormento »
Tanto sérve ter hom., como .ter cerio, '

Em fim, no mea intento inda presisto,
Pois vistas as razées quantas allego;
Nio podé€is ctiminar-me de mal visto,. ‘
Q’huma cousa he ser torto, outra he ser cege;
Ou fiqte bem , ou mal,;. mal, ou bem quisto,
J3 nos dentes o feeio vos pespego;
Pois inda que fagais dez mil carrancas,
Agora desta vez vos salto ds ancas.

Vinde vés os que sois de onde se estima
Por nobre fundador o Grego' Ulysses,
E parece que foi da terra clima,
Nio vit de ld Novato sem fofices:
Como estas vento sio, que vos anima,
Vaidosos desprezais as vereranices,
E se o Grego fundou em firme assento,
Yo6s tambem ci fgndais, mas he no weon,
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No gapato, na-meia, no cabeljo
He twdo affeciagio, e sécia tudo,
E nunca vos esquece, vindo a péllo,
Ostemar. o calgao, que he de veludo:
Ou haja posse, ou nio, para trazello
Eatendo que fazeis somente estudo;
Mas tanto que as mezadas andio rtardas,
Logo entdo vos andais em calgas pardas.

Ja vindes de fidalgos blasonando,
E para que vos dem a Senhoria
Nas conversas, contais de quando em quande
Tal caso da Condessa vossa tia :
Nesta pane vos fora desculpando,
Por ser tudo em Lisboa fidalgaia; -
E como nio ha li quem se conheca,
Qualquer alcofa cuida que he condessa. )

Aquella presumpefo , que em vis se. emprega
He mal sem cura, ¢ mal tio veneneso,
Que como facilmente assim se apegaj:

+ Em vds todos he mal ¢antagioss

«He mal annexo 4 iatria,, endo se nega,
Que bem pudera ser mais trabalhoso ;

Pois se a tal presumpgio tirara o pello,
Nio houvera em Lisboa bum 6 cabello.

Tambem sois de md lingua assignalados ,
Ainda pela rerra mais remota,
E sendo v6s em tudo os mais notados,
Em wdo achais defeito, e pondes nota:.
Alguns andais tambem dissimulados ,
Indicando apparencia mui devora;
Mas quantos de vos conto, tantas somo
Enuanhas de Cynon, linguas de momo,
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Foi dos, Deoses censor Mdmo ignorante,
E p63e, sem respeito do Sobrano,
Tres olwas censurar, qual mais brilhance,
De Neptuno, de Pallas, de Vulcano:
He bem qualquer de vés, por similhante,
{Kidiculo, censor , ¢ Mémo insano;
Pois tambem para vos nio ha sem erro,
Nem homem ,.nem palacio, nem bezerro,

Jd vem o Transtagano, e promrpramente
Blasona de forgoso o tal Novato,
Que nio deixa de ser prenda excellente
Para andar nas Altandegas ao trato:
Entende que concorda, e que he decente
No que for estudante esse apparaio;
Mas tal ostemagio melhor concorda
No que for carretio de pdo, e corda,

Em qualquer sobra muito que se note
Por faganhas, que conta cada instante,
Pois juiga no valor ser D. Quixote,
Sendo s6 na fraqueza Rocinante:
Mas como todos sio de triste lote, ,
Bem podem competir ¢’ o louco Andante,
Nio s6 pelo exercicio das loucuras,
Mas tambem pelo triste das {'guras.

Como quem anda em guerra, todo o dia
Nas armas traz qualquer o seu cuidado,
E quando vai provar a valentia,

Vai cavallo de Troya, pelo armado:
Mas nem com tudo livie se desvia
O bojo para tudo accommodado,
Pois inda que se affecia na fereza,
He cavallo de pio por natureza,
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Bem sei qub algans tem forgas desntedidas ;- -
E no corpo qualquer o3 nio desbanca;
Mas como ndo serio planids crescidas
Regadaé com licor de Perainanca !
Agrestes plantas sio, porém nascidas
Em terra dondé a cepa nio se arranca j
Pois seji igoal eibora 4 terra ¢ fructoy
E cofforme o susteind seja o brute.

Vem agori ¢ Novawo Algaravis ;
E ji forte Samsio nos adeaga ;
Promettends mostrar no desafie
O valor, com que fere, e despedaga:
l&)rén: logo - conhece o desvario |

vando vé que hdo passdi o que li passag

Pois ha cd I?ilisleou,Pe ha &eq.hnellos,
Que sem irdigic o preguem de cabéllos, .

Tambem os Brazileifcs do set tarito
Blasonid dé riquezas nunca ouvidas
Dizendo qiie na terra 4 cada canto
Tem mais prata que Crésso, ourd que Mid
Excederem dqaelle, cdusa espanto,y :
Por nhaitas circunstaricias berh sabidas 3
Mas com esic bem podem ter parethas
Nao pelos ouros, simi pelas orelhas.

Quem de Midas o caso, fatal contd 4
Ou seji assim, ou ndo, diz claramente; -
Que Apollo por vingac a sua affronta
Lhe chegou as orelhas foitemerite &
Porém o Brazileito tanto monta
Ser 2 Apollo affrontoso, ou revererte ;
Porqne sempre ha de ter o tal talentg
Labega humana ; xelbas de jamenteg
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Vem este, e sem dar fim 2 novatice,

Com Freiras o commercio logoe intenta ,
E como todas querem macaquicey |
Ninguemn melhor do que este lhe contentas
Com tudo sempre affectio 2 meiguice,
1(\%ue affecto. verdadeiro representa;

as tanto que desfrutio, buscio dono,
E desta sorte & Freira préga o mono. -

‘Eu sim tenho de alguns conhecimento,:
Os quaes ninguem se jacta de logra-los,
Parém estes ja tem comsigo assento,
Bugios y que por velhos ja tem calloss -
Com Freiras tem 0 ses divertimento ,
Mas de ‘sorte que possa aproveita-los; .
Pois bem compete, e nio desdovra o.brio, *
A amor de Freira, affecto de Bugio, - :

Ha destes muito poucos na Cidade,
Que possio ci servir de desempenkio,
Aos mais todos nio nego habilidade,
Porque todos senhotes sio de engenho:
Mas se estes de ‘mostra-lo tem vontade
Enire nds, he frustrado o sey empenho;
Pois nio pode a nos ci fazer-nos guctra
. O engenho, que li tem na sua terra,

Em fim, nio ha Novato sem loucura,

Ou ji seja da Beira, ou Transmontano ;
" Mas he porque quem pode, lhe assegura
% ldades que logrou Satrno, e Jano:
% E como tanta louco nio tem cura;

Pois no pode applicar-lha o seu Vetrano;
7 He Coimbra, por tantos disparates,
, Aula de estudo nio, casa de Oraes,
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Algum dia os. Novaros nio brigavio,.
ntes mansos burrinhos parecido,
E como os seus Vetranos 08 domavie ¢
Se as albardas fallassem o dirifo:
Sem reparo senhum o8 albardavio,
E 56 depois 4s ancas llu:"smbiio;_\"l
Porque sempre a qualguer causou dest ’
Mogtu;- 'Norv,::o e?n p?:lle, ou barre emlm

E sn 30, dize ta , Mondego amado,
Os Novavos, que viste nessa idade
Beberem teu crystal arrebatado,
Por forga muito mrais, que por vontade:
Porém o tempo estd ji tio mudado,
Que os Novatos , ganhando liberdade ,
Se a beber os levavio sem demora,
Nem manda-los beber se pode agora.

Ji nio tem para nada impedimento,
Para tudo estdo j4 desaforados, - ’
Navegio sem temor com todo o vento
Por mares nuhca d”antes navegados:
Chegirdo onde, nem por pensamento,
Os antifos poderio ser chegados ;
Mas deixd4dos andar assim no mundo,
Que bem cedo os veremos ir a0 funde. .

Esperemos gue passe estax bonanga, ;
E gue o tempo se akere , e se embravega, -
Pode ser que, perdido o da esperanga , '
O cabo tormentorio lhe appareca: . .
Esperemos que o gosto da vinganca,

A pezar do. anmeago, entre nbs creses,

E veremos-qualquer destes vethacos

Entre Scylla, ¢ Carybdis feito em cacos; 1
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Du Batatha entcd huns Pobres pedintes » & Cicy,
sobre a periengio da carne de hum boi merta, .

Braz Dias Godea, que a presencion, 4 escreveo em
- obsequio de ses Amigo, € Compadie
Pascoal o Cego, :

C Omo estando' & uzeitoma 74 madom
A banda de estorninhos a precura, .
Assim vie procurando imwensos pobrés
No retiro do campo as easas nobres,
Onde sabem gue algom Fidalgo passa
De inverno, divertindo-se na caga. -
Hum dia, que o bom ol -0s convidava,
A certa casa destas se abrigava
Quantidade daquelles remendados,
Fazeddo 0 que permitteni seus ouidados,
- Murimoravio alguns, que nesta jdide
Se hia jd extinguindo a cutidade: - P
Metteo-se a quasi todos ma ca e ‘
Hum perdoe, ou hum Deos o faveregn s
Por chufa outres palavras taes dizido,
Que os ouvidos henestos offendifo, -

Otitros , tendo o bordio deposto a-hum lado,
A’ cabeceira o alforge resvendndo,
Escudela, ¢ hum chavelho, em que elles tvazem -
Seu azeite , em -profundo somno jazem, o
Outres cacio insecvos inimiges,
Para haver de lhes dasem i.i-ic;tigﬂ' L
z
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De os fazerem espertos; quando mordem ,
Nio tendo outros cuidados’, que 0s acordent.
* ‘Occapavio-se os que erdo mais honrados
Na reforma dos ‘seus acoichoados,

JFazendo com bem celebres lavores

Huom xadrex de remendos de mil céres.

Nae ditei por que fim se desoccupa -
Hum, e firmando a mio, e dizendo: Upa,
Se'levanta, e ficos como pasmado, -
Olhando para hum monte desviado,
Applicando a grosseira mio d testa, . -
Temendo a Inz, que os olhos Ibe molesta,

Amigos , diz, patece-me que vejo, -

Se acaso nio me engana o meu desejo)
ge trazem por além hum boi de rastos,
Dos que morrem , ¢ servem para“ga'uos .
Dos cies, que as nossas pernas rapio 4
E as esmolas, que hsviamos ter, papio,
Ergudrio-se tres mais , tambem -olhande,
E os que estavio sentados , levantando
A cara, attentos vém se com effeito,
A questio se decide em seu proveito, - .
e, dizem os que estavio levantados,
Eis-aqui todos ja alvorogados
Fizerao tal estrondo , que acordavio,
Os que de boca aberta resonavio.
Informados. tambem estes do caso; -
Pois amigos , disse hum , chegon o prazo -
De tirarmeos o ventre de miseria ; ] .
Mas ponderemos bem esta materia, .
~ Donde nos virio facas? Hom dizia:

Que o bicho da cozinha. conhecia,

trg © mogo da copa, outro O aguadeiro, ,
E myitos o visinhg.cavemeiro; .
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'm fim nenhom ficou, que nio achasse,
Juem faca, ou canivete, lhe emprestasee, . -
Hido busca-las ji, e hum velho grita: = .
‘autella com canalha tio maldica: <,
“em alguns de vossés tio pouca idade, e
Juve nio sabem do mundo inda merade: ’
‘e vossés se tivessem vieto em guerras. . S
Je.cies, como eu me vi em warias terras: . L.
nda ha pouco, qae indo en por huns outeiros, .*
Jde sahirio.da esquerda dous rafeiros: . - - -
‘egirio pelo alforge de hama parte, -~ - = .
41 de outra, e derricamos coim tal arte, .
Jue rota a bragaleira por ser fraca, .
‘icou-me huma, e levario outra inchaca,
- tive muito grandes agonias, A
'orque foi logo aquells a das fatias. . - :,
He preciso cnidado com tal gente;’
‘em posse de comerem livremonte., ]
Juanto gado aqui morre, € se 1 vamos, S
em demanda da posse os njo titamor, . - .. ¢ !
Vem-se a nbs com os dentes agucados;. -
Jevemos ir de paos aparethados,
. de quarro calhios pela algibeirac :
rmos li desarmados he ameira. e
Agradon o conselho, e concluifo,
Jue no mesmo lugar se ajuntarido,
Jepois de terem facas, por se unirem, -
. melhor aos contrarios resistirem,
Partem a_procure-las, e eniretanto
luta gozinho, que esteve ouvinde quanto
‘onferio a dieta, aos mais cies hias
. em tom de parasito lhes dizia:
Quando se come aqui a rez, qoe morre,
¢ eu pertendo chegar, tndo-me coere ;



" Todo o chpr o seus demas ;- arreganher,
E mos prege o lomba , se- me apanha;

E eu tio bom, que ieda. venho dar avise
Do que intentio em vosso prejpizo.

- = Fingindo que dormia agera jonta - -
De huns pobees , ppra euvic © seu-aspampto; -
E deixando, 0-quesada vea impocsa,,
Apenas vigko.vir. huma..rez morta ,.

Que .enfio aquelies homens esfolando, .
( Disse isto pata 2 parze della elhande)
Assentirio de alli: se. refagerem :
De carne ; £ farie ja-para o fazerem,
Pedic algumas facas emprestadas;.
E temendq :que vos lhes deis densadas,
Dizem que vem armados. de cacheiras ,.
E de seixos rambem nas algibeiras.
Vim correndo- a: avisar-vee para effeite
De levardes o estomago ¥ feito
A travardes bma[l:i:shem renhiéia i
Com quem quer jar-vos da comida,
Vege agmr se en‘:o ;Jraga do cuidado, .
Que tive, me fareis @ costumado, :
Que he, vencendo 2 batalha, em en I3 -inde
Comer algum bocade, vir gasindo. .
Disse : ergueq-se raivosa humaz cadella
Dizendo : Ora inda I3 esiava aquella !
Sempre tive odio- a pobees; mas agora
Inda he muito maior: iafeliz hora.
A de algum, que-me passa por diante.,
Que em ciona the saltei no mesmo instante,
E acabo de rompe-la; & nio coniente -
Dos farrapos , ird 4 carne o dente,
Nio baste elles camerem os sobejos,
AQue erio para matar nosos; desejos:.
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Mas he a gula tanta, que os convence
A comer huma rez, que nas perience 2
Jd nio teme esja gente o gulesa
Aguella carne morta por damnosa ? o
Elles comerio della; mas deelaro , _
ue lhes ha de o guizado cusar cares .
otderei nos mosquitos das- 1avernas ,
Em quanto eu tiver dentes, ¢ elies pernas. .
Ralhavio outres 14 par outra banda;- -
Tal_ algazarra em fim por todos anda, ' 5
Que ninguem se entendia 'co’ a canalha: s
" “Tudo esta inquieto, wdo ralha _ -
Entdo o quitador a voz levanta;
E dando-lhes hum éco, guc 03 espanta, -
. Fez logo ¢far tudo, e disse a0.gozo:
Agradego-te o seres cuidadoso ;
Se a victoria ficar por nossa pame,
Por quem sou, que néo hio de maltratagete:
Comeras a ten gosto ; quem te offenda,
Saiba jd, que.comigo he a contenda,
'E voliando aos mais cies, lhes disse: Vamos
Chegando-nos 4 carne: ¢ nio estamos
Ji la; perque este vento emd mareiso, .
" E comrario a_trazer-nos ci o cheira;
E o mararmos aquelle escalabardo
Tambem nog fez o olfaro muito tarde.
"~ Iremos de caminho meditando
No que havemos fazer contra esse bando
De ladrées , que pertende injustamente
. Levar o que a.n6s 86 he competente,
Vai puxando o esquadrio, e continia
O quitador dizendo : Esta commua
Perda, pede tambem commum concerto$

Ha catee nds hum grande desconcerto;

N



a3t . Mendicanimachis

ae he a guerra civil: quanto destrosso
A’s vezes sem mais causa , do que hom osso !
Que lombos a boléos pelas calcadas !

Que bocas a morder encadeadas!

Nio seja assim agora, nia voltemos
Contra os notsos os dentes, que devemos
Voltar contra a quadriltha, que se ajusta
A guerer segalar-se d nossa custa, :

Ha outro vicio mais, ¢ he, que investimos
De romulto: se algom contrario vimos, -
Em vez de irmos formados, vai primeiro
Aquelle , que o pé teve mais ligeird, .

nda ha outro: a saber, em se ferindo -
Huom soldado dos nossos, ¢ em ganindo .
Tudo te desanima, o mais ousado - -
Mette' pernas de rabo pendurado,

Emendemos huns vicios tio malvados, -
‘Vamos todos concordes, e formados: N
E se algum apanhar a cacheirada, N
QOu seixo, he o melhor boca calada:
Decahimos, ¢ os outros animamos
Com essas gritariag em que vamos,’

Porém demos, qoe a ddr he tio vehements
Que gane hum, fique firme a outra gente;
Continue 2 morder t.o atrevida,

Que possa, 56 morrendo, ser vencida;
E vejio, que se assim. o nio fazemos,
Nunca mais rezes mostas comersmos :
Dario motivo as nossas cobardias , .
-A que zombem de nos todos os dias, -
: fim 4 sua prdtica esperando,
Que acabem os- que estavia esfolando:
A matilha uniforme promettia ,
Que nenbum dos contragios Gicaria,

~
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Que nio levasse perna traspassada;
Quando menos a farda bem rasgada.
Estavio de focinhos levantados
Li de largo, ¢ os seus rabos pendurados, -
Olhando que se aparte quem esfola, . :
Para que, antes que cheguem os da esmola,
A’ carne todos juntos se Jangassem 4
E toda, a que pudessem , devorassem),
A fim de tomar forgas a canalha,
Para haver de metter-se na batalha, -
Os pobres entretanto se ajuntavio " -
No posto assinalado , ¢ murmuravio .
Dos cies, que tio ligeiros tem andado; -
E quando esteve todod congregado, )
Esperavio tambem que se retirem
Os _que esfolando estio , para investirem. .
Retiririq-se 08 homens , e avangirio
Os cies a0 boi: & os pobres se apressirio,
Re:eando que quando ld chegassem,
Nada mais do que os ossos encontrassem.
Dispardrio de longe a artelbaria -
. De pedras, para vérem se fugia.
O inimigo; porém elle lembrado,
De quanto o quitador tinha fallado,
Accommetieo. de sorte, que inda o gozo
- Parecia em morder ledo raivoso. .
Todos mostrio- valor nesta avancada ¢
Nio obstante quecfosse bem formada
A patrulha. dos pobtes,:.nio obstantes
Os grandes varapdps. dos mendijcantes,
Hum cio pardo afferrou-com tal vontade
Na perna de hum mendigo, e na merade
huma meia, que tinha, que com ella
Ficou, ¢ inda o ferio pela cancla,
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Mas nio fez esta acgio tanio 2 seu salvo,
Que aquelle sey contrario, que era calvo,
Tambem por huma perna-a nio ferisse,

Que elle ergvida levou, semn que ganisse
"* Qutro pobre tres cies vio pendurades

Em tres abas da veste, e dous langados,

A quererem morder-lhe na barriga; .
. A fazer pé a tmaz.0 meda o abriga;

Rompeo naquelle impuiso ,'em que recua,

As abas: cada ¢io ficou com sua,

E o pobre 86 com huma ; prejuiza,

Que causou, nos que viio., muite rizo. .
~ Nio foi bems a_hum dos cies, que se lancirio
A’ barriga , e ainda em partg lha rugétio;. "
Porque elle o segurava pelo lombe,. *
Fazendodhe pregar hum grande tombo,

Outro, que andava’em roda o pie branindo,

E com cinco podengas esgrimindo, :
Da parce. posierior se descuidava;
Por alli hum cio grande lhe chegava,
£ o calgio lhe rampia por tal posio,
Que ficou o coitado descomposto.

Outro pobre eigrimindo o pio, acerra
Em hum cio, que vem ji do boca abestz;
Mas a arma ihe cahio nesta pancada:
Vio nisto ds suas pernas ji chegada .
De dente 2cregashado huma cadela ¢
Tirou-the hum pontapé; cahe-lhe 2 chinella,
E pondo o pé no chio, como bia cego,
Acertou de merter por elle hom prego.
Cahio com ¢sta dor: saltie-lhe em cima
Tres ciss, a qual mais aspero o lastimat
Acode hum ¢a'narada dquella guerra,
E aiirando a pancala aos cies, 0s erra;

3 . . .
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Aas nio.erman @ pio- de marmealeiror -
Is costas: do- estirado- cempanheire. .

Acodindo owutres, pabres apartardio. . .- .
)s cies com. bern wabalhmg ¢ areamcario . .- - .
) prego, que. pho fez ferids grande; - .. .
Jom .tudo impede o pobee para gue ande; - .
'or isso persegpide de.camalm, - . - -
‘oxeando apactou-se da bawalha, . = ‘.

Isto animoo o# eis; & esmorecia -~ .

\ pobreza, enire 2 quak algurs havia,

Jue tinhio gucto: tempor mititados. - .. .
3um dedstes, que jxdn&ep::do, ETUPTR LT
ue andava 0«9 5 S x pactt. -
ntrepido animaqn‘d:) 25-fere Marte:. -
leguremos o grande, &os owAras gritw, -
! sem 1gmot dos demtes da maldna - - ¢ ..
Janalha , quey §o-demtadas o3 radeia, - -
Jontra o bom . quitador -vio. de alcateia;

‘azem praga fechada , tendo. 20 centeo. -

Is caras; fica 0 edéeve cio dentro . . .
.ntre immensas - borddes , ‘¢ pio ehssante, -
Jue elle em tanto perigor-ande conmtante .
“inindo com as.prezas agugadas, L.l

. atirando fortissiman dentadas.,. - . - :
)s varapaos carregfo de tak sosre, - -

Jue alli havia ser & sua morte, .2 - . .
e por hum lade .os gies. s nio umirda, - - -
‘ora que porta, por onde-escape, abrrrie.

.Sahio o miseravel coxeando , .

. do modo , que pdde, vai mashando: . : -
om vergonha dos mais, que decahiie -

lo valor, quando tal desgragz wiio:

6z-se tudo em desordem, vio fugindo -

om o rabo gntze. as. peraas, € ganinde,
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'Os pobres, que o triunfo tem por certo,
- Jogio paoladas aos que estio mais perto,
Com pedrada os que vio longe perseguem ;

Até hum convisinhe monte os segoem,

- Onde elles muita tristes se ajuntavio, -

E voltando o -inimigo, lhe, ladravio,

Rerirdrio-se os pobres vencedores;

Porém hum se queixava que tem dores
Na perna, onde apanhou huma dentada: .
Outro traz huma mio ensanguentada ;

Em fim cm muoitas partes vem feridos,
Faltardo-lhes pedagos nos vestidos;
Porque a furia dos cies tinha deixado--

O campo de remendos semeado.

Assim mesmo deixando por cautella -
Hum, qoe estivesse: aos cies do sentinella,
Se langisio 4 carne, e sempre estavio-

A rosnar de que as facas nio cortavioc”
Com tudo s6 ficirio descangados, : -
Quando virio os essos esburgades. =

Em quanto os pobres andio nesta lida,
Os cies dizifo mal da soa vida: . -
Huns clamavio : levei. tantas pedradas;
QOutros : derio-me tantas cacheiradas; ,
Alguns, que erio mais vios, tambem coatirfe
As pernas, e vestidos, que rasgario;
Assentio geralmente , que o inimigo .
Merece severissimo castigo. -

Havia alli hom galgo 14 de idade, -

Que até no andar wmostrava gravidade:
Andava a passa lento, ¢ em parando,
Parecia que estava meditando:
Com effeito entre os cies era corrente
A fama, que clle ficha de prudente.
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Disse este: Meuns amigos, ji sabemos- -
Que ladrar he o prestimo que temos: -
Fugimos da batalha envergonhados;

E depois que nos vimos desviados ,
Nio fazemhos sendo estar rosnando; - -
E elles vio-se da carne aproveitando. A

Ter.beca, com-que ladre, € nio ter dentes,
Com que mords , he de gozos imprudentes ;
A todos vos mostrou jd a experiencia,

Que nio temos com elies resistencia;
Com que assim o ladrar he escushde: -
Fazerem o que for de scu- agrado,

Sem lhes pormos algum impedimento, :
He tirarem-nos_¢lles o 3ustento: .
Eu nesia controversia determino, :
Que decida nosso Amo; eu me destino

A .mover 4 manhi o seu respeite,

A Qque ponha estes lobos a j’i:eito.

- Com estas, e ouiras praticas estavio,.
Quando virio ‘que 08 pobres ji marchavio
Com tassalhos das gujas.mios pendentes,
Caontando alguhs o topa de contentes.

O gozo como estava na. esperanga

De comer; e ji cr2 que nada alcanga, -
L adrarido ao inimigo vem raivoso ;
Segue o Vulgo do3 cies o incauto-gozo:
Hum pobre mogo langa mio de hum seixo,
Segura 0 abelhudo por hum queixo,
Que voltou a fogir em mil ganidos;
Fogem tambem os outros encolhidos.
uando os pobres de rodo se-nio viio,
Em chusma of cies famintos concorrifo .
Para o boi, esperando que inda achassem
dAlgums cousa -alli que -lambiscassem.: -

237
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Como vir¥o 86 ossos , se langir§o
‘A’s entranhas, que-os pobres iejeitirin,
E rosnando, e engulindo em breve espa
Comério cada qual o sea pedage, - -
Nio em paz’; porque muitos da matilha .
Brigario desconteates da partilha,

Ainda forio cheirar wdos os ossos:
Lambiio em alguns, que ¢rio mais grassos,
E roiio os mais, sempse rosmando .

De boca aberta., e dentes €smlando 2
Dalli vio para casa, pondo & curea
‘Quem tio injustamewte ‘o3 bens lbes furce,

Huma cavalharioe havia stiga
Cahida ji em parte, onde se abriga
Aquella maltidio de esfarcapades,

Que deixirio os pobres cies logradas.
'~ Como quando acabatio do despojo,
Que esperio recolher dentro.no bopy
Ja os raies do Sel quasi escondidos
Parecido q vista mais comprides,
Forio pregar comsigo no agazaihe:
A’ fogueira de sobro, e'de carvalho.
Huns em negeas panelias cozinhaviw;
Em espetos de pio outros assavio: ~
Magra estd, dizem todes , mas sempre ha &
Correr muito melhor , que o feifio frades
Alguns dorio provar suas cabagas, ’
E volidrio de 14 dizendo grages. :
Nio esperirao muito pelo assado;
E cozido: coom meio engorindo
Por aquellas gargantas dilatadas,
Empurrando-o 4 forga de copaday,
Fallirio em haver rosa divinxy

Mas bebeério de sotse, que s¢ inchinR - 4

s
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'Cada qual, onde ertd ;, atoedoado -

De tal modo, gee tem hom avrimade -

O chinelo & cabega do wisioho; - . - .~
E ha tal, que em cima Je owro faz o ninho:
Sobre este bom celchio tanio roncaviv, -

Que os raws is vigathas nio chegavio,

Na segsinte manhd ds dez o gaigo,
Posto 4 porta do quirio do Ficalgo -
Esperava que se cite levantasse,

Para que contra os pobres declamasse,
£ mal o grarda-roupa a porta abria,

O comprido focinho introduzia, -

No qual hum pontapé devou de sore,

Que atroou toda a casa em grito forte :

Acodio o senhor , que §i estava

Levantado , e que he isso? pergumtava,

Que ha de ser? disse o galgo, he 2 desgraga
‘Teimosa, em perseguir 08 cies decaga:
Achamos liberaes todos em dar-nas, o
E aiguns com unhas promptas a ronbar-nos,-

Era o cio do senhor muito querido :

E por isso depois de reprehendido
O crisdo, voltando a0 galgo, disse,

ué¢ se explique,, que tem por parvoice
O fallar, emy que o roublio ; que nio sabe,
€omo nes bens de hum galgo o funo cabe,

Isso sio contos largos, respondia -
© galgo, dando vossa senhoria
Licenca, explicarame-hei; ¢ jd lhe digo,

-Que he precisa pachotra hoje comigo.

. Sim, dizia o senhor, ji assentado :
‘Entra o galgo, ¢ firmando no scbrado

4 parte posterior, tendo estendida

- Nua Cauda, ¢ x cabecx hum pouco erguida:
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He certo, diz, senhor, que nada temos,
Que- nos roubem o, senio o que comemos 3
E isso mesmo nos roublo : nio me choro,
Do mogo, que nog trara; porque ignoro 4
Se faz elle, ou nio laz sua gaziva,
Se tambem de nés furta, com que viva,
Se tem culpa; ¢ nio he de cies prudentes
Exporem-se a culpar o8 innocentes, T
minha queixa he contra o grande bando
De pedintes vadios , que arribando g
Aqui, mal a algum boi se tira o coure, -
Sobre elle corvos sio de mdo agoura,
Falleceo 0 Mourisco de magreza,
S6 nos quartos podido fazer preza;
Que serido por magres desgostosos ;
Porém forio os pobres tio gulasos,
Que dando sobre nds is cacheiradas, '
E atirando-nos nuvens de pedradas,
"Nos fizetio fugir, e se langirio
A’ carne, e 30 os 03505 nhos: deixario,
E nesses hum aceio tal mectdrio,
Que entendo »tgue de legra se valério,
Estimara saber o. fundamento
. Com que os pobres nos tirio q sustento?
Com que titulo vem, que nos exclua .
Da posse, ¢ mostre que a tal carne he sox?
Que juiz elegério de equidade?
O seu titulo todo he a vontade;
O juiz, que decide sio cacheiras,
E pedras, que nos vem pelas cadeiras,
las eu dou-lhes que posse ndo houvessé,
E que merito 6 interviesge : .
Haverd neste caso algum, que possa .
Duvidar, que era aquella carric nossa2 = -
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Duvide muito embora ; mas que nobres
Raz0es de merecer ha em taes pobres 2
Nio as vejo ; talvez haja quem diga
Que eu nio fallo; mas falla a raiva antiga,
Com que n0s os cies todos nos langamos:
A seus trapos, ¢ as pernas lhes rasgamos,

Porém veja se sou eu o-que o digo,
Ou se falla por mim esse odio antigo:
De que serve esta genie ca no mundo?
Que lucro da aos mais hum vagabundo?
Servird aos wais' homens hum sujeito,
Que nem para si mesmo he de proveito? -
O prestimo de gente tio malvada
Conhece-se da sua wapalhada,

Ora eu soffréra ji, que carecesse
De presiimo, se os mais nio offendesss ;
Porém he , coma a nevoa, proveitosa
Em nada, e as searas 170 damnesa,

Ja que estamos em frutos: he notavel
O damno, que esta gente detestavel
Faz no vinho, que bebe sem medida;
Senio fossem os pobres, que por vi
Despejando vio iaga sobre taga,

O vinho certamente hia de gr:f.-

Que fard este rancho tio vadio,

vando conversa ao Sol em tempo frio?2
Traba ha 2 nada menos ; pois ensina
Mutvamente os preceitos da doutrina?
Nio se corre com isso; senio veja

uantos pobres encontra I na Igreja:

era muitos 4 poria a pedir junws,
Dentro nio, que tem medo dos defuntor.

Pois que fazem 20 Sol? Eu tenho estado

Muitas vezes com elles Ii deitado;

-
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Sei as cotisas que dizem : nfo exponho
Algumas , que sio taes, que me envergonho ;
Porém saiba, que estio continuamente
Descoaendo o fiado a muirta gente:

Miseravel 'do gqpe usa’ de justica,

Nio querendo manter sua preguica;

Que alli a sua‘raiva desaffogio

Em conta-lo, ¢ é@» mil pragas, que lhe regie

As esmolas, que tirio hors valentes

Mogotdes , ou fingindo-se doentes,

Ou armando. humas lendas, que fizerfo

Em Nero' compaixao , se lhas -disserio,

Nio sdo de huns, que por velhos, e achacad
Estio para ganhar embaragados? :
Quem duvida 2 E s¢ nds por mansos termos
Lhes dissermos, que roubio os enfermos,
Ahi temos pendencias j4 armadas,. . .
Varapios, e cacheiras arvoradas.

Hum serve vem aqui, diz que precisa,
Dinbeiro , com ‘que compre homa camisa ,
Que hama, que tinha nova, lhe levario:
Outro diz, que o .capote the furtirio;

E sio inoumeraveis os queixosos,
Quando vem estes -pobres preguicosos 3
Serio elles, com quem lhes faz abrnigo
Milhafres, como sao corvos comigo?

Dirao qae nds os cies tambem furtamos:
Niéo nezv; e boas taipas , que apanhamos :
A’s vezes por lamber hum candieirg,

Me apresentiv nas cuxtas hum tueiro.

(Zue furto tem hom cav, que se lhe nate,

Se hum pedinte abatou algum capote?

Esta uahada de pobre di mais dammo, | ..
Que as dentadas de cio em todo hum annog
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e a raiva, que falla, quando assento,

nos pobses nio ha merecimento 2
imos o uos caes: (Guarda o rafejro
svethas do lobo earniceiro,
jozes dio quejo, e leite appetecido,

de que se faz cama, e vestido.

s de caga he bem certo que matamos,
' que nossos senhores regalamos :
. 0 gozo ladrando esperta o dono,

talvez desse enigada com seu somno
\drdes , @ vadios; que sO esta
te pode dizer, que elle nio presta. _
[as demos que mais nada os cies fizessem ,
3 que os homens em sen favor tivessem,
i30 ser por estes arendidos -
premio do que tem de agradecidos. '
: esposa recebeo com mais agrado

€s5poso , -que mai o filho amado, )
que recebe hum cio a seu bem quisto
10t ,, quando algum tempo o nio tem visto 2
Juantos derao nas mios dos matadores
ijando em defeza dos senhores!
ntos , sendo seus amos sepuliados,
io de 1al saudade penetradas
* rem branda meiguice, ou f{)rga dura,
plde separar da sepuliura? S
ntos, cheirando a cova, percebério

to o dono, e tambem aili morrério?
oi algama pessoa tio sentida .

pobres,, que manteve toda 2 vida?
lamentdo qué seu amigo morra,
sentio o faltar quem os soccerra :
:edendo outro logo, que os abriga,

€0 pranptg converie-se ch canliga!

2
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Estes sio o8 que tem merecimento?
Estes hio de comer o meu sustento?
Serdo aquellas raivas mal fundadas,

Com que vamos a todos as dentadas?

Com que hei de pachorrento esiar soffrende
Andar eu com os outros cies correndo
Por mil despenhadeiros em perigo
De hum tombo, que nio mais poss2 comigo,
De ser por hum estrepe atravessado,

De algum tiro, que venha desgarrado,
Sem ganhar cinco reis, sem que dispenda
Em vestir-me, on calgar-me a sua renda,
Sem me dar mais que a sordida comida,
E hio de vir mandrides de boa vida
Nio s0 comer e boi, que di a ossada,
Mas darem-me inda em cima cacheirada?

Nio auenda por mim, por si attenda,
E reprima huma audacia tdo horrenda:
Se pio despica os cies, estes malvados
Saltario 4 manhi nos seus criados;

F. agradega-lhes muito, se os valentes
Se derem s0 com isto por contentes ;
E talvez nio seri muito mal feito
Adiantarem 2 falta de respeito,
Passando a sua vil descortezia,

A quem lhes nio castigz a ousadia,

Se furto na cozinha algumas postas,

F me pilhdo, ji pio nas minhas costas;
E estes que furtdo capas, e vestidos,

¥ cane a cies de fome combatidos,
Flio de levar 1 porta a sua esmola?
Nio serd, mas parece corriola.

Ha de soffrer, Senhor, tanta injustica?
Quer ser o despenseiro da preguiga:
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to bom officio: ora reparta i
, traga-a gorda, traga-a farta;
que com trabalho se consome,
om hum pdo, e morra a fome.
be em quem tem tanta grandeza?
de nio pode haver nobreza,
¢a tambem ndo ha virtude ;
a razio convem que mude
na: imagina que he bondade,
com esmolas a maldade,
quem alheios bens arrede ,
ande ocioso, ¢ se embebede?
eu; mas justica, que he tio feia
12 minha casa, nem na alheia,
Ijulgo que fora mais prudente
ar de comer a tio ma gente:
vé cd no estio estes malditos ;
o a bandos vem como mosquitos;
irando o engodo, que appetecem,
o daqui desapparecem.
o eu caridade : he doutrina-los,
icito meio de obriga-los
*m do trabalho tio acceitd;
yrmac o inutil em proveito.
1e assim, meu senhor, eu estimira,
tio util erbitrio praticdra;
sse do sitio tio md peste,
smens com Seus furtos nio moleste ;
: em paz os cies , quando Us soccorre
com algum boi, que motre.
homens mios , e tdo robustos,
inimigos contra os justos,
1e t30 mi gente se concloa @
itta que ladre eu sempre 4 lua,
i progurando 0 scu QCCas0,
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Sem que ®o meu ladrar faga algum easo.
Disse: e jd o Fidalgo aborrecido
Do mal, que contrd o3 pobres tinha ouvido,
Meditando , em que Deos toda a pessoa
Sustenta, ou seja ma, ou seja boa,
Revestido de hum ir, em que se via
A sua displicencia, respondia:
Tu fallas como cio, e cio raivoso,
Eu sigo outro systema mais piedoso :
Coitado do que espreita o bot, que motre, -
E da carne nociva se soccorre
Terei delle, e de vOs os cies cuidado;
Delle, evitando o andar tio esfaimado,
Que se valha do vosso mantimeno;
De vos, pondo 4 pobreza impedimento,
De que essa morrinhenta carne corte,
Donde venha doenga , e talvez morte.
E fez como dizia ; pois merrendo
Qurro boi, e indo os pobres concorrendo,
Muito mais por glotdes, que por famincos;
Com termos amorosos, e succintos ,
Huns criados o intento lhes frostriro ;
E nunca do boi morto se aparcirio,
Sem que os cies o comessem totalmente ,
Rosnando, e arreganhando sempre o dente.
Julgirdo que daquella oragio dura
Do galgo lhes nasceo tanta ventura:
Era hum gosto o v&r, quanto o festejirio ,
Depois que sem rivaes se sacidrio:
Davio mil carreirinhas, e no cabo
Lhe vinhio a cheirar todos no rabo;
E gratos 2 mercd, que tinha feito,
Lhe cunservirio sempre tal respcito,
Que em quanro o seu focinhc nio mettia
Ao alguidar do comet-, neahom eomia,

~
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CADERNO V. 7™

SYSTEMA METRICO, MODERNQ, ‘%
E EXPERIMENTAL, & .

Para vso dos Novates , que na Universidade de Caim
bra quizerem evitar os innumerabeis enganos , e,
calotes, a que estao sujeitos pela sua miseria, -

No qual se mostrio patemtes as logragoes dos Ve-
teranos, e se descobre o segredo das idéas das
Amas, até aqui ignoradas ; com Wuikos con-
selhos uteis 4 cega Novatice,

Inventado , ¢ composto em Ouravas rithmas por
J. F. D. S. Official que foi de Estudante
na dita Universidade, e grande experien-
te nesta m-tevia,

PROLOGO.

.A Migo Leitor, se tu es daquelles Veteranos, que
cursio a2 Unriversidade de Coimbra 4 custa dos Wo-
vatos , tendo porcostume atravessa-ing para negocia~
res com a bolsa delles, nio 12as este papel; porque
nelle nio encontraras palavra, que te agrade, nem
expressio , que te nio mortifique ; bem sei a1 com
astes avisos Hicdo os Novatos menos habeis para ca-
higem ras toas logragdes, e tn mais impossibiliiade
para pregar os teus calotes; porém contenta-te com
d que tens disfrutado, Dirds que isto em mim nie
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"be zelo , senfo amificio para sacar alguns vin
seja o que for , 0 ponto estd que o men tra
nio fique frustrado, sendo a minha doutrina tio
e verdadeira, como aprendida da propria experx
E se es Novato, nio desprezes estes conselhos
te offerego para a wa utilidade, que oe fores li
em gastares os teas cobres neste papel ) nio te

rei com outros, que esiou escrevendo atn
bt iﬂ’.tmcﬁio-,'q . s para

Pale.
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Agui neste papel estio patentes ;
Os opios, os calotes , os enganos , :
Em gue cabem os Novatos innocentes
Por arte dos seus mesmos VPeteranos :

Perei se acaso os fago mais prudentes
A’ vista destes uteis desenganos ,
Ainda qice os supponbo tdo pedantes ,
Que talvez ficardo mais ignorantes.

Primeiro projecto que me guia
itruir-te , 6 misero Novato,
Juerer, que na nossa Academia
gem de ti gato ¢apato:

+ a conhecer por esta via,

s fores acaso mentecato,

1anto a este fim te sio precisos
a toa instrucgdo os meus avisos.

rando a Coimbra chegares, nio te espantes,
res pela ponte passeando

ande multidfo dos Estudantes,

nais que para ti esteja olhando:

pares, nem te apresses, como cantes

na, em que vieres, vai picando;

ie nisto Jhes dis a maior prova

u¢ nio €5 na (erra Cousa nova.
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Se vires atgum Lente respeitoso
Mais ao longe vestido de encarnado,
Nio abaixes os othos veigonhoso, -
E menos os levantes espantado: |
Porque nestas acgoes he mui tforgoso
Te assemelhes a0 Touro, que irritado
Vendo ao longe o capinha, que‘lhe brada, -
Ou levanta, ou inclina a testa armada.

Nio empregues os olhos ra Cidade
Como quam nunca a'vid; pois deste vicio
Nasce contra a dovata pravidade
Nas veteranas leis hom forte indicio: -

Nio chegues a éstranhar 2 magestade
Do pequeno, ou magpifico edificio ;
Porque sb este pasmo desengana,

De que nasceste em rustica choupans.

Nio tragas pela rua 2 boca aberia,
Menos torgas as gragas o facinho ;
Qe entio ni» pdde haver prova mais cgria,
De que es miseravel Novatinho : '
Nio passées por parte, yue he deserta,
E menos por estrada, on por caminho;
Que ahi he mui provavel a investida,
Que te estd desde longe prevenida,

Deves fogir do grande desazerto,
Em que todo o Novato tem cahido,
Por mais fino que s*ia, e mais esperto,
Por melhor instraccin, que tenha tico:
Flle tem para si, que he granle acereo,
Para o fim de ser menos investido,
Buscar logo na terra hum Veterano,
Que o dirija no seu primeiro anno,
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Para isto lhe traz cartas de pessoa, -

te affecta ter com elle o seu cortejo,
i venha 11 do Minho, ou-de Lisboa,
| venha do Brazil, ou do Aém-Tejo:
o possue o Novaro alfaia boa,
qual ndo ponha logo o seu desejo
astuto Veterano, que 80 véla

s meios de alcangar a posse della,

Sntra logo a gabar-tha com tio fina,
stil sagacidade, que parece

e a gaba sem idea de tollina,
menos artificio ce intetesse:

pobre Material, que nio atina

m o fim deste obsequio, lhe offerece
traste , que pertende o Vererano,

n ja mais penetrar aquelle engano.

ille entio para mais capacita-lo

que a sua intengio he pouco avara,
m ex¥cesso comega a recnsa-lo,

is que o pobre Jho meita pela cara:
Novato , que ignora deste calo

subtil invengio, a astucia rara,
traste nio samente lhe tem dado,

s inda em cima fica-lhe obrigade.

Joncluindo este introito primeiro,
Veterano nunca se accommoda,

7 que chege a sacar-the algum dinheiro

em fim exhaurir-lhe 2 bolga toda:
a isto the finge lisongeiro ,

e huma acgio de brio o incommeda;
‘Jerando-lhe o zuanto nesta émprezd
le 2 sua magnifica grandeza, = .

24x
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E affectando tristeza no semblante
Lhe pede algum dinheiro co” seguro
De logo lho pagar no mesmo instanre ,
Que a mezada cobrar do mez futro ¢
Passa hum mez, e outro mez, ¢ o Sol brilhan
Passeia desde o Sul até o Arcturo,
Sem lograr-se o Novato da mezada,
Que foi a0 seu dinheiro hypothecada.

Depois que desta sorte o tem logrado,
Lhe comega a dispér huma investida,
FEm que seja o Novato maleratado,
Como nunca se vio em suva vida :
Para isto convoca disfargado
A wrba dos Mangzantes escothida, |
Que chegandosse a unic, de qualyuer modo
He capaz de mangar no mundo todo.

Assim que li do espherico Orizonte
O Sol sdbmente dista vaca e meia,
Procurando esconder no mar a fronte
Para nio encarar co’ a naite feia:
E a Pyrois, e a Phlegon, Eoo, e Ethonte
Vai despir do explendor , com que os arceia ;
Quero dizer, assim qne acaba o dia,
E a contusio da noite principia :

Logo a tarba dos grandes mangadores,

Que se pdde ajnntar, concorre armada

A casa do Novaio, nas melhores

Javeacdes de mangar induostriadas

O Noyato se torna de mil cdres,

E vendo a casa toda rodeada

Da horrivel multidio, tem por desdouco ,
Em tio grande fungiq sewit de touro, -, .



- Systema Matrice, 253

V2 de huma paste o fero Alemtejano,
Que hum pequenc rapel lhe poe na testa,
Ve que d’outra 0 Minhoto ceshumano
Com ganochas continuas o molesia ;
Os olhos encaminha ao Veteranv,
E por tantas injurias lhe protesca;
Porém elle lhe diz, que sofira 1udo ‘
HMumilde, pacienie manso, ¢ mudo. v s

Jd o rodo Algarvio apparecendo
N? hum cavallo escolastico monrtacdo,
Notaveis cortezias: vem fazendo -
Dos ligeiros Capinhas rodeado :
Hum vermelho murrifio na fronte tendo,
Que o finge mais soberbo, e respeitado,
Faz no curte taes gestos de improviso,
Que a todos 0s mirdes provuca a riso, -

Chegando a0 meio da soberba praga,
Supplica ao Veterano duro, ¢ injusto,
Que licenga lhe d2, para que faga
A sone, que petende, a tedo o custo:
A venia conseyuida, o manto traga,

E empunhando o rojio no brago aduste ,
O Novato com tanta faria busca,
Como se fora hum teuro da Chamusca.

Porém elle se arrigna na estacada, &
Qual o manhoso twuro irresoluto,
Que por mais qoe o rival Jhe acena, e brada,
A nada disto em fim ¢ move o bruta:
Mas o bom Toureador, gue pouco, ou nadz
Egnora as manhas do animal astoio,
Com tanta forga encrava-lhe o rojio,
Que estendide @ deixon come hum cagio,
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Tal succede ao Novato, que indeciso
Deixando-se ficar no chio prosirado,
Observa a sey pezar o grande riso,
Com que o seu Toureador he fesiejado :
Assim que se levanta , de improvise
De hum rustico Beirio se v& monrado,
Que a repetidos golpes de hum chicote,
Por toda a salla o faz cosrer de koie,

Nio wnto o Picador as manhas tira
Por violencia Jo agoute, e mais da espora,
Ao péiro, que jd mais a sella vira,
E as leis do freio totalmente ignorca ;
Como o Begirjo 0 amio despedica
Deste inteliz, ao qual melhor the féra
Ser o powo mais vil ma picaria ,
Que Novaro n3; nossa Academia, |

Hum lhe chama asneirio 4 boca cheia,
E lhe inquire se acaso a sna terra
He algama montanha, alguma aldéa,
Ou seu Pai se he pastor de algoma.sersa:
Outro the impura wdo o que na idéa
De injurias atracissimas encerra ;
Outro ine faz a affronta mais amara,
Pois Lic chega a escarrar na propria cara,

Com tacs exhibigbes solemnemente,
E outas muitas tambem, que agora ommitto
Em coja nugragde precisamente
Havia Je gasiar tempo inficito ;
Se festeja hum Novatg, que innocente,
Depois de soffrer quanto tenho, escripto 5
Ainda paga o doce, que nio come,
Porque a turba voraz tydo consome,
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Concluida a foncio, assim que o dia
las portas do Oriente vem entranio,
1ando pelas do Occaso a noite’ fria
:loz com pés de 13 se vai gafando:
he o pobre Novaio em companhia

> mesmo Veterano, nio cuidando,
se o conduz pela rua astctamente

wa ludibrio ser de toda a gente.

Os rapazes, que o pescio pelo faro,
¢ huma parte lhe jurio pela pelo,
wém d ourra lhe sahe inda mais caio,
endo a infima plebe zombar delle:

te he o wrance para elle mais amaro;
vis nunca imaginou chegasse iquelle
tado, em que podesse sem abalo
aalquer bicho careta escarnica-lo.

Aqui tens, 6 Novato, manifesto _

n concisas palavras todo o engane,

n que vens a cahir, seguindo o aresta
= buscures em Coimbra Veteranos’

le taz , que te seja mais molesio
trarsito do teu primeiro anno;

1 cuidas que eiie véla em tea abano,
as elle intentz sO pregar-te o meno.

Foge deste sysitema logrativo,

Je ®enios tem seguico enradamente,

gue a experiencia 6, da qual derivo

ta minha doutrina, gre rio merte:

}, que depois de hum logro successivo,
Veterano assim que te persente

bolsa de dinheiro limpa, e nia, .

1a logo t¢ mandar ir 4 rabia,
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Das muitas logragoes, que aqui te aponto
Nio s0 deves fugir a redea solta,
Porém d'oura tambem , que nio tem conto,
Em que a industria mais fina se acha envolt:
Destas usio as Armas, que no ponto
IJo logro, assim que dio 4 idéa volta,
Achio mil artificios, com que a tudos
Costumio enganar por varios modos.

Qualquer dellas sdmente se desvella
Em vér como o Estudanie desgragado
Ha de cahir nos lagos da esparrella,
Que com arte sobtil the 1ens armedo:
Paia esta invengiu dispde , que aguella
Filha, ou neta, que tem melthor agrado,
Sempre & poria da rwa va sentar-se,
Movendo a roca, e o fuso por disfarce.

Porém ella, se acaso bem lho diz
A aswra, e sabia Mai, melhor o faz;
Pois nestas invengoes, nestes ardiz
Ja he capaz Je dar-ibe soua, e az:
Em cantigas canoras, ¢ subuz
Ie quando em quande toda se desfaz,
Porgac possa u Lstudante com esta arie
Awanir 14 de tenge agueha parte.

O pobre material o canto ouvindo :
Daqueila svavissima seiéa , L
Vem logo squeile sitio rebelindo,

Sem que Ulysses Ihe passe pela idéa:
Alli chega.a encarar co” gesto lindo

Da Niafa, que o atrahe, ¢ que o recréa
Sem cuidar que n’hum canto tio sereno,
Se csconde o mmais mattifera venene.
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Soffrendo a chuva, e o Sol, de noite, e dia,
De tarde, e de manhi, por alli passa,
A que descobrindo alguma via,
Lhé diz de vez em quando 2 sua graga:
N’hum gyio sempre traz a fantasia,
Para vér se excogira alguma traga,
Com que 2 possa lograr muito a sen salvo;
Mas nisto mesmo mostra que he papalvo,

E como paga os altos de vazio,
Lhe occorre , que os das casas onde mora
A cavsa do seu louco desvario,
Se achio como os seus naquella hora:-
Examina quem he o senhotio,
Marcha logo a fallar-lhe sem demora,
E por mais que o aluguer contenha excesso,
Sempre os aluga em fim por todo o prego.

Mas assim. qne dos trastes 2 mudanga
Vai a boa da Ama percebendo,
Exclama contra a nova visinhanga,
A tempo que por ella estd morrendo:
E entre outras expressGes que aos ares langa,
Com que vai. seo papel methor fazendo,
MProfere com palavras perulantes "
Que o diabo levdra a0s Estudantes,

esta nova invengio, em que se tece
© Engano mais subul da Ama astura.,
#s grandes esperangas desvanece
Do visinho infeliz, que triste a escuta::
lle ora se perrurba, ora parece
Que chega a descubrir na idea bruta-
modo de applacar a furia irada
3 Ama contea elle conspiradé.
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Vai logo visita-la ; e disfargando
A colera, que tem no peito acceza,
Lhe comega a gabar de vez em quando
Das mios, e mais das vnbas a limyeza:
Ella Jogo lhe diz com gesto brando,
Que.a sva visinhanga estima, e preza,
Por ser de bomem de bem; e se raihira,
Foi porque outro nelle imaginzra,

O innocente patio, que estd disposto
. A engolir qualquer p&a de hum bocado,
- (Bem como faz o burro, que indispasto
Tres dias a ragio nio tem provado; )
Lhe exprime que terd mui grande gosto,
Se acaso conteguir do sev agrado
Ser sua Ama; que elle agradecido
Nio duvida fazer-lhe hum bom partido;

A este mesmo fim se dirigia
Toda a idéa ca Ama, que empenhada
Costumava a velar de noite, e dia
Por pilhar esta lebre desgarrada:
Qual destro Cagader , que persentia
Ao longe vit a, garga descuidada ,
Lhe arma as redes no centro da espessura,
E ahi vai ter a preza, que procura,

Depois de buma politica contenda,

O contraio se segue, e formaliza,

Que posto que nio he de compra, e venda,

Sempre o pobre louraga paga a ciza:

E por mais que a lezio do ajuste entenda,
Antes quer que the fique 2 bolsa liza,
Que duvidar ¢o prego , que t\a wie
Como quem deste mumdo w© desywe,



Systems Metrico. 259

; Logo alli toda-a bolsa lhe despeja,
E lhe faz tradigio do seu dinheiro,
Para que a Mai, e mais a Filha veja,
Que nas suas acgdes he Cavalheiro:
E ainda que a mezada lhe sobeja,
Para poder passar o anne inteiro,
Pelas contas da Ama tollinante ,
Nem para quatro mezes he basiante.

Ella que tanto brio lhe persente,
Se vai 4 custa delle alimentando,
Por outra parte a Filha astutamente
Notaveis logracoes lhe vai pregando :
Depois de mil calotes finalmente,
Fica o triste louraga jejuando
Nio sémente o dinheifo, que gastira,
Mas ainda 2 mesma filha a quem amira,

Tu seris, 6 Novato, sempre izento
De tantas logragdes , tantos enganos,
Se instruires o rudo entendimenta
Na ligio destes ureis desenganps:

Se acaso assim fizeres firme assento,
Que depois de cursares tantos annos
Minerva as escolas excellentes,

Trds bonrar na patria 08 teus parentes.
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QUEIXAS DE HUM ESTUDANTE
DOENTE, E SEM DINHEIRO.

Offerecidas ao Tllustrissimo Senhor D. Carlos de
Menezes, Conego na Santa Igreja Patsiarcal
de Lisboa.

Por >+ »
PREFACIO,

P Rezado Leitor , se queres
Que te estime como amigo,
Has de lezar-te comigo
No dinheiro que poderes:
Nenhum dutro premio esperes
%ue ouvir cantar-a desgraga;

as ge tu lhe achares graga,

E eu achar algum proveito,
Pode ser que com mais geito

!1 Outros tacs versinhos faga.
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QUEIXAS DE HUMESTUDANTE.

# .
: S E he proprio ' hum desgragad

Trabalhar pela ventura,
Ouvi, Senhor, quem procura
Em vos melhorar d'estado:
Ouvi de hum peito magoado
A debil voz , que suspira;
De.xai que pulsando a lira
Vos exprima a minha dor;
Que 4 vossa sombra, Senhor,
As cangadas cordas fira,

Se sois filho d’ gltos Pais _
A quem sabeis imitar, - 'i
Deveis oavidos prestar .
A meus tristissimos ais:
De vos nio espero mais
Do que a vossa protecglo; -
E se ma derdes, entio
Vereis de todo quebrado
O jugo duro, e pezado,

Que me faz tanta oppressio.

\

e EYE

Nio espereis que 20 som da lira
Cousas d’alto prego cante,
Ouvi 56 de hum Estudante
O tormento em que se vira:
Léde, que nio he mentira,

A tragedia , que vos conto,
Pois estas scenas que aponto
Narrando infelicidade ,

_ Crede, Senhor, que & verdade

Nio pédem falhar hum panro.
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Bem sei que he pouco acerado , .
M.:goar-vos os ouvidos, :
Co’som de tistes gemidos
8ne exhala hum peito anciado:

as, Senhor, se hum desgragado -
Encontra allivio em chorar, |
Dig-ai-vos de escutar
Quanto sente, e quanto passa
Aquelle, em quem a desgraga
Seu brago quiz enterrar.

Fazei que este moastro horrendo,
Senhor , outro rumo tome,
Em quanto ¢’o vosso nome
Delle me vou defendendo: ‘
Decretai-lthe que em me vendo
A vossa gombra buscar,
. Deixe livre respirar ’
{ A quem tem dito mil vezes,
Que 2 sombra 86 dos Menezes
Pode hum doce asylo achar,

Dos ohos enxuto o pranto,
Nio vendo o sangue na frida,
Irei com voz mais subida
Dar principio a novo canto:
Hoje sémente a levanto,
Serhor , para lastimar-me;
E se algum alivio dar-me
A’s ninhas magoas quereis,
Ves peco gue me escuteis
Que eu principio a queixar-me.

~
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Nascer 0 Sol, e meterse

Na occidental sepultara,
"Sem eu mudar de figura
Maudando-a o Sol em esconder-se :
Nio achar com quem converse
Senio co’ hum sarrafagal ,

A gquem, contando o meu mal,
Deiermina Je passadd

Huma cura prolongada,

Que me deixa sem real.

Esperar da panga o recreio,

E eis que apenas dio as horas,
Vit da Ama sem demoras
De mio caldo hum pucre cheio:
Vie nadando pelo meio
Deste pélago, hum 56 quarte-
De galinha, com que, fario
A voraz, que me consome;

"B por disfargac a fome

* A ralhar co” mogo parto,

Vie visitar-me o amigo,
E dizer por comptimento :
Mauito sinto o sea tormento,
Creia nisto que lhe digo:
Porém ea que ji nio sigo
Accreditat apparencia ,
Visto-me entio de prudencia,
E despego-o desta sonte :
Para sentir mal tio forte
O Ceo me dé paciencia, ‘e
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Como digo, estar penando
A lutar ¢’ o Fado assim,
E ter huma Mii tio rnim,
ue esta do meu mal gostando:
O dinheiro retardando
A’s vezes quatro correios,
Usando de mil rodeios
S6 a fim de me empalhar, .
E eu entio triste 2 tnsca: -
Para viver novos meios.

Ter a fivela empenhada -
Por metade do que val,
56 por pithar hum real
Nesta casa desgragada:
Vir entio bater 4 escada
O teimoso Capateiro,
Que quer que eu tenha dinheirc .
Com hum modo tolo, ¢ vario,
Como se ea fosse hum Erario,
Ou avarento Mineiro,

1

Logo apdz esta estocada ,
Entra em casa de carreira,
A rustica Lavadeira '
Que wraz a roupa lavada :
Artes de a contar irada
Com semblante carregado,
Iiz-me qe somma bum cruzade
Yom o resto {’outra vez,
k. qae ji passa &’hum mez,
#.Je lbe nido tesho pagada,
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o digo sizudo,
poucas palavras dando :

12 a roupa, e va-s¢ andando

se lhe ha de pagar tudo:
teima, e eu feito mudo
ada mais lhe respondo: -
em mim os olhos pondo
~ na c@sta, que he sua, -
€ 3 porta da tua

rinbas vai compondo..

miserrimo estado :
cabedaes, nem dinheiro,-
i dar comigo o barbeiro
na cama deitado:

me que do mez passado
sei quanto lhe restava;

| que sempre me enganava
contas que lthe fazia,

m hoje que queria

80, ¢ desenganada.

huma cerra visinha

os acredores fervifo;

e todos me pediio

a cousa, que eu nio tinhas
, como nunca vinha,
triste, & agoniada .

1e veér bater na escada

> homem, desejoso

: metal . precioso ,

sahe da terra sagrada.

e
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Como me tinha emprestado
Hum pucro, ¢ huma tigela,
Perguntou loge por ella,
Que 2 njo tivessem levade:
E parque havia assentado
Que nio tardava a penhora,
Foi levando sem demora -
Os seus pobres cabedais,
Porque em vindo os Verdiais
34 o8 achassem de fora,

Dizer a meu companheiro ,
Que evite a minba desgraca,
Que saia fora, e que faga
Por trazer algum dinheiro :
Sair elle, e ag primeiro
Que encontra, logo emprestado
Pecir-lbe hum nave crazado,
Para me ir alimentando,.
Mas elle as costas voltande,
Nio quer ouvir o recado

Ficar fingindo na idéa, '
Que elle que sahe, e que traz
Nas algibeiras o gaz
Para comprarmos a céa:

Que verei a meza chéa
Como ha mil tempos nio #i;
Porém por mais que fingi,
Apenas o oico na escada,
Diz-me logo ce pancada:
Ai de mim, tiste de ti.
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Chega-se 2 mim, e comeg3
A propor-me hum axioma, _
Que nada traz que se coma, . . .
Nem j4 tem a quem 0 pega;

Que soffra ev, que padega, -
Que outro remedin pio temas;
Por fim diz, que nps deitemos;
Pergunto, 4 manhi assim
Lembrar-se intenta de mim 2
Responde 86, que yeremos.

Tai-se deitar, e eu deitado
Sobre hum leito de tormentos,
Em sonhos, em pgnsamentos
Nio posso estar descan;ado:
No cobertor enrascado,

Por lengois tendn a camiza,
Sinto o inverno ,' que friza
Do telhado pelas gretas ;

E além de outrag muitas pelas
Sou s6 das pulgas baliza.

.

" alta noite estar sonhando,
Que possuo o mondo inteiro ;
Que eston a meu companheiro
Delle grande parte dando:
Que immensos bens espalhando
Vou 4 misera pobreza;

Vir ea acoriar na empreza,

E vendo ser tudo senho,
Afflicto a chorar me ponho
Meu mal, envolto em tristeZa,
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Depois de acordar sentatime
Na cama ainda pensando,
ue quanto estava’ sonhando
Podia a forruna dar-me:
Mas para desenganar-me
Do que me estava entretendo,
Petisco lume , ® accendende. . :
A ¢uja negra candéa, Co
Vi outra imagem da céa
Que 4 pouco estava tecendo:

Ao tecto os olhos erguer,
E cruzando as mios no peito,
Ver-me em lagrimas desteito
Por tio desgragado ser:
Estar-me cd dentro a roer
O bicho a que chamio fome,
Que o nosso ventre consome
Sem compaixio , nem piedade,

ue onde ha mais necessidade,

Entio he que elle mais come.

Yér no cabide pendente
A diafara batina,
Que por velha esti mais fina,
Que cambraia transparente ;
D’ outro lado ter patente
Cujo fraque pendurado,
Que em sido conserrado
Onze vezes sem mentira,
E canta-lo a0 som da lira,
Nio se ¢i mais duro fado.
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tnar meu nobre aposerto

Huma banca de trés pes, )
Cadeira, a que o mestre fez,
Que he da janella o assento:
Hum fogareiro onde aquento

De frio as miaos engelhadas;
Duas infusas vidradas

Que me derio por esmola,
Dados , e copo de sola,

E humas cartas bezuntadas.

dbre barra, que sustenta

O meu tezo, e o do colxfo,

Hum coebertor , ¢ hum reupio
ue he da era de quarenta:

Foia daqui nio assenta

Em querer mais consentir; '

Diz-me que posso dormic

Sem lengois, nem travesseiro,

Que 35 2 li em Jaaeiro

Pode ao frio resistir,

rguer do sordido leito

s lassos membros cangados, -
E entre suspiros magoados,
Saltar 4 casa por geito:
Tentar entfio por direito
Por d’ ossos huma ninhada;
Cahir a0 chio de passada,
E tornando ‘a levantar-me,
It 4 janela sentar-me

Em figura desgragada,

269
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Andar opprimindo a terra
Com os proprios pés calsados’
De gapatos destrogados :
Que parecem vir da guerra;
E mal que se desenterra
Pelo couro o gujo dedo;
Metee-lo logo em segredo
- Com a capa dJa batina;
E depois vsar da fina,
Que foi topada em ‘penedo.

Unir 4¢ pontas dos pés
Os calcanhares das meias,
De pontos rraze-lag cheias,
Alguns tomados do invés:
Ser preciso mais de hum me2
Para tomar os abertos ;
Em fim meias, que em conCertos,
Julgo que gasto me tem
Dez tostoes € hum vintem,
Que por 14 me andio desertos.

~ Andar fugindo 4s fungSes

Em que se gasta dinheiro,

E por desgraca o primeiro
Ser, que devo ter acgoes:
Levar 2 mio aos calgoes,

E deserto bolso achando

Tio sémente (a mio tirando )
De pb untada, e cotio,

Ficar n’ antiga afflicgio ,
Contra a fortuna clamend.



de bum EsMu.

‘Ter induzido a madama,
ue tinha muita riqueza:
ir ella a pescar a empreza,
E dizer que me nio ama:
Vér-me entio arder em ¢hama
Ja d’amor, jd d’impaciencia ;
Ter-lhe dito que Excellencia
Tivera hum meu quinto avd;
ve tudo 0 mais era pd,
" Fora da minba ascendencia

Qual fera, que no montado
V@ o rebanho innocente,

E que 4 forga d'unha, e dente -

O quer vér despedagado:

Tal esta mulher, de irado
Genio, intena consomir-me,
Buscando para affligir-me:
Ditos tio impertinentes ,

ue nio sendo emhas, nem dentes ,

Pode mais que elles ferir-me,

It 4 Ponte passear,
Depois vir para a Calgada,
Vér muita gente sentada
No Botequim a fallar:
Vér en das bolsas pucher
D’ Alves o nome enteande 3
Ouvir dizer, vi somando
O gasto que fiz agora;
A que clle diz sem demomny -
J4 nisso estava cuidando. .

178



Foag: + Queixas
Entrar no escuro Bilhar ,
D’ este Alves, charo patricio,
Vér engolfados no vicio
Dous parceiros a teimar :
Vir-me hum logo perguntar
Afflicto em voz perturbada,
- 8e de bola. retacada,
Ponto se deve pedir,
E que queita en decidic
Homa partida furtada, '

Dizer eu que nfo devia
Dac a final decisioy,
Sem vér se tinha razio
Em tudo quanto dizia:
Que em vendo decidiria
Se acaso algom retacasse,
A quem por Lei se marcasse
O ponto da retacada;
Caso,, que em pendencia armada
Algum delles perguntasse.

Estar mui tezo a decidir,

Vir irada Carambola .
Bater-me em cima da bola,
Que me faz no chio cahir;
Entrar-se o parceiro a rir
Contra quem dei a’sentenga,
E soffrer além da offenga
Ser deste amigo mangado,
Nio s¢ da peior estado,

Nia se di peior doenga.



" bow Evwisntyy ' . »

Desta sima mal atada - :
Tirards fraca instrucglo, . -
Se passares como cio C
Pela vinha vindimada :
A cabega acautelada i
Deves ter dos taes versinhos;
E porque hum dos barretinhos
e teci, ld nio vél;dter,
V& com seguranga arder -
As barbas a0s teus visinhos,

73



O S
O SABIO EM MEZ E MEI

-QObra que: da ex erieni:ia de seis annos de Coim
distilou hum Estuqlmte de Leis.

~

1

Offerecida a todos aquelles, que e destindo 41
. Escolastica na mesma Universidade.

-Por Antonio Cas’taoha-N_e@ Rua,

- AO LEITOR. .
C'Omo-’esta sciencia_ da vida sb°se apprende ¢
Qs a longa experlencia ,* segundo eu digo na I
ducgio _da Obra, que presente esti, € me nio «
xara mentir, por nio referir alguns, donde saque
dita senterga, por isso parecera inuul o apresen
te huma Obra, cujo fim he aquelle, que awa m
ma experiencia te ird produzindo de dia_em d
mas differente cousa he achar o polvo feito, ou
de o machucar, cozer , e adubar! Quanto mai
-que nem todos olhdo para tudo, nem tudo se déi
ver de todos, 0 :
Além do que, os-animos ainda terros sio &
-ceptiveis de qualquer impressdo; ¢ assim como b
Actor ‘chora pela affliegio qué outro teve nas am
gas circongtancias, que elle representa, e cow ¥
faz chorar aquelles que o ouvem ; assim hum impe
tor scientifico esconde com tal arte o que he, §
2 quem o v& persuade ser aquillo, que finge.
Mas porque nio be do meu caracter dizerd
08 nomes daquelies , qug @ sio, dou-te o5 sinats M
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ra que venhas 2 cothece-los s e assim como se dizy
ue ha lume aonde ha fumo, do mesmo modo on-
- de 1 vires estass€phas, poderas dizer, que ha char<
¢ launara. . o
‘ Eu bem vejo .que seria mais.util 20 piblico 4
1" se desse huma optima exposicio da Biblia : Se fallas« -
s se ao Digesto melhor que Heinecio, e Cujacio:. Se
- wmatasse de Madfematicas acima de Neoton , et si¢
de ccteris , bem vejo isto ; ‘mas nem eu posso, nem
nunca sonhei ser capaz de tanto.: e aqui temos. aon-
< de o rifio , = Quem faz o que pade nio he mais
obrigado = vem mesmo a pedir de boca, ou a ta-
the de fouce, como querem ouiros, '
.. . Com tudo , nio infiras da minha confissio 3
L .que a obra nio tem pilidade ; nem creias que nio
+ . ‘me ficas devedor de algum beneficio: mas eu sou
.2 t§0 "desinteressado, que me dou por satisfeito, hu-
t- mMavvez que tu persuadas 208 mais a compra do dis
¢ -to papelete ; porque isto para cada hum, he huma
- -minharia, e ca para mim faz-me certa arrumagio.
=;  Fica na certeza de que en promovo obem pas
:;™blico , da maneira que me. cabe nas minhas forgas;
« €lanto, que dJepois deste ira outro, no qual te apa-
& fetho as melhores , e mais bem, fundamentadas re-
# frag de homa uiil, e decente economia.- Nio quera
:'%®om tudo que tw te persnadas, que, por ter em vise
#%a o bem piblico ; me esquego de particular; e por
%ﬂw » S€ este liver extracgio, ird o segundo, quans
nio, nio . : - Y
- . - Lrﬂl‘-

» ‘M“

-

o

.ZSZ .
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INTRODUCGXO,
HA na Provincia da Estremadura hama- populo-
sa Aldea, em 2 qual, por meus peccados, fui
algons: annes Sacristio, @ barbeiro do Cura da Fre-
-guezia. A 25 de Serembro, segundo minka lembran-‘
ga , entrou em -casa do mea Cura hum Sobrinbe
seu , o qual vinha a despedir-se, porque a 28 ha
via partir para’ Coimbra , aonde o mandavio sem
Pais, a fazerse util a i, de honra aos-seus, ¢ de
proveito a0 Estado. : )
Achava-se -entio em casa hum Bacharel forme
do pela dita Universidade , jd.depois que o Marquez
de-Pombal lhe tinha sacado as cataratas dos olhos, .
pot occasido -de-humas aguas ferreas , que hoje w.
mio alguns por mecessidade , ¢ muitos por mods
Chamou-se 0 Cura, entrando o qual, 0 pequeno Ibs
beijou a mio., cousa que eu ndo'faria por quand
tem o mundo , pois emquanto estive emtcasa, noe-
ca the vi lavar senio as pontas dos dedos , por obri*
ga-lo-a-isto o titval da Missa, - ]
Acabada esta ceremonia,, ‘sentou-se o -rapaz; ¢
como era bastantemente esperto , fez cocegas
Doutor -de derricar hum pouco nelle: foi-lhe metrer
do destas -chamadas facadinkias, 4s quaes-o taréco
escapolio com juizo, e graga; € depois de se eor
quiarem ‘de parte a parte, disse @ pequeno = §¢
nhor Tio, sitva-se vossa mercd mandar-me dar me
genda , porque trago nas‘tripas hum vacuo -muitoger
de. = A isto acudio o dito Bacharel, e sobre %
dava, ounio dava vacue, houve huma horrorosa g
aria entre os dous, que .o bom ‘do Tio escutava @l
desperdicio da sua baba, o
Acabada 3 questio, que nuoca ge desidio, P

Y

:




je 2.merendd 20 criango; & qual ell& devorou cony:
muito desembarago. o
Ergueo-se o men Doutor,, e dando-lhe'hum abra-
po lhe disse = Menino vossa mercd. rem viveza , &
me persuado que fari o prazer de seus Pais, e'de-
ko Tio : entra com todo em huma carreira assis:
lifficultosd ;- mas pelo que: toca aos seus Estudos ba
Je vence-los , se estudar, ‘pois tem vivacidade , e-
juizo; mas como Os seus annos ainda- sio- cwrtos , @
1sta faculdade da-.vida s6 se aprende com a longa
:xperiencia, quero dar-lhe as ligGes que della tenha-
‘ecebido; e assim vamos .ci para:. quintal , porque- -
18 arvores ja fazem sombra, = o -

- Sahio-o Doutor , 0 rapaz, e o Tio,.e ou gue
jostava muito. de ouvi-lo,, por ter ham genio bastan--
‘emente jovial, puz-me de.largo ‘a escuta-lo., enjm

ritica pouco mais, On menos constou dos paragiis-
$ seguintes. - o A _
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O SABIO EM MEZ E M'EI.O.
PROLEGOMENOS,

s L ‘

Y E de saber (disse o Doutor) ~pro

‘ I—' me veisa me(rcé a vidd de Esruc?:r:epdep(go' '
bra, deve vestir-se de tal arte, que quande li’
gar, parega pelo traje ser Irmio da Coniraria, a
de passar por Veterano: para o conseguir, cal
suas boras de canhio de arregagar, e nellas en
1d dvas espocas de ferio robustas , e ameagadors,
sey calgio deganga de alsapio pequeno ; cazaca
tas de mama; colete de fustio com franja de
Bu.°de requife ; lengo preto no pescoge ; coifa azsl,
ou rabicho; chapeo pardo, com fita verde, ou
de castanha; tarasca A cinta ; manopla na mio,!
mala na garupa, mas com pouco volume,

s. IL _

Depois de fazer bramuras pelas povoagdes pu
‘onde passar, chegando 4 vista da Cidade, que o &
de embebedar por fora, mas vossa meicé ihe ack
rd o pio bolorento, tome immediatamenie o sen .

ote , e quando entrar na pente embuce-se nelle
andalha, precipue quando vir estudantes ; fingind
que deseja que o nio conhegio; e vossa mercd vel
quantos lhe dizem = Bem vindo ; nio se esconc
ue j& se conheceo : Criado s6 Fulano: bito cheg:

a, erc,

' §. IIL . .
Como vai para acompanhia deseuPrimo, qu
ancigso 0 espera , quandg lhe snwag emcasa, secl




im Afezt Mbi *7)

1€ 'estiver & abrace-0* e comporie-ap condo a ami-
zade j o0 $angue, e a soa criacdo erigem f, mas se
estiver de companhiav <le quatro,pernadas na,ca$a,,
airemece-lhe a manopla, e diga-lhe a maior injuria,
qu 0 nome mais escandaloso, que lhe vier & letfabrao- *
jca. Aqui acudio o bom ‘IlMo dizendo zz Que 0dChCp*
finasse sirnilhaities cousas ao P*goeno.  ao™qug ™o
JOOutor respondeo dé passagerg™ qup era meApr kf,.
jiva ias de ca.sabidasdo6 que ir i
Custa: e continuou. ' '\ A A

< > =S, iv. ' £ % ?

iii......He inveterado costume,'e 16K~ "éisieo-Bisoav .
J*stjca,que todo, e *a)gqn”~lJo,yaroj3eve a sua k-
#««kia, ¢ pague a sua patfinie: Kao resfttaTvosja
tofic®a oenhanja deitas cousas i 0 que deve pedir
I»e que seja seaye:,.j>rtA o que-quanto aos dicterios,
O,injurias boca tapada. e quanto & patente mio i
bolca., O jnclbdrt he eniregar-lha a elk* mesmos,
pprgéedescé a»0'do pp.upa-a« mais , e por dezeseis.
tostbes;, quqgodo muito , compra vossa’mercé o no* ;
tGe de bizarro, e ésdjisa*2e 'vér-sq,, rodeado de Jusri-..
£ , e de levar quatioiestoiros, de ser Almoticc, e
oWraspsUmaneifos de gbe oido* p”ra selixtor-,
qoifl<we annnd?a w i p é n ™~ | ** /|
N«
*
¥
-Peito ietOi .eqJnOieu desejo  iQuUe'vossaenereé
eeja completo, passe ifcmedutameme&coroffar sua
batina em segunda;ma* A%*isto <fa$e -« T«P, assina
como estimulagdprse sa Que eUe,jliaEainuii0 <amKepK
to* e ndo quem «que seu Sobrinho apanhasse,o0s sug*>
re” ae ninggcm': «ad qoa 0 ja& ldq Baefeargi tomax»*
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com a sua costumada galantaria : Senhor Padre;
vossa merc® destas cousas nio pesca ; a batina que{
Yhe recommendo he para o primeiro anno, a fim d: ;
nio parecer Novato , e liviarse da injiria de lhe
chamarem Caloiro, Boroeiro, Felpudo, e outros ne-
mnes que se engendrio segundo o vagar, e a faman
2ia decada bum: pois.segundo s anthoridade da Pro-
sodia: Quem ndoquer ser Lobo, nio lhe vista a pee
de: ¢ fai indo por diante,

e O '4". s. VI'

Vestido pois de batina pega a sew Primo que
© ensine a tragar, segundo a mods, e com elle vi-
site os Examinadores: comprimente-0s muito, caps
cahida, olhos baixos i‘as:ga-lbes a sua protecgio, ¢
mostre-s¢ muito acan : como estd expedito nos
preparatarios, etem a felicidade de ser filho detemn,
@a qual se nio exige o Grego, ha de sshir optim»
mente, porque nesies cxames nunca se falca  justica!

5. VIL

Examinado que seja, exiba os seys 6p4co, g%
tanto custa a meia folha de papel para a maui
* & uansporte-se com elle 4 Secretaria, onde ést
o scu nome depois de haver prestado certo jurames-
10: isto feito, temos avossa merce estudante dopri
meiro anno Juridico , membro de huma Academia’ rer
- peitavel, esperanga de seus Pais, hoara da sua
rentella, adorno do Estado, e no verdadeirg caminkd
* gue wilhio os homens bem nascidos, -

’
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entramos a Iratar de idéas mais sublimes, '
le setd Preciso que tomemos a neéssa pitads
)¢ € Jd que fallamos nelle lembro-me que
nilidade comprar a sva caixa com vidro lar-
itura decente ; a moda pede que se tome rapé ;
lo primeiro que achar, metta-o em garrafas;
e lhe veio de Franga Tomado o tabacomon=
»utor huma perna sobre aoutra, e cominuoa’
: vera dos paragrafos seguintes, ‘

|

s IL S

utico menino, em vida de letras pbde aspi-
ser sabio, ou a parece-lo: mas como o set
adquira depois de annos largos, e largos es-
risto ndo lhepossa ev dar, porque nem- o te-
m esse seja o fim que me propuz ; passo sdar-
‘ecisas instrucgOes para parece-lo ¢ attenda-me,
ateria he mais util do que parece.

s. 'III.

meiramente deve édvegtir que 2 cousas de que
>odem jolgar os outros sio externas; p;ﬁue
mas, Solws Denus. Deste principio se deduz

bie apparente niio cuida mais que doexterno :
temos mais de externo do que osmodos, &

acges ; por consequencia gebre estas seves



a6 cosab o
sa a sciencia, que 4s dvas palhetadas perceber
a doutrina dos paragrafos seguintet,

' 5. 1V..

He de saber que 2inda que os modos, e
* sej#o quasi 2 mesma cousa, com todo toda a
he modo, mas nem todo-o modo he acgio.
-.snodos deve vossa.mercé entender algons actos
‘nos, como v. g Andar muito. tezo, € circuns
em marcha ‘de procissio , ¢ assim a modo ¢
.tracto, 2. Parar.quando for por huma tua, e
‘para traz , como- que chegou alli por hum act
.ma, que chamamos andar arazio de jaro. 3.
do fallarem com vossa mercé soltar suas respat
Epheseos , assim como quem estava além d’ Eve
semanas. 4. Nio deixdr socegar a sua serven
com livres para. fora, ji com livros para den
Tres dias cada semana frequentar as lojas dos:
.20s, € serem destas.em que melhor se v& quet
de dentro. 6. Naoentrar em Bilhares, pois hei
pativel affectar de sabio, e por consequencia di
ioso , egastar o tempo em similhantes ninhar
Nio entrar 'm Botequins ; porque o verdadeir
dos Sabios he 2 leiwra dos seus livros, aos ¢
houve quem chamasse os seus boisinhos , expres
gna de hum tal cultor dos campos da literaty
Nio enttar em rifas de trastes que sirvio st
" adorno ; salvo bum relogio , hum jogo ‘de hiv
hum. annel ;. porque. hum marca as horas do ¢
@ optro he insignia do sabio, ¢ os livros as.s
foas. 9. Trazer luneta de vidro largo, com 2
$raa, ecaixa. de madre perola., sobpena delbs
anuegis 98 destmienios acima, -Aqui jom ¥: &
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mm:«mm. -y
Eno apppareme, por:m mn&,mhgou adu-

4 ““& e -23'. SRR L TR
L ;.
A sua faﬂa deve~sc'r &m homqum niem’ tanta-
l,Anem ‘rezado ; “mas sonoro emldo 4*€ ronceis
5 id est, avcompasse de fax matiggsp- *

nnes ; naohe mdo que algumas vcz.es ahuma es<
cie de-éeco’, e que -ontras vezes pstepda aspalaveas
modo de gema deberracha i.0s pontes.ds intersoga-
o coma quet declama : o3 _de admitagiq-ergbendo -
voz ', e as sobrahcelhas:.as wrg,ulas éspagosas, ¢os
ntos redondos, e pezados Démos-the. BSOS 5 efal-

i, demos-lhe agora acgdei, - que. lagao ma:s ener-
'aseslasmesmasmca., e S -

Sl

: . ».‘.'.
. R . e [ R 1
oo ~..,x '.\(.' )(ls, vj e S ."‘.':n“‘ :
: N c '.~ FOIPR T osia ;%R

&]k‘pon a:domma.m' 1. Op dedeg rega '

lunets pelce meio.,: assim @ modo ‘de pitas udz
nde o-braca em -ar ‘de quem inoeniga.., 2...
sobrancelhas, segundo a pedir o-caso. 3. ‘A
mposta, mas atirando .para risonha, 4. Pedindo’ a
ateria que se ‘grite, dar-‘eom o braco pam ‘cima,
pmy $aixo, comma desinquietaghio e Saceisid novo
ando toca acampanha, Enrigbecido-opm eizas cou-
i nosso eabio , vamos-dar-the mambn lobte q\:e
Je. Tomemos tahaco, € auendame. \ >

.u). oAl ‘\J"‘-?'J. izc‘p Ifn 1*. ..,,, i

S A,s VIL e, T o

- ‘, I

P

T»dos em. vuta o paragraqu aptecedentes, ¢
spbsio vosea wmerchubo, primeito ianng Jusidico , co-
b*ﬂﬂs ;idwz- principiac & pgg,m,zuv :

’ N
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racter de sabioseja ralhar. de todo; rathelego dasTe |
tituigées de Justiniano, ¢ de toda a sua materia ap
prove unicamente o Direito.natural de'Martjne ; ma,
pio odeixe rir da galhofa, e para lhe encaxz ar 0 b
go até ao cotovelo, excommungue-lhe os primeirs
6. Capitulos, imbisse no muito-que sio-de Metafy
sicos, atudo o mwe chame palhada, e deixc-os p
minha conta. Isto he pele que toca:4 sua obrigagies
mas para 0 que pode vir a talhe de foice, voo mw-
' nillo, e se acaso s¢ pozer nas eixos , ha de

tar-lhe muita gente ; que. veio- vossa mercd fazer &

Coimbra ?
Lo §. VIIE.

. Buma das guerras , que- ndo rebentou entrends, |
Mmas que teve © seu princCipio nocaruncho da antigui
dade, he sohre 0 merecimento , prestimo, e progres-
sos das faculdades: pede-a moda que digamos, que
a Filosofia excede as outras, preripue a historia a2
toral : e sou de voro que tenha em sua casa algm
gafanhotos, borboletas , -petreticados., € etc,

(
|

t
5. IX. s
. . 4

He de saber 1;:: hemoda. 1. Chamar materisss. 1

a0s Theologos.. 2. PalheirGes aos Cadonistas. 3. Qoe:
a difﬁculdﬁe de Leis consiste na equidade dos Pre--
tores. 4. Que a da Medicina pecca nos flatos, & |
Que as falsas Decretaes de Izidoro devem andar sem~
pre na casa dianteira,. X - -

No casé-, -como eu 0 pfo-se db 200
4udo da sua ﬁ;qldadndlm .qwchea.- que gaw;



om Mex® Meio; 28

®2itico sfo bellas letras, sciencias que rutrem: o espie
=Rto, e encantio os cinco sentidos; que tudo o mais
o palhadas, petas, ¢ subtilezas de homens melan-
=wolicos, ' S
- ' . & XL o
#s  Njo obstante isto, dé para gers! , e segura ims
Mposicio a0s Alemies a primazia em Jurisprudencia:
~af0s Francezes em tudo que sio cousas de bom
wo: AosGregos em Poesia: Aos Inglezes em Nauti.
"«ga: Aos Hespanhoes em Theologia Moral,, ¢ em No-
~vellas: Mas dos Portvguezes , diga em tom sizudo,
.~ecomo metrendo para lastima, que sio hans porcos,
- Em-huma palavra, ponha os estrangeiros 4 cabega,
metr Portugal debaixo dos pés, ¢ caminhe sem medo
~de imbicar, . _ ,
: ' .. 6 XIL

He ‘quasinecessario quefaca hum nevo plano de

estudos: -isto he, que ralhe daordem por que se en-

_ sina em- Portugal : que ralhe de seus mesmos Mes-

wres, e diga muito -senhor de si, e cheio de vento:

que olugar he que faz differenga ; que se vossa mer-

cd trepasse 4 Cadeira, quando nio disscsse mais,
tambem nfo ditia menos,

s XIIL

Repare agora: nis temos este texto expresso na
Prosodia ; e vem a ser = Dize-me com quem lidas ,
dir-te-hei 23 manhas que tens = Em auengio 4 sus .
authoridade he preciso que escolha para passear al«

um destes pantufos, que os ignorantes olhio como
0NZ08, ©€Xulig, COMO O PRIXIThAR 2. huwerie o

b}
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pois ouvira mil vezes de si = Que tal? aquelle r»

z tem oplimos principios’; se bem qae o seu fore
sio bellas letwras. = . '
§. XIV,

Huma das cousas que decide muito, he negar o
merecimento a quem otem, e tratar de menor tu
O que Osoulros gizem. nestes termos huma vez qoe
vossa merceé se encontre com algum “pingdo de cap
arrastos, vul:armeénte chamado Sopista . mas que.®
applica, e cuida mais Je arranjar as svas idéas. .
que os seus cabellos , tudo quanto elle disser , contrs §i
rie por negagio: se lhe inttar, negue outra vez, ¢ f
diga que lho prove: dando frova que oataque, solt
hum surrizo sardonico, ‘assim como quens estava &
bicando; e tudo isto em ar de authondade,

§. XV.

Importante lhe seri fazer Jde estarus, em algr
mas sociedddes justiceiras , ¢ obsequiadgras di ver
dade: ouga vossa mereé sem merster colherada, tom
decér, esahindo daqui, anies que Ihe esquega, bue
que o ranchinho, ao-qual espeta a sua 1 posiios
arraste a materia com mars ignomisia, qie hum »
cinorosa pelas ruas publicas , e impinja quanto P
vio, num tom de Mesire,

-§. XVL

.Mas como todo o edificio tenha seus alicers®)
ou estreitos,, ou largos, sobpera de dar comsigo o
terra, seri justo que J8a alguma cousa sobre qu e
apoie, Para este tim tome de <ér o titnk do
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D mose M A
te, e compre-o de ultima edicio: vem 2 sep -
xtionario ‘Historico 33 este Diccionario faz.scus °
sobre o merecimento dés hom@ns literatds; e, -
or que i, para ©nossc ponto’y’ he fizer mene
: todas fuas obras, e detodas assgas edigdes s
ae-g¢ -com"todor o cuidado #ma sciencia bix +°

[ T e : - A en L
s RVIRRET

‘ntrado vessa merct na leitura do dito Dledios -
faga o seguinte : Acha-se Monsig: de wl: ves:

| foi_-asua patria; aidade em qye Horesczo; o
de sciencia em que. se fez mais celebre; asobras
creveo; as edigoes, que dellas'se tgem feird;.e - -
"0 juizo com-que ocondecors ,-0u drrasta: o dis’
ccionario , digto faca seu‘canhénho, mias dame
‘agsento- 2 modo de -batathoes; 1st0 He Thedhs -
)m Theologos , Lanenistas com €anonistas , ¢5

‘ceteris. : o
- §. - XVIIIL R

deve dlém disto saber de cbr os nomes, ou pa-’
mais exacto os Titulos dos livros seguidtes .
Inciclopedia : Grocio: Pufendotfio : Vanespend
2to: Gonzales: Natal Alexandre: Justino-Fee |
1: Vatel: Monsig. de Real: Mons, THomaz:s.
s’t}niﬁ: "Volter: Professor de Felice: ¢ Russ6?
o:lhos.em fraze Portugueza, para que Jhe nio
a 0.que guécede-a Miuitos ;. que lendo Folair -
rancez , geononcido do ‘mesme modo em Por<.
. Oc istd nio he para que Iéa tudo, quepa~
to chegio. hoje poucas vidas 3 gmas para dize¢
gothes- 4-descarga serrada , séircitar, nem alé4
} gempre em lom de melancie’ verde, : - " 7!

w N
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S' XIXO

Além disto, deve estac promptissimo no princh
pio seguinte = Quando lhe forem a mio, ainda qoe
o pithem, ndo d& satifacio alguma = arrume oumwo
livrinho , outra proposigio quetal, 4 maneira de hem
Boticario , que ha naminha terra, que em o colhen
do em mentira, o que succede frequentemente , rer

de = Estd muito bem feito = € cominia wranque
1o no fio do seu discurso. -

s XX,

Para que suba aoultimo ponto de perfei ner1
ta sciencia ?m sitorio-ridicula f‘:lue as lfaende'g:du-
pregadas estabeleceo o seu throno no meio das gen
tes, para chacota dos sabios, € engodo dos ignoran
tes, e mentecatos, deve 1. Nio passear senio pelo |
c€ampo, ¢ delle voltar com algamas florinhas, eer |
vas na mio, como quem andou admirando a natare:
2a na bella producgio destas delicadas creatvras. & i
Nas _paredes de sua casa, ter o Mappa mundi, com |,
molduras de pio preto, e suas caropetas nas exue |,
midades, 3. Ter em cima da meza ¢ Globo Tem
queo, 3 Esphera Ammilar, e nella espalhadas aonk |
gligé, o correio de Europa, e algumas Gazetas v fi
thas, e se lhe ajuntar a Maquina Electrica , entio s
ouro sobre azul. 4, Ter muitocuidada, em sentind
gente naescada , posto que esteja j:in't'ando sinos sak
moes, langar mio de hum livro de gosto, que wd
sempre marcado em Capitulo de gue tenha toda
instrucgio, e -arruma-lo ds ventas do miseravel ¢
s¢ lhe apresentar,
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'sxxr

Ulumameme tenba na sma estagie as Rekita-

es de Heinecio: o Lorri: as DigsertagSes de Mar-

ne; Bachio, e os mais que neste primejro annp s8

¢ fazem preclsos mas sem titulos, ¢ muitq goar-

Wdados , sem consehtir que alguem lhe pegue, an-

“do de livros prohibidos, sem os qnaes a moda con-
demnx a ignorar inteiramente. ,

6 XXIL "_'5.'-'*17

Mo The escape Gil Blaz: oDnabo coxp: o Bad
"éharel de Salimanca D, meoxe Gusmao de Al
Jaraxe ; e tudo o mais que faz o intgrtimento dossa<
‘bios, A Hora'de Recreio: o Relogio fallante : ¢ Anas
tomico Jocoso ; e o Pilito migtrico , sho proprios : mas
aquelles sio em Portuguez , estoutro-escrito poc hgm ‘
Portuguez,, e por consequencia porcaria.

vv AqQui em vossa mercé em summa a pedra. Fie.
Josofal Je parecer sabio : nio Ihe fisja isto da lembran-'
¢a, que depois decta’lthe darei as nevessariage -
{para huma muito precisa , e decente. Econoum -
- qual fari a segunda parte dests/ Fratado.

*": Isto nem mais, nem menos fai. c*que duuc o
Bacharel ; acabado 0 que. se_recolhbrio.paca cafa s e;
eufmapressa dar s Avg- Baprias , @ ,ppmh
perder bum: msam de ﬁ eomkeue u« L

N

I‘imdaéiu&a!mu_.

e B0 Rey o T aed iy
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A ECONOMIA

SBGUNDA PARTE DO SABIO
= EM MEZ E MEIO. - :

* Obid util 4 todos aquelles 4 quem o dito Sabie
nio he detnecessarip.

"C&m;‘mn, é offerecida ao Senhor Jodo Bapua,
Sineito da Universidade ,.

Por Antonio Castanha Neto Rua.
. - ; - l.‘ h' -I ' .

SENHOR JO3O BAPTISTA,

C Ostume, ¢ muito bom costome , foi sempre d
Escripiores assim modernos, como antigos , o recos
mencareao piblico assuas obras apadiinhadas comt
reme de algom Mecenas, que honrando o livro, ¢
defenda em certo modo do contagio das linguas W
nenosas ; pelo que nomsa V. m. vera que no froner
picio delles appareca o nome de qualquer bigorri
aptes. pelo cantrario verd que sempre se dedicio a
grande, a hum sabio, ov finalmente ag bemleitor
uelte , que fez a obra; pelo que, huma vez que
Ihe moswre que por todos estes titulos lhe comp!
huma Dedicatasia., impossivej sded.qie V. m,
de pagarse da minha offerta; e porque eu nioﬁ':
MO AVARCA propasicdes 5 de que’ nidQ di logo



wal, V. h, & desemopindd & m
ouvir Ef‘étderddas Sesta verd;:?e ’ P“

i m(}ué:; t#a én K;nmenro dr- aé‘&!ﬁhﬁe

] pa[avra seposshtohﬂr em thiitds deeepe
\ ved qbé- Eo: todas the compia estamot nitld-
para éqnel ¢ eicropulosos , qnetm tabirrando cotk
ma_palavrinha, sem do, nemconscrehcia ucio daz.
 ‘tritos-de’ polg
ai!e bﬂ’n verdade que ells. cetollna ou pela cxmlid
3 dalqti€r corpo, ou pelo volome:
qe, 2qnaldada de gealquet ugeito, m:
Hrl’b acanhamento do espiritd; yor venmrl
ﬂli b na primeira) ndo he V.m. d
ns, com Y8 quaks’ ¥ nararera nis foi déﬁh
ér i homa boa porglo de ef pm‘hﬁ
o nio pt!rm V, m. .as honras de Gitar
»drétesse no Reino dot Pigmeos , na Reépublica
o;; s OUNO' lmperu\.dos rcovadot 2 Isto he nm -
rida,
$e 2 tomarinos tg*elo volume da gegGes “digni-
dé, ¢ qoahdades do suggito, nio ldgtio por vens
a os grandes homens em “todds as nagoes o privie
) de mandar o outios, de dar-thes o n&
nbatés | e de mandar tocir 4t inveitidds, e ds re-
idai? Esendo Vom, nesta ﬁvgmﬁﬂe 20
% de hum dino , thianda a todo o corpo Acidet-
, & The marey, as n'nvemdas para a3 a‘nias e asred
1das pard fuad easas, ¢isto sém desobediericiay ﬁ
» de algumy punbado de midracos ; delxi&
o' &ritve b0 home de hbwemgrihae :
9¢ Bnabmbite 4 tomario¥ g&ﬁ
Whd i aeummmwmwmmu 'fm
w9 "8, 3928 xdéai%lh dths\msw

7
~
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nos *$ mesmas fallai ? Nao manda sempre omem
no mesmo tomt e de mesmo modo ; N&o intimaa
mesmas ordena, e as mesmas horas? Quem o dw
dt Logo. encaixa em V. m. sem replica #nem F
jpen , o “soine de Grande pelos circunstanciados 1o
juinctptOS, de que acabo  produzir as prov-s; e
coEsseqoencin e$ta Dedicatéria de justica competi*
&/. jn. pelo.)ue V- m. tem de Grande,

Igualmente Ihe penence por ser Sabio: eqgius*
do a, y*m. incsmo lhe pareca que isto he aduJu®
mTnh?, cu toiTo por testemunhai a quantos rgezs
'pcMa Cidade fegm tofinv f itirelftgencta de toque it
fiitios, .Digéo rifes usem $ Tiago se dobra comEan
ljh S«*Ca* se cm S, Baribolomeu se repica com 6w
nqgiifgu., e se o campanano de Santa Croz fafe
s N& tapté em dias solempes; ou se as duas torres d

cam tojos os seus baldes chegdo nos calcanhar
~iulp si) repigi  rft luminarias manipulado por V, ff
( - Estou advinharvjo que V. M. me arruma aeb
jeccdo seguinte = E que parentesco rem o ser eu P
pip no tanger dos sinu* com a Dedicatdria da sua p
pdieias r: Respondo perguntando aV. M, As ad*
painhas nap sdo parentes dos siuos ? Ha ce dizer ac
que sim: Pois ndo sendo estepapel outra Cousa naii
que huma campainha que vai chamar &s solidas, e
pem fundamentadas regras de huma deceme Eocow*
jmpia gsdissipadores da sua fazenda, rem narazdo «
cajnpainha incomrastavd diieito a ser-lhe dedicada
e auui tém como ella lhe pertence , ainda pela si-
. gunaa razia de sabio na sua oceupagao.
_ Resta-meagora mostrar ao mundo, que ate lre
Ae Jlyjda. pelcn beneficiou » io**doc a'V,
>jpajy| Oé”ue pcigutio M *
o G O
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m’omm &mmtwma‘les" Seha’ nio seja e’
quem o comradlga, seja !’.’unl ad ln :'am.- ot
L8N e ’ & ;i‘l
v O’n ges ~pmn cl"bmm R

l.‘*' ‘urbe. €s..

) . AL . \" S
Pbder” g rﬁiﬁcm\ em que 0 ocio’
damna asfoiea "aos e;pn‘qu 7#go¥ corpos ? Pois’

v ha ; ahi 182 salta’na caF OV, BB, 1. P Pobto. -

?"Gmli: » ignahtm commipam otis’ torpd:i” :
+ UsNapiaht yitiym. ni‘mbpedntnr-aguac: v
i Bt mibi siguis etat Dicenti &tiithis s, -'3,-
s Deﬁm‘ -l miner fhw:ﬁﬁlem sitow}i 0" N
VS
_ Sa algum disser - que elle ‘nio faz vamr 0 et
imento , /appello para Locano noliv. 1. beh civil
(mdé‘du o oo
.l idariam semper dant. ona nmmm. :
0 que sepposta, e explanado, niothe V.m
‘tangeindo. a sud ‘sineta. me arranca da mole. oc:o-
ﬂdadef cont eenrenado em somhno, %rcvolvo nas., ’
minhé¥ipath tu}ei(o as® dai ‘da is#dde do espirie-
0, ©. do cospo y e vamgio sée pouco entendi-
menia que:Deos fioo dcmun?Ece . m, nee nfo
fizera este: beneficio; nfo se-me ria. com razie
dizer- 0a. minha cara o que disse Ovid: aaEpnst. 16. .
dis smu Hdtondas

Ad posmsa vrms pr reptagne gandia serns
~ Spes e lenta }:m ‘g,q,n%da;cmgalm babet.

Enrloem;b: s A
| mﬁg&‘a&n mag'gagwx:?ﬁ“% n.\m“‘



qum que tenhs o juizo l:nmhsn,
ar-me , que 3 fompetir- Dedisatc
por estes umlos s Seria justiga deixar de
umpar-se o seu ngme nq pagtico deste falhero.
= Cra pois, como Grande %Mn, e co
ghen Bémfeitor, e como Mecenas deste papel,
seoerente Ihe offerece . nio deixe de defender a |
causa, qonset\uodo que badalem contra a i
ra as linguas dos criticos, encarrapitadas na's
campanario do seu desvanccimento. Se elles apps
terem , e forema Academicos, tanja-lhes o sip ny
); s forem daterra, nfo Jho toque por ham'i
a mdegncnasborasquelbeqbip de dar
s conbecio a gravidade com que Y. . ¢

zsg'?g;

Sob; ¢ serei de v. m,

i

“Crindo ses fags o de, mmoligue
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O fim do Sabio em mez e ‘meio vos prometti
esta Economia, como segunda parte delle;
name fai debaixo da cendicio de mogastatdal 3
meira, eisio tardow 2 tambem, eu tarden (A razdo de
ew empate, alim Ter 'Origen & POVRO mMeng;
simenta da obra,. mdmwm do gramde nie
;::_uq de homevs, a quem a verdade nauzeou desme
» Gue 3¢ nia vomitio comtm clia pragas, ¢ mibD
¥i$°&§I : enig 2 degradio abirage ¢ pregia demtie
13quelics, a quom cspectavio a sua-MAPONIEa, XMW
Javida lhes succedefiap.: que acnntecea A Rin dn fia
pula. Ainda hem que eata raiva ptovein. a hung dd
. vétem- no estada das damas presumidad; & qnenb
mao subul rira o alvaiade ,, a- 06cy ioa podvilhos;, @
gnaes, que rebugavie as marcas: da ma feaidades
2 3 awros -Ym nie enianderen o eniphase dx cbray
sconiocenda-lhes 0 que: acantece & quem he ha
sm olhar por eculos devér anlonge, que errande ne
mode de usar delles, quando querem wie 3¢ partd
M. cousag, que eude Jistantes, pdsm: asque tem vid
iinh3s em 1al distancia , qye precisio tirac o ocole
para conhacer que sio- ellas- mesmas o
Em- verdade nunoa imagined que mrentsnds ene
‘esier , desagsadasse a anta gente, 0 que besw deima
rer, que doca 4 muiog, € por consequencia’, que 0
aimero dos sabios que. ew pintaya., et maine doxgpe
*u eniendia, . N
~ Rogo-vos agora sejais r .., promptos em Eanat
Psta; nios0 porque preciso satisfazer a alguns biqui
ahes , mas tambem porque , querendo Deos, acabo
*8le anno, e nio posso andar com transportes de mi-
fazenda , e com despezas contrarias ao
Rico Systema que yos apresenta, Valew.
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" INTRODUCGXO.

S | BUPIFTYN HERS . .
A Calsioda . que foi 2 Cda, durante a qhal o Bachs
gol dissstéusas, que farido rlr ‘as pedras; porque além
da sua datural jovialidade , ehgazeava-o mais a pie-
g2 , qUe para com as do paiz tinha hum distincwo
merecimento " entratfo para hum cubiculo " aonde o
€Cura tinha a cama, e sobre a2 meza os Breviariof, k

e hum.Larraga , cuja ociosidade sempre invejei em§!

goantox adli estive'; e sontando-se disse ® ‘bom do
eharel =3 . Ora meu menino, eu nio son homens que
falte ‘& minha palavra, e por tanto vames dis regms
de Economia; 'quethe prometti detarde. = Apenss
elle fallon em Economia, vio-se que hum signal é
approv. se estendeo peta caratola do Tio , deimo
do que nio pdde poupar-se -a dizer = Parece-mequt
a ligio da noite ha de ser mais proveitosa do qu
a da tacde. = Qualqoer deilas, replicou o Bacharel,
bio. de produzir-lhe hum igual proveito. - Mas noer
tanto' venha do- seu simonte, €vamos:a isto, Em#
mentes, disse o Padre, e abrindo hum armario &
tou huma garrafa, ¢ ham copinho, e deo-nos ate
dos apoa aruente, menos aosobrinho, dizendo, g
eri:para a socega, Gavou-tha :o:[outor, assim o
mo :fazia a-tudo , ¢ principiov a pratica: , zgen
L

aqui’ escrevo;, a qual parsm ve, minns ve foi
neira seguinte, ~

CENR)

- e

£ ERY X L9 v ey e aw e e
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A ECONOMIA

SEGUNDA PARTE DO SABILO .
- EM MEZ E MEIO. . .

. PROLEGOMENOS.

. 6 L '

PP . RN oy e \ A
w Ew rico amigo, em teda a parre do mundo o
-¥ 1 homem vale aquillo que tem: por vonsefuens
ia quando se nid avgmente para valer mais, hewnes
essario que nio se diminna para nio vir a valer me«.
os. He preciso pois gastar com as cousas necéssariag:
vida, e 20 estado, segundo ofando de eada hom ¢
ara.que nio succeda andar com a sella na barriga,
pmo 14 dizem, eeis-aqui @ que evita huma boa Eco-
omia. Isto apprevon o Cura, ecomprovou com maui-
>s exemplos de Sicrio, e Foiio, cuja prelenga, seo
jacharel a nio- atathasse . duraria até ao eantar dos
jalos. ' 2 sl
: 50 ]I- *
: s .. R O SN
~Em toda a parte, continuou elle, ha mil mc-
os de consumir-se o que ‘cada hum possue ; porque
m 1cda a parte ha ratoneiros , advladores, pandilbas |
~foriunios, e etc. ; mas em parie nenhuma ha maig
rtes de divertir dinheiro superfluamente, do que.na
sidade de Coimbra, e porisso em nenhuma se pres’
isa de tanta Economia, -Hum estudante que aqui apor-
a, hecomo o raufraganie em praias estrangeiras , on-
le nio conta de seu mais' do que os poucos vintens
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que lhe escapirio no bolso, Cada hum para osdaw
1a, i excepcio dealgumascasas, he orendeiro,qw
vai pagar-lhes os foros, etodos juntos assuas min
geraes: e os taes da terra para com os Estudams
o.réino de Pantana, ou Vazabarriz, onde pec link
recta , e por tabelinha vai dar comsigo tudo

elles possuem , assim direcie, comoindirecee;
consequencia Economia , ¢ mais Economia.

§. IIL

Para procedermos com ordem , devemos leva
38 cousas por seus principios, € por tanto vér e
he Economia, para anio confunditmos com a
tigaria. Economia pois he a = Sciencia de viver ¢
da hum segundo as suas possessGes, sem faliar 3008
cessario do seu estade. = E Somitigasia he'huma 5
Mania de ajuntar com martysio do ventse., com s
didez do corpo, e unico proveito dos herdeiros, = -

§. IV, .

Tres sio as precisdes a qup esti gyjeito a ho
mem, que vive noestado social : duas pestencem 2
interno , € huma a0 externo : as internas sio comida,
¢ bebida, e estas pertencem a todo o homem assit
noestado civil, como no natural ; aexterna he over
waro, que-faz a decencia; por quanto fosa demeer
tado pdde qualquer andar ni, e cri como sua Miie
pario. Sobre estas tres, de huma das quaes. verd
pois nascerem outras, heque justamente secahem #
gegras, que eu lhe promesti.

5. V.. . . .

Pmémmm Y ;’b s¢ desting i.vldi A

e px

.
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glapte e Coimbra , daqui vem que eu lhe hei de
ar as regras' de Econowia, Iara em quanto Estye
nte; & por tanlo como ainda
mas 3 que estd sujeito como homem, outras como
Estadante; ¢ outras como homem, ¢ Estudante a0
mesmo tempo, he preciso saber que ou se olha ce-
mo homem, ou se olha simplesment¢ como Estus’
dante, ou como Estudamé, e homem. Olhado como
homem , define-se= Hym Cidadia destinado ao ser-
vigo da Patria, e devedor de todos os officios para
com Deos, para comsigo, e para com osoutros ho--
mens. = Olhado como Estudante , define-se =
Hum animal susceptivel de ensino, gozador de lie
berdade, facil de estrepolias, a0 qual todo’'se pinta
& medida do seu gosto, = E olhado comu honiem,
e Estudante, entra na clasre dos amphibios. Postos
estés principios entremos agora a applicar "as regsas
ds tres precisoes de que lhe fallei, cada huma pela
sua, ordem. o

- SYSTEMA DA CONIDA,
Primeira preciszo de todo. o bomem. - ‘

6 L

M Eu Nevatinho , toda o hotiem , ou seja Chal-
deo, on Persa, ouGrego, ou Romano preci-
m& de comer, ¢ beber; he esta precisio detal qua-
lidade , qne dispensar-se o homem- della, he fazes
desistencia dos dias da vida. Porém ainda qpe he de
todos os homens, ouca a Economia que the ha de
applicar como Esudante. Bem entendido , que en

). p¥A dquches , que comem como homens, ¢

neste estado ha hu-
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nio para aquelles que embutem come- alarves : ®
quanto. ha barrigas de bichos, barrigss. de resern,

bwzs de rarraxa , barrigas aventureiras; e estomr.
gos de Ema ; pois cu lembro-me de hum do ma
tempo ,. que em desatacando dous bctdes do colete,
ia devorar todas ag ragoes'de hama Communidr
de Monachal, ¢ numerosa, - e e

D 6. IL

. Isto sv posto ha de caber que paré mais col-
modidade de satistazer a esta precisio tem Coimba |

mulheres , chamadas Amas de Estudantes, as quast
em svas casas fazem de comer , ou por ajosie, 0
por hum rol d’aquillo que mandio: de ambos estes
modos ellas fazem oqus podem para hom fim locr
tiwo, além dos seiscentos feis pormez , chamados »
do seu trabalho ; porque no rol almotagio como que
rem ,.no ajuste mandio o que thes paroce ; ov oque
0s outros nio querem. Nestes termos ajuste V. m
scopre, mMas com estas condigdes: 20 jantar tamo
de pio em sopas, tanto de vaca, tanto dJe arroz,
eic. ; 4 cda tanto 4’ ervag, tanto de peixe , ou car
e, etc., ¢ ciga logo que em nio mandando px
isto a certas horas, que nio vale.

s I

As wiilidades desta Economia consistem , priné
em poder aproveitarse do janrar, e da cla do s

amigo ;.sem que 20 mesmao-tempo sinta desfalque ™,

bolsa : secando fazer-lhe V. m. no fim do mez aef
Ja coma,. ¢ nio ella 2 V. m.,-que nio_he: tio p¢
guena vantagem,, por isso msesmo que differem cote!
’idclavelme?te 0 Moer, 40 &t mRWR.




' odBeomomis, . Wy
. \ K 5".- . IV: K ;f;]::i;;‘y,. Lo - ‘-.,
deve porém advertir , * que sendo’ TouFivel fm
‘a’prompta ‘solugia das-difidas , .qtie 28K &M
fido, tanto por honta, ‘Yiftd por sécégo e
2,-8 até pocconvenienciitiéporque aboat’ggf‘,
larga ; com as Amas € wdo pelo-ednyaric, -
o melhor sc lhes satisfaz:y peior. sev¥in. -He '
Economtia , satisfazer~lhes , isso sinz, masnune -
ndo ellas 0 pedesm , edeixar sempre humress -
5, a"modo de ovo, que fica para "m?i'"’ -

. . S.. V. P . 5 32:'.‘.“;:.,. N
Nas .como o homem #%o $6 come  ad3farar, .
a, ¢ o almogo 'wef&’ necessario ao Estiidsnté§
s, ou depois da Yo aula, ‘sou de voro.qes
na sua gavigimyancliza daboa, e pio dafodd
Rego d'4gde: .corgy disto a desancar; e'fan -
vit. agoa, fervendo , rhergulhe \hella suas for
lewchd, ¢ feito que seja dé-lhe com elle em
e s1iba que este-almogo tem 1anto -degrate, .
» de batato. Para variar mande a casa J4.sus
molhar ‘a sua malga de sopas, apresente com
zssas tripas, ¢ vera que-fica ¢dmo o Her-

SYSTEMA DA BEBIDA.
_ Segunda precisig; do {Jomqﬁ,_ o P

RPN TR SR e S @
Janto d4-bebida: além-da ugon ) il use ‘¥,
67 idev ontrd vendd. de vilho 38 émB ddja- cot
weferbricia 0-tinto ;- pofs: berttiike basta entced
& wihit biuncas mwwﬁu&ﬁ* :
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no fundo da sua habitagio , pbde andar nid, e of; b
como ji lhe disse, que assim se conservip alguns ph{?
vos ainca hoje ; mas esta sociedade. de que ea I b
fallo, ceve entendella pelo Reino, em que V., m,§t
¢ eu vivemos, acujos costumes fiosdevemos accow b
modar nistc, € em tudo o que nio for conura o &g’
terminado pelo Legislador Eterno. Isto supposto,
averiguado tornemos a analysar o homem Estudane,.
abstrahindo o homem do Estudante, e o Estudam ]!
do homcm,

§. IL

Todo o Cidadio, que se condecera com o te
lo de homem de bem, para decentemente apparess {*
ne meio dos outros , carece para seu adorno exieft
no, ¢ em quanio homem , de onze cousas, a sabeff"
= chapeo, bolga d= cabello, gravata, casaca, verft
tia, camiza, calgio, meias, gapatos, fivellas, feft
rete, ou bengalla: e em quanto Estudante, de Vef'
tio, de sute, vem a ser = cabegio, volta, camiza, |*
batina , meias, gapatos, e fivellas: e de Inverno &8
nove, porque entraocalgdes , e collete, que de Verid
s30 inteiramente desnecessarios. Comecemos agor2 2
Lconomizar cada huma destas cousas de per si,

§. TL )

Pelo que pertence i sua volta, nunca V, @
compre ; € Quando 4 quizer, mande a casa de
engomadeira , que lhe remetta a sua volia, cuja
ta ella manda logo, sem que V. m. tha tenha
dado, huma vez que envie os dez reis da lavage;
aqui tem V, m. poupados os seus 90 reis. .Cal
Qunea . © mande fazer , porque em Y. m.
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ima tira de papelio , que lhe abrarija-o pescoco ,
qual forre desta , ou daquella dvega preta , cony
imas badanas da mesma, 2-modo de‘lemes de por<
; estd muito bem servido; e tem poupado os scus
llos 300 reis , que com noventa fazem 390 reis o
snomicamente aproveitados. Batina s‘e‘ja sempre em
zund2 mio, como jd lhe recommeridei, e deixe 14 .
que diz sea Tio, porque destas cousas nfe eatende
tavina. Repiovo-lhe meia de seda, pois com o ro=
r'dacapa vio-se em dous dias, ¢ o que faria mat
m (es pares por anno , que cadd hurh lhe custa-
v pelos mesmos 2$C00 reis, faz com hum s6 par,
stes de laia riscadas, qoe lhe vém a emporiar emx
p2CO; que tirados dos 6000 dos tres pares ficia
p8oo , que juntos a 390 réis completdo sP190 de
onomia : em se lhe abrirido buraco ; ou escapanda
alha , acuda-lbé logo , para o que deve ter a sua
ulha, e seus fios de retroz , e barra inteiramente
systema do ponto de trinta, que isso he desculpas
1 em Brazilago ; filho de Senhot de engénho, ot
n rapaz morgado por todos 0s quatro costados.

§- IV.

Agora pagsando 4o calgado , ténha em vista 4
1 as botas de Inverno tem hum lugar muito dis-
ncto , segunde as commodidades do corpo-, assim
3 repato , como de gaude , e além disso a etiqueta
.se declarou a favor das mesmas, e com justa ra
o as prefere aos taes precebes , ou botas ungras =
® que alguns usio, que por muito embonecradas ey
agnio # seriedade do caracter proprio aos portogue™
's, Porém nuoca V. m. as mande fazer de encom™
eada; porque 2 Economia con‘s{iate em pesquizar ao-¥

0
.
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de apparegio algumas enjeitadas, as quaes ds
se topio, que n:m feitas por Jos¢ Alves; e <
sejdo largas , em muito rouco esida o remedic
gue-s¢ daqui, que tem V. m, o que estava 1
por 33(CO com 234CO, € ds vezes menos, ¢
modo poupa os seus 1H2CO , que com SRI.
69340, que servem para 6390 cousas.

& V.

Gapatos entio encommenda-los he cahir
hos profundo da minha abominagio; porque
os ha de ter no dia em que os quizer, hio d
menos custar-lhe 960, ¢ na rva do Corpo de
escolhe d sua vontade por 650 , que para o
310, os quaes servem para humas solas dos m
depois de lheterem dorado tanto, como lhed
os outros: e quando nio durem tanto, a0 men
v mesmo prego, anda mais vezes de gapatos
Cujos 310 juntos a 63300 fazem 63zc0 de

§. VL

Essas fivellas, que V. m. tem nos pés,
estio nochefe: descambe-as, e compre humas
quete no ultimo gosto. Se a casquilhisse vari:
varie V. m,, dizendo que he Filosofo, cuja
fia lhe explicarei no seu lugar reservado. Aqi
o Cura, que mi Economia lhe parecia com
wellas do paquete , ou dos nossos mesmos ar
com ranto que nio fossem de prata, porque ¢
da huma, perdia-se tudo. Esta objecgio toi 2
A que ouvi, que o Bacharel respondesse com
#30: » dizendq = Senhor Pade , tenhg mil
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mostrado a V. m. que disto ndo pescs. Olhe , na que-
bta perde-se o mesmo, porque nagdo paquete, vai-se
> custo, € nas de prata vai-ge o feitio, que ds vezes
nonta a mais, e a Economia tonsiste ém que per-
lidas , ou furtadas as do paquete vai-se o custo; per-
lidas, ou roubadas as de prata vai-se ocusto, e vai-
ie o feitio: e assim nestas perco-muito mais, € na<
juellas muito menos, = Poig nio tinha dado nessa:
'azdo, disse o Padre, € o Doutor, depois de confes<
sar-lhe , que em outras muitas estava pela sua inge<
sidade, voltou para o pequeno, dizendo = Temos
> nosso Novatinho vestido, e calgado economicamen—
'e, ¢ tio airoso, que se me figura que oestou ven<
Jo. Vamos agora averiguar esta mesma precisio ter
seird, da qual, como da sementeira do Cadmo, ve-
rd sahir outras muitas, cujas regras economicas as fa«
:§0 morrer quasi 4 nascenga. ’

SYSTEMA DAS PRECISOES

2ue yem em consequencia dos usos , e costumes , €
da compostura, e decencia do bomem,

. I : .

DO Systema , ou principio por nibs estabelecido
de que o homem deve portar-se no estado so=
sial, segundo o0s usos, e costumes adoptados no seu
aiz , ira vendo as precisoes a que esta sujeito coma
studante, para tambem como tal aseconomizar. E
leguindo 2 mesma -ordeni dé o levar da cabega pa-
A 0s Xés, vamos 4 prinieira, que vem aser a cui-
dado doseu cabello. NagOes ha em que a decencia
e andar rapado : em owras em pacte ragada, &
Ly
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em parte piloso : em oufras a compostura da cabel
Jewra., cuja invengdn he entee nés adoptada, mras 20
tem lngar em homens respeitaveis, em calvos, ¢
em tinhosos ; tambem tem scu sequito o chamads
cabello a Nazarena, justo penteaco de Clerigos, ¢
Religiosos, frequente nos homens do campo, e em
alguns Cidadiys, a quem por isso costuma dar-se 0
nome dejebos, jarras, ouschastianistas. Mas emra-
pazes, como V.m. , e na maior parte dos homens,
hoje em dia usa-se o cabello comprido, e compos-
10, nio com o zelo, eaffectagio mulheril, mas com
a decencia competente 2o sexo. Deve pois ter nelle
o caidado que pede a compos:ura, € que requer mes
.mo a-conservagio deste adorno, de que o Author &
Natureza vestio a cabega do homem.

\ 5 1L

O costume vulgarmente recebido he pagar todes
08 mezes 605 reis a hum salafrario chamaijo o o
belleireiro, o qual com hum pente na mio ji muito
desdentado , e gujo de polvilhos, e sebo, nio saris-
feito de estalar ocabello, a€ arrepia a pele que em-
buga ocasco Esta despeza era indispensavel notem-
po das malas; mas depois que hum Prelado sabio, ¢
prulente rejuzio este toucado a hum modo mais
simples, qualquer homem , em nio sendo aleifado,
poupa os dites 600 reis pormez , que ra roda doaw
no dio 74,200, que juntos aos 63700 fazem 13y00,
que V.m, arrecada, além da vantagem de nio &
perar por elle, e de¢ nio soffrer os arrepeldes, que
atario os martyres da xibantaria, Deitard com tudo
sens polvilhos, mas pela mio de hum amigo, oo &
qualquer visinho, sem outra paga mais, dgo que -
cowpensar-lhe com @ mesmo beneficio,
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' §. TIIL

Em razio da mesma decencia. fitha. dos. usos, &
costumes do paiz, nasce outra precisio de fazer a
sua barba. He verdade que a este trabatho se poupio
.08 Moiros, e os Monges, e que a. elle se poupario
08 nossos ancigos Portuguezes, mas o costume , € uSo
pedem hoje -0 contrario : de maneira que a baiba que
estirada até ao peito, fazia a decenciz, a campostu-
za ; e.o adoina de hum PRortuguez daquelles tempos,
faz a indecencia, e move a rizo em hum Portuguez
dos nossos’ dias. Pelo que , ainda que a mais da gen-
te paga para este fim a. hum homem, chamado en-
tre nos o barbeira, € nas aldéas o Senhor Licencia-
do, com tudo s4 pelo que elies faltdo ds horas, que
cada hum tem por commodas, merecem que delies
fagamos absalwa independencia. Por tanto tenha V, m.
-duas. navalhas , hum espelho, o seubocado desabio,
€ pouco a pouco costume-se a barbear: aa principio
ha de apanhar seus golpinhos, mas tenha paciencia,
porque deste modo poupa.os seus 160 por mez , ‘que
no fim do anno.sio 1v20 , os quaes incorporados
<am_ 139900 dio 150820 reis: e além disto livia-se
de lhe porem na cara a mesma mio com que talvez
anuito de fresco tenhio cossado no fundo das costas,
“Vamos- agora a_outras precisoes, que lhe provem da,
Wesmy estado de Estudants, : '
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SYSTEMA DAS PRECISOES,

Que provem do estado em que estd coumstituido a
Estudante,

§. L

E Stari V. m. muito bem lembrado daquellas df-
- a

terencas que ha pouco lhe fiz, de homem ek
tuaante; de kstudante e homem; e de tudo junto;
agora veri que o fim era economizar-lhe as prec
soes, que lhe hio de vir em razio de ser eswmia
te. Por quanto 1. como estudante de Coimbra hade
ir viver na terra alheia, e precisa de habitagio, 2
©Como estudanie ndo ha de ir jantar a casa da sm
ama, nem trazer agoa da fonte , e por isso carece
de quem osirva. 3. Como estudante ha de escrever
Dissertagdes, fazer seus apontamentos , mandar car-
tas ao Correio; pelo que precisa de papel, tima,
pennas , tinteiro, e obreias. 4. Como estudante de-*,
ve V. m. estodar, e por tanto carece "8 livros, 5
Como todo o estudante estuda 4 noite, vem-lhe eni
consequencia a necessidade de candiéiro, e azeite p-
ra elle. 6. Como estudante precisa V. m, de oureas
muitas cousas, como ird vendo ; porémi  espere, qoe
eu vou aqui ao quintal, porque act®¥’legitimos njo.
admittem procurador, como la Jhe ensinario,

s. IL

4 Em quanto clle se demoton w0 opiweal | sy
deixqu o Cura perder OICAMEQ L& veROramenday ¥
sobrinho, que tomnasse STilo T TS Aele,

-
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crescentando, que a melhor prenda, que podia ter
hum homem , eraser poupado; no meio d4 qual pra-
tica entrou o Bacharel, e logo da poria veio dizen~
do = Pelo que pertence a habitagio, adopte V. m.
o nosso adagio = Casa em quanto caibag = nem
V. m. la para o futuro caia em gastar osea dinhei-
ro em obras de pedra, e cal: para que em Coimbra
habite economicamente nio procure casas, procure sim
a casa de humas casas , quero dizer, alugue hum
quarto, o qual baste para recolher-se a estudar, a
comer , e adormir , eaquitem que o que havia fazer
mal-com 1:4R00 quando menos , faz por 4800
quando muito; e tem poupado 8@co0, osquaes mis-
torados com 153820 que vem de traz , montic
233820, nem mais, nem menos.

‘ . III

Nio deve V.m. ter este quarta, nem como ca-
sa de esgrima, nem tambem de modo , que nelle
.appareca hum s6 traste superfluo: por tanto o seu
movel cont¥ird ; em quanto a trastes de madeira, de
~huma barra ;- huina banca com gavera , e sua cha-
ve , huma cadeira até¢ duas , se a janella nio tiver
poiaes, hum cabide , e hum papagaio para por o can=
diciro, Quantp a trasies de barro , ‘de hum. pote,
hom pucaro’;“¥om tejelio de lavar as mios , huma
*'s_ope'ira » hum piato grande , emeia duzia dos peque-
nos, ‘¢ além disto hum vazo destes de por debaixo
“dd cama. Trastes de metal, o candieiro unicamente.
Moveis ' de vidro, tres garrafas, ¢ ham copo, Al-
. faias de ferro, faca, colhér, e garfo, canivete, te-
20ura, e fuzil. Cangujlharias miudas: pennas, pa-
pel , obreias ,‘isca, méxas, ¢ algodia Qe \wwddesy
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‘Alguns costumio ter arca em que arrecadio
Ppa, mas eu sempte mecemedici com a minl
cabide, e costas da cadeira, Porém como
casta dinheiro attenda as seguintes regras d
mia; segundo a divisio das precisbes, qu
ba pouce.

§. IV.

Em contemplagio 3 necessidade de qu
va, como o movel he pequeno, nio tenl
destes criados chamados Paquetes, ou Gara
que pdde vir para casa alguma vez, a te
elle ja tenha abalado com tudo. Sirva-se c
daquellas mulhergs idasas, cujo officio, e

e levar o jantar, e cda ds horas, fazer
cado, varrer a casa, limpar eaccender o ¢
encommendar , ou trazer o pote dagoa, e
a vasilha fedorenta, tudo pef; diminuta pay
£2is , que np fim de oita mezes da-lhe
2@400, que 50 o rapazinho lhe havia de
rtocos no fim de dous , e assim de dous
mezes poupa 24CO , que por 4 dio 9q
quaes encorporados a 233820 samia 334
The faga muito bam proveito,

§. V.

Referindo-nas 4 terceira, defazer Diss
escrever cartas, e eic., deve V. m, nio
12, nem os sobscriptos das cartas, nem as¢
mesmas, eaqui tem para borrdes, que he
que se devora papel immenso, Deve fazer
mento de penras de Peit; e em dando hwm
20 bixo da cozinha de Saata Cruz alli nas

t
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» Advento, tem pennas para em quanto estiver em
oimbeg, E quanto ds carcas, nos dias do Correio,
site hum amigo , e quando elle escrever as suas,
yja- que lhe esqueceo humia,-ouduas, e deste mo-
» poupa oseu papel, esua tinta, e assuas obreias,
nfo he nada, no im do anna lectivo tem V., m.
wpado pelo menps os stus 4800, que vindo a lau-
. com 33420 completio 38B220, que lhe preste,

§. VL

Pelo que pertence d quarta parte das nossas pre-
s0es, isto he, dos Livros, candieiro, e azeite para
le; quanto aos Livres, como da sua escolha de-’
nde o proveito do estudo, procure sempre bens;
as nio faga consistir a sua bondade ra boa encader-
gdo, nem se lhe d¢ que sejio da edigio de Paris,
i.de Vepeza, com tanto que tenhio o mesmo; mas
m os comprar baratos, pelo que pertence aos com-
ndios, averigue V. m. com todo ocuidado, que Es-
dante doanno, paraque ha de passar, tem feito no
nco, que lhe fica defronte, a mais bonita tarja,
i qual abrio melhor o sen nome 4 ponta docanive-
; porque hum destes acabado o acto, ouainda an-
i disso, da-thos pelo que V. m. quizer, ficando-the
ragradecimento de lhos tirar diante dos olhos. Quan-
a [xpositores, e Livros magistraes, sirva-se, se-
ndo he costume , dos de algum Oppositor amigo,
Joando nio, ld tem aLivraria , que para isto mes-
> he que alli a pozerio. Candieiro leve-o decasa ;
guanto 20 azeite observe nasua compra o mesmo
stema , que lhe dei para o vinho, de maneita que
sempre 0 mgio.
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-§. VIL

As outras muitas cousas que lhe disse, sio o ni
moveis de madeira, barro, vidro, e ferro; e por tar fui
to observe neiles esta Economia, Barra, cadein
cabide, e banca, compre cestas que ao principio
anno estdo patentes a porta. de alguns canquileiros,
a quem as veaderio os mossas, ou serventes dvs Es jni
tudantes, que se formario no.anno antecedente, epf fu:
8co reis, até y6o, tem V, m. tudo. isto em estad
de sande , que baste para o tempo que estiveres ‘lit
Coimbra, cujos moveis se os mandasse apronmpary {2
nio lhe cusrariio menos de 23400, dos quaes trar &
do 9f0, ficio 13440 de poupa, que fermentands i

com 38p2:0, div de si 393660, ks
. : i
& VIIL .

Trastes de barro, pelo que toca 4 louga, coar
pre-a sempre da mais barara, e a razio he, porg#
comprando-a boa, vai para casa da Ama onde ad¥
tribuem com a comida Jos outros , sem- pejo de
mandarem 2 sua em huma cagoila negra, eemd
pratos, ccm os quaes o vidro ji tem feito divorcl;
€ porque tambem a poucos passos pede-lhe maislod
¢a por hum Alvari de quebra; e nestes termos I®
cra de dous modos, primeiro, porque por muito &
que lha mande nio he peior que a sua : segundts
porque com dez reis de mel coado torna a rehazerd &
de louga nova, no que aproveita pelo menos nofis
de cada hum anno os seus 1260, que postos ¥
de 399662, fizurdo ae 403860, que bem lhe bt

——
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s. IX,

Quanto aos trastes de vidro, e ferro, e moveis

indos , compre-os sempre em segunda mio com
wvertencia , que as tres garrafas devem servir huma
ra o vinho, outra para o azeite, e outra para a
Ita , as duas oltimas sejio pretas , e a do vinho
anca; porque ainda qug lhe custe mais sempre in-
lca grandeza, gravidade, e polimento do dono da
sa. ' '
_ Estas s§o em geral, e em particular as Econo-
iCas regras , que deve ter sempre em vista navida,
Que se destina, contra aquellas precisbes provindas
_sua mesma najureza, dasobrigacoes de Cidadio,
8 usos do seu paiz , e da sua mesma profissio.
Bora vamos a outras que deve ter diante dos olhos
nura certas estorquigdes , ou redes que se armaq
v Coimbra s bolsas dos Estudantes.

'SYSTEMA ECONOMICO, .

A favor das bolsas , contra rifas, beneficios,
e prendas qua taes.

s L

Y Omo V. m. ainda nio psz os pés em Coimbra,
- fallar-lhe em rifas, e beneficios he o mesmo que
‘er-lhe o Credo em lingua Syriaca ; por tanto irei
mesmo tempo dando-lhe as nogdes das cousas, e
regras para vsar nellas as Economias respectivas,
fa he = Huma sorte buscada nas parclhas dos da-
t, que pelo maior niimero decidem , qual dosrifan= |
deva levar o traste que s¢ rifa, = A sua gtigem

I3
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he antiquissima; pois i3 nos consta da Sagrada Pr
gina, que os Judets langirio sobre a tunica de Je
Christc. A sva introlucgéo em Coimbra, em gpam
a mim, apoicu-se em hum fundamento de justig,
e ella certamente he justa, qrando recahc sabre hum
traste destes de meros precisio 2o uso Escolastico,
de gue hum companl.eiro quer destazer-se , on poq®
a sua mezad~ lic taraa, ou peia arribagio de algum
trabalhinho; porque nestes termos , juntos huns pos
cos, todos se lezi, em pouco, e todos por este por
o estio com juz a0 que vale muito mais, ealém d
servir-se a hum companheiro no seu vexame, um
bem se faz direito para quando a cada ham aconte-
ce o mesmo ; pelo que em rifas inter Scholasticss
entre todas as vezss que puder,

§. 1L

Mas como estas rifas passario deste fim de ber

neficencia a hum contracto de muito ma fé, he e

ciso observar, que niy faliando quem esteia smpe
promyto para ritar o seu relogio, o seu cavalle, ¢
até os gapatos velhos, alguma cousa vai aqui de bot
para o qus nf2, e de mi fara o que entra na ni;
consiste pois a trampolina, em que o que vale &
tifa-se por quinze, e por mais, quando Deos he s
vido, e em quz ha 1al salafrario que compra e
nma Calgada para de proposito vir rifar ao bairo

1. Destas rifas pois tuja V. m, quanto puder, pX
mais utilidades, que ihe pintem, e convenientiss
que lhe finjio ; o melhor remedio de desculparsty
he dizer qze esti sem dinheiro; porque eu lhe 48
carta de seoura para qie mais ondo persigio; ed¥
te modo fica safe da esparcella armada a sua de O

o

S Y A LG R o R B )
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, ¢ 2 doas que_escape por anno tem salvo os seus
360 , 'os quies casados com 40¢860 gerdo os bels
b 42160, e acha que isto ndo he nada?

6. I,

Beneficio he = Huma equidade feita entre mui-
sy o hum homem, de ordinario Estrangefro, isto
¢ huma contribuicdo modica a woco do exetcicio
: algoma prenda levada a hum grio sfperior, =
wém como pela maior parte acontece dizer-se, que
! cousa superlativa, semn que elle chegue ao menos
» comimum ; ponha-se nesta regra ; a quem lhe qui+
'r empurear hum bithete , dosque para este fim se
nribvem , diga-lhe que jd tem, por lhe nio dizer:
io quero ; visto ser expressiv, que por sincera sGa
vito mal nas ouvidos. Daqui segue-se que seacou-
. he ma, risse dosque 14 forio; e se he boa, ains
| que a perdesse nio gastou os seus vintens, €dous
tque V. m. se ponha em salvo , arrecada pelo me-
% 03 seus IH60C, que entrando na conta dio de
44¢5060 , e entio ndo presta?

7/ 5.- IV- b

Por prendas deve V. m. entender ; primd, a
ania de tocar flauta, naqual depois de gasiar muis
tempo, ha de arranhar a marcha de Dona Ignez
A tal desafinagio, que nem o diabo o poderd sof-
* ; e por pouce que lhe dure este flato, sempre

de atutar os seus lres mezes, quc a 1HGCo da
t 4800, que expremidos com 43gobo, distillia
@B6o, e nio he tio pouco: secundo, o fernesim
jogar o florete, porque tendo a innocencia em si:

/7
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bastantes armas, vem esta Escolla a ser hut
de matar gente, além de que o Futre, que
vai-se fugindo adividas, ou alguma consequer
seu officio, e fica V.m. sem mais prendas, «
ber dar com os pes na casa , alargar as pernas,
ter-se em guarda; € aqui tem, que deixando
to, saca as unhas destas arpias pelo menos. 3
os quaes com 48¢860 , fazem 528060 de po
na: tertiv, nio se d& a prenda de estudar li
nio porqué nio scja muito wtil , e muito lor
mas porque sio ensinadas em Coimbra por b
que vagio pela Europa, como Dollabella pel
toda, € que 4 maneita das Andorinhas em pi
hum dia sereno , abtem as azas, e a Deos
ercommendas: donde se segue gastar o seu dit
e ficar unicamente sabendo, que o Francez,
no, e o Inglez sio susceptiveis de ensinar-se;
se lhe segue poupar assim outro tanto ; e a
lhe ao principal hum accessorio , que co
55$26=: guartd , foja de tudo que for gastar «
g0, huma vez que nio seja com as precisoes
que lhe tenho dado os systemas competentes.

§. V.

Agora s6 me resta advertir-the , que ha em
bra hum Estudante chamado Malhio, o qual pt
fandade de mezadas imprime seus folhetos em’
€ em prosa,, que costuma repartir pelos seas ar
tirando assim dos officios da amizade o que |
Eio os do sangue ; pelo que he justo que %/.m

em lhe compre os seus folhetos, que isto da-ll
huma ridicularia, e a elle faz-lhe huma arruw

@ptima , ¢ s vezss imprime-os debaizg deou
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+, mas logo se sabe que sio delle; porque nio sb
conhecido de todos , mas de todos recebe provas
amizade , porque nunca fez mal 2 ninguem, e he
» bom, que nem deixa aos outros o trabalho do
1 panegyrico. Daqui segue-se-lhe lezar-se nos seus
© por anno quando muito, que tirados de 55260 ,
ida lhe ficio 544300, Leze-se nesta somma , se
er em paga dos congelhos, que lhe tenho dado, @
mos-4 cama, que 2 manbi the explicarei ex pro-
so o que he Filosofia Escolastico-moderna, feigio
Coimbra , heroicidade do tempo, e tafuljsse per-

Isto acabado rqcolhério-se a dormir , pois era
meia noite, e o Padre tinha os olhos mais peque-
s, que duas ervilhagas, : '

-’

.¢
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QUEIXAS
DE AMARO MENDES GAVETA;
Estudante na Universidade de Coimbra,

Contra Pulgas, Persevejos, Bestas de jornada, AFf
rieiros , Estalajadeiros, Lograntes, Amas, Mo
. ¢os; Lavadeiras, Ruas, Falta de diver
timentos, erc; +

Escritas em Oitavas Portuguezas , e Dedicadas i
Noblissimos , @ PrecBrissimos Pais dos Sethores
Estudantes Conimbricenses. Para que vindo no co-
nhecimento dos muitos trabalhds , que seus eswe
diosos filhos padecem nas jornadas, e Universidr
de se digne de lhes accrescentar as mezaday.

Por Domingos Gongalves Perdicoto, ;

Visinho do mesmo Amaro Mendes Gaveta , e assir
‘ tente debaixo dos seus quattos. '
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Lo

. : i Y . .
os Nobilissimos ; Preclarsssimos o ¢ Munifi
centissimos Pais dos Senhores” Estudantes
Conimbricenses.

r

'SONETO DEDICATORIO.

:A Vossos nobres pés, Senhores; vio
Estas queixas ; mas he de advertir,
Que se a vossos pés vio, he para vit
Tambem algama cousa a minha mio,

Conheco que sera pouca attengio

" . Offerecer-vos tanto que sentir ;

. Porém nio me convem perdio pedir,

- Pois nio sou dos que gostio de perdio.

2 ' _

Assim que, se entenderdes que eu sou
Culpado, e a vinganga, pertendeis, -

- Tomai-a pelo meio, ‘que vos dou.

Em Coimbra minhas obras achareis,
" Queimai-as, que eu por este damno 6stog,
. Com tanto, que primeiro mas pagueis.

~Domingos Gongalves Perdigotog

X
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AO LEITOR. -

-SONETO.

P Assou-me pela rua ham Estrangeiro
Com huma arca, gritando: Zotil munde,
Pensando eu ser objecto mais jucundo,
Fui a v@r; mas porém paguei primeiro,

Mostron-me o maganio por ham luzeiro
uatro paineis de angustias 14 no fundo,
E hum baile de bonecos, que, segundo
Lhe fio me nio leve o meu dinheiro,

Comecei a ralhar, como enfadado;
Mas o maga-o teve taes poderes,
Que me estendeo hum pao pelo costado.

Nio sou assim, Leitor: se ru me déres

Os teus par de vintens , como homem hoarado,

Ralha, e torna a ralhar, quanto quizeres.

-—
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QUEIXAS
DE AMARO MENDES GAVETA;

Fstudante na Univessidade de Coimbra,

D Eiou-se Amaro Mendes com desejo
1)¢ Jescangar do muito que estudava;
Mas apertando a pulga, e persevejo,
O pobre de enfadado se arranbava:
Sentia cada baba, como hum gueijo,
Até que, por fugir da casta brava,
Deo abaixv da cama hum salto forte,
E passeando, se queixa desta sorte:

Sio tantos os trabalhos nestes annos,
Que o coitado estudante em Coimbra colls;
Que bem posso affirmar, que s6 maganos
Aturio similhante corriolla : o
Se, para descangar dos seus insanos
Trabalhos, no langol homem se enrolla,
Saltando-lhe no corpo esta canalha,
Cada picada he golpe de .navalha,

Ties noites sem dormir tenho passado;
" Pois taes golpes me dio estas damnadas
* Que nem. toura na Praga agarrochado
Leva mais penetrantes zaganchadas:
O corpo sempre sahe todo pintado
Com babas, mordeduras, e -picadas,
E nio s6 pelo corpo alcanga a piza;
‘Porque eu tenho serampo na {amiza, :
: o 2 ‘
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E se a pulga por fanta nos consente
Homa voite em luzindo algum luzeiro,
Ji nos manda saltar do ninho quente
A atroz barbaridade de hum sineiro;
Levanta-se o Christio batendo o dente .
Com mais forga que os malhos de hum ferreirc
Tio leve, que eu 12 fui com estas pressas
Sem cabegio, e as meias das avessas,

-E supposto , que o Ceo chova abundante

+  Inundagbes de-chuva crystallina, -
Corre 4 escrita o ‘misero estudante ,
Como o0s Soldados correm 4 fachina :
Huma manhi, em que houve agna bastante,
Depois que cei de casco em huma esquina,
dndo a correr com medo da janella,
Quebrei na porta ferrea huma canella.

Pois nas jornadas, que se nio padece?
Di hum pobre estudante o sen dinheiro,
£ vem num macho, que, se lhe parece,
Estende 2 carga dentro em hum lameiro.
A primeira jornada ( ndo me esquece )
Vim montado na péste de hum sendeiro-,
Que onde quer que sentia maior lama,
Mesmo ahi me fazia logo a cama,

E se he mio o rocim, se he mdo o machoy
He peior o Arrieito, ( oh baixa gente!)
Que se huam homem cahio, ja o borraché _
Nalta nessas estradas de contente : :
%uasi sempre anda cheio, como hom cacho:

as nio obstante que venha bem quente,
Em sentindo a taberna no caminho,

Ji somega a gritasy 9o Yebe, Wb, -
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E dalli tio audaz, como costuma,
Taes pulhas nos encaxa nessa estrada,
Que-as .vezes vem tres legoas dizendo humay
E no fim nio -esta ainda acabada:
Sempre ha de dar tal vola, que se suma
‘A’ noite, quando vamos 4 pouzada;
Gritamos por Joio, Jode por brio
Deixa gritar seu amo a esse frio,

Pois na estalajem, primeiro que entremos
No quarto, o que se passio de demoras !
E nosso amo a dizer-nos, que esperemos,
Que vai logo, ¢ o seu logo sio tres horas:
E depois vem a cia; que comemos )
Mais crua, que as corrdas das esporas ;
De sorte que mil vezes nos succede
Puxar.de dente, € o gasco ir 4 parede.

Na cama , que nos dio porfvida minha,
Que nio sei como ha quem dormir possa ;-
Porque he magro o colchio, como sardinha 5
Os langois sio de cor de garagoga : ‘
Depois he necessaria huma mezinha
A quem se quer livrar de alguma coga;
Porque sempre lhe dio os langdis finos
Ou camada de sarna, ou de ladrinos.

Yamos a fazer contas ao outro dia,
E apenas diz-nosso amo: Bem lbe presie;
Salta nas bolgas huma epidemia,
Entra pelos dinheiros huma peste :
Oh boca desastrada! Oh boca impia,
Que palavra tho barbara disseste 2
Antes quarenta pulhas de arrieiro,
Que bum bym. [be presis d& svRlapdsiny,
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E que lirei do po em tempo quente ?
&ue turba 2in‘a mais a Juz do cia,
Que o fumo de huma 2o, que de repente
Na gierra Cisy arou a arubiena:
Nio se v& hun.a a4 ourra a taste gente;
Pois tanto pd nos olhos se lhe enfia,
Que estcu cerfaipente suspeitoso,
Que de p6 me nas:eo ser remeioso.

E ainda haie se veio alenm remela,
E sei gae elie nin hehs meito vinho,
Lozo me vem & mio diz.r, que aquella
Doeaga he da pocizz do car inho:
Daguelle, que tem s6 huma janeiia, °
Tambem ¢ijo, are o pobre coitalinko
Recebeo po na vista em tanio extremo,
Qus Cioces lhe ckamou, ou Poliphemo.

Se am algima jorn:zda 4s sombrancelhas
O rio y0 na estiada rio passaréo,
He, porqie, danio 2 chuva nas orelhas

Dus bestas, he hum x4, com que ellas parfo,

E sz 2 ¢jora lhe toca nas gacelhas,
Recuia, e Je couce se prepario,
Tanto a:2 ca huma vez tui despedido,
Ticar scbre hutn cathio bem esieasido.

Quantas vezes a gen:e pela estrada,
Por Jdivertir scus maies vai cantando
E deccambando de agoa hwina pancada,
De pancaca se cala todo o bando;
E, sc vem com a chuva troveada,
Huns puxio do rcsario, € vio rezando 5
Outros gritio commedo , outros s findo,
£ geralmente 1Qdqs s¢ amelinig,,
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Tambem he nas jornadas huma peste
Vir com huns companheiros atrevidos,
Que -costnmio chamar ao povo agreste
Sem graga, nem razio, vis-appellidos;
Pois por culpa dos maos a gerte invesie,
Os_que estio de maliades eximicos;
Eu o sei; pois sem colpa no espinhago
Estouro mamei ji, como bagago.

E naquellas jornadas de novata,
Que nio soffre o estudante no caminho
Delle fazendo vao gato gapato,
E pregando-lhe sempre ne focinho:
Eu confecso que disse mal do trato;
Porém zlém de pagar comer, e vinho,
Pedindo depois contas do dinheiro,
O murro, e cachagio era hum chuveiro.

Isto he regularmente o que. acontece
Na estrada a quem procura estes estudos,
Que conrra o que o misero padece
Na Cidade sio canas com canudos:
Nio soffre mais, segundo me parece,
Hum caprivo entre Mouros carrancudos,
Do que hum pobre estudante desterrado
Com lograntes , com amas, e com criado.

Muitas vezes sinceramente sizo

Hum , de quem singular conceito fago,

E quando cuido que he meu grande amigo,

Elle prega-me hum &pio de cachago:

Ou me di hum calote por castigo,

Ou n’umra abafagio arma tal laco,

gue quando a gente meros o imagifl,
udg lhe vai ardendo por tQlina -
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La se queixd, que tem huma jornada;
E que preciso lhe he para fazd-la,
Prestada por hum dia a nossa espada ;
E em sahindo de casa vai vendé-la:
Livro, que elle pedio tomou a estrada
De sorte,, que nio torna a voltar della:
Diga-o 2quelle meu vocabulario,
Que tambem mo rapou hum salafrario.

Pede o chapeo a hum, e a outro incita
Que lho compre , que o vende accommodade,
Porém que do dinheito neccssita,
E que o chapeo ttes dias quer prestado :
Vai marchando com tudo, e excogia
Outro, e onro, a quem deixe assim cangado;
De maneira que ds vezes da raes artes,
Que vende o seu chapeo em vinte partes.

Eis-aqui as lesoes , com que hum tratante
A’ custa de hum sincero, se sustenta,
E deste modo ao pobre do estudante
Se de huma parte chove, de outra venta:
A ama, que sempre tem hum ar de unhante,
Com o alheio janiar 0 seu augmenta ;
Porém he no furtar tio moderada
Que so furta metade, e nem mais nada,

Porque huma o pio das sopas me furtava,
Para casa mandei vir a panella,
Mas cuidando esta hum dia que mandava
A sua, me mandou trazer a della:
E indo o mogo a partir, no fundo achava
(A’ mancira de peixe por sedella)
N’um fio, de barbante pendurados,

De vaca; ¢ de 1guciohy ovis byeadas,
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Que he isto, senhor amo, (grita o mogo,
' "Pegando n’uma ponta da cambada )
He, que comemos carne hoje sem osso,
(Lhe disse ea) e nossa ama roe a ossada:
Dagqui julguei, que a carne era do nosso
Jantar , e de outros muitos rapinada,
E firmei toda a ama estudantina
Com o titulo de ave de rapina,

O bem que direi dellas , he que mente
Aquelle, que de limpas as condemna;

" Pois no comer, se vem, he tao somente
Hum carvio, hum cabello, ou huma penna:
Oh ! lembra-me huma vez, que metti deme
N’uma pedra, mas era bem pequena ;
FPorém teve tal traga o bom do seixo,
Que me levou dous dentes deste queixo.

Estes os ganhos sio, que me trouxerio
As amas; c além destes imagiro,

Que, depois que furtirio, e comério,

Me puzerio o nome de mofino:

Pois mogo ! do dinheiro, que lhe dério,
Forta sem lei, sem conta, e sem ensino:
Diga-o tu, que ainda o meu nio ha hum dia,
Me rapou bum tostio de demasia, -

Se hum homem come 4 noite huma satdinha,
A cellada de rabo, a couve, o grello,
D4 comsigo na casa da visinha,
Sem outro intento mais, do que dizé-lo:
Em sendo necessario ja caminha
De modo, que nio he pussivel vé-lo,
E sc o amo for homem , que d& brado, -

Toma elle o apelldy dy callsdey -~ -



322 ' Queixa3

Se acertou de encontrar hum baii aberto,
Ou se acclheo com chave, gue lhe diga,
O que achou de comer, tenhdo por certo, -
Que se fechou com ella na barriga *

E se para algom acto, que esta perto,
Se guardou la -dinheiro , e elle o lobriga,
Chama-lhe seu, ¢ logo se despede -
Em latim ; porém cootas. nio as pede,

\Vejio em que trabalhos , em que lidas
Fica o amo faltando-lhe o dwheiro:
Huns dizem, que o levou Joio das bebidas,
Outros que se gastou no pasteleito s - -
E apenas 14 na terra sip sabidas
Estas novas, o Pai, sem que primeiro
Examire a verdade, de codiltho,
Préga baixa no soldo ao pobre filho, -

Até as desastradas lavadeiras '

Qbrio ew nosso demno maravilhas;
Porque dando-ihe r.os pegas inteiras,
Restituem farrapos, e redilbas:

Tres lengos, tres camizas das cazeiras,
Tres lengois me fizerdo em estilhas:
Resta agora vender estes bandathos,

A quem tem nas figueiras espantalhos,

Tres pares de manguitos me levirio,
Que vierio depois feitcs em nacos:
Dous de meias, as quaes de Ja voldrio
Nio meias, porém cheias de buracus:
Em fim, yor nio cangar, até raspdrio .
fHurs bocaes de huons 2korges tom dous ¢ACC00)
Ji nao ha que esta geme we Auteone |

S¢n50 chambre 5 Hacdd ,'S WS-
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e direi das ruas? Tdo mal postas

1e quem debaixo acima se encaminha,

az as coxas das pernas descompostas,
vem capsz de hum caldo de gallinha:

is huma, que lhe chamio Quebra costas,
0, que sempre toi tentagio minha;

rque ji huma vez este mew lombo

:0 nas suas escadas hum bom tombo.

aromas, que tem.cada iravessa,
miscares , algalias, ¢ outros cheirosY
1e buscando quartel, a toda a pressa
encaixio nos naiizes passageiros:
lama em toda a parre he tio espessa,
1 vindo quatro dias Je chuveiros ,

1e enchendo-se os gapatos desta prags,
: lembra alogar besta, que “mos traga,

+ destas pensoes, e de hum’ milheiro,
re cilo por ter paz com a Cidade,
[ui consome a gente o seu dinheiro,
o tempo mais feliz da'mocidade :

1 desejo fallaz, e lisongeiro

» louvor, da sciencia , e dignidade,

ie com fallacias , illusoes , e enganos 4
5 trazes em galés por tantos annos!

e agora algons divertinventos

1 terra, para quem tarto padece;

isirard geadas , chuvas, ventos

wtes , que o Reiro de Folo aqui parece:

sinara da ponte os vios assentos,

de o mBaréc} ccioso nin fallece |

na sua Briolanja os olhos pegp R
I3 Vives, que 95 d¢ hum ga\Q crhotie, W



324 Queixas de Amaro Mendes Gavets.”

Oh vil divertimento ! Oh vil recreio,
Indigno de humas contas ajustadas!
Que traz i fantasia hum vivo enleio
De serpentes lethaes envenenadas:
Profiro esta verdade com receio;
Porque expondo-a na ponte, huns.camaradas
Intentario cascar-me, e indo eu fugindo,
Me valeo hom , que alli andava pedindo.

Ir fora a Santo Antonio, he cousa clara,
Ser hum diveniimento muito justo: .
Santo bemdito ! se este nos faltara
Quem havia viver com tanto custo?

Se, quem vai visitar-vos,, contemplara ,
Quanto v que soffreo hum Deos augusto;
Pode ser que tivesse este tormento

De Coimbra pot feliz divertimento.

Desta maneira Amaro se queixava
Pelo muito, que em Coimbra padecia,
Até que a roxa Aurora ji buscava
A chave, para abrir 2 porta ao dia:
Entio Morpheo escura lhe fechava
Dos flatos animaes a estreita via,
E , prezos os sentidos desta sorte,
Se entregou o queixoso a9 inndo da morte..
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-Soneros do Author do Palito Metrico.

Res

inn;'fio de bum Calouro.

'SONETO,

-

H E hum Calouro hum bruto tio esfaimado,
i De dente tio roaz, boca tio boa,

L Que niio ha ‘peta grande, qué& nio roa,

¥ Nem bpio, que nio coma d’ hum bocado :

Je salvagem de baco tio damnado,
".Que aonde quer que chega, tudo enjoas

He macho que com pouco se encordoa,
"E que mal se tempéra encordoado:

e podio, que sem obra de ferreiro
“Na rua muitas vezes -tepho visto
Tragado, mas com fio mui grosseiro:

d¢ rodasas escorias h® hum misto;
Ke bolonio, he lonraga , he boroeiro ,
.He hum como; e assentem todos niste.
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Propriedades de bum Calogre.

SONETO.

Uem a totcer a todos dd seu brago,

Quem faz gésto, contando algum.successo,
Qnem traz hum cabegio, que com excesso
Lhe sobeja por cima do cachago:

Quem pelas roas.anda a forca-passo,
Quem toma qualqder cousa em menog prego,
Quem conuta o que no prologe lhe pego
Se nio leza em comprar obras, que eu fago:

Quem desenrola hum christe muito emsogo,
Quem repete o anexim muito sedigo,
Quem encurvado traz sempre o pescogo:

Quem olha para a gente espantadigo, )
Quem cré que a ama ndo furta, e siza 0 mogoy
. He Calouro; e ninguem me iira disso. -

..
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nsbes , que cd em Coimbra paga bum Ca=
. Jowro , e hum Novato aos Veteranos.

L 4

SONETO.

Jlo ter nome, senio o' de Novato, .
Ser logrado d’ algom caramboleiro,
Soffrer 0 veterano companheiro,

Que delle faz talvez gato-gapato:

1 todas as fungdes pagar o Sam,
Na meza tirar sempre derradeiro,

Comer, ¢ beber mal por seu dihheiro,
Mamar de vez em quando hum esfollagatos

r dd ca aquella palha irem-lhe ao couro,
E quando os mais dio fogo 4 artilberia,
Nao ser senhor -de dar o seu estouro:

var na veia da arca huma sangria
Sd0 pensoes de hum Novato, e de hum Calouro
Yelo foral da nossa Academia,
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Carta de guia, que 0 Autbor di por obra
miscricordia @ bum Novato,

SONETO.

N o se fie daquelle ; que lhe jura
De para o anno ser seu Companheira ,
Se sobre este penhor algum dinheiro
Lhe pede, e pagar logo the assegura :

Se for prezo, ¢’o a sua molthadura
Unte as mios dos Verdeaes, e Carcereiro;
E saiba que jaz nellas o pandeiro
No que toca 20s informes de soltura :

Ainda que seu Pai lhe d& bastante
Para cursar os annos limpamente, i
Diga 4 Mii, que anda cd feito hum pingante:

Isto mesmo a seus Tios represente,
Pois cursa muito mal hum Estudaute
Sem ajuda da Mii, ou do Parente.



f‘é‘I Palito Metrtid.
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1

con selho saudavel a hum Movato™

SONETO -

S Era mui obediente ao Veterano *
Serd no seu fallar muito encolhido;
E quando for ( quod absit) investido j
Tudo executard com rosto lhano:

Se acaso ouvir dizer: fora pastrano,
V& andando, ndo se dé por entendido;
Porque o mats he moarar-se comprehendido,
E além disto arriscar-se a maior damno:

Se dos quinze de Maio se vir perco
Sem que lhe tenha alguém montado em cima
Pdde pezar-se a cera pelo acerto :

Mas de gabar-se disto se reprima;
Pois 14 diz hum ditado mui certo ,
Que até lavar os cestos he vindima.
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